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{1890-1969) foi
m CHI MINH essencialmente

um homem de
agao, pratico e de pouca teoria. Sua figura, em
nivel internacional, apresenta-se como o ex-
poente maximo das lutas contra o colonialismo.
Porém, mais do que isso, ele retrata um tipo de
luta de libertagdo fundamentada no profunde
enraizamento com as caracteristicas do povo,
no respeito por seus costumes e crencas. E,
nessa luta, Ho Chi Minh aparece como a mais
fiel expressao de um povo que combateu, sem
cansacgo, as diferentes forgas estrangeiras inva-
soras — os chineses, os franceses, 0s japoneses
e, por ultimo, os norte-americanos.

A teoria de Ho Chi Minh nao constituiu uma ela-
boragdo abstrata e conceitual da realidade, mas
uma coadjuvante de sua pratica. Nos textrs
selecionados para esta antologia, vé-se a m
festacdo desta pratica através de docume
partidarios e exortagbes, os guais reprodu

as linhas politicas, as criticas e os apelc
populagdo.
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0S CAMINHOS DA MONTANHA OU A
REVOLUCAO NA ALMA DO POVO *

Néo constitui tarefa facil expressar literalmente os alcances da vida
e da obra de Ho Chi Minh, na medida em que estas estdo enraizadas na
historia do povo vietnamita. Trata-se de uma histéria de lutas, funda-
mentalmente de cardter nacionalista, frente a diferentes invasores.

Herdando essa tradigdo, a participacao politica de Ho Chi Minh foi
basicamente anticolonialista. Através de sua militdncia se desenrola uma
mistura de complementacio e contradigao entre seu papel de membro da
111 Internacional e do Partido Comunista (primeiramente chamado indo-
chinés e depois vietnamita). Inclusive essa mudanga, de aparcncia apenas
nominal, reflete essa tensdo. Porque no mommento em que ele reingressa
no pais, em 1941, além de mudar-se o nome do partido, passa-se a dar
maior importdncia acs seus aspectos nacionalistas.

He Chi Minh ingressou no PC francés em 1920, ai iniciando sua
militdncia politica, ja ligada a IIl Internacional, influenciado pelos pos-
tulados anticolonialistas de Lenin.

No VIII Congresso do Partido Bolchevique, realizado em 1919,
travou-se uma discussdo acerca do direito a “autodeterminagio” das
nacionalidades minoritirias existentes no interior da Unido Sovictica.
Lenin defendia inclusive seu direita de separar-se da Rissia soviética,

se assim o decidissem, dando o exemplo da Finldndia. Apesar disso, a

* Estudo redigido originalmente em espanhol. Traduzido por Fder 8. Sader,
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politica aplicada por Stalin contrariou frontalmente tais principios e foi
freqiientemente acusada de “chauvinista e gri-russa”. Em 1920, como
Comissédrio do Povo para as nacionalidades, desencadeia uma represséo
confra o nacionalismo muculmano. Em 1922, convoca a Unido das
Reptiblicas Socialistas Soviéticas, liquidando de fato com a autonomia
das nacionalidades '. Lenin se opds a essa politica, mas, jA muito
enfermo, esteve impossibilitado de intervir diretamente. A tendéncia sta-
linista se acentuard, tendo sido apontada como responsavel pelo fracasso
da Iaternacional nos paises colonizados. Tal polémica esclarece muito
o quadro ideolégico que influencia a formagdo de Ho Chi Minh.

Sua participagio na TIT Internacional foi fundamentalmente de
defesa das lutas anticolonialistas. No V Congresso da Internacional
criticou duramente as politicas dos PCs francés e inglés, acusadas de
colonialistas, & as posicbes omissas dos PCs europeus em geral.

Notamos uma passagem do enfoque leninista para o stalinista mais
claramente no tocante 4 sua visdo do internacionalismo. Num primeiro
momento, Ho Chi Minh expressa a posicdo internacionalista de Ienin,
através de sua participacdo direta, enquanto membro da Internacional,
das lutas dos povos da China e Sifio. Depois foi adotando a posigdo stali-
nista, no sentido de colocar o internacionalismo em fungido do naciona-
lismo, no caso, dos intercsses vietnamitas, A formacio da Confederagao
da Indochina ¢é expressio da mesma tética que levou Stalin a criar a
URSS.

Como nacionalista e anticolonialista, tinha de entrar em contradigao
com a Internacional Comunista da época de Stalin, que expressava as
necessidades da politica externa da URSS. Mas entrou em contradicdes
consigo proprio, configurando uma posi¢io dualista ante o problema.
De um lado, tinha o cuidado de niio entrar em contradicdo com Stalin
e a Internacional Comunista, temendo as conseqiiéncias que isso traria.
A tdlica seguida (do mesmo modo que Mao, na China) era de aceitagao
“oficial” da linha da Internacional Comunista e a aplicacio na pritica,
jé& no territério vietnamita, do que lhe parecia exigéncia da realidade
local. Dessa forma encontramos uma possivel explica¢do para a contra-
dicdo entre o que os documentos partiddrios levantavam e o que se
fazia na préitica. Um exemplo disso encontramos particularmente no
tocante & classe que cumpriria o papel hegemdnico na revolugdo. Os
documentos partiddrios assinalavam a importancia central do proleta-

LCraupiN, F. La crisis del movimiento comunista. Paris, Ruedo Ibérico, 1970.
p. 208.
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rondo, apesar de seu diminuto peso na sociedade vietnamita. Ja na pré-
et ooy lutas se bascavam [undamentalmente no campesinato, cen-
tenilo se nas aldeias e tendo por eixo a reforma agriria.

U histéria milendria

() pequeno Nguyen Sinh Cung nasceu na vila de Kim Lien, na
piovineis de Nghe Thinh, Trazia atrfis de si 0 rumor de uma histéria
unbulenta. Os primeiros dados vém do ano 208 a.C., quando o Nam
Viet era uma espéeie de provincia chinesa. Invadido entdo pelos chi-
neses, recebeu destes a imposicido de sua lingua, religifo, leis e costumes.
v dominio se manteria até o século X, quando os vietnamitas come-
gy @ reconquistar a independéncia. la no século V11, Mai Hac De
Iilerara uwma insurreigiio camponesa, proclamando-se imperador, No
seenlo XV, fol a vez do rer Le Loi, liderando mais uma “guerra de
lihertagdo”, possivelmente o criador dos “caminhos da montanha”, tdo
wados posteriormente peles guerrilheiros do Viet Minh .

As lutas pela reunificagiio do pais tinham também seus fundamentos
de longa data. Esse extenso pais de 1,800 km, banhado pelo verde mar
de um lado e cercado pelas azuis momtanhas de oulro, estava dividido
em Irés partes com caracteristicas diferentes. Ao norte estava o Ton-
quim, coberlo por uma garoa insistente, que também alcanga o Aua, ao
centro. Tempestades ¢ inundagdes agoitam essa zona, obrigando os
homens & “uma luta incessante e renovada contra os elementos natu-
rais” *. Ao sul encontra-se a Cochinchina, com suas terras ricas, rega-
das por rios trangliilos e dispondo de clima aprazivel.

Durante séculos, o povo vietnamita lutou por sua unidade territo-
rial. FEssas aspiragbes se concretizam s6 no séeulo XIX, sob a diregio
de Gia Long, quando pela primeira vez aparece o nome Vietnd.

O ber¢o revolucionirio

Saindo do Tonquim, ¢em diregio ao sul, chegamos ao norte de And.
As montanhas vio se aproximando do mar, o calor aumenta, & terra vai
se tornando mais drida,

“com suas praias reluzentes, arrozais esverdeados, dir-se-in um espelho,
um longo espelho cor de pérola”,

2 SamvoNpEnG Nemo, I Ho Chi Minh. SGo Paule, Ed. Trés, 1974, p. 23,
Y Masson, A, Nistoire du Vietnam. Paris, PUF., 1967, p 7.
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onde

“pidssaros cinzentos, patos selvagens de asas enormies, cujos gritos roucos
despertam penetrante nostalgia, um medo confuso e uma insacidvel von-
tade de partir” ¢.

Nesta provincia nasceria o lider revoluciondrio.

Em 1884, instaura-se o colonialismo francés. Um ano depois,
como resposta aos apelos do rei do Anda, Ham Nghi, que resistia aos’
franceses, sublevam-se os “letrados” da provincia de Nghe An, lidera-
dos por Phan Dinh Phung.

Desenvolvem-se 0s movimentos nacionalistas. O principal bastifio
da resisténcia se situa em Nghe Thinh. Foi ai que, no dia 19 de maio
de 1890, nasccu Nguyen Sinh Cung.

Ele usou muitos nomes durante sua vida: Cung, Tat Thanh, Ba,
Nguyen Ai Quoc, Line, até chegar a ser Ho Chi Minh, nome com que
se tornou famoso e presidiv a Republica Democritica do Vietnd.

Quando nasceu, a violéncia colonialista marcava seu pais. Seu
préprio pai era um nacionalista ativo, o que lhe acarretou sérios pro-
blemas, levando-o finalmente a uma vida errante. Era um homem
letrado, ¢ sua cultura combinava as leituras com o conhecimento da vida
social de cada lugar por onde passava, Seus irmdos também eram nacio-
nalistas. Sua irm@ mais velha, Thanh, passou vdrios anos na prisdo
porque, “trabalhando na cozinha de um regimento, escondia armas para
entregd-las aos guerrilheiros”, merecendo por isso a indignada observagéio
do mandarim provincial de que, enquanto “as outras mulheres parem
criangas, vocé pare fuzis” 3. O outro irmao, Khiem, ficou conhecido
através de um escrito onde denuncia a miséria de seu povo. Nessa pro-
vincia, nessa familia, ele cresce e se desenvolve, indo da casa até a escola,
como as outras criangas vietnamitas, correndo enfre 0 mar e as mon-
tanhas.

Ja mogo, estuda os caracteres chineses e a escrita tradicional do
Vietnd. Aos 15 anos, ingressa no Colégio Quoc Hoc, em Hué, de onde
sai ap6s quatro anos para lecionar o quoc ngu, transcrigao latinizada do
victnamita, e o francés, numa escola privada criada por um grupo de
burgucses nacionalistas. Nove meses depois, parte para Saigon, onde se
matricula numa escola profissional de marinheiros.

Flacourury, 1. Ho Chi Minh, Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1979. p. 1L
ASauperNmrrG Nio, [0 Op. cit., p. 25
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Ba, o cozinheiro, o aventureiro

Aqui come¢a uma nova etapa de sua vida, em que ele conheceria
outros povos, costumes, idéias. Ai talvez estejam os primeiros elementos
que compordo seus futuros ideais internacionalistas.

Aos 21 anos, fazendo-se chamar Ba, o futuro Ho Chi Minh parte
a bordo do Le Touche Trouville como ajudante de cozinha. Viajou
durante vérios anos, tendo passado pelo Brasil entre 1912 e 1914, tendo
ficado no Rio de Janeiro para recompor-se de uma enfermidade. Em
1914, durante a | Guerra Mundial, esteve na Franga e, em 1915, nos
EUA, onde deu por finda sua carreira maritima.

A estada neste tltimo pafs causou-lhe grande impacto. Expressou
o problema do racismo em vérios escritos, entre os quais “A Ku Klux
Klan”, “Como os brancos civilizam os negros” e outros.

Mas é em “O processo da colonizagio francesa”, escrito entre 1921
e 1925 e fundamentado em informagoes e documentos coletados em suas
viagens, que ele procura vincular os problemas do colonialismo a situagéo
¢ lutas dos diferentes povos.

Apobs dois anos em Londres, instalou-se em Paris em 1917.

A estada na Franca

Sua permanéncia na Fran¢a marca outra etapa na vida de Ho Chi
Minh, entdo conhecido como Nguyen Ai Quoc: o patriota.

E com esse nome que ¢le passaria a ser um personagem quase
lendério para toda uma geracdo de revoluciondrios.

Comeca aqui sua militincia partiddria e suas primeiras atuacdes no
ambito internacional! pela independéncia de seu pais,

Diz W. Burchet que, ao chegar a Paris, ele descobre a diferenga
entre os colonialistas e 0 povo francés. E procurard sempre enfatizar
a causa comum dos “povos explorados e oprimidos”, tanto franceses
como vietnamitas. Sempre que ataca os colonialistas franceses, apela
para a solidariedade do povo francés. Como em 1946, quando escreve
um apelo “Ao povo vietnamita, ao povo francés, aos povos dos paises
aliados" ¢,

Na terra de scus colonizadores descobre outro elemento comum
entre os colonizados e os proletdrios: a exploragdo e a opressdo. Dai

0 Texto incluido nestn coletfinez, p. 70.
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conclui da necessidade da alisnca na inta contra o inimigo comum: os
donos do poder. E ¢ nesse momento, também, que observa a impossi-
bilidade de emancipagiio nacional sem revolugdo internacional. Esclare-
cendo sua posigio:

s

O patriotismo auténtico é absolutamente diferente do espirito “chauvi-
nista’ da reagiio imperiadista. Esse patriotismo ¢ parte integrante do inter-
nacionalisma™ 7.

Enguanto subsistia em Paris num atelié¢ fotogréfico, retocando retra-
los antigos, inicia seus primeiros contatos politicos com dirigentes sindi-
calistas revoluciondrios = com rcheldes anamitas. Publica alguns artigos
em I'Humanité, entre eles “Lembrancas de um exilado”. ¢ uma crénica
humeristica intitulada “O dragdo de bambu™. Foi convidado pelo neto
de Marx, Jean Longuet, para escrever no le Populaire-e, além disso,
publicou também no La Vie Ouvriére. Ingressou na Juventude Socia-
lista, sendo nela o primeiro anamita. Seu primeciro manifesto foi um
programa de oito pontos escrito com alguns compatriotas e entregue a
Conferéncia da Paz de Versalhes, em janeiro de 1919. Apesar de seu
tom bastante moderado, n&o obteve nenhuma resposta.

Em 26 de dezembro de 1920, participou, como delegado da Indo-
china, do Congresso Socialista de Tours. Na sua intervengdo, fez uma
apaixonada defesa da independéncia de seu pais, denunciando as bruta-
lidades cometidas pelos colonialistas e criticando o Partido Socialista por
sua omissdo ante tais problemas.

Foi ali que s¢ deaidiu a fundagao do Partido Comunista francés e
sua adesao a 1l Internacional. Nguyen Ai Quoc se aliou aos setores
mais radicais, como Cachin, Frossard e Vaillant-Couturier, que sairam
vitoriosos ao final dos debates. No artigo “Como escolhi o leninismo™,
escrito posteriormente, ele nos fala das razoes que o levaram as suas
definigdoes cm meio a discussOes tdo acaloradas, de que ndo chegava a
compreender todo o alcance. Debatia-se sobre a alternativa entre a 1l
e a Il Internacionais ¢, conseqiientemente, sobre Lenin:

“Apesar da dificuldade em expressar completamente meu pensamento
em francés, atacava frontalmente ¢ com vigor os detratores de Lenin ¢
da [ Internacional. Meu Gnico argumento era este: Se vocés nio con-
denam o colonialismo, se vocés ndo se solidarizam com os povos colo-
niats, que cspéeie de revolugdo vocés pretendem fazer entdo?™" ¥

“Ho Car Minn, Relutorio politico ao 11 Congresso Nacional do Partido dos Tra-
bulhadores do Vietnd. Nesta coletinew, p. 37,
SHo Cmi MiNnd. Como escolhi o leninismo, Nesta coletiinea, p. 61.
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Apds ler a “Tese sobre as questdes coloniais e nacionais”, elaborada
por Lenin, confessa té-la considerado de dificil entendimento. S6 depois
de relé-la vérias vezes € que consegue compreendé-la e, entdo, ficou
tomado de entusiasmo, assumindo a posicio de defensor de Lenin e da
HT Internacional:

“(,..) foi o patriotismo ¢ nfo ainda o comunismo que me inspirou
confianga em Lenin e na [I1 Internacional”,

embora logo conclua que

*(...) s6 o socialismo e o comunismo podiam libertar da ecscravidio
as nagdes oprimidas ¢ a classe operdria do mundo inteira” 9,

Entre 1922 e 1926, Le Paria — jornal que ele fundou, redigiu e
distribuiu —- apareceu, em periodos irregulares, nas bancas. Seu objetivo
era transformé-lo em uma tribuna dos colonizados. Também seu titulo
aparecia em vdrios idiomas, expressando essa intengdo. Ao lado desse
jornal, Ai Quoc publicou uma revista especificamente vietnamita, 4 Alma
do Vietna (Vietnam Hon), gue no entanfo sO apareceu durante alguns
meses.

Ao final de 1923, encerra-se esta etapa de sua vida, e ele segue
para Moscou.

Moscou: influéncias contraditorias

Existem vdrias versoes sobre a data de sua partida para Moscou.
Mas, ao que parece, ele chegou & Unido Sovictica no inicio de 1924,
poucos dias apdés a morte de Lenin. Do impacto gue lhe causou o fato
podemos ter uma idéia pelo que escreveu no Pravda de 27 de janeiro
de 1924:

“Lenin morreu. Que faremos agora? Como encontrar alguém que,
como ele, consagre com a mesma coragem ¢ a mesma generosidade
todo o seu tempo e todas as suas forgas a nossa libertagio? Essa € a
pergunta que se fazem angustiadamente as grandes massas oprimidas das
colonias” 19,

No que lhe dizia respeito, essa preocupagic era fundada. Nesse ano
turbulento para a sociedade soviética, a passagem de Lenin para Stalin

#1d., ibid., p. 61.
W Ho CHt MinH. Lenin e os povos coloniais. Nesta coletinea, p. 68.




14

se fazia acompanhar de perseguices, repressio e até eliminagdo fisica
de adversdrios, além de mudancas na politica anticolonialista da Inter-
nacional, no sentido de um “internacionalismo” que servisse aos inte-
resses da politica externa soviética.

Até entdo se haviam considerado os movimentos de libertagdo
nacional nas colénias como uma “frente”, subordinada sempre a “frente
principal”, situada nos paises capitalistas desenvolvidos, cuja importincia
crescia. Mas, a partir de 1923, Lenin ja via com certa preocupagiao o
futuro da revolugdo nos paises capitalistas avancados e ressalta a impor-
tincia da Juta dos povos oprimidos da Asia. Deslocava-se o eixo da luta
revoluciondria, transferindo-se dos paises capitalistas vencedores na guerra
e prosperos, do Ocidente e do Oriente (Japao), para os pafses coloniais
e semicoloniais e os paises europeus vencidos na guerra '*. As forcas
revoluciondrias do “Terceiro Mundo” e as do Estado “oriental” sovié-
tico passavam ao primeiro plano em detrimento do proletariado ocidental.
Lenin considerava que ecssas revolugdes teriam um cardter democratico-
-burgués, com uma transi¢do longa e dificil para sua fase socialista. Ja
no TV Congresso da Internacional Comunista, em novembro de 1922,
ele recomendava a seus membros que estudassem em profundidade os
novos aspectos da revolugdo mundial e os relacionassem com a estru-
tura da Internacional, que se mantinha, segundo suas palavras, “russa até
a medula” 12,

E foi justamente o que fez Ho Chi Minh., Realizon um estdgio na
Universidade dos Trabalhadores do Oriente, fundada pelo Congresso dos
Povos do Oriente, convocado pela Internacional Comunista apds seu IT
Congresso e realizado em Bacu, em setembro de 1920. A{ deveria apro-
fundar-se a discussdo acerca des problemas nacional e colonial.

E nesse clima que Ho escreve védrios artigos sobre o tema, como
“A URSS e os povos coloniais” '#, e livros como A4 China e a juventude
chinesa ¢ A raca negra.

Ap6s a morte de Lenin, a discussdo se centra sobre a possibilidade
ou nao da vitéria do socialismo num s6 pais. No IV Congresso da Inter-
nacional Comunista, o tltimo do qual participa Lenin, reafirma-se o card-
ter internacionalista da revolugdo. Em 1924, Stalin parece ater-se a essa
tese, mas suas posi¢ches vdo se alterando até constituirem a teoria do
socialismo num sO pais, apresentada no VI Congresso da Internacional
Comunista, em 1928, justamente no ano em que Nguyen Ai Quoc retorna

11 CraupiN, F. La crisis del movimiento comunista, cit., p. 42.
121d,, ibid., p. 46.
18 Ho Cur Minn. Textos escolhides. Lisboa, Ed, Fstampa, 1975, p. 39.
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u Moscou. E nesse periodo as acaloradas discussoes ddo lugar 4 perse-
puigio e a eliminagdo fisica dos oponentes. O trotskismo é posto fora da
lvi na Unifio Soviética e em todos os PCs *. O mesmo acontecerd com
os trotskistas vietnamitas, que serdo chamados de “fascistas”, No entanto,
it jA4 assinalada diferenca enfre a linha oficial e a préatica politica real
permite que, no Sul do pais, se trabalhe com eles.

O momento culminante de sua primeira estadia em Moscou foi o de
sua participagdo no V Congresso da Internacional Comunista, entre 17
de junho e 8 de julho de 1924. No seu discurso, o mais severo de
todos os dos delegados dos paises colonizados e semicolonizados, denun-
ciou a posiciio dos PCs europeus, chamando-os de antileninistas e contra-
-revoluciondrios, mencionando especialmente o PC francés (do qual era
militante) e o inglés. Partindo da posigio de Lenin, que considerava a
importincia dos movimentos de libertacdo nacional e antiimperialistas nos
paises dominados e coloniais, ele desferia suas acusacoes. Mas apoiou-se
também nas posigdes que Stalin defendia naquele periodo, para quali-
ficar de contra-revoluciondrios os que, ndo sé ndo viam a rela¢do entre
a luta do proletariado dos paises avangados ¢ a luta dos povos domi-
nados, como ainda davam prioridade, em sua imprensa, a assuntos banais
¢ ignoravam a opressao dos paises colonialistas. Também nessa inter-
vengdo Ho reafirma a tese leninista da validade do “partido proletério™
nos paises colonizados, referindo-se no entanfo ao papel relevante que
ai caberia ao campesinato.
e

Ho Chi Minh e a Internacional Comunista na China

Em principios dc, 19251H0 Chi Minh foi enviado pela Internacional
Comunista a Cantdo, para atuar como assessor em politica asidtica junto
a Borodin, representante_da Tntemauonal no Kuommta.ng

O PC chinés era ndo apenas aliado mas integrante do Kuomintang,
urgamzar;ﬁp nacionalista burguesa fundada por Sun Yat-sen e cujo exér-
cito, sob o 99rnan_d_g ic___ghlang Kau-shek empreenderia uma “expedicéo
ao norte” em 1926, em busca da mdependenua ¢ unificagdo da China.

A Internacional Comunista considerava entfo o Kuomintang como a
‘organizagdo politica em condigbes de levar a bom termo a revolugédo
ichinesa em sua etapa democrético-burguesa, definindo-o como expressao
tde um “bloco de quatro classes” (operdrios, camponeses, pequena bur-

guesia e burguesia nacional).

“ CLavdiN, F. Op. cil,, p. 49.




16

Ho trabalhou na Escola de Quadros de Whampoa, dirigida por
Borodin, que tinha Chiang Kai-shek como encarregado de assuntos
militares e Chou En-lai como encar regado de aspectos politicos. Mas
sua atividade central parecia estar orientada principalmente na formagio
daqueles que irilam integrar-se na luta revolucionaria no Vietna.

Em junho de 1925, foi criado o que viria a ser o ntcleo do futuro

PC indochinés: o Thanh Nien (Associacdo da Juventude Revoluciondria
do Vietnd), que publica também uma pequena revista com seu nome.
Suas caracterfsticas cram determinadas pelo tipo de aliangas que se csta-

, beleciam na época, de carater democratico-burgués, com uma linha
o moderada, para o que seria uma etapa prévia & de cardter socialista.

I Entre abril ¢ julho de 1927, Chiang Kai-shek (que em 1926 havia
\'_ “. ¢ sido nomeado “membro de honra” do Presidium da Internacional Comu-
3 "+ nista) se volta contra o PC chinés, desencadeando violenta repressao
i« contra seus militantes e as entidades sindicais. Muitos dos membros do
5 q,: Thanh Nien conseguem fugir para Hong Kong, para onde € transferida
i ‘;" sua sede. Ho Chi Minh abandona a China. Menciona-se sua passagem
U \l \por Moscou, Bruxelas, Franga, Suica e por Berlim, em 1928.
.‘ --.\ * Em meados de 1928, comega sva estadia no Sido. L4, entre uma

pnhl:ca destacando-se seu ftrabalho no interior dos pagodes budistas.
! Disfarcado de monge e fazendo-se passar por “padre Chin”, ndo apenas
‘-"f pregava o budismo mas também formava células revolucmnénas Anos _
depois se veriam seus resultados, quando, na resisténcia contra a._ocppg—
¢éio norte-americana, os bonzos budistas comoviam o mundo cremando-sg,
‘ppblilcamentc em sinal de protesto.,
. Cita-se também um jornal que ele fundou entio: A Amizade, e uma
cooperativa florestal. Tudo isso num sé ano. Em 1929, deixou o Siao.

A fundaciio do PC indochinés

Em 1929, em Hong Kong, realizou-se o Congresso do Thanh Nien.
A discussdio centrou-se nos destinos da organizagdo. A passagem do
Thanh Nien, organizagio de cariter moderado, para um partido revo-
luciondrio, punha em debate a questio de saber se este deveria ser um
partido marxista-leninista no estilo dos partidos comunistas ocidentais —
nos quais o proletariado tinha o papel hegeménico -— ou se se adotava
uma forma diferente, “asidtica”, levando-se em conta o papel do campe-
sinato nas lutas de libertagdo. Afinal, a industrializacdo na Indochina
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voliva se iniciando justamente naqueles anos e, portanto, o proletariado
imclustrial era ainda uma figura incipiente naquela sociedade.

Do Congresso do Than Nien sairam dois partidos comunistas. A
delegacio do Tonquim, em minoria, retirou-se antes do fim dos frabalhos
¢ criou em Hanéi um Partido Comunista da Indochina, cuja influéncia
swe estendia do Tonquim ac And do Norte. Por outra parte, os dele-
pados do Sul, que constituiam a maioria, encerraram o Congresso deci-
dindo, depois de grandes discussdes, que se fundaria um partido em
moldes leninistas, E criaram, ao regressar, o PC do Anid, em outubro
de 1929, cuja influéneia se estendia do Ani do Sul & Cochinchina. Mas,
além desses dois, havia ainda outra organizagio, rival do Thanh Nien,

que também deu surgimento a uma Liga dos Comunistas Indochineses.

Tanto os dirigentes do antigo Thanh Nien quanto o delegado viet-
namita em Moscou — Tran Phu — tomaram contato com Ho Chi
Minh, no Sido, para pedir-lhe que tentasse unificar as distintas fragoes
comunistas, 0 que aconteceu depois de certo tempo. Em_feverciro de

1930, realizou-s¢ uma reunido em Hong Kong, onde se conc:etlzou a
umflcagaa fundando-ac o Pamdo _Comunista _mdochmés. Essa fusio
das trés fragoes se deu através de um processo de reacomodagdes inter-
nas. A sede encontrava-se em Haiphong e decidiu-se que os membros
do Partido no exterior ndo poderiam assumir postos de diregéo.

A 18 de fevereiro foi lancado o “Apelo por ocasiio da formagao
do PCI” **, manifesto do Partido recém-formado, onde jd se expressa a
dualidade que assinalamos anteriormente. De um lado, caracteriza-se o
proletanado como dirigente da revolugio democrﬁtlcn-hurgucsa, u:ndo
por eixo fundamental a alianca entre operarios, camponeses ¢ soldados
De outro, na prética, a luta se centraré ndo nas cidades, mas nas alderas
camponesas, tendo por objetivo fundamental a reforma agréria.

O pragmatismo de Ho leva-o a aceitar “oficialmente” as caracte-
risticas partidarias adotadas pelos partidos comunistas ocidentais, mas
‘na prética buscava_as formas mais adequadas as condigdes vietnamitas.

No mesmo ano em que se criava o PCI, dois movimentos revolu-
ciondrios sacudiram o pais.

Um grupo nacionalista sublevou-se na guarnicdo de Yen Baz. Apés
infiltrarem seus militantes e tomarem a guarnigfo, esperaram uma insur-
reicdo geral que afinal ndo aconteceu. Isolados, terminaram esmagados.

Por outro lado, os camponeses da cidade natal de Ho, Nghe Thinh,
no norte do And, dianfe da miséria que os assolava, efetuaram uma

15 Texlo incluido nesta coletinea, p. 92.
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compacta “marcha da fome", no dia 12 de setembro, caminhando para
Vinh, capital do And. Ocuparam a cidade e dividiram as terras, for-
maram assembléias populares e sovietes camponeses — chamados “xo-
-viet” 1% ultrapassando na ac¢fio as eventuais diretrizes partidarias, que
seguramente ndo chegariam a tanto.

O ano que se seguiu, 1931, foi no entanto de refluxo, face a
repressdo desencadeada./Em meio as miiltiplas perseguicOes, deu-se o
assassinato, sob tortura, do secretfrio-geral do PCI, Tran Phu?;:f

Da frente vinica proletiria a fremte popular

O VII Congresso da Internacional efetuaria uma virada politica
importante. A proposta das “frentes populares” expressou, no que se
relaciona as aliangas, tal mudanga.

Da “frente tinica proletdria”, considerada no IV Congresso da Inter-
nacional Comunista como a vnica saida ante a ofensiva burguesa e da
qual participariam comunistas, socialistas € outros grupos, s¢ passa, no
V Congresso, a uma politica isolacionista que caracterizava a social-
-democracia como “social-fascista”. Ja em 1934 os lideres soviéticos,
ante a4 ameaga nazista, voltam a colocar a necessidade de alianga com
os socialistas. Em seguida, paralelamente a politica externa soviética, que
buscava aliangas com Estados capitalistas “democréticos™ para conter o
fascismo, surgem propostas de aliangas politicas ainda mais amplas. No
VII Congresso a Internacional Comunista definiria a politica das frentes
populares, que s¢ constituiriam em torno de reivindicagoes democréticas,
‘incluindo a burguesia nacional. No caso dos vietnamitas — que estavam
em luta contra o colenialismo francés — a frente deveria incorporar os
franceses “democriticos”. Nesse sentido expressa-s¢ o pragmatismo de
Ai Quoc, que, enquanto membro da Internacional Comunista, diferencia
os “‘ultracolonialistas” dos ‘“colonialistas antifascistas”, incluindo estes
Gltimos na frente proposta. Esta ampliagdo em dircgéo a dircita ¢ acom-
panhada por uma sectarizagao esquerda, Assim, seguindo a politica,
' stalinista na URSS, os trotskistas foram caracterizados como “fascistas” 7.
' No Sul, revelando uma vez mais a distincia entre os textos e a prética
0s comunistas atuaram junto aos trotskistas para as eleicdes de 1935 em
Saigon, onde dois comunistas foram eleitos para o Conselho Municipal.
Ainda assim os trotskistas ndo eximem Ho Chi Minh de culpa nas perse-

18 T ACOUTURE, ). Ho Chi Minh, civ, p. 52-3.
17 Id., ibid,, p. 57.




putiges sofridas, acusando-o peb menos de conivéncia, em casos como
o «a morte de Ta Tu Than, atigo conselheiro municipal de Saigon.
Mas referindo-se a esse revoludondrio, que teria sido executado pelos
v omunistas, Ho diria: “Foi um gande patriota ¢ choramos sua morte” 18,

No seu I Congresso, realiado em Macau em marge de 1935, o
"'l entra em contradigao com a Internacional e com Ai Quoc. As
ws0es se encerraram antes qie chegasse Le Dong Phong, delegado
mdochinés ao VII Congresso da nternacional Comunista, do qual deveria
apresentar os informes. Ao coitrdrio das teses do VII Congresso da
Internacional, o PCI conclufa we era chegada a hora da revolugdo:

“Nio se deve esquecer que a luta armada — forma suprema da
luta de classes — pode condizir & derrubada dos opressores. Durante
os anos de 1930-1931, apesarde nossos fracassos, conseguimos grandes
¢éxitos. Isso prova que a luta le classes deve ser organizada e conduzida
com heroismo e resolugdo™

No entanto, em junho de 1936, oPCI realiza sua I Conferéncia Nacional,
iclifica sua linha e adere & poltica das frentes populares.

Na Franga, o governo estav: em maos da Frente Popular, presidida
‘por Léon Blum, velho socialista, apoiado pelos comunistas, Os vietna-
mitas sdo beneficiados com a aistia politica, interdicdo dos trabalhos
forgados, aumento do saldrioc mirmo, mas, de qualquer maneira, o colo-
nialismo permanecia intacto. Nesa época sdo libertados Phan Van Dong
¢ Tran Van Giau. Realizam-se gandes mobilizacBes de massa em acoes
conjuntas entre vietmamitas e fraceses “democréticos”. O ponto culmi-
nante foi uma grande concentr¢gdo a 1 de maio de 1938, quando
milhares de socialistas e comunists, vietnamitas e franceses, safram pelas
ruas de Hanoi.

Mas as esperancas colocada na conciliagdo entre franceses e viet-
namitas duraram pouco. Em 193, cai o governo de Léon Blum, fracas-
sundo a experiéncia das Frentes 2opulares, tanto na Franga quanto na
Indochina. Abate-se novamente uma dura repressdo sobre o PCI ¢
vastos setores da populagdo vietamita. Apenas, agora, os comunistas
¢stavam mais preparados, com a gperiéncia da clandestinidade em 1937,
Nio foi destruido, embora milkres de seus membros tenham sido
presos ¢ sua atividade legal quas paralisada até 1945. A medida que
aumenta a ofensiva japonesa nalndochina e, consegiientemente, debi-
lita-se o colonialismo francés, qum se refor¢a s#o os comunistas. Essa

1A MaNDEL, E. et al. China X VietnaSio Paulo, Ed. Versus, 1979, p. 7K
W LacouTURE, J. Op. cit, p. 57.




situagdo teve seuauge com a capitulagdo francesa ante os japoneses em
9 de marco de 1945, e entao veremos a lenta ascensao de Ho e da
resisténeia vietnamita. Mas vejamos antes seus preparativos.

De 1934 a 1938, Nguyen Ai Quoc se encontrava em Moscou,
curando-se de uma tuberculose e estudando. Jean Lacouture afirma que
foram os anos mais pacificos e estudiosos de sua vida, longe das dis-
cussoes ¢ expurgos do PC soviético e da Internacional. Estudava no
Instituto Lenin e dava aulas de histéria vietnamita, ditadas em forma
de poemas. Era o professor “Linov”,

_ Em meados de 1938, voltou & China, onde Chiang Kai-shek, pres-
ismnado pelos japoneses, buscava aliangas com os comunistas. F entdo
‘Ho Chi Minh, antes chamado “serpente comunista”, foi chamado para
‘ser instrutor militar, especificamente de tética guerrilheira, dos soldados
de Chiang Kai-shek. Foi assim que o lider vietnamita se converteu em
comissério politico do general Ying, em 1939.

" Em 1940, unem-se os “ultracolonialistas” com os “colonialistas anti-
fascistas”, para reprimir o nacionalismo vietnamita ¢ o PCI .*,9‘ Os princi-
pais lideres, Phan Van Dong e Vo Nguyen Giap entre os mais conheci-
dos, se encontrariam com Nguyen Ai Quoc na China. Das discussdes
desse encontro comega a perfilar-se a estratégia da revolugao v1etnamlta,,

O retorno: a caminhada até o poder

Nesse ano de 1940, os japoneses ji apareciam como forga militar
preponderante. Enquanto, na Europa, Paris caia nas mios dos alemies,
na Indochina os franceses perdiam espago para os soldados do império
japonés. Foi no comego de.1941, apds trinta anos de auséncia, que
Nguyen Ai Quoc retornou ao pais natal, estabelecendo-se em Bac Bo
(Tonguim), na “zona livre” organizada na regidio de Cac Bang. Li
ficou, numa gruta de montanha, &s margens de um rio. No contato puro
tcom a natureza, vestido de azul, como costumam vestir-se os monta-

| nheses mugs, podia-se vé-lo distribuindo o Viet Lap (Vietnd Indepen-
| dente), pequeno jornal por ele mesmo elaborado.

Foi ai o ber¢co do Viet Minh. Ali, numa modesta cabana, onde s6
liavia uma mesa e uma méquina de escrever, realizou-se a VIII Confe-
réncia Ampliada (plenéria) do Comité Central do PCI, de 10 a 19 de
maio de 1941. Ela foi convocada e presidida por Ai Quoc, dando nas-
cimento ao Viet Minh e conclamando a uma Frente Nacional, consti-
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hiida por operdrios, camponeses, pequeno-burgueses e ainda a burguesia
micional e latifundidrios anticolonialistas. SO ficariam de fora os “‘trai-
dores”, cujas terras seriam confiscadas e repartidas entre os camponeses
pobres. Jé dentro do pafs, os aspectos nacionalistas de sua doutrina
licariam ainda mais nitidos.

“Colocou deliberadamente ¢ movimento sob o signo da salvagio nacio-
nal. A partir desse momento, scri dada maior énfase a Histéria da
patria, & bandeira, & cultura vietnamita e, a contragolpe, muito mais 20s
camponeses que ao proletariado.” 20

O Viet Minh (T.iga pela Independéncia do Vietnd) foi entdo criado,
pira abranger o amplo leque de aliangas pretendido, Em seu programa
s dizia:

“Depois de derrubar os fascistas japoneses e os imperialistas franceses,
serd constituido um governo revoluciondrio da Repablica Democritica
do Vietnd, no espirito da nova democracia e com a bandeira vermelha
com a cstrela de ouro por emblema” 21,

v que aludia ao cariter revoluciondrio das mudancas propostas, mas
entro do amplo campo de forgas. Na “Carta do estrangeiro™, redigida
vurante a VIII Conferéncia e langada na provincia chinesa de Liao
Tcheu, em 6 de junho de 1941, reafirma-se o caréter patritico da luta,
centrada contra os colonialistas franceses e invasores japoneses. O final
do chamamento vincula, simbolicamente, a luta nacionalista do povo
vietnamita & luta internacional contra o fascismo.

Nesse mesmo ano, diante das necessidades praticas da luta, Nguyen
Ai Quoc comegou a estudar as experiéncias guerrilheiras em outros
puises. Gragas a esses estudos, escreveu Métodos de guerrilha e A expe-
riéncia francesa em guerrilha. Também traduziu a Histéria do PC (bol-
chevigue) da Unido Soviética e A condugdo dos exércitos, de Sun Tsé.

Era ji antiga a tradigdo de luta do povo vietnamita, que, sob o rei
l.c Loi, sustentou uma “guerra de libertacac” contra os ocupantes chi-
neses através dos “caminhos da montanha”. O “tio Ho”, como comega
i ser chamado, era o mentor intelectual da_ tétlca adntada. mas o comando

dos priméiros grupoq dc gucmlhe:ros fica em mdos de Vo Nguycn Gnap
¢ de Chu_ Van 'lhan.

0 [d,, ibid., p. 63.
91 [d., ibid., p. 64.
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A prisao: nostalgia combativa na poesia

Em meados de 1942, Ho decide viajar & China, para entrar em con-
tato com Chiang Km-shek chegar a acordos na luta confra os japoneses
e restabelecer os lagos com os “PCs irm#os”, dando a conhecer a tética
adotada no Vietnd. E a partir desse momento que adota o nome de
Ho Chi Minh, “o que ilumina”, quando iria representar o “Viet Minh”.

~7» Mas, logo passada a fronteira, foi preso ¢ passou por indescritiveis

" sofrimentos nos 15 meses em que permaneceu na prisio, levado de um

lado para outro, acorrentade e famélico. Do cércere escreveu virios
poemas, nos quais narra suas condigées e suas csperangas:

“Chegada a Tienpao

Caminhei hoje cinglienta e trés quildmeltros,

Minhas roupas estdao completamente ensopadas, meus
[sapatos estio rasgados,

E durante toda a noite, sem ter onde deitar,

Esperei pelo outro dia, na borda de uma cloaca™ ==,

Suas palavras falam da vulnerabilidade do corpo e da liberdade do
espfirito:

*0O corpo estd preso

A mente escapa em liberdade:
Grandes feitos exigem

Mente ampla e bem temperada’™ #2.

Em seu espirito nota a forga de uma vontade que ndo conhece
limites. Poderdo fechar-se as bocas, mas o pensamento permanece vivo
¢ agitado, desde que exista o firme propésito para isso. E o tio Ho
busca na poesia de seu povo, misto de camponés e poeta, um meio para
suportar melhor a adversidade e preservar-se para cumprir sua misséo.
Assim, escreve:

“Aqueles que saem da prisio podem reconstruir o pais.
O sofrimento ¢ um teste para a fidelidade do povo,
Agueles que protestam na injustica sio pessoas de valor,
Quando as portas das prisdes se abrirem,

O verdadeiro dragio voard para fora” 4,

22 Ho Cui MiNH. Didrio de prisdo. Rio de Taneiro, Difel, 1971. p. 55.
23 Id., ibid., p. 29.
24 Id,, ibid.,, p. 17.
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Esses poemas foram escritos em chinés cldssico, dos séculos VI ao
IX, e falam muito da sensibilidade de Ho. Um deles, particularmente
nostdlgico, foi publicado num jornal chinés:

“As nuvens abragam os montes
Os montes abragam as nuvens
Solitario, vou, corag¢do apertado,
Perscrutar 2o longe o céu do sul:
Penso em meus amigos™ 40,

Foi através dessa publicagio que muitos amigos, que j4 haviam
chorado sua morte, souberam que ele estava vivo.

Luta de libertagio e organizacio da guerrilha

Em dezembro de 1944, .foram publicadas as diretrizes para as “Bri-
gadas de propaganda”, cujos principios militares previam a concentragao
de forcas, baseadas na mobilizacdo popular, e a tomada de armas pelo
povo em resisténcia. Tais brigadas seriam o embrido do Exército de
Libertagdo, ¢ sua ttica seria a da guerra de guerrithas, tendo por lema:

f “o segredo, sempre o segredo; sd atacar por surpresa, retirar-se antes qu%f
// o inimigo possa reagir..." *6.

* Era a época roméntica da formac¢do de quadros na floresta, no
meio das montanhas, atravessando rios e enfrentando tode tipo de pe-
rigos.
A um grupo inicial de 34 homens, comandados por Giap, sucede-
ram-se outros, que se multiplicaram rapidamente, ora nas aldeias con-
quistadas, ora dentro mesmo das guarnigbes inimigas, onde “se recru-
tava” um soldado e infiltravam-se dois. A agitagdo gerada pelos guer-
rilheiros juntava-se o cansago da populacdo ante as arbitrariedades dos
colonialistas e seus servidores locais. Acendia-se o Norte vietnamita. O
povo comegava a levantar-se, sendo o Viet Minh a expressdo de sua
lideranga combativa,
. Os franceses alarmaram-se e procuraram reagir, enquanto fosse
| lempo. Mas a sorte estava com os guerrilheiros. No dia 9 de margo
! de 1945, o exército japonés atacou e esmagou os franceses. Mas o

imperialismo japonés, vitorioso na Indochina, estava ja sendo derrotado
! no exterior, 0 que extennava suas forgas.

e

256 LACOUTURE, I. Ho Chi Minh. cit., p. 66.
20 [d., ibid., p. 72.
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Nesse momento, o Viet Minh declara o fascismo japonés como o
Gnico inimigo da revolugdo vietnamita, abrindo possibilidades para novas
aliancas, particularmente com os franceses. Esse momento foi caracteri-
zado como sendo pré-revoluciondrio, de acumulagiio de forgas, forta-
lecendo o Exército de Libertagio.

Avanca-se em dire¢io ao Sul. Em abril de 1945, realizam um
congresso de guerrilheiros em Hiep-Hoa, provincia de Bac Giang, de
onde langam o brado de “Insurreicio popular, marcha para o Sull”

Esse momento coincide com a queda do nazismo. Giap ¢ Ho se
encontram, num clima de exaltagio. Mas, apesar do entusiasmo que

- tomava conta do préprio Ho Chi Minh, ele observava que:

A

*(...) todo movimento popular s6 poderia ser desencadeado dispondo-
-se de, pelo menos, trés condigBes, que ainda nfo estavam inteiramente
i preenchidas: a) que o inimigo estivesse em situagio insustentavel; b)
%' i que o povo sentisse claramente a opressio;fc c} que a preparagio dos revo-

AE

4

ot ]: luciondrios estivesse completa” 27.

v Y Ainda assim, concluiu que jd era ¢ momento de mudar de tética

Ll

¢ agrupar as for¢as numa mesma zona. Tan Trao se transforma na
capital da “zona liberada”. Diversas unidades se agrupam num “Exéreito
de Libertagdo”. Nesse momento, a estratégia leninista, referendada por
Heo, do “momento favordvel” e do “inimigo principal”, toma corpo e se
vietnamiza. Esse inimigo principal, no momento, era o fascismo japonés.
E, para lutar confra ele, buscam-se as mais incriveis aliangas, ora com
os norfe- americanos, ora com 0§ franceses Aq tropas japonesas avan-

Mmh encontrou-s¢ com o chefe da segdo norie-americana de Kun Mmg,
! do OSS (Office of Strategic Services), de quem recebeu armas. Em,
tmca, os. vielminh se_comprometiam a nao usé-las contra os franccses
¢ _a deixar equipes norte-americanas cntrdrem em suis zonas liberadas,
Para compreender esses acordos, ¢ preciso lembrar que, naguele momento
e sob o governo de Franklin Roosevelt, os norte-americanos sustentavam
posigoes anticolonialistas e contrarias a permam.ncm da Franga na Indo-
china.

Apés_a morte de Roosevelt, as coisas mudam, ¢ ji no dia 25 de
outubro uma declaragao norte amencanu afirma que "oy LUA tcupei—

1

*? 1d., ibid,, p. 75.
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y
tardo a soberania franccesa na_Indochina” * 3"'/ Assim, _as_possibilidades

de acorflos com 0s norlte a_p]encanus eram Ilmltadas, mas 05 vietnamitas
prloraram o_que_foi possivel. ~

Em julho de 1945, comegam as conversagoes com 0§ franceses,
através da intermediacéwo tanto dos nacionalistas do Viet Nam Quoc Dan
Dang (VNQDD), quanito dos norte-americanos, realizadas a base de um
manifesto do Viet Minlh, no qual se faziam algumas exigéncias modera-
das, como o sufrdgio wniversal e a proibigio do 6pio *°.

Os primeiros contiatos com os franceses deram-se em julho, perfi-
lando-se 0s primeiros '¢lementos para um entendimento entre Ho Chi
Minh e Sainteny, o reprresentante francés Y. A situacdo na Franga havia
mudado, com o fim dla ocupagdo nazista e o estabelecimento de um
governo em que havia wm tergo de comunistas e um tergo de socialistas.
.Mas uma vez mais, asi esperangas em OVEInos progressistas nos paises
imperiais_terminam em pouco tempo., A Franga reafirma sua politica
de divisio do Vietnd e da Indochina.

: Ho Chi Minh, apés uma delicada enfermidade que o deixou a
beira da morte, recuperou-se ¢ pds-se i frente do comando politico do
Viet Minh., A 10 de agosto de 1945, convoca um Congresso Popular
Extraordindrio, realizado em Tan Trao, com a presenga de 60 represen-
tantes, incluindo alguns que n@o perlenciam ao Viet Minh. Dali surge

' o Comité de Libertagio Nacional, que “decidiu tomar o poder das mios
dos fascistas japoneses antes da chegada dos aliados” *'. Finalmente,
Ho Chi Minh lan¢a o “Apelo a insurreigio geral”, no qual exclama:

o e et W . i A

.?“.5' “(...) conclamei-Gs & unifio, porque a unido faz a forga, ¢ a forga € a
chave da conquista da independéncia e da liberdade™ ®2,

As tropas de Giap avangam para Hanéi. Através dos relatos emo-
cionantes de Jean Lacouture, podemos acompanhar a rdpida passagem
do momento pré-revoluciondrio & insurrei¢ao geral. Em poucos dias, a
partir da capitulagdo dos japoneses, no dia 16 de agosto de 1945, a
populagao vai envolvendo-se numa madgica exaltagdo revoluciondria,
numa louca corrida & tomada do pnder Um dia ¢ a greve da Asso-
ciagao Geral dos Funciondrios, outro ¢ a caminhada compacta de milha-
res de pessoas, com seus calgdes brancos, em dire¢cdo ao Teatro Muni-

28 [d., ibid., p. 204.

29 Id,, ibid,, p. 77.

80 Td., ibid., p. 78-9.

91d,, ibid., p. 81.

32 Ho Cur Minu. Apelo 3 insurreigio geral. Nesta coletinea, p. 133.
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cipal, onde ja tremulava a bandeira vermelha com a estrela dourada de
cinco pontas. O panico corréi o governo de Bao Dai, a quem os
japoneses tinham deixado o poder. Os franceses tremem de impotén-
cia ao serem impedidos pelos norte-americanos de abandonarem Kun-
-Ming #*. No dia 19 de agosto, a revolu¢do ja domina todos o0s acon-
tecimentos. O povo sai as ruas, decidido a pOr fim a 80 anos de sofri-
mentos, de exploracdo e de opressao. Dez franceses sio mortos nessa
jornada em que os vietnamilas quiseram acertar contas com seus algozes.
Os homens do Viet Minh

“ocuparam os edificios piblicos e se apoderaram das armas da guarda
indochinesa. As organiza¢Ges nacionalistas pareciam ter desaparecido:
os homens de Ho Chi Minh, aos quais a Associagio Geral dos Estu-
dantes levou sua ades@io no dia 20, eram os donos da cidade” 24,

f No dia 22, os norte-americanos levantam o veto aos franceses, e
estes, a partir da China, avancam em dire¢do a Handi. Mas ji era
tarde. No dia 23 cai Saigon. O Comité Provisério do Vietnd do Sul
{passa as mios de Tran Van Giau. No dia 25 de agosto de 1945, todo
{0 pafs jd estava em mios do povo, organizado no Viet Minh. Dois dias
depois, em Hué, capital do And, Bao Dai abdica.

I

{ Quem € o lider da revolugac? Quem ¢ o chefe do Viet Minh?

{ Muitas lendas se escutam sobre ele. E Ho Chi Minh, outra vez envol-

l,v;du no mistério. Ninguém sabia que esse Ho Chi Minh desconhecido
tera aquele antigo lider revoluciondrio conhecido pelo nome de Nguyen
1Al Quoc.

¢ Ele faz sua apari¢io entre os dias 25 e 26. Nguyen Manh Ha

, mostra-nos a imagem do velho lider:

—

“(...) quando batiamos papo nos corredores, vimos avangar um curioso
perscnagem de short, bengala na mio, com um capacete colonial parti-
cularmente bizarro, pintado de castanho. Quem era?’ 35

Era Ho Chi Minh. Era ' um verdadeiro lider revoluciondrio, nada de arro-
g_ﬁng;a,_qu autumammo “Era todo _humildade e senmbll:dade, tanto na

nn mesmo nfvel, com a mesma Imguagem

-——-J-v-.- e

33 Um veto do general norte-americano Wedemeyer, que s6 foi suspenso em 22
de agosto, impedin os franceses de sairem da cidade. (Cf. LacouTure, J. Ho Chi
Minh, cit, p, 82.)
M1d., ibid., p. 83.
3 Id., ibid., p. 84.
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No dia 29 de agosto de 1945, Ho Chi Minh é proclamado presi-
dente do novo governo. lsso, que parece o ponto culminante de uma
histéria, é apenas o ponto de partida de um novo caminho, dificil e
muitas vezes doloroso. B a construcido de uma nova sociedade, onde se
tem de achar um precério equilibrio entre distintas forcas, tanto internas
quanto externas. Tratava-se de consolidar um novo poder,

A independéncia do Vietna

No dia 2 de setembro de 1945, proclamou-se a independéncia do
Vietnd. As primeiras linhas da Declaracdo — “Todos os homens nascem
iguais. O Criador nos deu direitos invioldveis: o direito de viver, o
direito de ser livres e o direito de realizar nossa felicidade” *¢ — foram
extraidas da Declaragdo da Independéncia dos EUA. Em seguida, ela
constitui uma longa denuncia dos anos de exploragio ¢ opressio colo-
nialista. Escreve Paul Mus que:

“(...) [este] primeiro ato oficial, de repercussio internacional, levado
a efeito pelo Presidente Ho Chi Minh [€é] ao mesmo tempo [o] ditimo
ato revoluciondrio do velho proscrito Nguyven Ai Quoc. Um legado de
si para si mesmo, no passar da revolugio & chefia do governo” 77,

Mais que isso, o tio Ho estava interpretando um profundo sentimento
popular,

E no entanto os problemas estavam apenas comecande. Havia a
sombra dos chineses 20 norte, havia a dos franceses, que queriam res-
tabelecer seus privilégios, ¢ havia também um outro terrivel inimigo: a

fome, que_dizimou milhares de vietnamitas no_inverno_de 1944-1945.

Por isso as primeiras medidas, tomadas no dia 3 de setembro, foram
nesse sent:do decretar um dig de jejum a cada dez dias e intensificar a

,'produgau No “Apelu A luta contra a fome”, afirma-se que esta “é

mais perigosa que a guerra®, ¢ Sd0 pruclamadas varias medidas para
combaté-la, como a prmb:cao do 1 uso do arroz ¢ dn rmlho para desu!ar

W Ho Cmi Mind, Declaragio de Independéneia da Repiiblica Democritica do
Vietnd. Nesta colctinea, p. 50.

T Mus, P. Vietnam, sociologie d'une guerre, p. 88. Apud Lacoururg, J. Op. cil,
po 89,

8 Ho Cin Mini. fierits (1920-1969), 2, ed. Handi, Editions en Langues Etrangéres,
1976, p. 60,
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" Entre as preocupagdes que assaltavam Ho naqueles dias, continua-
. vam a ressaltar as que se referiam & consolidagdo do poder, lutando
\{/ contra oposigoes internas e agressores externos. Aproveitando-se_da

J /situaglo precdria_do pais, os chineses atacaram. O general Lu Han

N ‘;TH avangou em diregiio ao Tonquim. Por outro lado, organizages antico-
'\_}’.—:.- munistas, como a Dai Viet, trabalhavam para desestabilizar o governo.
\ 3 Comentando essa situagdo, Lacouture usou a frase: “Depois da
guerra vém os horrores da paz” *, Mas a verdade é que mal se poderia

| falar de paz. O general Leclerc, assim que pds os pés em Saigon, pre-
parou-se para avangar para o Norte, com o objetivo de restabelecer a

| presenga francesa na Indochina. Atacados por todos os lados, ndo res-
tavam muitas alternativas aos vietnamitas, Foi nessa conjuntura delicada

ﬁt que, segundo Paul Mus, Ifo Chi Minh teria afirmado que: “antes cheirar
} um pouco a merda francesa do que comer & dos chincses a vida inteira”.
'

Tratava-ge, segundo o mesmo autor, de uma sitfuacdo caracterizada como
um “tridngulo politico-militar™ 49,

’ De outubro de 1945 — quando comecaram as negociagdes entre
Ho Chi Minh ¢ Sainteny — até mar¢o de 1946 — quando Leclerc e
suas tropas forgaram os acordos do dia 6 — se estenderia uma primeira
etapa da expedigdo francesa. Nela se deu a retomada de posigoes
pelos franceses no territério vietnamita, e Ho se viu obrigado a aceitar
um acordo cujos termos eram os seguintes: “A Franga reconhece a
Repiiblica do Vietnd como um Estado com governo, parlamento e finan-
gas proprias e como parte da Federacfio Indochinesa e da Unido Fran-
cesa”. Com respeito 4 Cochinchina,

"o governo francés compromete-se a respeitar as decisbes tomadas pelas
populagdes consultadas através de um referendum”,

mas também

“o governo do Vietnd declara-se disposto a receber amistosamente o
exéreito francés, quando, conforme os acordos internacionais, cle subs-
tituir o exéreito chinés™ 11,

A etapa seguinte seria a da “suspensdo das armas”; esta mal come-
gara, quando sobrevieram os conflitos sangrentos em Haiphong, no dia
20 de novembro de 1946, A partir dessa data, nenhuma negociagido con-

A% LacouTurg, J, Op. cit.,, p. 90.

40 Mus, P. Vietnam, sociologie d'une guerre, p. 85 e 74. Apud LacouTure, J. Op.
cit.,, p. 94 ¢ 92,

4l LacouTurg, J. Op. cit, p. 104,
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seguiu deter o desencadeamento de noves combates entre as forgas fran-
cesas e vietnamitas. A terceira etapa, a partir de 19 de dezembro, trans-
forma-se assim numa guerra civil.

A luta enfre o tigre e o elefante

Dizia Ho que, “se o tigre parar, o elefante o transpassard com suas
possantes presas. Mas o tigre jamais parard, e o elefante morrerd de
exaustdo e hemorragiz”. E, dirigindo-se aos franceses, ainda no mesmo
estilo mertaférico, agregava: “Vocés me matardo dez homens, enquanto
cu lhes matarei um. Mas, mesmo com essa conta, vocés ndo poderao
agiientar ¢ cu ganharei” *2,

Caracterizando esse momento, Ho elabora uma relacdo de “‘pontos
a fazer e a ndo fazer”. No texto estd a preocupacghio da vinculagiio com
0 povo:

.I' l “0 povo € a base da nagiio. As forgas essenciais para a resisténcia
; ! ¢ para a reconstrugiio nacional residern no povo. Por isso, nas suas rela-
; ¢des ou na sua vida em comum com o povo, todos 08 combatentes do
| | exército, todos os quadros, quer trabalhem nos érgdos do governo, quer
nas organizagdes populares, devem lembrar ¢ colocar em pratica estes
. ' dozepontos (...)" %,

E no “Apelo 2 emulagiio patritica” busca sintetizar os objetivos:

“A emulagdo patridtica tem um triplice objetivo: vencer a fome, vencer
a ignorincia, vencer o invasor” *,

Quanto & fome,.ele |4 havia se referido aos seus estragos e elabarado
uma politica para combaté-la. Sobre a educag@o, cle a relaciona com a
luta de libertacio:

“Para consolidar a independéncia nacional, para [ortalecer e enrique-
cer o pais, ¢ necessirio que cada um de nods saiba exatamente quais
sio seus direitos e scus deveres, e que possua novos conhecimentos para
poder participar na edificagio nacional. Antes de mais nada, € neces-
sdrio que todos saibam ler e escrever o quoc ngu'” 15,

E cle explicard o que entende por educagdo:

421d., ibid, p. 132.

12 Ho CHi MinH. Pontos “a fazer” e “a niio fazer”, Nesta coletinea, p. 150.
44 Ho Cr1 MiNH, Apelo & emulagao patridtica. Nesta coletinea, p. 151,

45 Ho Cr1 Ming. Contra o analiabetismo. Nesta coletinea, p. 156.
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| “Educar a populagio nio & entregar-lhe livros e obrigd-la a estudar. Se
vocés agirem assim, irdo conlra seus intercsses, e contra os interesses da
revolugdo. Isso seria burocracia e autoritarismo, E preciso e¢xortar a
populagdo a fazer de bom grado aquilo que lhe pedimos. Se usarmos

[ o wni!:nngimcnto, sé se obterfo resultados momentineos e superfi-
ciais» 49,

E, prosseguindo suas explicagdes, diz o que entende por “ajudar a popu-
lacdo™:

“ajudar ndo & fazer tudo em seu lugar”,
pois

r “um povo que ndo conta com sups proprias forgas ¢ apenas espera a
ajuda dos outros nfo merece ser independente” 7.

Para as mulheres, faz um chamado especial:

“Quanto As mulheres, devem estudar ainda com mais ardor, ji que
inumeraveis entraves as impediram até agora de se instruir. Chegou a
hora de elas alcangarem os homens e de se tornarem dignas de ser cida-
dis com todos os direitos” 48,

E de se notar que Ho sempre tinha se preocupado com a situagdo das
mulheres. Ja em 1922, no jornal Le Paria, tinha escrito um artigo sobre
a mulher anamita, no qual denuncia os abusos dos colonizadores com
ela. No “Relatério politico ao II Congresso Nacional do Partido dos
Trabalhadores do VietnZ"”, em 1951, ele se refere ao lugar das mulheres
nas lutas travadas:

“Temos o direito de estar orgulhosos das gloriosas pdginas escritas por
nossas heroinas”,

citando

“desde as muilheres que aconselham seus maridos e seus filhos a alista-
rem-s¢, enquanto clas mesmas servem nos transportes, até as mies dos
combatentes que cuidam de nossos soldados como se fossem scus pré-
prios filhos; desde as operdirias e operirios ¢ camponeses que rivalizam
em fervor para desenvolver a produgdo, sem levar em conta 0 cansago
para dar sua contribuigiio & resisténcia (...)" %,

4 Ho Cmx MINH. Diretrizes dadns por ocasiio de uma conferncia sobre a guerra
de guerrilha. Nesta coletinea, p. 142,

47 Id., ibid., p. 143.

48 Ho Cri MinH. Contra o analfsbetismo, cit, p. 157.

4% Ho CHi MivH, Relatério politico ao 1T Congresso, . ., cit, p. 107.
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A preocupagido com a emancipacdo feminina se revela na discussio
sabre as alteragoes na legislacdo acerca dos casamentos. O objetivo cra
uslimular a unido dos casais & base de uma relagdo de amor & ndo de
interesse de dominagdo e seguranca, que reproduzia a subjugacio da
mulher, Com isso queria

“a emancipagdo das mulheres, ou seja, a libertacdo de metade da socie-
dade. A emancipagao das mulheres deve ser execulada simultaneamente
com a extirpagfio da mentalidade feudal e burguesa nos homens™ °*,

Desta forma ele exprimia sua consciéneia de que uma lei simplesmente
nio pode alterar relacdes sociais tdo profundamente ancoradas e, assim,
de que, para que a mulher se emancipe, ela tem de lutar duramente para
alterar ndo s6 sua_consciéncia_mas também a dos homens.,

No dia 28 de dezembro de 1959, depois de discutido ¢ projeto nas
Associagdes Femininas, a 11.# sessao da Assembléia Nacional, formada
por mais de 30% de mulheres, aprovou a lei sobre o casamento ¢ a
familia, baseada em quatro principios fundamentais: liberdade de casa-
mento, monogamia, igualdade cntire homens ¢ mulheres, e defesa dos
direitos e interesses das criangas.

Tatica e estratégia de luta

A concepcdo militar de Ho Chi Minh se aprofundara nesse periodo
que entdo se abre de luta contra os franceses. No “Apelo de 19 de
junho de 1947, apds seis meses de combate, ele resume sua estratégia
como de

“resisténcia prolongada para desenvolver nossas forcas e enriguecer nossa
experiéncia. Nossa tatica € u guerrilha, que desgasta o inimigo, até que
, ¢hegue o dia em que a contru-ofensiva geral o expulsarda para sempre”.

Para isso € necessario que
!“cada cidadio ]seja] um combatente, cadn aldeia uma fortaleza™ 77,

Era de tal ordem a desproporgio entre as forgas dos inimigos ¢ as
dos vietnamitas, que os propositos de Ho foram considerados utépicos
por muita gente, cética sobre a possibilidade de se constituir uma forga

W Ho Char Mina, Resumo de uma palestra numa reunido de quudros em que se
debatia o projeto de lei sobre o casamento e a familia, Nesta coletinen, p. 171.
ST Ho CHr Minn. Apelo de 19 de junho de 1947, Nestu coletanes, p. 134,
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armada em condigOes de enfrentar os invasores. Ho niio se abalava e,
quando comparavam a resisténcia com a luta do “gafanhoto contra o
elefante”, ele respondia:

4+ “Para um olhar limitado, que enxerga apenas o lado material das coisas
ou seu aspecto momentineo, a situagio parecia ser rcalmente assim.
Para resistic aos avides ¢ aos canhbes do inimigo, tinhamos somente
langas de bambu. Mas nosso Partido ¢ um partido marxista-leninista:
! ndo enxergamos apenas o presente, mas também o futuro, depositamos
* nossa confian¢a no moral ¢ nas forgas das massas e deo povo” #=.

E, com a convicgdo dos obstinados, expunha com simplicidade:

}  “a nagdo vietnamita deve ser e serd libertada. Para libertar-se, deve com-
bater os fascistas japoneses e franceses. Para combater os fascistas, deve
possuir forgas armadas. Para ter essas forgas, deve organizar-se. E isso

{ 6 se aleangard com determinacio ¢ método” #3,

As forgas armadas da resisténcia estavam organizadas em um Exér-
cito de Defesa Nacional, com unidades regulares, formagoes regionais e
milicias de guerrilha, e, por outro lado, grupos de autodefesa nas aldeias.

O lider vietminh assinala a importancia de formar guerrilheiros nas
aldeias, tomando como base a formacdo de milicias populares e conso-
lidando unidades de guerrilheiros destacados da producio. O que quer
dizer que se mantinham também grupos de jovens, de¢ mulheres e de
velhos participando de agdes paralelamente &s suas atividades normais
-cotidianas. E ele ressaltou mais de uma vez as unidades de guerrilheiros
compostas de velhos ou de mulheres, “que se lancaram heroicamente ao
assalto”.

Ainda que a luta armada fosse a preocupacio central nesse
momento, ela permanecia como um aspecto indissolavel da tarefa global
de edificacdo de um novo Estado. E isso se iniciou com a conguista de

.uma “zona livre”,

i-. ff “ndo s6 para fazer dela uma base para a resisténcia, mas também para
w ] ter um lugar seguro onde formar os quadros destinados ao exéreito ¢ A
4 lli! administragio do amanha® 51,

2 Ho Cit Mind. Relatorio politico ao II Congresso. .., cit., p. 101,

5% Ho CHi Ming. Aniversario da fundagio do Exérecito de Libertagiio do Vietni.
Nesta coletinea, p. 137.

M Ho Cmr Mind. A Conferéncia do Comité Central da Liga pela Independéncia do
Vietna. Nesta coletdnea, p. 140,
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Dentro dessa linha, dizia que:

.1 “Saber combater é bom, mas saber sé combater, neg!lgencmndo a poli-,
{ j’l lica, a econommL a propaganda ¢ a e__ducagﬁo da populagiio, & conh;-“
' cer_apenas um aspecto das coisas, pois 0 combate nio pode estir divor-

.: cnado da polim.a e da c:.onomm” "*

Asmm ao lado das orgamzapdes combatentes, o partido de Ho estimulou
a criagho de associagdes de camponeses, sindicatos operdrios, associacées
de mulhercs, para a defesa de seus interesses, vinculando-os 2 luta de
libertagdo nacional,

A guisa de conclusio

Ante a pergunta; “quem era Ho Chi Minh? um poeta? um cam-
ponés? um revoluciondrio?”, podemos responder que, come o seu povo,
ele era tudo isso: ora camponds, ora militante, poeta, emigranie, unifi-
cador, sonhador, negociador, realista, pragmético, empirico, revolucio-
nério e, finalmente, presidente do pais por cuja independéncia e unifi-
cacao lutou, o Vietna.

Alguns biégrafos opinam que Ho Chi Minh foi essencialmente um
homem de agdo, prético, e de pouca teoria. E certo que sua teoria nio
constitui uma elaboracdo abstrata e conceitual da realidade, mas sim
um coadjuvante de sua pratica, manifestada através de documentos parti-
dérios e exortagbes, nos quais se elaboravam linhas politicas, estrutura-
vam-se criticas, faziam-se apelos a populagdo.

Enquanto objetivo central da sua luta, encontramos os interesses
nacionais formulados sob uma 6tica popular. Tsso significa que mesmo
seu internacionalismo ¢ referenciado pelo seu empenho anticolonialista
e particularmente pelo anseio de unificar ¢ emancipar seu pais. Ja vimos
como sua participaco na Internacional serve de complicador dessa
préxis, mas também como ele a resolveu através de uma certa disténcia
entre férmulas consagradas ¢ a prdvica real.”Na realizacio de seus
anseios nacionalistas, vemos suas habilidades como negociador capaz de
manter a autenticidade da luta revoluciondria vietnamita sem se isolar
do quadro politico socialista,/

A contemplacdo das caracteristicas de seu povo, 0 respeito por
suas crencgas e costumes, marcaram as diferentes etapas de sua luta. A
recusa a qualquer culto a sua personalidade estd manifesta na discri¢iio

56 Ho CHr MiNH. Diretrizes dadas por ocasido de uma confexfncia. . ., cil., p. 143,



34

em que manieve tanto sua vida como sua propria identidade, ora Ba,
ora Nguyen Ai Quoc, ora Ho Chi Minh.

Para a América Latina, a figura de Ho ficoun fundamentalmente
ligada a4 imagem da luta exitosa ante o invasor norte-americano. No seu
testamento ele fala com orgulho:

“Nosso pais terd a insigne honra de ser uma pequena nagio que,
gragas a um combate herSico, terd vencido dois imperialismos — o
imperialismo francés ¢ o imperialismo norte-americano — dando uma
digna contribuigio ao movimento de lihertacdo nacional™.

Nesse seu ultimo escrito, pouco antes de morrer, falou de si:

“Este ano, com meus 79 anos, ja fago parte dessas pessoas 'raras em
todas as épocas’; entretanto, guardo o espirito e a cabe¢a perfeita-
mente ldcidos, ainda que minha satde acuse um leve declinio em compa-
ragio com os anos antériores’ “U.

No dia 3 de_setembro de 1969 seu coracio parou de.bater. -Mas
ele, cujos “passos nao faziam mais barulho do que o contato da seda™,
permaneceu presente nas lembrangas de seu povo.
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. PATRIOTISMO E
INTERNACIONALISMO

1. O QUE SIGNIFICA O PATRIOTISMO AUTENTICO

a. Relatorio politico ao Il Congresso Nacional do Partido dos
Trabalhadores do Vietna (11 de fevereiro de 1951)%*

£l

O patriotismo assemelha-se aos objetos preciosos. As vezes, estdo
expostos nas vitrinas, em vasos de cristal, e séo vistos facilmente. Qutras
vezes, estdo cuidadosamente guardados no fundo de cofres e de baus.
Nosso dever € expor aos olhos de todos csses tesouros escondidos. Quero
dizer que ¢ necessario csforgar-se em explicar, em propagar a polilica
do partido, em organizar, em dirigir a aplicagio desta politica, para que
0 patriotismo de todos possa traduzir-se em atos patridticos nos traba-
lhos da resisténcia.

QO patriotismo auténtico é absolutamente diferente do espirito *“chau-
vinista” da reagdo imperialista, Esse patriotismo € parte integrante do
internacionalismo. Gragas ao patriotismo, o exército e os povos da Unido
Soviética liquidaram os fascistas alemées e japoneses, mantiveram soli-
damente a pétria socialista e, com isso, ajudaram a classe operdria ¢ os
povos oprimidos do mundo inteiro. Gragas ao patriotismo, o Exército

“*Reproduzido de Ho Cri MiNH. Action er révolution (1920-1967). Texlos esco-
lhidos e apresentados por Colette Capitan-Peter. Paris, Union Générule d'FEditivns,
1968, p, 136-7.
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de Libertagdo e os povos da China derrotaram a quadrilha do traidor
Chiang Kai-shek ¢ rechagaram os imperialistas norte-americanos para
fora do pafs. Gragas ao patriotismo, o exército e o pove da Coréia,
lutando ombro a ombro com os voluntérios chineses, estdo ocupados em
derrotar os imperialistas norte-americanos ¢ seus lacaios. Gragas ao pa-
triotismo, nosso exército e nosso povo suportam mil provagoes ha muitos
anos, mas permanecem firmemente decididos a liquidar os colonialistas
agressores e os traidores, ¢ a construir um Vietnd independente, unificado,
democratico, livre, préspero, um Vietnd democritico absolutamente novo.

Intensificar a emulagcdo patriética. Em primeiro lugar, o exército
deve rivalizar em entusiasmo para liquidar o inimigo e destacar-se por
suas faganhas militares. Em segundo lugar, o povo deve rivalizar em
entusiasmo para intensificar a producdo. Devemos dedicar-nos de corpo
e alma a acelerar o cumprimento dessas duas tarefas.

[...]




2. A QUESTAO NACIONAL E COLONIAL
E O INTERNACIONALISMO

a. Discurso no Congresso de Tours (dezembro de 1920) *

O Presidente: Camarada Delegado da Indochina, vocé estd com a
palavra.

Delegado da Indochina (Nguyen Ai Quoc): Hoje, em vez de pre-
parar junto com vocés a Revolugiio mundial, venho aqui, sentindo uma
tristeza profunda, para falar, como militante do Partido Socialista, contra
os imperialistas que cometeram crimes abomindveis no meu pais natal.
Voceés todos sabem que o imperialismo francés penetrou na Indochina
ha cingiienta anos. Ele conquistour nosso pais pela forga, motivado por
seus interesses egoistas. Desde entdo, fomos ndo sé6 vergonhosamente
oprimidos ¢ explorados, mas também torturados e impiedosamente enve-
nenados. Para ser mais claro, fomos envenenados pelo 6pio, pelo élcool,
etc. E impossivel revelar em alguns minutos todas as atrocidades que
os capitalistas com sua rapacidade infligiram a Indochina. Existem mais
cadeias que escolas, e elas estio sempre superlotadas. Tedo nativo com
idéias socialistas é detido e, is vezes, assassinado sem julgamento. Isto
¢ o que eles chamam de justica na Indochina. Em seu préprio pais, os
vietnamitas sio segregados, e ndo gozam da seguranga dos europeus ou
daqueles que possuem um passaporte de um pais da Europa. Nao temos
liberdade de imprensa nem liberdade de expressio. Ndo podemos nos

* Reproduzido de Ho Crt MiNB. Acrion et révolution (1920-1967), cit., p. 13-5.
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reunir livremente nem formar associagdes. Ndo temos o direito de viver
no estrangeiro, nem mesmo de viajar como turistas. Obrigam-nos a viver
na mais total ignorancia e obscuridade. usurpando-nos o direito de estu-
dar. Os colonialistas na Indochina nos constrangem, por todos 0s meios
possiveis, a fumar 6pio ¢ & consumir dlcool para envenenar-nos ¢ enfra-
quecer-nos. Milhares de viemamitas foram assim conduzidos a uma
morte lenta ou massacrados para proteger interesses alheios.

Tal €, camaradas, o tratamento infligido a mais de 20 milhdes de
vietnamitas, ou seja. mais da metade da populagdo francesa. E a isto
se chama estar sob a protegio da Franca!l E necessirio que o Partido
Socialista atue de maneira concreta para apoiar os nativos oprimidos.

Jean Longuet: Eu falei a favor dos nativos.

Nguyen Ai Quoc: Ja pedi, no comeco de meu discurso, siléncio
total. E necessdrio que o Partido propague o socialismo em todos os
paises coloniais, Percebemos que a adesdo do Partido Socialista & 111
Internacional significava a promessa implicita de conferir & questao colo-
nial, dai para a frente, sua verdadeira importincia. Nos nos sentimos
muito felizes por saber que foi constituida uma delegagdo permanente
para estudar a questdo da Africa do Norte, e ficarfamos muito contentes
se, num futuro préximo, o Partido enviasse um de seus membros A Indo-
china para estudar no préprio local os problemas do pais e as medidas
a serem tomadas.

(...) Em nome de toda a humanidade, em nome de todos os
membros do Partido Socialista, de direita ou de esquerda, pedimos sua
ajudal Camaradas, salvem-nos!

b. Algumas reflexées sobre a questao colonial (1922) *

Desde que o Partido francés aceitou as “vinte e uma condigoes™ !
e aderiu 2 III Internacional, ele se impds, entre outros deveres, uma
tarefa particularmente delicada: a politica colonial. O Partido néo pode
contentar-se, como a I e a II Internacionais, com manifestagGes pura-

# Reproduzido de Ho CHi MinH. Oeuvres choisies (1922-1967). Paris, Maspero,
1970. p. 5-7.

LEm 6 de agosto de 1920, o Il Congresso da Internacional Comunista aprovou
as 21 condi¢des propostas por Lenin para a Internacional reconhecer os partidos
proletdrios. Essas condigdes impediam o8 elementos nilo-comunistas, sobretudo
os centristas, de aderir ao Comintern. Elas determinavam os principios politicos
e de organizagio ecssenciais pelos quais as segdes do Comintern se lornariam.
auténticos partidos marxistas de tipo novo,
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mente sentimentais e sem seguimento; mas ele deve ter um plano de
acao preciso, uma politica efetiva e realista,

Nesta questdo, mais que em outras, o Partido se defronta com
numerosas dificuldades, sendo as principais:

1. A grande extensdao das colénias. Sem contar 08 novos “territG-
rios sob mandato” adquiridos desde a guerra, a Franca possui:

Na Asia, 450.000 km*; na Africa, 3.541.000 km®; na América,
108.000 km?; na Oceénia, 216.000 km?. Qu seja, 4.120.000 kin* (quase
oito vezes sua superficie) e uma populagdo de 48 milhdes de habitantes.
Essas populagoes falam mais de 20 linguas diferentes. Esta diversidade
de dialetos néio é um fator que facilite a propaganda, ji que, excetuando
algumas velhas coldnias, um propagandista francés ndo pode fazer-se
compreender pelas massas nativas sem o auxilio de um tradutor. Ora,
a traducdo tem suas limitagdes. e nesses paises de arbitrio administra-
tivo € bastante dificil achar um intérprete para traduzir as palavras revo-
lucionarias.

Existem ainda outros inconvenicntes. Embora os nativos de todas
as colonias sejam igualmente oprimidos e explorados, sua evolugio inte-
lectual, econdémica e politica difere grandemente de uma regido para
outra. Entre o And e o Congo, a Martinica ou a Nova Caledonia, nio
existe nenhuma semethanga salvoe a miséria,

2. A indiferenca do proletariado metropolitano com relagio as
colénias. Nas suas teses sobre a questdo colonial #, Lenin declarou taxa-
tivamente que a obrigacdo de prestar a mais ativa assisténcia aos movi-
mentos de libertagio dos paises dominados compete aos operdrios do
pais colonizador. Para isto, € necessirio que o operdrio da metropole
saiba muito bem o que € uma coldnia, que ele esteja informado do que
acontece 14, do sofrimento — mil vezes pior que o seu — que padecem
seus irmdos, os proletarios das colénias. Enfim, € necessario que ele se
interesse por esta questio.

Infelizmente, ainda sdo numerosos os militantes que acreditam que
uma colénia ¢ apenas um pafs com muita areia embaixo e sol em cima;
alguns coqueiros verdes e alguns homens de cor, e mais nada. E eles
se desinteressam disso completamente.

3. A ignordncia do nativo. Em todos os paises colonizados, tanto

na velha Indochina quanto no jovem Daomé, ndo hd compreensio sobre
a luta de classes e a forca do proletariado, pela simples razio de que

2 Asg teses de Lenin sobre a questio nacional e os povos coloniais foram exami-
nadas no Il Congresso do Comintern e aprovadas em 28 de julho de 1920
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ndo existe ampla exploragio do campo comercial ou industrial nem orga-
nizagdo operdria. Aos olhos dos nativos, o bolchevismo — o termo é
mais caracteristico e expressivo por ser o mais freqlientemente utilizado
pela burguesia — significa ou a destruigdo de tudo, ou a emancipagio
do jugo estrangeiro. O primeiro significado atribuido a esse termo afasta
de nés a massa ignorante e temerosa; o segundo significado o aproxima
do nacionalismo. Os dois sdo igualmente perigosos, S6 uma pequena
elite da populagdo compreende o que significa o comunismo. Mas esta
elite, pertencente a burguesia autéctone e pilar da burguesia colonial,
ndo tem nenhum interesse em que a doutrina comunista seja compreen-
dida e difundida. Ao contrério, assim como o cdo da fdbula, ela prefere
ter a marca da coleira e ganhar seu pedago de osso. Em geral, a massa
¢ essencialmente revoltada, mas profundamente ignorante. Ela quer liber-
tar-se, mas nio sabe o que fazer para atingir este objetivo.

4. Os preconceitos. Da mitua ignorincia desses dois proletariados
nasceram os preconceitos. Para o operario francés, o nativo é um ser
inferior, desprezivel, incapaz de compreender ¢ muito menos de agir.
Para o nativo, os franceses — todos eles — nfo passam de exploradores
malvados. O imperialismo e o capitalismo n#io deixam de aproveitar-se
dessa desconfianga reciproca e dessa hierarquia artificial de ragas para
impedir a propaganda ¢ para dividir as forcas que deveriam unir-se.

5. A ferocidade da repressao. Se sdo indbeis para desenvolver as
riquezas coloniais, os colonizadores franceses sdo mestres na arte da
repressio selvagem e na fabricagdo da lealdade obrigatéria. Um Gandhi
ou um de Valera® ja estariam no céu hd muito tempo se tivessem
nascido numa colbnia francesa. Cercado de todos os requintes das cortes
marciais ¢ dos tribunais de excegdo, um militante nativo nido pode dedi-
car-se a educar seus irmdos oprimidos e ignorantes sem correr o risco de
cair entre as garras de seus civilizadores.

Diante dessas dificuldades, que deve fazer o Partido?
Intensificar sua propaganda para vencé-las.

3 Gandhi (1869-1948): eminente militante do movimento de libertagio nacional
do povo indiano, lider do Partidoe do Congresso Nacional indiano.

Eamon de Valera (nascido em 1882): politico irlandés. Em 1916, participou
da sublevagiio dos operdrios e pequeno-burgueses de Dublin. Durante a guerra
civil irlandesa (1922-1923), comandou o exército republicano contra o governo
de direita formado pelo Sinn Fein. Em seguida, abandonou os métodos revolu-
ciondrios em sua luta pela independéncia da Trlanda. Em 1926, fundou o partido
pequeno-burgués Fianna Fail. De 1932 a 1973, salvo curtas interropgdes, de
Valera encabegou o governo irlandés.
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¢. Intervengdo sobre a questao nacional e colonial no
V Congresso mundial da Internacional Comunista (1924)*

Camaradas, gostaria somente de completar a critica do camarada
Manuinski * a propésito de nossa politica na questao colonial. Mas, antes
de abordar o tema, acho necessdrio apresentar alguns numeros gue nos
permilirao perceber toda a importdncia do problema.

i Metrépoles Coldnias

. Aren (em km?) | Populagao | Area (em km?) | Populagao
Grii-Bretanha 241 839 45 500 000 36 263 D00 405 283 000
Franga 536 000 39 000 0O 10 241 000 55571 000
Estados Unidos 9 420 000 100 000 000 I 850 000 12 0600 000
Espanha 504 500 20 700 DOO 371 600 853 000
[talia 286 600 38 500 00O 1 460 000 1 623 000
Japio 418 000 57 070 000 288 000 21 249 000
Bélgica 29 500 7 642 000 2 400 000 B 500 000
Portugal 92 000 5 545 000 2 062 000 8 738 000
Holanda 32 500 6 700 000 2 046 000 48 030 000

Portanto, nove paises, povoados por 320.657.000 habitantes e que
se estendem sobre 11.470.200 km*, exploram colénias que totalizam
560.193.000 habitantes repartidos sobre 55.637.000 km*. A superficie
do conjunto dos territérios coloniais é cinco vezes superior a das metré-
poles, cuja populagdo total representa apenas trés quintos da populagio
das colonias.

Esses ntimeros sao ainda mais elogiientes se consideramos isolada-
mente cada uma das grandes poténcias imperialistas. A populagdo das
colbnias briténicas € oito vezes e meia superior a populagio da Ingla-
terra e sua superficie total representa quase 232 vezes a superficie da
metrépole. Quanto a Franga, ocupa territérios 19 vezes mais exiensos
que ela, cuja populagiio ultrapassa a sua em 16.600.000 habitantes.

Podemos dizer entdo, sem exagero, que, enquanto o Partido Comu-
nista francés e o Partidoc Comunista inglés ndo aplicarem wma politica

¢ Reproduzido de Ho Cimt Minu. Qeuvres choisies (1922-1967), cit., p. 33-41.

4 Manuinski (1883-1959): famoso militante do Partido Comunista da URSS, do
movimento comunista ¢ operario internacional. Membro do Presidium do Comit
Executivo da Internacional Comunista desde 1924 e Secretdrio desse mesmo Comitd
de 1928 a 1943. No V Congresso Mundial da Internacional Comunista, apresentou
o relatério sobre a questio nucional e colenial aqui mencionado.
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verdadeiramente ativa nas questoes coloniais e nio estabelecerem con-
tatos com as massas das colOnias, seus grandes programas serfio sempre
letra morta. Esses programas n&o passardo de letra morta porque sdo
contririos ao leninismo. Eu me explico. Na sua palestra sobre Lenin
¢ a questdo nacional, o camarada Stalin destacou que os reformistas e
os lideres da Il Internacional nio ousaram colocar no mesmo pé de
igualdade os povos de raga branca e os povos de cor, ¢ que Lenin rejei-
tou esta desigualdade e derrubou o obstdculo que separava os escravos
civilizades do imperia: smo dos povos escravos ndo-civilizados.

Segundo Lenin, o éxito da revolugiio na Europa Ocidental esta
estreitamente vinculado ao movimento de libertagido nacional e antiimpe-
rialista nas colonias ¢ nos paises dominados e, como Leénin nos ensinou,
a questdo nacional é uma parte do problema geral da revolugio pro-
letdria ¢ da ditadura do proletariado.

A seguir, o camarada Stalin examinou a opinido segundo a qual a
vitoria do proletariado na Europa seria possivel sem uma alianga dircta
com o movimento de libertagdo nas colénias. E cle a qualificou de
contra-revoluciondria.

No entanto, se procedemos a um exame tedrico a partir dos fatos,
temos o direito de crer que, a excegio do Partido russo, a opinido de
que falava Stalin subsiste ainda em nossos grandes partidos proletdrios,
j& que estes ndo fazem absolutamente nada nesse campo.

Que tem feito a burguesia dos pafses colonizadores para manter sob
opressiio as amplas massas dos povos colonizados? Tudo. Ela dirige
uma propaganda ativa, utilizando as possibilidades proporcionadas por
seu aparelho de Estado. Por todos os meios — conferéncias, cinema,
imprensa, exposighes, para citar somente os mais importantes — ela
enche a cabeca dos povos metropolitanos com a ideologia colonialista,
de mancira sistemdtica, fazendo cintilar diante de seus olhos as perspec-
tivas de uma vida facil, de gloria ¢ abundancia, que esperaria por eles
nas colbnias.

Quanto a nossos partidos comunistas da Inglaterra, da Holanda, da
Bélgica e dos outros paises cuja burguesia invadiu as colénias, que tém
feito eles? Que fizeram desde gue assimilaram as teses de Lenin sobre
a necessidade de educar o proletariado de seus paises no espirito do
verdadeiro internacionalismo proletédrio ¢ da aproximagdo com as massas
laboriosas das coldnias? Tudo o que nossos partidos puderam fazer nesse
sentido ndo vai muito longe. Quanto a mim, sendo minha péitria uma




45

colénia francesa e eu mesmo membro do Partido Comunista francés,
lamento muitissimo ver-me obrigado a dizer que nosso Partido fez muito
pouco pelas coldnias.

Nossa imprensa comunista tem a obrigacio de familiarizar nossos
militantes com os problemas coloniais, de despertar as massas laborio-
sas das coldnias e de atrai-las para & causa do comunismo. Que fizemos
nesse sentido? Absolutamente nada.

Se compararmos o espago reservado em suas colunas as questdes
coloniais por 'Humanité, érgao central de nosso Partido, ao espaco con-
sagrado #s mesmas questoes pelos jornais burgueses como le Temps, le
fligaro, I'Oeuvre, ou jornais de tendéncias diversas como le Populaire e
la Liberté, serd necessirio reconhecer de imediato que a comparagio ¢
desvantajosa para nos.

O Ministério das Col6nias elaborou um plano para converter vastas
extensdes da Africa em imensas concessdes entregues a particulares, tor-
nando seus habitantes verdadeiros escravos presos as terras de seus novos
donos; e, contudo, nossa imprensa ndo abriu o bico. Nas coldnias da
Africa Ocidental francesa, usaram-se métodos sem precedentes para
realizar o recrutamento obrigatorio, e nossa imprensa ndo reagiu. Os
governantes da Indochina, transformando-se em negreiros de um novo
tipo, venderam os tonquineses aos concessiondrios das ilhas do Pacifico;
elevaram de dois para quatro anos a dura¢iao do servico militar para os
nativos; cederam a maior parte das terras da colénia aos tubardes do
capitalismo financeiro; aumentaram em 30% os impostos, ji excessivos
para a capacidade fiscal dos contribuintes. E, tudo isto, justamente no
momento em que as populagdes nativas eram levadas A faléncia e mor-
riam de fome em conseqiiéncia das inundagdes. E, no entanto, nossa
imprensa continuou calada. E de surpreender, entdo, que os nativos se
inclinem para as organizagoes democriticas liberais, come a Liga dos
Direitos do Homem e do Cidaddo e outras organizagdes semelhantes,
que se interessam ou parecem interessar-se por eles?

Se formios um pouco mais longe, descobriremos fatos que ultrapas-
sam a imaginagdo ¢ que fazem crer que nosso Partido desdenha siste-
maticamente tudo o que diz respeito as colénias. Assim, por exemplo,
P'Humanité nunca pensou em publicar o apelo que a Internacional Cam-
ponesa " Tangou aos povos coloniais por intermédio da Internacional Co-

% Internacional Camponesa: associagio internacional dos campon'.eses fundada em
1923 pelos delegndos das organizagbes camponesas de diferentes paises, O 111 Con-
gresso Nucional do Partido Comunista francés teve lugar em Lyon em janeiro de
1924,
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munista, Em sua tribuna de discusséio, na véspera do Congresso de Lyon,
publicou todas as leses, com excegfio das teses sobre o probiema colonial.
L’Humanité, que festejou bastante as vitérias do boxeador senegalés Siki,
nem elevou sua voz quando os carregadores de Dacar, 0os companheiros
de Siki, foram detidos em pleno trabalho, jogados em caminhdes, levados
primeiro & cadeia e depois aos quartéis, onde os obrigaram a vestir a farda
para se tornarem, contra a vontade, “guardides da civilizagdo”. O 6rgio
central de nosso Partido manteve seus leitores diariamente informados
da faganha do aviador d'Oisy, que fez o primeiro véo Frang¢a—Indo-
china. Mas quando os governantes colonialistas da Indochina pilham os
habitantes de “Dai-Nam"” ®, extorquem-lhes suas terras para entregé-las
aos especuladores franceses; quando se divertem em fazer chover bombas
sobre as cabegas dos pobres nativos expropriados para tentar fazé-los
voltar & razdo, I'Huwmanité ndo julga necessdrio informar seus leitores.

Camaradas, a imprensa burguesa sabe muito bem que a questdo
nacional ¢ a questdo colonial sdo insepardveis uma da outra, Isso,
porém, acho que nosso Partido ndo compreendeu ainda. A licio do
Ruhr, quando os destacamentos de atiradores nativos, enviados para “con-
solar” os operdrios alemdes esfomeados, nio se arredaram de compa-
nhias inteiras de soldados franceses suspeitos; o exemplo do Exército do
Oriente, onde os cacadores nativos receberam armas autométicas para
“levantar o moral” dos soldados franceses cansados com as dificuldades
e com o prolongamento da guerra; os incidentes de 1917 nos acampa-
mentos russos na Franca 7; as licdes da greve dos operdrios agricolas dos
Pireneus, contra os quais os soldados nativos foram obrigados a repre-
sentar o papel vergonhose de fura-greves; e, finalmente, a presenca de
207.000 soldados coloniais no préprio solo da Francga, todos esses fatos
ainda néo bastaram para levar nosso Partido a refletir, a ver a necessi-
dade de realizar uma politica clara e enérgica nas questSes coloniais.
Por virias vezes deixou escapar boas ocasides de propaganda. Os novos
orgios de diregdio reconheceram a passividade do Partido nesse campo.

8 Dai-Nam: literalmente, grande pais do Sul. Um dos antigos nomes do Vietnd,
retlomado sob a dominag¢fio francesa pela dinastia dos Nguyen.

7Durante a I Guerra Mundial, o governo czarista havia enviado &4 Franga um
corpo expedicionfrio russo, Em [917, recusando-se a lutar pelos interesses da
burguesia, as tropas russas fundaram sovieles e exigiram o repatriamento. Temendo
que a tropa francesa fosse contaminada pelas idéias revolucionirias, o Estado-
-maior francés retirou as tropas russas de suas posigdes para agrupi-las no campo
de concentragio de Lacourtine, sob a guarda de unidades de senegaleses e zuavos.
Q corpo expediciondrio russo foi desarmado e repatriado depois.
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Eis ai um bom sinal, porque, a partir do momento em que os dirigentes
do Partido verificam e reconhecem esse defeifo em sua politica, todos
tém o direito de esperar que, dai para a frente, o Partido se esforgard
a0 maximo para corrigir seus erros. Estou convencido de que este Con-
gresso marcard uma virada e que levard o Partido a compensar o passivo
destes 1ltimos anos. Apesar de as aprecia¢des do camarada Manuinski
sobre as eleigdes na Argélia serem muito justas, devo dizer, para maior
objetividade, que foi precisamente ai que nosso Partido errou, mas em
seguida recuperou-se ao apresentar uma lista de delegados coloniais no
Departamento do Sena. Isto € bem pouco, por certo, mas vale como
comego. Fico feliz por verificar que nosso Partido acaba de tomar exce-
lentes decisbes, que estd possuido de entusiasmo, bastando-lhe traduzir
tudo isto em atos para chegar a uma politica justa nas questes colo-
niais.

Neste caso, como passar a acdo? Nao basta, como foi feito até
agora, apresentar longas teses ¢ adotar resolugdes sonoras que, logo
depois do Congresso, ficam a dormir na poeira dos museus. O de que
necessitamos sdo medidas concretas. Eis o que proponho:

1. Abrir uma rubrica no I'Humanité (pelo menos duas colunas por
semana) para inserir regularmente artigos que tratem das questdes colo-
niais,

2. Fortalecer nossa propaganda e recrutar novos adeptos do Partido
entre os nativos das colonias onde a Internacional Comunista péde fundar
células,

3. Enviar nossos camaradas das colénias 3 Universidade do Oriente -
em Moscou,

4. Entender-nos com a Confederacdo Geral dos Trabalhadores Uni-
tiria §, para organizar os trabalhadores coloniais empregados na Franga.

5. Tornar obrigatdrio que todos os membros do Partido se fami-
liarizem cada vez mais com as quesides coloniais.

8 A Confederagio Geral dos Trabalhadores Unitaria, organizagio federativa dos
sindicatos que manteve atividades na Franga de 1922 a 1936, foi fundada pelos
sindicatos revoluciondirios (formando 60% da CGT, haviam sido expulsos em
1921 pelos dirigentes reformistas). A CGTU trabalhou energicamente pelo resta-
belecimento da unidade sindical, pela salvaguarda dos interesses vitais da classe
operéria e participou, ao lado de Partido Comunista, na luta contra o fascismo
e a guerra. O movimento pela unidade operéria, desenvolvido em 1934-1936,
for¢ou os lideres reformistas da CGT a responder favoravelmente s propostas de
unificacio apresentadas pela CGTU. As duas centrais sindicais foram finglmente
unificadas no Congresso Nacional de Toulouse, em 1936.
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Na minha opinido, estas sdo proposices 16gicas; se forem adotadas
pela Internacional Comunista e por nosso Partido Comunista, nossa dele-
gagdo, no proximo Congresso mundial, terd o direito de declarar que a
Frente Unida do povo francés ¢ dos povos coloniais se tornou uma reali-
dade.

Camaradas, jd que todos somos discfpulos de Lenin, devemos con-
centrar nossas forgas e nossas energias na questdo colonial tanto quanto
nas outras questdes, a fim de traduzir em atos seus ensinamentos,

[...]

As colonias da Franca ocupam 10.241.510 km® povoados por
55.571.000 habitantes repartidos sobre os quatro continentes. Apesar
das diferengas de raca, de clima, de costumes, de tradicdes, de nivel
econdmico e social, as coldnias tém dois ponfos em comum que podem
permitir-lhes marchar para a unidade e lutar lado a lado:

I. Em todas as col6nias francesas, o comércio e a industria estio
muito pouco desenvolvidos, e a populagdo se dedica quase exclusiva-
mente & agricultura. Noventa e cinco por cento dos nativos s$d0 campo-
neses.

2. Em todas as colbnias, os nativos sdo submetidos a uma explo-
ragéo permanente pelos imperialistas (ranceses.

Falta-me tempo para fazer uma andlise aprofundada da situacio
dos camponeses em cada colonia em particular. Limitar-me-ei a alguns
exemplos tipicos para dar uma idéia geral de sua vida nas coldnias.

Comegarei pelo pais que conheco melhor, o meu pais, a Indochina.

Durante a conquista, as operagoes militares expulsaram nossos cam-
poneses de suas aldeias. Quando regressaram aos lares, encontraram seus
arrozais nas mios dos concessiondrios que tinham chegado nos vagoes
dos exércitos de ocupacdo e que ndo tinham hesitado em dividir “entre
si as terras que nossos lavradores trabalhavam havia geragcdes. Em con-
seqiiéncia, nossos camponeses (ornavam-se seryos, reduzidos a trabalhar
seus proprios arrozais por conta dos patrfes estrangeiros.

Muitos destes infelizes, incapazes de suportar as condigdes draco-
nianas impostas por seus espoliadores, abandonaram suas terras para
levar vida crranic através do pais, perseguidos pelos franceses, que os
chamavam piratas.

Como foi dito, esta espoliagiio efetuou-se por conta dos concessio-
ndrios, que precisavam apenas de uma palavra para obter superficics que
ultrapassavam, as vezes, 20.000 ou 25.000 hectares,
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Nio contentes em obter gratuitamente o solo, recebem ainda grétis
todos os meios de produgio para sua exploragdo, inclusive a mdo-de-
~obra. A administragio lhes fornece um certo nimero de forcados, que
trabalham a troco de nada, ou obriga as comunas a prové-los da mao-de-
-obra necesséria.

Ao lado desses lobos e desses governantes, convém assinalar o papel
da Igreja. A Missdo Catélica, sozinha, possui um quarto das terras
ardveis da Cochinchina. O meio de adquirir essas terras € muito simples:
a corrupgiio, a chantagem, o constrangimento. Eis alguns exemplos edi-
ficantes: a Miss@o aproveita-se das mas colheitas para emprestar dinheiro
aos camponeses, obrigande-os a empenhar suas terras como garantia.
Como os juros dos empréstimos sdo abusivos, o devedor vé-se impossi-
bilitado de pagar a divida na data do vencimento, ¢ as terras hipotecadas
viéo parar nas maos da Missdo. A Igreja ndo recua diante de nada para
apoderar-se de documentos secretos comprometedores; € assim que,
chantageando altos funciondrios, ela consegue fazé-los aquiescer a seus
desejos, Ela se associa aos grandes financistas para explorar as con-
cessOes outorgadas gratuitamente e os arrozais roubados aos camponeses.
Conta com homens de sua confianga em altos cargos no governo colonial.
Na exploracdo de scus fi¢is, a Tgreja nada fica a dever aos concessiond-
rios mais cruéis. Eis aqui um outro procedimento scu: ela redne os
pobres para lavrar as terras, prometendo reparti-las depois. Mas, préximo
a época da colheita, ela reivindica a propriedade desses campos e expulsa
precisamente aqueles que as tornaram valiosas. Despojados por seus
“protetores” (religiosos ou leigos), nossos camponeses ndao tém mais
dnimo para cultivar as pequenas parcelas de terra que lhes restam, Mas
isso néo € tudo. O Servico do Cadastro aumenta artificialmente a super-
ficie dos lotes para taxar ainda mais pesadamente os contribuintes. A
administra¢do aumenta os impostos de anc para ano. Bem recentemente,
depois de tomar aos anamitas da regido alta milhares de hectares para
entregd-los aos especuladores, as autoridades mandaram bombardeiros
sobrevoar a regifio, para tirar dos expropriados toda e qualquer veleidade
de revolta.

Quando esses camponeses espoliados, arruinados e perseguidos
encontram meios para arrotear terras incultas, a administragido se apossa
delas e obriga os camponeses que as valorizaram a compré-las pelo prego
avaliado. Do contrdrio, sao expulsos impiedosamente.

Nec ano passado, os impostes sobre os arrozais foram aumentados
em 30%, apesar de as enchentes terem devastado as colheitas em todo
o pafs.



Além desses impostos iniquos que os levam & bancarrota, nossos
camponeses sofrem ainda miltiplos encargos, sobretudo a corvéia, o im-
posto pessoal, a taxa sobre o sal, os empréstimos nacionais, as subscri-
coOes, os contratos leoninos que os obrigam a assinar. . .

Os capitalistas franceses aplicam a mesma politica de banditismo e
espoliagiio na Argélia, Tunisia ¢ Marrocos, onde agambarcaram as terras
mais férteis e melhor irrigadas. Os nativos, expulsos de seus lares, pre-
cisaram instalar-se nas regides vizinhas das montanhas ou em terras esté-
reis para ai ganhar a vida. Os consércios financeiros, os agiotas e os
altos funciondrios dividem entre si as terras dessas coldnias.

[

d. Declaracdo de independéncia da Repiiblica Democrética
do Vietnd (2 de setembro de 1945) *

“Todos os homens nascem iguais. O Criador nos deu direitos invio-
laveis: o direito de viver, o direito de ser livres e o direito de realizar
nossa felicidade.” )

Estas palavras imortais fazem parte da Declaragdo de Indepen-
déncia dos Estados Unidos da América em 1776. Tomada num sentido
mais amplo, esta frase significa: todos os povos da terra nasceram iguais;
todos os povos tém o direito de viver, de ser felizes ¢"de ser livres,

A Declaragio dos Direitos do Homem e do Cidaddo da Revolugio
Francesa de 1791 proclama igualmente: “Os homens nascem e perma-
necem livres e iguais em seus direitos”.

Eis ai verdades que sdo inegéveis.

E, no entanto, durante mais de 80 anos, os colonialistas franceses,
desrespeitando a bandeira da liberdade, da igualdade e da fraternidade,
violaram nossa terra e oprimiram nossos compatriotas. Seus atos vdo
diretamente confra os ideais de humanidade e de justica.

No campo politico, privaram-nos de todas as liberdades.

Impuseram-nos leis desumanas. Constituiram trés regimes politicos
diferentes, no Norte, no Centro e no Sul do Vietna, para destruir nossa
unidade nacional e impedir a unio de nosso povo.

Construiram mais prisGes que escolas. Maltrataram implacavel-
mente nossos compatriotas. Afogaram nossas revoltas em rios de sangue.

* Reproduzido de Ho CHr MINH, Oeuvres choisies (1922-1967), cit,, p. 95-8,

s
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Estrangularam a opinidio piblica ¢ praticaram uma politica de obs-
curantismo. Impuseram-nos o uso do opio e do dlcool para enfraquecer
nossa racga.

Ne campo econdémico, exploraram-nos até a medula, reduziram
nesso povo 4 mais negra miséria e saquearam implacavelmente nosso
pais.

Espoliaram nossos arrozais, nossas minas, nossas florestas, nossas
matérias-primas. Retiveram o privilégio da emissdo de moeda e o mono-
pélio do comércio exterior.

Inventaram centenas de Impostos injustificdveis, acuando nossos
compatriotas, sobretudo os camponeses ¢ comerciantes, & extrema
pobreza,

Impediram: nossa burguesia nacional de prosperar. Exploraram
nossos operdrios da maneira mais selvagem,

Em outono de 1940, quando os fascistas japoneses, visando com-
bater os Aliados, invadiram a Indochina para organizar novas bases de
guerra, os colonialistas franceses se puseram de joclhos para entregar-
-lhes nosso pais.

Depois, nosso povo, sob o duplo jugo japonés e francés, foi lite-
ralmente sangrado. O resultado foi aterrador. Nos ultimos meses do
ano passado e no comego deste ano, do Quang Tri ao Vietnd do Norte,
mais de dois milhdes de nossos compatriotas morreram de fome.

A 9 de margo proximo passado, os japoneses desarmaram as iropas
francesas. Os colonialistas franceses fugiram ou se renderam. Assim,
longe de “proteger-nos”, no espa¢o de cinco anos por duas vezes ven-
deram nosso pafs aos japoneses.

Antes de 9 de margo, a Liga Viet Minh convidou virias vezes os
franceses a juntarem-se a ela para lutar contra os japoneses. Em vez de
responder a esses apelos, os colonialistas franceses continuaram perse-
guindo cada vez mais os partidérios do Viet Minh. Por ocasido de sua
debandada, chegaram até mesmo a assassinar grande niimero de prisio-
neiros politicos encarcerados em Yen Bay e Cao Bang.

Apesar disso tudo, nossos compatriotas continuaram mantendo uma
atitude humana e clemente com relagdo aos franceses. Depois dos acon-
tecimentos de 9 de marco, a Liga Viet Minh ajudou intmeros franceses
a passar a fronteira, salvou outros das prisdes japonesas e protegeu i
vida e os bens de todos os franceses.
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De fato, desde o outono de 1940, nosso pais deixou de ser uma
coloénia francesa para tornar-se uma possessio japonesa.

Depois da rendigdo dos japoneses, nosso povo todo se ergueu para
reconquistar sua soberania nacional e fundou a Repiiblica Democrética
do Vietna.

A verdade é que nosso povo retomou sua independéncia das méos
dos japoneses e nao das méos dos franceses.

Os franceses fogem, os japoneses se rendem, o imperador Bao Dai
abdica. Nosso povo rompeu todas as correntes que pesaram sobre nés
durante quase um século, para fazer do nosso Vietna um pais indepen-
dente. E, a0 mesmo tempo, nosso povo derrubou o regime monarquico
estabelecido héd dezenas de séculos, para fundar a Repiblica Democratica.

Por essas razdes, nés, membros do governo provisorio, declaramos,
em nome de todo o povo do Vietnd, libertar-nos completamente de todo
lago colonial com a Franga imperialista, anular todos os tratados que
a Franga assinou e que dizem respeito ao Vietnd, abolir todos os privilé-
gios que os franceses se outorgaram sobre nosso territério.

Todo o povo do Vietnd, animado por uma mesma vontade, estd
decidido a Iutar até o fim contra toda tentativa de agressdo dos colo-
nialistas franceses.

Estamos persuadidos de que os Aliados, que reconheceram o prin-
cipio de ignaldade dos povos nas conferéncias de Teerd ® e de Sdo Fran-
cisco '% ndo podem deixar de reconhecer a independéncia do Vietnd.

Um povo que se opds obstinadamente a dominagao francesa durante
mais de 80 anos, um povo que, nos Gltimos anos, se pds decididamente
ac lado dos Aliados para lutar contra o fascismo, esse povo tem o dircito
de ser livre, esse povo tem o direito de ser independente.

Por essas razdes, nos, membros do governo provisério da Repiiblica
Democratica do Vietnd, proclamamos solenemente ao mundo inteiro:

¥ A Conferéncia de Teerd, na qual participaram a Unifo Soviética, os EUA e a
Inglaterra, durou de 28 de novembro a 1 de dezembro de 1943. Ela adotou um
plano para o esmagamento das forgas nazistas ¢ uma resolugdo para garantir uma
paz durdvel no mundo, depois do fim das hostilidades. Mas os circulos dirigentes
norte-americanos e ingleses, longe de colocarem esses principios em prética, fur-
taram-se a suas responsabilidades.

10 Ela ocorreu de 25 de abril a 26 de junho de 1945 e teve a participagiio de
50 nagbes, convocadas pela Unifo Soviética, EUA, Inglaterra ¢ China. Ela criou
a Organizagio das Nagdes Unidas, para garantir a paz e a seguranga no mundo.
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O Vietnd tem o direito de ser livre e independente e, de fato,
tornou-se um pals livre e independente. Todo o povo do Vietna esta
decidido a mobilizar todas as suas forgas espirituais e materiais, a sacri-
ficar sua vida e seus bens para preservar seu direito & liberdade e a
independéncia.

Hanéi, 2 de setembro de 1945,
Ho Chi Minh — Presidente

Trang Huy Lieu Vo Nguyen Giap
Chu Van Tan Pham Van Dong
Duong Duc Hien Nguyen Van To
Nguyen Manh Ha Cu Huy Can
Pham Ngoc Thach Nguyen Van Xuan
Vu Trong Khanh Dao Trong Kim

Vu Dinh Hoe Le Van Hien



3. AS LUTAS DE OUTROS POVOS

a. A Ku Klux Klan (1924) *

O lugar de origem da Ku Klux Klan é o Sul dos EUA.

Em maio de 1866, depois da guerra civil, alguns jovens reuniram-se
em uma pequena localidade do Estado do Tennessce para organizar um
clube. Uma questdo de matar o tempo. Esta associagio recebeu o nome
de kuklos, uma palavra grega significando clube. Para americanizar a
palavra cla foi mudada para Ku Klux. Entdo, para mais originalidade,
Ku Klux Klan.

Apés grandes acontecimentos sociais, a opinido puablica fica natural-
mente indecisa. Ela se torna évida por novos cstimulos ¢ inclinada ao
misticismo. A KKK, com seu estranho garbo, seus rituais bizarros, seus
mistérios e seu segredo, irresistivelmente atraiu a curiosidade dos brancos
nos Estados do Sul — e se tornou muito popular.

Ela consistia, a principio, em somente um grupo de esnobes ¢ deso-
cupados, sem propdsitos politicos ou sociais. Elementos astutos desco-
briram nela uma forga capaz de servir as suas ambigdes politicas.

A vitéria do governo federal tinha recentemente libertado os negros
e os tornara cidaddos. A agricultura do Sul — sem o trabalho escrave
— ficou sem bragos para o trabalho. Os senhores de terras ficaram

* Reproduzido de Ho CHt MINH, A resisidncia do Vietnam. Rio de Janeiro, Ed.
Laemmert, 1968. p. 36-40.
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cxpostos a bancarrota. Os “Klansmen” proclamavam o principio da
supremacia da raga branca. Sua unica politica era contra o negro. A
burguesia agraria e escravocrata viu na Klan um agente itil, quase um
salvador. Eles lhe deram todo o auxilio que podiam. Os métodos da
Klan iam das ameacas ao assassinato. No espago de trés anos ela cometeu
tantos crimes ¢ infragoes que alguns de seus elementos a abandonaram
com horror,

Por volta de 1869, sob a pressdo da opinido piablica, a Klan foi
debandada por seu “imperador”. Ela possuia um imperador, o qual,
contudo, tinha uma autoridade puramente nominal. As Klans locais
levavam avante suas proprias vidas e seus crimes. O professor MacKlin
— a quem devemos estes detalhes — diz que cada pégina dos treze
grandes volumes contendo as investigacOes sobre os atos da Klan, em
1871-1872, continha agressOes a brancos ou negros. Estes atos de vio-
léncia eram, muitas vezes, cometidos por puro sadismo. Eles eram uma
diversdo favorita dos “Klansmen”.

Pode-se obter um melhor conhecimento da Klan e formular um
melhor juizo citando-se o discurso do senador Sherman pela Ohio, no
Senado, em marco de 1871:

“Existe — perguntou Sherman — um senador que possa nomear —
pesquisando entre os crimes cometidos através dos tempos — uma
associag@o ou bando cujos atos e designios sejam mais diabdlicos ou cri-
minosos do que aqueles da Ku Klux Klan? A Ku Klux Klan € uma
associagdo secreta, formada sob voto, e cujos membros matam, roubam,
pilham, provocam, insultam, e ameagam. Eles cometem esles crimes,
nAo contra os fortes, e os ricos, mas contra os pobres, os fracos, os
inofensivos e os sem defesa”,

Todavia a Klan viveu e “trabalhou” por mais de quarenta anos sem
muito sensacionalismo,

A nova Klan

Foi em outubro de 1915 que William Joseph Simmons, o novo
“imperador” da Klan, junto com 34 de seus amigos, trouxe a KKK de
volta & cena norte-americana, outra vez. Seu programa era 1009 “‘Ame-
ricanismo”, isto é: anticatélico, anti-semita, antioperdrio e antinegro.

Deve-se notar que foi logo apés a Guerra Civil e a emancipagiio
dos negros que a velha Ku Kiux Klan viu a luz do dia, sendo seu objetivo
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impedir o povo recém-liberto de adquirir uma vida sccial. Durante a
Guerra Mundial, os EUA alistaram em seu exército e em sua marinha
centenas de milhares de negros, aos quais foram feitas promessas de
reformas sociais e politicas; tendo feito os mesmos sacrificios que os
brancos, timidamente reclamaram os mesmos direitos, situagdo que equi-
valia a uma “segunda emancipa¢io”. Dal a nova Klan floresceu.

Foi novamente nos Estados do Sul — regido de grandes planta-
dores e de antiabolicionistas, o ber¢o da servidio e do linchamento, a
terra-mde da velha Klan — que o “imperador” Simmons fundou o novo
“Império invisivel”. Para um entrevistador, William Joseph Simmons
disse, com referéncia a seus objetivos:

“Estamos convencides de que, para preservar a supremacia da raga
branca, devemos retirar dos negros as franquias que lhes foram conce-
didas. A vontade do Senhor € que a raca branca seja superior, ¢ foi por
um decreto da Providéncia que os negros foram criados escravos”.

Logo apds a ressurreigdo da Klan, mais de 80 agressoes foram cons-
tatadas somente no Estado do Texas, em um ano, e 96 linchamentos.

A Klan floresceu especialmente na Geodrgia, Mississipi, Texas, Ala-
bama e Arkansas. Nestes Estados as vitimas de linchamentos foram
mais numerosas. Em 1919, a Ku Klux Klan queimou vivos quatro negros
na Gedrgia, dois no Mississipi ¢ um no Texas. Ela linchou 22 negros
na Geérgia, 12 no Mississipi, dez no Arkansas, oito no Alabama e
trés no Texas.

Fla atacou ou arrombou cadeias a fim de linchar negros que se
achavam em custddia, cinco vezes na Georgia, trés no Alabama, trés no
Mississipi, trés no Texas e duas no Arkansas. Ela linchou 12 mulheres
no Mississipi, sete no Alabama, seis no Texas, cinco no Arkansas e cinco
na Gedrgia. Ela queimou, enforcou, afogou ou abateu a tiros nove negros
que haviam pertencido as forcas armadas. A Klan executou outros lin-
chamentos em outros Hstados, mas desejamos citar apenas dados exatos,

O declinio da Ku Klux Klan

A Klan estd, por vdrias razdes, ameagada de desaparecer.

1. Os negros, tendo aprendido durante a guerra que sdo uma forga
se permanecerem unidos, ndo estdo dispostos a permitir que seus irmaos
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de racga sejam agredidos e assassinados com impunidade. Eles estdo revi-
dando cada tentativa de violéncia da Klan. Em jultho de 1919, em
Washington, enfrentaram a Klan e uma multiddo furiosa. A batalha
assolou a capital por quatro dias. Em agosto, eles combateram durante
cinco dias a Klan ¢ a multiddo. Sete regimentos foram mobilizados
para restaurar & ordem. Em setembro, o governo foi obrigado a enviar
tropas federais a Omaha para abafar uma desordem semelhante. Em
varios outros Estados, os negros defenderam-se ndo menos energica-
mente,

2. Como a sua predecessora, a nova Klan tem de tal maneira cho-
cado a opinido publica por seus excessos que aqueles que a principio a
aprovavam ou dela {aziam parte a estdo abandonando, Suas lutas inter-
nas, seus escindalos, suas fraudes financeiras acabaram por enjoar até os
mais indiferentes e os mais tolerantes. O Senado foi obrigado a pro-
cessi-la. Até jornais burgueses como o New York World, o Chicago
Defender, etc., atacaram-na,

3. Seu “100% Americaniso” e seu antitrabalhismo a opdem conira
20 milhdes de catdlicos americanos, 3 milhdes de judeus, 20 milhdes de
estrangeiros, 12 milhées de negros, todos os norte-americanos decentes
e toda a classe operdria norte-americana.

No ultimo Congresso das AssociagGes dos Negros, a seguinte mogéo
foi aprovada:

“Nés declaramos que a Ku Klux Klan é um inimigo da Humani-
dade; declaramos que estamos resolvidos a combaté-la até o fim e, para
isto, a fazer causa comum com todos os trabalhadores estrangeiros na
América, bem como com todos aqueles que sio perseguidos por cla”.

Por outro lado, a emigracdo de negros do Sul agricola para o Norte
industrial forga os plantadores — ameagados com a ruina, devido a
escassez de bragos — a aliviar as penas dos operdrios e camponeses
negros e, conseqiientemente, a condenar cada vez mais os métodos e atos
de violéncia de seu agente: a Ku Kiux Klan,

4. Finalmente, a Ku Klux Klan tem todos os defeitos das organi-
zagoes clandestinas e reaciondrias, sem ter suas qualidades. Ela tem o
misticismo da magonaria, as dissimulagoes do catolicismo, a brutalidade
do fascismo, a ilegalidade de suas 568 vérias associagdes, porém ela nio
tem nem doutrina, nem programa, nem vitalidade, nem disciplina.



b. A civilizagao que mata (1924)*

Come os brancos civilizam os negros — alguns fatos dos quais
os manuais de Histdria nao fazem mengdao

Se o linchamento — infligido ao negro pelas populagoes norte-ame-
ricanas — ¢ uma prética desumana, eu nao sei como qualificar os assas-
sinatos coletivos cometidos, em nome da civilizagdo, pelos europeus nas
populagbes africanas.

Desde o dia em que os brancos puseram pé em suas praias, o conti-
nente negro ndo cessou de ser ensangiientado. Os assassinatos em massa
ai sdo tolerados pela Igreja, legalmente sancionados pelos reis e parla-
mentos, conscienciosamente executados por negreiros de toda espécie,
desde os mercadores de escravos de ontem até os administradores colo-
niais de hoje.

A religiao

Foi para difundir as boas agdes do Cristianismo que, por volta de
1442, os cavaleiros do rei ultracatélico de Espanha desembarcaram nas
costas da Africa. Seu apostolado comegou por massacres. . .

“E enfim — diz seu didrio de viagem — Nosso Senhor, que recom-
pensa as boas agbes ¢ as empresas tentadas para sua gléria, concedeu a
seus fi¢is servidores vitdrins sobre scus inimigos. Ele nos laureou por
nosso trabalho e pagou nossas despesas, ¢ gragas a Ele nds capturamos
165 homens, mulheres e criangas, sem contar o grande nidmero de mortos
e feridos".

Estes piedosos conquistadores forjaram uma tradi¢do. O inventdrio
dos bens confiscados aos jesuitas do Brasil, em 1768, trazia entre as
cruzes salvadoras e outros objetos de culto os ferros de marcar os
escravos,

Durante muito tempo, as sociedades inglesas “Para a propagagdo
do Cristianismo” tiraram seus recursos culturais do trafico de escravos.

Em 12 de fevercire de 1835, a Igreja Independente da Pardquia
de Christ’s Church (Carolina do Sul) fazia anunciar nos jornais do pais
que ela poria & venda “um lote de dez escravos acostumados ao cultivo

* Reproduzido de Ho Cur MiNH. A resisténcia do Vietnam, cit., p. 40-3.




do algoddo”. Quantos fatos deste género poderiam ser citados! As
Igrejas da América do Norte foram os mais resolutos inimigos da abo-
ligio da escraviddo.

Os reis

Desde Carlos V até Leopoldo II, rei dos belgas, desde a virtuosa
Elizabeth da Inglaierra até Napoledo, todas as cabegas coroadas da
Europa fizeram o trafico de negros. Todos os reis colonizadores assina-
ram tratados e acordos de monopdlios para a exploragio da carne negra.

Em 27 de agosto de 1701, sua majestade ultracatélica de Espanha
e sua majestade cristianissima de Franga cederam por dez anos o mono-
pélio do trafico de negros nas colénias da América 2 Companhia Real
da Guiné... “a fim de obter, por este meio, vantagens louviaveis e
reciprocas para suas Majestades e para seus suditos”.

Os negreiros

“Sun Majestade Britdnica se encarregou de introduzir na América
espanhola 144,000 hindus dec ambos os sexos, de toda idade, mediante
33 piastras e 1/3 dc piastra por cabega. ..”

Em 1824, um navio negreiro acabava de carrcgar na costa da
Africa negros para os transportar as Antilhas, quando um cruzador passou’
a persegui-lo. Durante a perseguicdo, muitos barris flutuantes passaram
ao lado do cruzador. Acreditou-se que o navio negreiro estava alijando-
-s¢ de seus tonéis de dgua para ficar mais leve.

Mas, quando o barco foi abordado, ouviram-se gemidos escapando
de "uma barrica colocada no passadigo; af descobriram-se duas negras
quase asfixiadas. Os negreiros tinham imaginado este mejo de aliviar
seu barco.

Um navio inglés salvou um navio que fazia dgua. Acolheram-se os
negros tanto quanto a tripulagdo. Mas logo que se percebeu a falta de
viveres, decidiu-se sacrificar os negros. Foram eles alinhados no passa-
dico e baleados friamente por dois canhdes.

A condigdo dos escravos

Os negros detidos s3o amarrados dois a dois, pelo pescogo, brugos
e pernas. Uma longa corrente os liga em seguida, em grupos de 20 ou
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30. Assim acorrentados, fazem-nos marchar alé o porto de embarque. Séo
jogados nos pordes, sem espaco, sem luz, sem ar.

Por “medida de higienc", fazem-nos dangar sob uma chuva de chi-
cotadas, uma ou duas vezes por dia. Acontece freqiientemente que, na
esperanga de conseguir mais espaco, os homens se estrangulam, as mulhe-
res enterram grampos no cranio de suas vizinhas. Os doentes considera-
dos como mercadoria avariada e invenddvel sdo jogados ao mar. Quando
o navio enfrenta mau tempo, afogam-se os escravos para aliviar o barco.
Em geral, no fim da viagem, % do carregamento vivo sucumbiu as
doengas infecciosas ou & asfixia. Qs escravos sobreviventes sdo marca-
dos e numerados com ferro em brasa, como gado, e contados em tone-
ladas, como “fardos”. Assim, a Companhia Portuguesa da Guiné assinou,
em 1700, um contrato pelo qual ela se obrigava a fornecer 11.000 “tone-
ladas™ de negros.

Mais de 15 milhdes de negros foram transportados para a América
nestas condigdes; cerca de 3 milhoes morreram a caminho ou foram
afogados. Os que foram morlos resistindo e nas revoltas ndo foram
recenseados. Este comércio infame terminou em 1850, dando lugar a
uma oulra forma de escraviddao, mais extensa: a colonizagio.

e ——
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4. FUNDAMENTOS LENINISTAS

a. Como escolhi o leninismo (abril de 1960) **

Depois da I Guerra Mundial, eu sobrevivia em Paris, ora como
assistente de um fotdgrafo, ora pintando “antiguidades” chinesas (made
in France). De tempos em tempos, distribuia panfletos denunciando os
crimes cometidos pelos colonialistas franceses no Vietna.

Nessa época, minha solidariedade com relagio a Revolugio de
Outubro era apenas instintiva e eu ndo tinha ainda compreendido toda
a sua importancia histérica. Eu amava e admirava Lenin porque era um
grande patriota que havia libertado seu povo, mas ainda néio tinha lido
nenhum de seus livros.

Eu tinha me tornado membro do Partido Socialista francés porque
essas “senhoras e senhores” — era assim gque eu chamava meus cama-
radas nesses tempos — haviam demonstrado sua simpatia por mim e
pela luta dos povos oprimidos. Mas eu ndo sabia ainda o que era um
partido ou um sindicato, nem sabia a diferenca entre o socialismo ¢ o
comunismo.

No Partido Socialista havia, entdio, discussdes apaixonadas para
decidir se ele devia permanecer na IT Internacional, ou criar uma II

# Reproduzido de Ho Cmr Minu. Acrion er révolution (1920-1967), cit., p. 17-9.
1 Artigo escrito em abril de 1960 para a revisla soviética Problémes de I'Asie, por
ocasiio do 90.° aniverséirio de nascimento de Lenin.
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Internacional “e meia”, ou juntar-se a III Internacional de Lenin. Eu
assistia regularmente as reunites, duas ou trés vezes por semana, e seguia
atentamente os debates. No comego, sentia dificuldade em compreender
tudo o que se discutia. Por que os debates eram tao apaixonados? A
Revolucao podia ser feita com a TII, a II e meia ou a Il Internacional.
Por que, entdo, perder tempo discutindo? O que tinha acontecido com
a T Internacional?

Aquilo que mais me interessava — ¢ que justamente ndo era dis-
cutido nas reunides — era saber qual dessas Internacionais era soliddria
com os povos coloniais.

Coloquei essa questdo — mais importante, na minha opinido —
numa reunido, ¢ alguns camaradas me responderam: “E a Il e ndo a
IT Internacional”, Um outro camarada me deu para ler a “Tese sobre
as questdes coloniais e nacionais” de Lenin, publicada no jornal ' Huma-
nité.

Foi-me bastante dificil compreender toda a terminologia politica
dessa tese, mas, a forca de lé-la e de relé-la, consegui finalmente com-
preender quase tudo. Que emogao, que eniusiasmo, que lucidez e que
seguranga ela me transmitin! Figuei emocionado até as ligrimas! Apesar
de estar s6 no meu quarto, comecei a declamar em voz alta, como se
estivesse diante de uma multiddo: “Queridos compatriotas martires! Era
disso que necessitdvamos, ¢ o caminho de nossa libertagio!”

Depois desta leitura, adquiri confianga absoluta em Lenin e em
sua III Internacional. )

Anteriormente, durante as reunides do Partido, eu somente seguia
as argumentagoes; eu acreditava vagamente que todas elas eram logicas,
¢ ndo conseguia diferenciar entre as que ¢ cram realmente e as que s6
o eram na aparéncia. Mas, a partir desse momento, mergulhei nos
debates e passei a discutir fervorosamente. Apesar da dificuldade em
expressar completamente meu pensamento em francés, atacava frontal-
mente e com vigor os detratores de Lenin e da III Internacional. Meu
tnico argumento era este:

“Se vocés nfio condenam o colonialismo, se¢ vocés ndo se solidarizam
com os povos coloniais, que espécie de revolugio vocés pretendem
fazer entio?”

Eu ndo tomava parte s6 nas reunides da minha célula, mas ia
também visitar outras células do partido para expor minha “doutrina”,
Aqui devo dizer que os camaradas Marcel Cachin, Vaillant-Coulurier,
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Monmousseau e muitos outros ajudaram-me a aprofundar meus conhe-
cimentes. Finalmente, no Congresso de Tours, votei junto com eles a
favor de nossa reuniio com a IIT Internacional.

No comego, foi o patriotismo e ndo ainda o comunismo que me
inspirou confianga em Lenin ¢ na IIT Internacional. Etapa por etapa, ao
longo da luta, estudando o marxismo-leninismo enquanto participava das
atividades do Partido, cheguei gradualmente & conclusio de que s6 o
socialismo e o comunismo poediam libertar da escraviddo as nagdes opri-
midas e a classe operdria do mundo inteiro,

Existe uma lenda em nosso pais, e também na China, sobre o
milagroso Livro dos Sdbios. Quando se esbarra em grandes dificuldades,
basta abrir esse livro para achar a solugiio. O leninismo nido é somente
um milagrosc “livro dos sabios™, uma busscla para nés, povo e revolu-
ciondrios vietnamitas: € o sol radioso que ilumina nosso caminho em
dire¢do a vitéria final do socialismo e do comunismo,

b. O leninismo e a liberta¢ao dos povos oprimidos
(18 de abril de 1955) *

A 22 de abril de 1870, na velha Rissia dos déspotas, nascia Vla-
dimir Ilyich Lenin, futuro chefe e mestre das massas laboriosas e dos
povos oprimidos do mundo inteiro.

No final do século XIX e comego do século XX, o capitalismo
atingira seu desenvolvimento méximo e derradeiro — o imperialismo —
e inaugurara a era da revolugdo proietdria. Coube a Lenin a tarefa de
continuar habilmente a grande obra de Marx e Engels.

Lutando sem misericérdia contra os reformistas e os desviacionistas
do marxismo, Lenin levou o socialismo cientifico ao seu nivel mais alto.
Ele enriqueceu o marxismo, a grande arma ideolégica do proletariado,
e muito contribuiu para a teoria da ditadura do proletariado. Desen-
volveu as idéias marxistas sobre a alianga operdrios-camponeses, sobre as
questoes nacional e colonial, o internacionalismo proletario, a formacio
¢ o fortalecimento de um novo tipo de partido proletirio, a (inica orga-
nizagio capaz de dirigir 2 mdltipia luta da classe operdria e dos povos
oprimidos. Lenin estabeleceu uma nova teoria da revolugao socialista e
demonstrou que era possivel que o socialismo triunfasse num sé pais.

* Reproduzido de Ho Cri MINH. Action et révolution (1920-1967), cit., p. 147-54,



Lenin ajudou os trabalhadores que sofriam a opressdo imperialista
a perceber mais claramente a lei da mudanga social, as necessidades e
as condigoes objetivas da luta politica em todas as etapas da revolugio
proletiria & 0 mecanismo de todo o movimento de libertacdo. Fez com
que as massas oprimidas compreendessem as mudangas complexas e obs-
curas de nosso tempo. Ele lhes deu uma arma milagrosa para a con-
quista de sua emancipagdo — a teoria ¢ a estratégia do bolchevismo.

O Partido Comunista russo, fundado por Lenin, foi um brilhante
exemplo para os povos do mundo. Sob a licida direcdo do grande
Lenin, estrategista e tatico cheio de talento, o Partido Comunista levou
o proletariado russo a tomar o poder e a criar o primeiro Estado das
massas trabalhadoras; a fundacdo desse Estado deu inicio a uma nova
era na historia da humanidade. Aos olhos dos poves pacificos ¢ demo-
critticos, a Unido Soviética ¢ o baluarte irredutivel da independéncia e
da liberdade. Depois da 11 Guerra Mundial, o poderoso campo da paz,
da democracia e do socialismo, encebegado pela Unido Soviética, tomou
forma sob sua oposigao ao imperialismo.

A popularidade de Lenin e sua doufrina estao estreitamente asso-
ciadas a todos os éxitos dos partidarios da paz e da democracia, do Elba
ao Oceano Pacifico e do Artico aos trépicos, E por isso que todos os

-povos oprimidos e desafortunados consideram o estandarte de Lenin,
levantado agora pelos comunistas de todos os paises, como um simbolo
de fé e uma chama de esperanca.

A heréica Iuta sustentada pelo povo soviético para edificar o comu-
nismo € um estimulo para todos os povos, indicando-lhes o caminho a
seguir para alcancar uma existéncia digna do homem.

A constante politica de paz do governo Soviético, que & parte inte-
grante do decreto assinado por Lenin e promulgado loge apds o triunfo
da revolugio socialista, estimula as grandes massas populares a lutar pela
defesa e fortalecimento da paz, e contra os belicistas dirigidos pelos impe-
rialistas norte-americanos.

Os principios definidos por Lenin sobre o direito dos povos de se
autogovernarem, a coexisténcia pacifica, a nio-intervengéio nos assuntos
internos de outros paises — pressupdem a igualdade entre as duas partes
e relagdes favordveis a cada uma delas, principios de base da politica
estrangeira da Unido Soviética -—— mostram aos povos dos paises colo-
niais ou dos paises sob protetorado a via da luta pela reunificagic nacio-
nal ¢ pela independéncia.

Tanto para os povos asidticos, como também para os povos que,
em todo o mundo, lutam pela paz, pela independéncia, pela democracia

|
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¢ pelo socialismo, o leninismo € como o sol que anuncia uma nova vida
feliz. Lenin sempre deu grande importincia a0 movimento de libertagao
nacional dos povos asidticos, considerando-o como parte integrante da
luta sustentada pelas massas laboriosas do mundo inteiro contra os opres-
sores imperialistas. lL.enin disse claramente que o despertar da Asia e o
primeiro combate livrado pelo proletariado progressista na Europa para
a tomada do poder marcavam uma nova era na histéria do mundo, uma
era que comegou com o século XX, Em 1913, Lenin escreveu:

"A Europa inteira se coloca & cabeca do movimento; toda a burguesia
curopéia estd em conluio com todas as forgas reaciondrins e medicvais
da China.

Mas toda & jovem Asia, ou seja, as centenas de milhdes que compdem

as massas trabalhadoras na Asia, tem o firme apoio do proletariado de

tados os pafses civilizados. Nfo existe forga no mundo que possa impe-
dir a vitéria do proletariado na luta pela libertagio dos povos curopeus
¢ asjiticos”.

Hoje, na metade do século XX, a “jovem Asia” evocada por Lenin
¢ formada pela Repiiblica Popular da China, Republica Popular da Mon-
gblia, Repitblica Democratica Popular da Coréia ¢ Repiblica Democra-
tica do Vietni. Em diversos pontos da Asia, novas forcas semclhantes
se levantam e lutam por sua libertagao nacional. As previsoes cientificas
do grande estrategista revoluciondrio se concretizaram tdo rapidamente
que o campo imperialista ficou ansioso e apavorado!

Se os povos acorrentados da Asia obtiveram vitérias concretas sob
a dire¢do dos partidos marxistas-leninistas, é porque cles seguiram os
ensinamentos de Lenin.

No seu apelo aos revolucionarios da Asia, Lenin escreveu:

“Vocés 1em a sua frente uma tarefa que os comunistas do mundo

inteiro nio conheciam: apoiando-se na (coria e na pritica colidiana do

comunismo e aplicando-as as condighes especiais que inexistem na

Europa, vocés devem aprender a utilizd-las numa situagao em que sédo

os campeneses 0s que formam as maussus fundamentais ¢ na qual o

objetivo néo € lutar contra o capitalismo, mas contra os vestigios feu-

dais",

Esta ¢ uma diretriz muito pertinente para um pais como 0 nosso,
onde 90% da populagio vive da agricultura e onde existem ainda muitos
vestigios de um feudalismo e de um mandarinato apodrecidos.

A vitdria da grande Rgvolugao na China, sob a direcdo do glorioso
Partido Comunista chinés e do camarada Mao Tse-tung, seu licido chefe,



foi a vitéria do pensamento leninista. Foi precisamente por esta razio
que o camarada Mao Tse-tung disse que o eco dos canhbes da Revo-
lugdo de Outubro tinha levado o marxismo-leninismo & China, onde 600
milhGes de chineses estio agora, e de uma vez por todas, livres da
opressio capitalista.

Aplicando a doutrina leninista ao internacionalismo, a Unido Sovié-
tica, onde o socialismo ja triunfou, tem, sem cessar, apoiado moralmente
o movimento de iibertacac nacional nos paises coloniais ou sob prote-
torado. Em particular, e de acordo com sua politica pacifica e seu
grande prestigio no mundo inteiro, a Unido Soviética ajudou enorme-
mente 0s povos coreano e vietnamita a defender sua pétria contra o
perige representado pelos imperialistas norte-americanos e seus aliados.
A atividade diplomdtica da Unido Soviélica foi um fator decisivo para
o fim da guerra na Coréia e no Vietnd.

O povo vietnamita, discipulo do internacionalismo proletério, aprecia
muitissimo o apoio moral dos povos do mundo, inclusive da massa labo-
riosa francesa, que lutaram para que a guerra da Indochina acabasse.

Lenin nos legou, como a todos os comunistas ¢ aos partidos opera-
rios, um tesouro inestimével, sua ideologia: organizagfo, teoria ¢ tdtica
de um partido revoluciondrio. O leninismo ¢ uma poderosa forga ideo-
légica que guia nosso partido e lhe da a possibilidade de tornar-se a
melhor organizacio das massas trabalhadoras e a representa¢do da inte-
ligéncia, da dignidade ¢ da consciéncia de nosso povo.

Sob o estandarte do leninismo, o Partido dos Trabalhadores do
Vietnd ganhou a confianca de nosso povo e é considerado por ele como
sua vanguarda. Nosso partido aprendeu a utilizar o potencial ¢ a inicia-
tiva criadora de nosso povo, que jamais se resignou ao jugo da escra-
vatura e do cclonialismo.

Lenin representa a unidade espiritual do partido, a solidariedade no
interior de suas fileiras, o respeito a disciplina revoluciondria, a fé inaba-
ldvel na grande causa do comunismo e a firme confianga na vitéria final,
Tudo isto € agora um estimulo para o Partido dos Trabalhadores do
Vietnd, que aplicou, diariamente ¢ a cada hora, o principio da critica e
da autocritica, ¢ o considera como o método milagroso para corrigir as
falhas e insuficiéncias e para lutar contra as manifestagdes do subjeti-
vismo e da auto-satisfagdo. Nosso Partido ndo tem outros interesses
sendo os de nosso povo e de nossa patria; em conseqiiéncia, atribui
grande importancia a tornar melhor o nivel de seu trabalho. Ao mesmo
tempo em que faz todo o possivel para cumprir essas tarefas, nosso Par-
tido tem estudado constantemente o leninismo para aumentar sua com-
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hatividade, seu dinamismo politico, sua unidade na organizacdo e o nfvel
ileolégico de seus membros.

Nosso povo e os membros do Partido foram temperados na chama
da longa e dura luta pela salvagio da pdtria ¢ sofreram inumeraveis
provas, Por mais de oito anos, nosso Partido e nosso povo sustentaram
uma luta herdica, que acabou vitoriosamente em favor do povo vietna-
mita e do restabelecimento da paz na Indochina. Os Acordos de Genebra
demonstraram que a luta pela libertagdo nacional, sustentada pelo povo
vietnamita e pelos povos irmdos do Laos e do Camboja, scu sacrificio
sublime e seu herofsmo foram reconhecidos internacionalmente. Nosso
Partido pode orgulhar-se por haver sido, durante esses anos, decidido e
protetor, e por haver levado o povo a lutar com grande espirito de sacri-
licio.

Hoje, depois de restaurada a paz, continuamos lutando pela rigorosa
aplicagiio dos Acordos de Genebra. Segundo cdlculos ja verificados, pude-
mos afirmar recentemente que o adversério tinha violado esses acordos
2.114 vezes, 467 das quais no Vietna do Sul. Eis aqui algumas estatis-
licas revoltantes: 806 mortos, 3.501 feridos ¢ 12.741 prisdes arbitré-
rias.

Em setembro dltimo, o Partido dos Trabalhadores do Vietna tomou
virias decisdes referentes A nossa agao popular pela estrita aplicagdo dos
Acordos de Genebra, opondo-se a toda tentativa de violagio desses
acordos. Nossas tarefas principais sfo: consolidar a paz, completar a
reforma agréria, trabalhar com todas as nossas forgas para melhorar
nossa vida econdmica, estabilizar nossa vida, sob todos os aspectos, no
territério situado ao norte do Paralelo 17 e continuar a luta politica
realizada pelo povo inteiro. Propusemos estas divisas para nossa luta:
consolidar a paz, completar a reunificacdo nacional, atingir a indepen-
déncia total e familiarizar todo o pais com a democracia.

Hoje lutamos para levar a cabo essas tarefas fundamentais. No
entanto, nao podemos ignorar que, depois das conferéncias dos imperia-
listas em Manila e Bangcoc, existe uma nova situagdo na Asia. Hoje
os EUA intervém abertamente nos assuntos da Indochina e sabotam
obstinadamente os Acordos de Genebra.

Para atingir seu objetivo, os imperialistas e seus satélites nutrem o
sinistro designio de dividir nosso pais de maneira permanente, colocando
assim o Vietna do Sul sob sua dominagdo, mantendo em xeque todas as
forcas democriticas ¢ sabotando as eleighes gerais de 1956.

Nessas condigoes, nossa luta passa do estdgio do armisticio ao da
luta politica, para fazer fracassar o complé adverso que pretenderia



reavivar a guerra e para completar a rcunificagio nacional gragas as
eleicoes gerais previstas para o més de julho de 1956.

A paz, a reunificagio, a independéncia nacional ¢ a democracia sdo
problemas estreitamente ligados entre si. Se a paz n@o for consolidada,
néo existird nenhuma possibilidade de reunificagio do Vietnd, gragas as
eleicbes gerais. Inversamente, sc ndo houver reunificagdo por meio de
eleigdes gerais, ndo haverd possibilidade de estabelecer uma base sélida
para a paz.

Os recentes desdobramentos do exame da situagdo politica interna-
cional permitem a nosso Partido ver claramente que a luta pela paz, pela
independéncia e pela democracia que o povo vietnamita realiza serd uma
longa luta e que ele encontrara muitas dificuidades nesse caminho. Toda-
via, nosso Partido acredita firmementé na vit6ria final.

No6s retiramos uma grande forca da todo-poderosa doutrina leni-
nista para cumprir nossa sagrada farefa, que é a de assegurar a paz, a
reunificagdo, a independéncia e a democracia, e a de alcancar a vitoria
pelo socialismo.

¢. Lenin e os povos coloniais (1924) *

“Lenin morren,” A noticia golpeou cada um de nés, como um raio.
Ela se espalhou pelas ricas planicies da Africa e pelos verdes arrozais da
Asia. Os negros e os amarelos, ¢ verdade, ndo sabem ainda com exatiddo
quem € Lenin, nem onde fica a Riassia, Os imperialistas colonialistas tudo
fizeram para os impedir de sabé-lo, ja que a ignordncia é um dos princi-
pais pilares do seu regime. No entanto, desde os deltas do Vietna até as
selvas do Daomé, foi passando de boca em boca que, numa longinqua
regidio do mundo, existe um povo que soube derrubar seus exploradores e
que agora dirige ele mesmo seus assuntos sem precisar de patrdes nem de
governadores-gerais. Muitos escutaram dizer que esse pais € a Russia,
que ali existem homens corajosos e que o mais corajoso entre eles é
Lenin. E isto foi suficiente para que esse povo e esse homem que o
dirige ganhassem a simpatia e a admiragédo de todos os homens de cor.

Mas isso nio ¢ tudo. Esses homens souberam também que esse
grande lider, depois de libertar seu pais, quis libertar igualmente os
outros povos; que ele conclamou os brancos para ajudar os amarelos e

* Reproduzido de Ho CHr MINH. Oecuvres cholsies (1922-1967), cit, p. 13-4,



o0s negros em sua luta pela libertagdo do jugo dos “roumis” ', dos
“roumis” de qualquer espécie: governadores, residentes, etc.; e que ele
delincou um programa de agdo concreto para atingir esse objetivo.

No inicio, esses oprimidos ndo ousavam acreditar que existisse um
tal homem e um fal programa, Mas depois, por mais vagas que fossem,
algumas noticias chegaram até eles sobre o Partido Comunista e a Inter-
nacional Comunista, esta organizacio que luta pelos explorados, por
todos os explorados sem excegiio, ou seja, tamhém por eles, E eles sou-
beram que era precisamente Lenin que dirigia a Internacional.

E isto bastou para que esses homens quase sem cultura, mas agra-
decidos ¢ cheios de boa vontade, mostrem por Lenin o mais profundo
respeito e o considerem como seu libertador, Lenin morreu. Que fare-
mos agora? Como encontrar alguém que, como ele, consagre com 4
mesma coragem ¢ a mesma generosidade todo o seu tempo e todas as
suas forgas a nossa libertagdo? Essa ¢ a pergunta que se fazem angus-
tiadamente as grandes massas oprimidas das coldnias.

Quanto a nos, dolorosamente atingidos por esta perda irrepardvel,
compartilhamos com todos os povos do mundo este luto que atinge nossos
irmios e irmis soviéticos. Estamos persuadidos de que a Internacional
Comunista e suas células, inclusive as das colonias, saberio traduzir em
atos 0s ensinamentos e as ligdoes de nosso grande lider. Seguir seus con-
sethos, néo € esse o melhor meio de demonstrar todo o amor gue sen-
timos por ele?

Enquanto viveu, Lenin foi para nés um pai, um mestre, um cama-
rada, um conselheiro. Agora ele se converteu na brilhante estrela que
nos ilumina no caminho da revolugido socialista.

E ¢ na nossa obra que Lenin, imortal, viverd para sempre.

Pravda, 27 de janeiro de 1624,

! Roumi: palavra drabe que designava originariamente os conquistadores romanos
da Africa do Norte e. depois, os invasores esirangeiros,
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5. POLITICA DE NEGOCIACOES COM A FRANCA: A
PROVA DE FOGO DO CAMINHO PACIFICO
DA LIBERTACAO NACIONAL

Apelo ao internacionalismo:

a. Ao povo vietnamita, ao povo francés, aos povos dos paises
aliados (21 de dezembro de 1946) *

O povo do Vietna e seu governo estdo decididos a lutar pela inde-
pendéncia e a reunificacdo do pais, mas também estdo prontos para cola-
borar amigavelmente com o povo da Fran¢a. Por isso assinamos a Con-
vengdo preliminar de 6 de margo e o modus vivendi de 14 de setembro
de 1946.

Mas a reagdo colonialista francesa, renegando sua palavra, consi-
derou esses acordos como pedagos de papel.

Em Nam Bo, os ultracolonialistas continuam aprisionando e mas-
sacrando os patriotas vietnamitas e a fazer provocacoes. Eles maltralam
os franceses de boa vontade, partiddrios do respeito a palavra empe-
nhada. Eles criaram artificiosamente um governo fantoche para semear
a discérdia entre nos.

Ao sul de Trung Bo, eles prosseguem a repressido contra nossos
compalriotas, as operagdes contra o exército vietnamita e a invasido de
nosso territorio.

* Reproduzide de Ho CHi MinH. Ecrits (1920-1969). 2. ed. Handi, Editions en
Langues Etrangéres, 1976. p. 68-71,
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Em Bac Bo, eles provocaram incidentes para apoderar-se de Bac
Ninh, Bac Giang, Lang Son ¢ de muitas outras localidades. Bloquearam
o perto de Haiphong, paralisando deste modo as atividades comerciais
dos vietnamitas, dos chineses e de outros cidadaos estrangeiros, inclusive
os proprios franceses. Eles procuraram estrangular a nagdo vietnamita
e abalar nossa soberania nacional. Puseram em ac¢dc os blindados, a
aviagio, a artilharia pesada e a marinha de guerra para massacrar nossos
compatriotas ¢ apoderar-se do porto de Haiphong, assim como de outras
cidades litoraneas.

Mas néo pararam por ai. Puseram em movimento suas forgas arma-
das de terra, mar e ar, € nos enviaram um ultimato apos outro. Eles
massacraram ancidos, mulheres ¢ criangas alé no coragcio mesmo de
Hanéi.

A 19 de dezembro de 1946, as 20 horas, atacavam Handi, capital
do Vietnd.

Os colonialistas franceses pretendem ocupar novamente o nosso
pais. Isto € evidente e inegavel.

Neste momento, a nacéio vietnamita se encontra diante desta alter-
nativa: cruzar os bragos e abaixar a cabeca, para cair novamente na
escraviddo ou lutar até o fim para reconquistar sua liberdade e sua inde-
pendéncia.

Nao! A nagdo vietnamila ndo aceitura uma nova dominagio!

Nio! A nagdo vietnamita nao aceitard jamais cair de novo na
escravidio.

Antes morrer que perder a independéncia e a liberdade.

Povo francés!

Somos seus amigos, desejamos colaborar sinceramente com vocés no
seio da Unifio francesa, pois temos o mesmo ideal: liberdade, igualdade
e independéncia.

Foram os uitracolonialistas franceses que desonraram a Franga e
procuraram dividir-nos provocando a guerra. Que & Franga demonstre
compreensio em relagdo as nossas aspiragoes a independéncia e & reuni-
ficacao, que ela chame de volta os belicistas, e as boas relacdes de cola-
boracdo seriio restabelecidas entre nossos povos.

Soldados franceses!

Nao existe ddio entre nds: foram so interesses egoistas que levaram
os ultracolonialistas a provocar as hostilidades. Para eles os lucros, para
voceés os riscos € a morte. As condecoragies, para os militaristas; para
vocés ¢ suas familias, os sofrimentos ¢ 4 miséria. Reflitam bem. Vocés
podem aceitar de bom grado dar seu sangue pelos reacionarios? Venham
a nds, vocés serido recebidos de bragos abertos, como amigos.
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Povos dos paises aliados!

Logo apés a Il Guerra Mundial, no momento em que as democra-
cias se dedicam a organizar a paz, os colonialistas franceses ousam espe-
zinhar a Carta do Atlintico e a Carta de Sdo Francisco. Eles deflagram
no Vietna uma guerra de agressdo, pela qual devem ser intciramente
responsabilizados. O povo vietnamita solicita sua intervengéo.

Compatriotas!

Nossa resisténcia serd longa e penosa. Quaisquer que sejam os sacri-
ficios, qualquer que seja a duragdo da resisténcia, combateremos até o
fim, até o dia em que o Vietnd serd completamente independente e reu-
nificado. Somos vinte milhdes contra cem mil colonialistas. Nossa vitéria
¢ certa.

Em nome do governo da Repiiblica Democritica do Vietnd, lango
esta ordem-do-dia ao exéreito, aos membros dos corpos de autodefesa,
ds milicias populares e a toda a populagio dos trés Ky:

I. Se as forgas francesas atacarem, contra-ataguem energicamente
com todos os meios de que disponham. Que toda a nagfio vietnamita
se levante para defender a pétria!

2, Protejam a vida e os bens dos cidaddos estrangeiros e tratem
corretamente os prisioneiros de guerra.

3. Castiguem todos os que derem assisténcia as forgas inimigas.

A todos os que apdiam ou participam no combate pela defesa do
pais, a pétria se mostrard agradecida.

Compatriotas!

A pitria estd em perigo, todos de pé!

Viva o Vietnii independente e reunificado!

Viva a vitéria da resisténcia!

A viagem:

a. Aos compatriotas do Nam Bo antes da partida para as
negociagoes na Franga (31 de maio de 1946) *

Caros compatriotas do Nam Bo!

A noticia da minha préxima viagem a Franga com a nossa dele-
gacéo com vista a estabelecer conversagoes oficiais causou muita inquie-

* Reproduzido de Ho CHr MiINH. ferits (1920-1968), cil., p. 64-5,
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tagdo nos nossos compatriotas, sobretudo no Sul do pais; vocés se per-
guntam o que acontecerd ao Nam Bo.

Trangiiilizemn-se, compatriotas. Prometo-lhes que Ho Chi Minh ndo
venderd a sua pétria,

Compatriotas do Nam Bo, vocés fizeram sacrificios e lutaram
durante longos meses pela salvaguarda de todo o Vietnd. Todo o pais
lhes deve estar reconhecido.

Compatriotas do Nam Bo, vocés sdo os filhos queridos do Vietnd.
Os rios podem secar, as montanhas desgastarem-se, mas esta verdade
permanecerd para sempre imutével!

#*

Aconselho-o0s a unirem-se estreita e amplamente. Os cinco dedos
da mio sdo de diferente comprimento, mas estdo todos reunidos numa
mesma mao. Os milhGes dos nossos compatriotas ndo sdo forgosamente
todos iguais, mas sdo todos descendentes dos mesmos antepassados.
Devemos dar prova de indulgéncia, reconhecer que os descendentes dos
Lac ¢ dos Hong estdio mais ou menos animados de sentimentos patrié-
ticos. Em vez de os por de lado, devemos usar de persuasdo, conquisté-
-los pela nossa afeicdo. Assim, poderemos realizar a unido, e com esta
grande unido estamos certos de um futuro glorioso.

Esta carta nao pode transmitir todos os meus sentimentos; antes de
pactir para a Franga, cnvio-lhes, a todos, caros compatriotas do Nam
Bo, minhas calorosas saudagoes,

b. Proclamacdo ao povo no regresso das negocia¢bes na
Franga (23 de outubro de 1946) *

Compatriotas!

Passaram-se mais de quatro meses desde que parti para a Franga.
Voltei, e sinto-me feliz por tornar a ver a minha pétria, de tornar a
vé-los. Relato-lhes a minha missdo:

1. Para demonstrar a vontade de colaborar com o Vietnd, o governo
francés reservou-me um acolhimento muito especial, ndo s6 a chegada e

% Reproduzido de Ho Cut MinH, Textos escolhidos. Tradugio de Manuel Augusto
de Aratijo. Lishboa, Ed. Estampa, 1975. p. 157-61 (Colegio Teorin, 26).
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a partida, mas também durante a estada. O povo francés, que tem por
ndés uma amizade sincera, mostrou-se muito cordial,

Em nome de vocés, agradeco a todo o povo francés.

Gragas & clarividente dire¢ao do presidente interino da Repiiblica,
Huynh Thue Khang, e com a dedicada ajuda da Assembléia nacional, os
grandes esforgos do nosso governo e a unidade do nosso povo consegui-
ram aplanar muitas dificuldades, e a reconstrugio nacional progrediu
durante a minha auséncia.

Agradeco 20 governo, & Assembléia nacu:mal e a todos vocés.

O meu pensamento abrange todos os nossos compatriotas residentes
no estrangeiro, que se tém sacrificado pela causa nacional e que sempre
se mantiveram fiéis & pétria contra tudo e contra todos.

Devido 2 nossa compreensdo em relagio as personalidades francesas
residentes no Norte ¢ no Centro do Vietnd, a maior parte das dificul-
dades entre vietnamitas e franceses foram regularizadas nos tltimos
tempos.

Espero que, no futuro, a colaboragdo entre os nossos dois povos se
va estreitando. .

Nio posso esquecer os chineses e todos os camaradas de outras
nacionalidades que seguem o principio de: “HEstamos com os nossos
irmédos percorrendo a estrada comum”.

Em todos os lugares onde encontrei chineses e indianos, vi as suas
faces iluminarem-se, as suas maos estenderem-se, ¢ o mesmo se repete
hoje quando voltei ao meu pais.

2. Correspondendo ao cordial convite do governo francés, fui a
Paris regularizar a questdo da nossa independéncia e da reunificagdo do
Vietnd. A atual situagdo da Franga ndo permitiu que essas duas questoes
ficassem por ora regularizadas. E preciso esperar. Mas posso afirmar
categoricamente que, mais tarde ou mais cedo, o Vietna serd indepen-
dente, o Norte, o Centro e o Sul reunificados.

Durante a nossa estada, foi definitivamente estabelecido o seguinte:

I. Reconhecer as cores nacionais do nosso pafs, que foram solene-
mente saudadas pelo governo e pelo povo francés.

2. Chamamos a atengdo do povo e do governo francés para a
questdo vietnamita e conseguimos que nos compreendessem melhor. Da

mesma maneira, chamamos a aten¢éo do mundo, que agora também nos
compreende melhor,
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3, Fizemos de muitos franceses, amigos do Vietnd, partidirios ativos
da causa da nossa independéncia e da sincera colaboragio e em pé de
igualdade entre os dois povos.

4. Reforcamos a posi¢iio das organizacoes da Juventude, das Mu-
lTheres e dos Trabalhadores vietnamitas, que foram admitidos nas fede-
ragBes internacionais.

5. A Conferéncia franco-vietnamita niio terminou os seus trabalhos,
reinicid-los-4 em janeiro préximo. Mas o modus vivendi de 14 de
setembro desanuviou o ambiente para a proxima sessdo da conferéncia,
que decorrerd em ambiente amigdvel.

Até janeiro, que é que devemos fazer?

1. O nosso povo ¢ o governo devem fazer tudo para se organizar,
trabalhar, reforgar ainda mais a uniZo nacional, desenvolver a economia,
reconstruir o pafs, realizar um novo modo de vida a todos os niveis.
Jovens e velhos, homens e mulheres, intelectuais, camponeses, operéarios,
comerciantes, todos os cidaddos devem entregar-se ardorosamente A sua
tarcfa. E preciso demonstrar ao povo fancés e ao mundo que os viet-
namitas retinem todas as condicdes requeridas para recuperar a indepen-
déncia, que é impossivel recusar-lhes.

2. Os franceses manifestam-se¢ compreensivos em relagdo a nos.
" Devemos corresponder.

Devemos ser corteses com os militares franceses, conciliadores para
com os residentes franceses.

Se os franceses quiserem colaborar lealmente conosco, colaboremos
sinceramente, no interesse das duas partes.

Que todo o mundo veja claramente que somos um povo civilizado.

Que aumente o ntimero de franceses que concordam conosco € gue
se reforce o apoio que nos dio!

Que os provecadores que nos pretendem dividir ndo tenham o
minimo pretexto para o fazer!

Que a independéncia e a reunificagdo sejam uma realidade a efe-
tivar-se o mais breve possivel!

3. Compatriotas de Nam Bo ¢ do sul de Trung Bo! Norte, Centro
e Sul, como uma familia de trés irmdos. Como a Normandia, a Pro-
venga e a Bretanha.

Niao se saberia dividir irmdos da mesma familia, N&ao se saberia
como dividir a Franga, N&o se saberd como dividir o Vietna.
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Compatriotas hd j4 um ano que combatemos, muitos perderam o
lar, outros tombaram na luta. QOutros ainda foram feitos prisioneiros ou
deportados. Mas o nosso patriotismo permanece inquebrantdvel como a
rocha e o bronze.

QO povo, a nacdo, o governo lembrar-se-ao para todo o sempre da
sua vontade férrea, do seu coragio generoso.

Com todo o respeito inclino-me perante a memoria dos nossos
herdis caidos no campo da honra ¢ perante todos vocgs, meus compa-
triotas, que conlinuar® a sacrificar-se.

Enquanto o pais ndo for reunificado, continuarde a sofrer e ndo
conseguirei dormir em paz. Juro-o solenemente: com a forga da deter-
minagdo, com a vontade de todo o povo, a terra de Nam Bo voltara
para 0 seio da sua pétria.

O governo francés reconheceu a populagio de Nam Bo o direito
de decidir da sua sorte por referendo.

Pelo modus vivendi de 14 de setembro, comprometeu-se a execular
em Nam Bo os seguintes pontos:

1. Libertar todos os vietnamitas presos por atividades politicas e
participacdo na resisténcia.

2. Liberdade de associagdo, de reunido, de imprensa ¢ de movi-
mentacgao.

3. Cessar as hostilidades entre as duas partes.

O governo francés que assinou este acordo deve cumpri-lo.

Mas, entdo, o que deve fazer a populagdo de Nam Bo?

1. As tropas vietnamitas e as tropas francesas devem cessar oOs
combates,

2. A agio dos nossos compatriotas deve revestir-se de formas poli-
ticas democriticas,

3. Devem unir-se estreitamente sem distingdc de partido, classe ou
religido. A unido € a forga, a divisio a impoténcia.

4. Abster-se de qualquer represilia. Tratar os transviados com
docilidade. Convencé-los argnmentando. Tode homem ¢ patriota, mas
existem interesses mesquinhos que o fazem esquecer os seus devercs. Se
soubermos fazer com que ougam a voz da razao, os transviados voltarao
ao bom caminho. E preciso ndo praticar nenhuma violéncia.

Estas sdo as tarefas a realizar imediatamente, para que se origine
uma atmosfera de paz, que prepare o caminho para as formas democrd-
ticas que devem conduzir o Vietnd a reunificagfio.
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O fim da saida pacifica:

a. Apelo a resisténcia nacional (20 de dezembro de 1946) *

Compatriotas em todo o pais!

Por amor a paz, fizemos concessoes. Mas, quanto mais concessdes
fazemos, mais os colonialistas franceses aproveitam para usurpar nossos
direitos. Sua intengfo €, evidentemente, reconquistar nosso pais a qual-
quer prego,

Néo! Antes sacrificar tudo que perder nosso pais e cair novamente
na escravidéo.

Compatriotas, de pé!

Que todos os vietnamitas, homens e mulheres, jovens e velhos, sem
distingdo de credo, de parlido, de nacionalidade, se levantem para com-
bater os colonialistas franceses, para salvar a pétrial Entrem na luta
com todos os meios disponiveis. Que aquele que tem um fuzil, utilize
seu fuzil, que aquele que tem uma espada, utilize sua espada. E se nio
tiver espada, que tome picaretas e porretes! Que todos empenhem todas
as suas forg¢as para combater o colonialismo, para salvar a pétrial

Combatentes do exército regular, das formagdes de autodefesa, das
milicias populares!

Chegou a hora de nos levantarmos! Devemos sacrificar até a dltima
gota de nosso sangue para defender o pais. _"'

Mesmo que devamos suportar as mais duras privagoes e os piores
sofrimentos, estejamos prontos para todos os sacrificios.

Venceremos!

Viva o Vietnd independente e unificado!

Viva a resisténcia vitoriosal

b. Carta congratulatoria (8 de maio de 1954) **

Nosso exéreito libertou Dien Bien Phu. O governo e cu enviamos
nossos cordiais cumprimentos a vocés, quadros, combatentes, operirios

* Reproduzido de Ho Cit Miwu. Action et révolurion (1920-1967), cit., p. 105-6.
#% Carta congratulatéria aos soldados, operdrios de servigos de guerra, i juventude
de chogue e ao povo na area do Nordeste, que alcangaram brilhante vitéria em
Dien Bien Phu. In: Ho Cut MINH, A resisténcia do Vietnam, cit., p. 166,
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de servicos de guerra, juventude de choque e povo local, que gloriosa-
mente cumpriram suas tarefas.

Esta vitoria € grande, porém € s o comego. Nio devemos ser
autocomplacentes e subjetivos e subestimar o inimigo. Estamos determi-
nados a lutar pela independéncia, unidade nacional, democracia e paz.
Uma luta, seja militar ou diplomdtica, deve ser longa ¢ dura, antes que
a completa vitdria seja alcangada.

O governo e eu recompensaremos os oficiais, soldades, operdrios
patriotas, juventude de choque e povo local, que realizaram brilhantes
faganhas.

¢. Discurso apos a vitoriosa conclusdo dos Acordos de
Genebra (22 de julho de 1954) *

A Conferéncia de Genebra terminou. ¥ uma grande vitoria para
nossa diplomacia.

Em nome do governo, cordialmente fago o seguinte apelo:

1. Em beneficio da paz, unidade, independéncia e democracia da
mie pitria, nosso povo, militares, quadros e governo, durante estes (lti-
mos oito anos, fundiram-se em um bloco monolitico, suportaram dificul-
dades, e resolutamente sobrepujaram todos os obstdculos para prosseguir
na resisténcia; ganhamos muitas vitdrias brilhantes. Nesta ocasido, em
nome do governo, cordialmente congratulo-me com vocés, do norte ao
sul. Respeitosamente inclino-me em memdria dos militares e de todos
aqueles que deram suvas vidas em sacrificio pela mie patria, e envio
minhas homenagens de conforto aos feridos e aos invélidos:

Esta grande vitoria deve-se também ao apoio que nos foi dado
pelos povos dos paises irmdos, em nossa luta justa, pelo povo francés
¢ pelas pessoas amantes da paz no mundo.

Gragas a estas vitérias ¢ aos esforgos feitos pela delegacdo da Unido
Soviética na Conferéncia de Berlim, negociacdes foram entabuladas entre
nosso pafs e a Franga na Conferéncia de Genebra. Nesta conferéncia, a
luta de nossa delegagéo e a assisténcia que nos foi dada pelas delegagoes
da Unifo Soviética e da China terminaram numa grande vitéria para
nés: o governo francés reconheceu a independéncia, a soberania, a uni-

#* Reproduzido de Ho CHi MINH. A resisténcia do Vietnam, cil., p. 180-3.
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dade ¢ a integridade territorial de nosso pais; ele concordou em retirar
as tropas francesas de nossa nagéo, etc.

De agora em diante, devemos fazer todo o esforgo para consolidar
a paz e realizar a reunificagdo, a independéncia e a democracia através
do nosso pais.

2. A fim de restabelecer a paz, o primeiro passo a tomar é que as
for¢as armadas de ambas as partes cessem fogo.

O reagrupamento em duas regides é uma medida tempordria; é um
passo de transigao para a execucdo do armisticio e a restauragdo da paz,
e acimenta o caminho para a reunificagdo nacional através de eleigoes
gerais. Reagrupamento em regioes ndo ¢ de maneira nenhuma uma
divisdo de nosso territério nem uma reparticio administrativa.

Durante o armisticio, nosso exército ¢ reagrupado no Norte; as
tropas francesas sdo reagrupadas no Sul. isto é: hd uma troca de regides.
Certo nimero de regides que estavam antes nas mios dos [ranceses agora
tornam-s¢ zonas libertas nossas. E vice-versa, certo nimero de regioes
libertas por nds serdo, agora, ocupadas temporariamente pelos franceses
antes que regressem 4 Franga.

Isto é uma necessidade; o Vietnd Norte, Central e Sul sdo territé-
rios nossos. Nosso pais serd certamente unificado, nosso povo inteiro serd
seguramente libertado.

Nossos compatriotas do Sul foram os primeiros a empreender a
guerra de resisténcia. Fles possuem uma alta consciéncia politica. Tenho
confianga em que eles colocarfio os interesses nacionais acima dos inte-
resses locais, os interesses permanentes acima dos interesses temporirios
¢ somarfio seus esfor¢cos com os de todo o povo a fim de fortalecer a
paz, realizar a unidade, independéncia e democracia pelo pafs inteiro. O
Partido, o governo e eu sempre seguimos os esforgos de nosso povo e
estamos seguros de que nossos compatriotas serdo vitoriosos.

3. A luta para consolidar a paz e realizar a reunificaciio, a inde-
pendéncia e a democracia ¢ também uma batalha longa e dura. A fim
de conseguir algo, nosso povo, nossos militares e nossos quadros de norte
ao sul do pais devem se unir intimamente. Eles devem ser um em pen-
samento e acgio.

Estamos decididos a cumprir os acordos feitos com o governo
francés. Ao mesmo tempo, exigimos que o governo francés corretamente
execute 0s acordos que assinou conosco,

Devemos fazer 0 méximo para restabelecer a paz e estar alerta para
obstar as manobras dos sabotadores da paz.



Devemos lutar para a obtencdo de ecleigbes gerais livres por todo o
pais para reunificar nosso territério.

Devemos cxercer todos os nossos esfor¢os para restaurar, construir,
fortificar e desenvolver nossas for¢as em cada setor para alcangar com-
pleta independéncia.

Devemos fazer o maximo para empreender reformas sociais para
melhorar os meios de vida de nosso povo e atingir a legitima demo-
cracia.

Estreitamos mais as nossas relacoes fraternais com o Camboja ¢ o
Laos.

Aumentamos a grande amizade entre nés ¢ a Unido Soviética, a
China e os paises irmdos. Para manter a paz, realgamos nossa solida-
riedade para com o povo francés e com povos espalhados pelo mundo.

4. Conclamo todos os compatriotas nossos, militares ¢ quadros, a
seguir rigidamente as linhas e os programas tracados pelo Partido e
governo, para lutar pela consolidagio da paz e a realizacdo da reunifi-
cacdo nacional, independéncia e democracia por todo o pais.

Apelo ardentemente a todos os patriotas legitimos, ndo obstante sua
condi¢do social, seu credo religioso ou politico e sua afiliagdo anterior,
para que cooperem sinceramente conosco e lutem em beneficio de nosso
pais ¢ do nosso povo a fim de conseguirmos a paz e realizarmos a reuni-
ficacdo, a independéncia e a democracia para o nosso amado Vietnd.

Se nosso povo estiver unido, se milhares de homens forem como um
s6, a vitdria certamente serd nossa.

Viva um Vietnd pacifico, unificado, independente e democratico.




6. A AGRESSAO NORTE-AMERICANA

Periodo de transi¢cio — do colonialismo francés
ao invasor norte-americano:

a. Relatorio apresentado a 11l Sessao da Assembléia Nacional
(1 de dezembro de 1953) *

| P
Que faz o imimigo atualmente, e o que espera fazer?

Os imperialistas norte-americanos intensificam, sua intervengdo na
guerra do Vietnd, no Camboja e no Laos, financiam e armam ainda os
imperialistas franceses e fantoches. Eles compram os fantoches e acele-
ram a organizagioc das forgas supletivas. Obrigam os imperialistas fran-
ceses a fazer concessbes aos fantoches, o que vem a ser o mesmo que
obter concessdes para si mesmos. Planejando suplantar por etapas os
imperialistas franceses, continuam, ao mesmo tempo, servindo-se destes
como agentes de sua politica de guerra.

Além da politica de exploragio e de pilhagem econdmica, os impe-
rialistas franceses e norte-americanos praticam uma politica de blefe.
Eis alguns exemplos disso:

* Reproduzido de Ho CHi Minu. Eerits (1920-1969), cit, p. 162-3.
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— Declaragido de pseudo-independéncia e psendodemocracia, orga-
nizacio de eleicdes fraudulentas.

— Aplicagdo de uma suposta reforma agriria para enganar os cam-
poneses.

— Organiza¢do de sindicatos “pelegos” para iludir os operdrios.

— Proclamacgdo de sua “vontade de paz” para dissimular a ver-
dade ao povo francés e aos povos do mundo e enganar nosso povo.

Paralelamente a estas mancbras, o gen. Navarre reline febrilmente
suas forgas motorizadas para atacar-nos, assediar nossa retaguarda, inten-
sificar as operagdes de comandos e desenvolver a espionagem.

Resumindo, os imperialistas franceses ¢ norte-americanos esforgam-
-s¢ para estender a guerra, “langande os vietnamitas contra os vietnamitas
e alimentando a guerra com a guerra”.

Nio sejamos subjetivos subestimando o inimigo. Ao contririo, seja-
mos constantemente clarividentes, sempre alerta e prontos para desharatar
todas as suas manobras. Podemos, porém, afirmar que suas atividades
provam sua fraqueza mais que sua forca. O inimigo teme nossa politica
de resisténcia prolongada e o movimento da paz no mundo. Para desar-
mar suas maquinagtes, devemos impulsionar vigorosamente a resisténcia.
Devemos, para isso, realizar a reforma agraria.

[...]

b. Relatdrio para a VI Conferéncia do Comité Central do
Partido dos Trabalhadores do Vietnd
(15 de julho de 1954) *

[.-.]

No campo imperialista, com os EUA 2a freote, as contradigoes se
aprofundam e se ampliam cada dia mais. Eis alguns exemplos:

ContradigGes entre ingleses e norte-americanos: elas se traduzem
no conflito de interesses que opde os EUA a Inglaterra no Mediterraneo,
no Préximo Oriente e no Oriente Médio. Os norte-americanos procuram
atrair o Paquistdo, a Nova Zeldndia e a Austrilia, que pertenciam ao
grupo inglés. No Extremo Oriente, a politica norte-americana ¢ a politica
inglesa com relagdo a China e ao Japdo se contradizem, etc.

* Reproduzido de Ho Cur MINH. Oeuvres choisies (1922-1967), cit, p. 154-8,
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ContradigGes entre franceses e norte-americanos: os norte-america-
nos aparentemente ajudam os franceses, mas na realidade essa ajuda serve
para chantaged-los. Os BEUA fazem de tudo para forgar a Franca a
assinar o tratado [ranco-alemio e o tratado sobre a organizagiio de um
exército europeu. A concordéncia da Franga equivaleria a scu proprio
suicidio. No que diz respeito 4 Indochina, os franceses e os norte-ame-
ricanos parecem estar de acordo sobre a guerra no Vietnd. Na realidade,
estes Gltimos, que querem dominar os fantoches para afastar os fran-
ceses, entregaram o poder fantoche a Ngo Dinh Diem, seu fiel lacaio.

A politica norte-arnericana com relacio ao “Tratado militar de defesa
européia” semeou a discérdia entre os paises da Europa Ocidental ¢ no
interior desses paises. O povo cpOe-se aos governos pri-norte-america-
nos, e as contradigdes dividem os capitalistas pré-norte-americanos da-
queles que ndo o sdo. Na Asia, 0s norte-americanos se propdem a criar
o Pacto SEATO (Southeast Asia Treaty Organization}, visando comba-
ter asiaticos com asidticos, Sua politica é extremamente reacionéria, mas
eles sofrem numerosos fracassos. Empregam a “politica de forga”,
acenam com a ameaca das bombas A e H. Mas o movimento pela paz
que se opde a sua politica e a utilizagdo de armas atdmicas intensifica-se
dia a dia. Até o Papa viu-se¢ na obrigacdo de condenar a politica de
utilizacdo dessas armas de destruigdo maci¢a. O movimento pela paz
ganhou assim a grande maioria nos povos, grande nimero de membros
da burguesia dos diferentes pafses e até o chefe da Tgreja Catdlica
Romana.

Antes da Conferéncia de Genebra e da vitéria de Dien Bien Phu,
os EUA tinham a intencdo de estabelecer uma “declaracio comum”
entre eles mesmos, a Franca, a Inglaterra e alguns outros paises, na qual
dirigiriam ameacas contra a China, acusando-a de intervengdo na guerra
da Indochina. Mas os ianques falharam porque a Gri-Bretanha se opds
a sua proposi¢do e os oulros paises ndo lhes deram seu apoio. A seguir,
preconizaram uma “aclo comum” para socorrer os franceses em Dien
Bien Phu. Novo fracasso: seu projeto ndo foi aceito pela Inglaterra nem
pelos outros paises. Eles fazem de tudo para sabotar a Conferéncia de
Gencebra, ou seja, para solapar a paz. O Secretario de Estado dos EUA
desapareceu depois de ter assistido alguns dias a Conferéncia. As dele-
gagdes dos outros paises ndo deixaram de deliberar por isso, ¢ a Con-
feréncia deu resultados.

Apesar de seus fracassos, os imperialistas norte-americanos nao
ficam trangiiilos, e teimam em prosseguir com suas pérfidas manobras.
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Estdo agora forcando a formacdo da SEATO. Seus fracassos corres-
pondem a vit6rias para nosso campo. Eles sdo o principal inimigo da
paz mundial, ¢ devemos concentrar nossas forcas contra eles,

Situacdo no pals

O Vietnd, o Camboja e o Laos estdo unidos, e sua resisténcia se
intensifica cada dia mais. Nossas forgas de guerrilha no Sul, no Centro
¢ no Norte, ndo s6 sdo solidas mas também adquirem cada dia um
impulso mais poderoso. Da campanha da fronteira & de Hoa Binh, e
do Noroeste, etc., nosso exército regular obtém uma vitéria apés a outra.
Essas vitérias as quais se soma a de Dien Bien Phu, produziram uma
mudan¢a considerdivel na situacdo do pais. Conseguimos colocar em
xeque o Planc Navarre e, gracas a isso, provocar uma crise no gabinete
Lanicl-Bidault, forcando o corpo expediciondrio francés a reduzir suas
zonas de ocupagio.

Nossas vitdrias se devem a politica justa de nosso partido e de
nosso governo, ao heroismo de nosso exército e de nosso povo, ao apoio
dos povos dos paises amigos e dos povos do mundo inteiro. Nossas vité-
rias sdo tambeém as vitérias do movimento mundial pela paz e pela demo-
cracia.

Ao lado de nossos éxitos no campo militar, comegamos a obter
outros na frente antifeudal. Se os primeiros exercem bons efeitos sobre
a mobilizagdo das massas para a realizagao da reforma agréria, os outros
influem positivamente sobre a luta antiimperialista. Nossos éxitos entu-
siasmam nosso povo e os povos do mundo, consolidam nossa posicdo
diplomatica em Genebra, constrangendo nossos inimigos a sentar-se a
mesma mesa de conferéncia conosco. A atitude dos franceses mudou no-
tavelmente, se comparada as condigdes colocadas por Bollaert em 1947,
Assim, desde o comego da resisténcia, nossa posigao se fortalece mais e
mais, enquanto a do inimigo se enfraquece diariamente. Mas ndo deve-
mos jamais esquecer que esta forca e esta fraqueza sdo relativas e nao
absolutas. Ndo devemos cair no subjetivismo e subestimar o inimigo.
Nossas vitorias despertaram os norte-americanos. Depois da batalha de
Dien Bien Phu, eles mudaram seus planos de intervengio para prolongar
a guerra da Indochina, internacionalizd-la, sabotar a Conferéncia de
Genebra, procurar por todos os meios afastar os franceses, apoderar-se
do Vietna, do Camboja e do Laos, fazer desses trés povos seus escravos
e aumentar a tensdo internacional.



Assim, os norte-americanos nao sdo s6 os inimigos dos povos do
mundo inteiro, mas estdo se convertendo nos inimigos principais e diretos
dos povos victnamita, cambojanc ¢ laosiano,

A conferéncia de Genebra reuniu-se depois das mudangas aconteci-
das, como dissemos acima, na situacdo mundial e nacional, Através dela,
vemos declararem-se ainda mais as contradi¢bes entre os imperialistas:
os franceses desejam negociar, os ingleses permanecem dfibios, os norte-
-americanos sabotam. Neste momento, estes Gltimos estdo cada vez mais
isolados.

O Vietna, a China ¢ a Unido Soviética estio mais unidos que
nunca. Como censeqiiéncia das contradigoes entre os imperialistas e
gragas a nossos esforgos e aos esforcos de nosso campo, chegamos a
alguns acordos bastante importantes, Estando o governo francés atual-
mente nas mios dos partidarios da paz, hd possibilidades de chegarmos
a cessacfio das hostilidades na Indochina.

Durante a suspensfo proviséria da Conferéncia de Genebra, os
chefes das delegagOes veoltaram a seus paises depois de ter confiado
seus poderes a seus auxiliares. Aproveitando a ocasifio, o camarada Chou
En-lai, primeiro-ministro da Reptblica Popular da China, visitou a Bir-
ménia e a India e assinou duas declaragdes sobre a paz com os primeiros-
-ministros desses paises. Os cinco principios enunciados nessas declara-
¢oes sdo breves, mas absolutamente claros e justos, e foram bem rece-
bidos pelos povos de todo o mundo, particularmente pelos povos da
Asia; ao mesmo tempo, colocaram em Xeque as manobras norte-ameri-
canas que visam semear a divisdo entre os povos da Asia. Eis o con-
tetdo:

1. Respeito mituo da soberania e da integridade territorial.
Nao-agressio.

Nao-intervencéio nos assuntos internos de cada pais.
Relagbes de amizade ¢ de igualdade,

Coexisténcia pacifica.

o Bt N

Minha entrevista com o camarada Chou En-lai deu também bons
resultados. Seus encontros amistosos com os representantes da Indig, da
Birménia e do Vietna tém fortalecido a unido entre os povos da Asia,
Este ¢ um éxito a mais para nosso campo.

A situagdio no mundo, em nosso pais ¢ na Asia faz com que pos-
samos chegar & paz. Mas, como os EUA se esforgam em fazer sabo-



tagem, subsistem ainda partidarios da guerra na Franca ¢ os fantoches
pro-norte-americanos multiplicam seus esforgos de sabotagem, a continua-
¢ao da guerra € ainda possivel. Esta € a caracteristica da nova situagio
de nosso pais.

[...]

O imperialismo ianque avanca:
a. Apelo a nagdo (17 de julho de 1966) *

Compatriotas e combatentes em todo o pais!

Os imperialistas norte-americanos deflagraram da maneira mais bar-
bara uma guerra de agressdo para conquistar nosso pafs, mas estio
sofrendo grandes derrotas.

Eles enviaram macigamente um corpo expediciondrio de cerca de
300 mil homens ao Sul de nosso pais. Mantém uma administragao e
um exército fantoches, instrumentos de sua politica de agressdo. Utili-
zam métodos de guerra extremamente selvagens, produtos quimicos 16xi-
cos, bombas de napalm, etc. Sua politica consiste em incendiar tudo,
massacrar tudo, destruir tudo. Eles esperam dominar nossos compatriotas
do Sul por meio desses crimes.

Mas, sob a firme e habil dire¢do da Frente Nacional de Libertagio,
o exército e a populagdo do Sul, estreitamente unidos e combatendo com
heroismo, tém obtido vitérias gloriosas e estdo decididos a lutar até a
vitéria total para libertar o Sul, defender o Norte e avangar no sentido da
reunificagio do pais.

Os agressores norte-americanos tém impudentemente lancado ata-
ques aéreos contra o Norte de nosso pais, na esperanga de sair da sua
desastrosa situagao no Sul ¢ de impor-nos “negociagoes” segundo suas
condiges.

Mas o Norte permanece inabaldvel. Nosso exército € nosso povo
redobraram seu ardor para produzir e para combater com heroismo.
Até hoje, abatemos mais de 1.200 aviGes inimigos. Estamos decididos a

» Reproduzido de Ho Cur Mine. Ecrits (1920-1969), cit., p. 315-8,



a7

pdr em xeque a guerra de destruicdo do inimigo e a apoiar com todas
as nossas for¢as nossos irmidos do Sul.

Ultimamente, os agressores norte-americanos subiram mais um
degrau, muito grave, na sua escalada. Eles atacaram a periferia de
Handi e de Haiphong. Este é um ato de desespero, o sobressalto de
uma fera mortalmente ferida.

Johnson e seus acélitos devem estar cientes disto: podem enviar 500
mil homens, um milhdo ou até mais, para intensificar a guerra do Vietnd
do Sul; podem utilizar milhares de avides para multiplicar os ataques
contra o Norte, mas jamais poderdao abalar nossa férrea vontade de com-
bater a agressdo norte-americana, pela salvacdo nacional. Quanto mais
agressivos se mostram, mais agravam seu crime. A guerra poderd durar
ainda cinco anos, dez anos, 20 anos ou mais ainda; Handi, Haiphong
¢ outras cidades ou empresas poderdo ser destruidas, mas o povo viet-
namita ndo se deixard intimidar. Nio existe nada de mais precioso que
a independéncia e a liberdade. Apés a vitéria, nosso povo reconstruird
o pais, melhor, maior ¢ mais belo.

E piblico e notério que, cada vez que se preparam para intensi-
ficar sua guerra criminosa, os agressores norte-americanos recorrem
sempre 4 trapaga das “negociacdes de paz”, na esperanga de enganar a
opinido mundial e de acusar o Vietnd de nio querer “negociagoes de
paz”.

Quem sabotou os Acordos de Genebra, que garantiam a soberania,
a independéncia, a unidade e a integridade territoriais do Vietnd? As
tropas vietnamitas foram invadir os EUA e massacrar os norte-ameri-
canos? Nio foi 0 governo dos EUA quem enviou as tropas norte-ame-
ricanas para invadir o Vietni e massacrar os vietnamitas? Responda
a estas pergunias, presidente Johnson, publicamente, diante do povo dos
EUA e dos povos do mundo!

Que os EUA cessem sua guerra de agressio ao Vietnd, retirem
todas as suas tropas e as de seus satélites e a paz voltard imediatamente.
A posicdo do Vietna ¢ clara: sdo os quatro pontes do governo da Repi-
blica Democritica do Vietnd e os cinco pontos da Frente Nacional de
Libertagio do Vietnd do Sul. Ndo existe outro caminho!



O povo do Vietna é profundamente amante da paz, da paz verda-
deira, da paz na independéncia ¢ na liberdade, ¢ niio de uma falsa paz,
de uma “paz norte-americana”.

Pela independéncia da pétria, para cumprir nosso dever com relagao
aos povos em luta contra o imperialismo norte-americano, nosso povo e
nosso exército, unidos como um s6 homem, combaterao decididamente
at€ a vitdria final, quaisquer que possam vir a ser os sacrificios e as pri-
vacoes. Outrora, em condigcGes muito mais dificeis, vencemos os fascistas
japoneses e os colonialistas franceses. Hoje, as condigdes nacionais c¢
internacionais sdo mais favoraveis, e a luta de nosse povo contra a agres-
sd0 norte-americana ¢ pela salvagdo nacional serd certamente vitoriosa.

Caros compatriotas ¢ combatentes!

Nossa for¢a vem da justica dc nossa causa, da nossa unido nacional
de norte a sul, da nossa tradicdo de luta indomavel, da simpatia e do
amplo apoio dos paises socialistas irmdos € dos povos progressistas do
mundo inteiro, Venceremos.

Diante da situagido que acaba de ser criada, estamos unanimemente
decididos a suportar todas as privacdes e a aceitar todos os sacrificios
para levar adiante a gloriosa tarefa histérica destinada a nosso povo:
vencer os agressores norte-americanos!

Em nome do povo vietnamita, aproveito esta ocasido para agradecer
calorosamente aos povos dos pafses socialistas € aos povos progressistas
do mundo, e entre eles ao povo norte-americano, pelo apoio e ajuda
devotados. Diante das novas manobras e dos novos crimes dos impe-
rialistas norte-americanos, estou convencido de que os povos e os gover-
nos dos paises socialistas irmaos, dos paises amantes da paz e da justica
no mundo, apoiardo e ajudardo mais vigorosamente ainda o povo viet-
namita na sua luta patriotica contra a agressio norte-americana até a
vitéria total.

O povo vietnamita vencera!

Os agressores norte-americanos serao vencidos!

Viva o Vietné pacifico, reunificado, independente, democritico e
préspero!

Compatriotas ¢ combatentes do pais inteiro, avancem galharda-
mente!

e
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Apelo 2 solidariedade dos paises irmaos:

a. Mensagem aos chefes de Estado da URSS, da Repiiblica
Popular da China e dos outros paises socialistas
(24 de janeiro de 1966) *

Prezado camarada presidente,

Tenho a honra de chamar sua atengio para a guerra de agressdo
que os imperialistas norte-americanos estdo fazendo em nosso pafs, o
Vietnd.

[...]

Até agora, materializando a solidariedade internacional, o povo e
o governo (do pais irmio destinatdrio) mantiveram de todo o coragio
¢ ajudaram nosso povo, na sua luta contra os imperialistas agressores
norte-americanos, a salvaguardar sua independéncia ¢ sua liberdade. Em
nome do povo vietnamita ¢ do governo da Repiblica Democritica do
Vietna, fago questdo de exprimir aqui nossa profunda gratiddo ao povo
e ao governo (do pais irmdo destinatério).

Diante da situagdo extremamente grave criada no Vietnd pelos EUA,
estou firmemente convencido de que o povo e o governo (do pais irmio
destinatdrio) reforgario seu apoio ¢ sua ajuda a justa luta de nosso povo,
condenardo energicamente as hipdcritas mancbras de paz do governo
dos EUA e impedirdo a tempo qualquer nove e pérfido ardil norte-ame-
ricano no Vietna e na Indochina.

Aproveito esta ocasio para lhe renovar, prezado camarada presi-
dente, a garantia da minha maior consideragdo.

Resposta ao presidente dos EUA, Lyndon B. Johnson
(15 de feverciro de 1967) **

Exceléncia,

A 10 de fevereiro de 1967, recebi sua mensagem. Eis minha res-
posta:

* Reproduzido de Ho Cat MiNH. Qenvies choisies (1922-1967), cit,, p. 172 ¢ 175,
** Reproduzido de Ho Crr MINH. Qeuvres choisies (1922-1967), cit., p. 179-80.
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O Vietna se acha a milhares de milhas dos EUA. O povo victna-
mifa jamais atentou contra os EUA. Mas, contrariamente aos compro-
missos assumidos por seus representantes na Conferéncia de Genebra de
1954, o governo dos EUA ndo deixou de intervir no Vietnd, desenca-
deou e intensificou a guerra de agressao ao Vietnd do Sul, visando pro-
longar a divisde do Vietna e transformar o Vietna do Sul em uma neo-
col6nia e uma base militar norte-americanas, Faz mais de dois anos que
bombardeia com sua aviag@o e sua marinha militares a Repuablica Demo-
critica do Vielnd, pafs independente e soberano.

O governo dos EUA cometeu crimes de guerra, crimes contra a paz
e contra a humanidade. No Vietnd do Sul, meio milhdio de soldados nor-
te-americanos ¢ satélites recorreram as armas mais desumanas e aos mé-
todos de guerra mais bérbaros, tais como o napalm, os produtos quimicos
e os gases tdxicos, para massacrar nossos compatriotas, destruir as colhei-
tas ¢ arrasar as aldeias. No Vietnd do Norte, milhares de avides norte-
-americanos despejaram centenas de milhares de toneladas de bombas,
destruindo cidades, aldeias, fdbricas, estradas, pontes, diques, barragens
e até mesmo igrejas, pagodes, hospitais, escolas. Em sua mensagem, o
senhor se mosira desolado pelos sofrimentos e pelas devastagoes causa-
das ao Vietna. Permita-me perguntar-lhe: Quem perpetrou esses crimes
monstruosos? Foram os soldados norte-americanos e satélites. O governo
dos EUA ¢ inteiramente responsivel pela situagdo extremamente grave
no Vietnd.

A guerra de agressio norte-americana contra o povo vietnamita
costitui um desafic aos paises do campo socialista, uma ameaga ao movi-
mento de independéncia dos povos e um grave perigo para a paz na Asia
¢ no mundo,

O povo vietnamita ama profundamente a independéncia, a liberdade
e a paz Mas, face 4 agressio norte-americana, levantou-se unido como
um s6 homem, ndo temendo os sacrificios nem as privagoes; esta deci-
dido a levar a resisténcia até que haja conquistado a independéncia ¢ a
liberdade reais e uma paz verdadeira. Nossa justa causa goza da apro-
vagdo e do apoio poderoso dos povos do mundo inteiro e de amplas
camadas do povo norte-americanc,

O governo dos EUA desencadeou uma guerra de agressio no Vietna,
Ele deve cessar esta agressdo. Esta € a éinica via para o restabelecimento
da paz. O governo dos EUA deve cessar definitiva e incondicionalmente
os bombardeios e todos os outros atos de guerra contra a Repiiblica
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Democritica do Vietnd, retirar do Vietnd do Sul todas as tropas norte-
-americanas e satélites, reconhecer a Frente Nacional de Libertagio do
Vietna do Sul e deixar o préprio povo vietnamita acertar seus assuntos.
Tal ¢ o conteiido fundamental da posi¢do em guatro pontos do governo
da Republica Democritica do Vietnd, que é a expressdo dos principios
e disposi¢Oes essenciais dos Acordos de Genebra de 1954 sobre o Vietna.
Essa ¢ a base de uma solucdo politica correta para o problema viet-
namita,

Em sua mensagem, o senhor sugeriu conversagoes diretas entre a
Repiblica Democritica do Vietna ¢ os EUA. Se o governo dos EUA
deseja realmente essas conversacdes, deve, antes de mais nada, cessar
incondicionalmente os bombardeios e todos os outros atos de guerra
contra a Republica Democratica do Vietnd. Somente depois da cessacgiio
incondicional dos bombardeios e de todos os outros atos de guerra norte-
-americanos contra a Reptblica Democritica do Vietnd, € que esta e
os BUA poderiam iniciar conversagdes ¢ discutir as questdes que inte-
ressam as duas partes.

O povo vietnamita néo cederd jamais diante da forca; ele ndo acei-
tara jamais conversacOes sob a ameaca das bombas.

Nossa causa € justa. Cabe desejar que o governo dos EUA aja
conforme a razdo.

Saudacgdes
Ho Chi Minh



7. O PARTIDO DA CLASSE OPERARIA

a. Apelo por ocasiao da formagdo do Partido Comunista
indochinés (18 de fevereiro de 1930) *

Operdrios, camponeses, soldados, jovens, estudantes,

Compatriotas oprimidos e explorados,

Amigos, camaradas,

As contradigoes do imperialismo provocaram a guerra mundial de
1914-1918. Depois dessa horrivel chacina, o mundo dividiu-se em duas
frentes: de um lado, a frente revoluciondria, englobando os povos colo-
niais oprimidos e o proletariado mundial explorado e da qual a Unido
Soviética constitui a vanguarda; e, do outro lado, a frente contra-revolu-
ciondria do capitalismo internacional e do imperialismo, cujo estado-
-maior ¢ a Sociedade das Nagoes.

Essa guerra causou aos povos perdas incalculdveis, em homens e
em bens. Entre todos, o imperialismo francés foi o que mais sofreu. Por
isso, a fim de restaurar as forcas do capitalismo na Franga, os imperia-
listas franceses 18m recorrido aos mais pérfidos meios para intensificar
a exploragiio capitalista na Indochina. Eles criam novas fébricas para
explorar os operérios, pagando-lhes um saldrio de fome. Roubam as
terras de nossos camponeses para fazer plantagoes, acuando assim o cam-

* Reproduzido de Ho Cut MiNH, Oeuvres choisies (i1922-1967), cit,, p. B82-4.



93

pesinato a uma miséria espantosa, Esmagam-nos com uma politica fiscal
exorbitante e obrigam-nos a comprar bonus de empréstimo. Em suma,
acuam nosso povo a miséria.

Eles aumentam suas forgas militares. Em primeiro lugar, para
abafar a revolugdo vietnamita. Em seguida, para preparar uma nova
guerra imperialista no Pacifico, visando conquistar novas colOnias; em
terceiro lugar, para reprimir a Revolugio Chinesa. E finalmente, em
quarto lugar, para atacar a Unido Soviética, porque ela ajuda os povos
oprimidos e o proletariado explorado a fazer a revolugdo. A IT Guerra
Mundial serd deflagrada. E certo, entdio, que os imperialisias franceses
conduzirdo nosso povo a uma matanga sem precedentes, Se lhes deixar-
mos as mios livres para preparar esla guerra, se os deixarmos combater
a revolugao chinesa, atacar a Unifio Soviética e estrangular a revolugdo
vietnamita, ndo seria como deixd-los varrer nossa raga da face da terra
e afogar nossa nagiao no Oceano Pacifico?

No entanto, a barbara opressiao e a exploragdo feroz dos colonia-
listas franceses despertaram a consciéncia de nossos compatriotas. Todos
compreenderam que sé a revolucdo nos permitira viver e que, sem a revo-
lugdo, estamos condenados a uma morte lenta e miseravel. E precisa-
mente por esta raziio ¢ue o movimento revoluciondrio cresce ¢ se for-
talece cada dia: os operirios fazem greve, os camponeses exigem & terra,
os estudantes fazem greve das aulas, os comerciantes, a greve do mercado.
Em todo lugar, as massas se levantam contra os imperialistas franceses,
que tremem diante da revolucdo que cresce. Por sua vez eles utilizam,
de um lado, os feudalistas e os burgueses para oprimir ¢ explorar nossos
compatriotas, e, de outro lado, aterrorizam, jogam na prisdo e massa-
cram em massa os revolucionarios vietnamitas.

Mas, se eles pensam que, usando o terror, podem estrangular a revo-
lugdo vietnamita, cometem um erro grosseiro.

Primeiramente, a revolu¢do vietnamita néio esta isolada, mas tem o
apoio do proletariado internacional e em particular da classe operdria
francesa. Em segundo lugar, é precisamente no momento em que oS
colonialistas redobram suas manobras terroristas, que os comunistas viet-
namitas, antes divididos, unem-se todos num s6 partido, o Partido Comu-
nista indochinés, para dirigir a luta revoluciondria de todo o nosso povo.

Operdrios, camponeses, soldados, jovens, estudantes!
Compatriotas oprimidos e explorados!

O Partido Comunista foi fundado. E o partido da classe operiiria,
Sob sua diregdo, o proletariado dirigird a revolugdo no interesse e todos
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os oprimidos e explorados. A partir de agora, nosso dever é aderir ao
Partido, segui-lo ¢ ajudéa-lo para realizar as seguintes palavras de ordem:

1. Derrubar o imperialismo francés, a feudalidade e a burguesia
reaciondria do Vietnd.

2. Conquistar a independéncia completa da Indochina.

3. Formar o governo dos operérios, camponeses e soldados.

4. Confiscar os bancos e outras empresas imperialistas e coloca-los
sob o controle do governo dos operdrios, camponeses e soldados.

5. Confiscar todas as plantagbes e as outras propriedades dos impe-
rialistas e dos burgueses reaciondrios vietnamitas, para distribui-las aos
camponeses pobres.

6. Aplicar a jornada de trabalho de oito horas.
7. Abolir os empréstimos forgados, a capitagéo ! e as taxas iniquas
que pesam sobre os pobres.
8. Realizar as liberdades democriticas para as massas,
9. Dar instrugdao a todos.
10. Realizar a igualdade entre o homem e a mulher.

Nguyen Ai Quoc

! Capitagiio; imposlo que se paga por cabegn ou imposto pessoal. (N. do T.)




8. CARACTERISTICAS INTERNAS DO PARTIDO DOS
TRABALHADORES DO VIETNA

a. Relatério politico ao 1l Congresso Nacional do Partido
dos Trabalhadores do Vietna (11 de fevereiro de 1951) *

[...]

Para realizar todos esses pontos ', devemos possuir um partido ofi-
cial, organizado de maneira adequada a situagdo interna e internacional,
com o objetivo de dirigir todo o povo na sua luta até a vitbria, Esse
partido adota o nome de Partido dos Trabalhadores do Vietna.

Do ponto de vista de sua composigao, ¢ Partido dos Trabalhadores
do Vietnd acolherd no seu seio os operdrios, os camponeses, os traba-
Thadores intelectuais verdadeiramente ativos ¢ de elevada consciéncia
revoluciondria.,

Em matéria de teoria, o Partido dos Trabalhadores do “Yietnd adota
0 marxismo-leninismo.

No nivel da organizagiio, aplica o regime do centralismo democra-
tico,

Quanto a disciplina, observa uma disciplina de ferro, que &, ao
mesmo tempo, uma disciplina voluntéria.

* Reproduzido de Ho Cur MmN, Adction ef révolution (1920-1967), cit., p. 138-40,
1Ver o trecho inicial do “Relatério politico ao TI Congresso Nacional do Partido
dos 'Trabalhadores do Vietnd”, nesta coletinea, p. 106-8, (N. da Org.)
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Como lei para o desenvolvimento, usard da critica ¢ da autocritica
para educar seus membros e as massas.

Como objetivos imediatos, o Partido dos Trabalhadores do Vietnd
unird e dirigird todo o povo na resisténcia até a vitéria completa, para
reconquistar a unidade e a independéncia total; ele dirigird todo o povo
para realizar a nova democracia e criar as condigbes para ir em diregiio
ao socialismo.

QO Partido dos Trabalhadores do Vietna deve ser um grande par-
tido, poderoso, sélido, puro, revoluciondrio em toda a acepgio do termo.

O Partido dos Trabalhadores do Vietnd deve ser o dirigente escla-
recido, decidido, fiel a classe operdria e ao povo trabalhador, o diri-
gente do povo vietnamita para poder unir e dirigir a nagdo na resisténcia
até a vitéria total, e para realizar a nova democracia, -

No atual periodo, os interesses da classe operdria ¢ do povo traba-
lhador assim como os interesses da nacdo sdo idénticos. Porque o Par-
tido dos Trabalbadores ¢ o partido da classe operdria ¢ do pove traba-
lhador, deve ser também o partido da nagdo vietnamita. Atualmente, a
tarefa primordial, a tarefa urgente de nosso Partido, ¢ conduzir a resis-
téncia a vitéria. Todas as outras tarefas devem estar subordinadas a esta.

Nossa tarefa ¢ imensa, nosso futuro glorioso. Mas devemos superar
ainda numerosas dificuldades. A resisténcia tem suas dificuldades e a
vitoria, as suas.

Assim, por exemplo:

— Do ponto de vista ideclogico, os quadros, os membros do Par-
tido e a populagéo nao estdo ainda bastante maduros para enfrentar as
diversas mudangas que acontecem no pais e no mundo.

— Os imperialistas norte-americanos podem ajudar ainda mais o
agressor francés e este, gracas a isso, tornar-se ainda mais histérico.

— Nossas tarefas aumentam mais e mais. Enquanto isso, faltam-
-nos quadros, e a estes faltam capacitagGes e experiéncia,

— E necessario achar a solu¢do racional mais conforme aos inte-
resses do povo para o problema econdmico e financeiro.

Nio temos medo das dificuldades. Mas devemos prevé-las com exa-
tiddo e preparar-nos para resolvé-las.

Com unido, unidade de opinido e de agao, com a indomavel deter-
minagio do Partido, do governo e de todo o povo, venceremos lodas as
dificuldades para chegar a vitdria total.

[...]



9. O PARTIDO DOS TRABALHADORES DO VIETNA:
VANGUARDA DA CLASSE OPERARIA

Balango de 30 anos de lutas:

a. Relatorio politico ao Il Congresso Nacional do Partido dos
Trabalhadores do Vietna (11 de fevereiro de 1951) *

[...]

O nascimento de nosso partido

Apbs a T Guerra Mundial (1914-1918), a fim de compensar suas
pesadas perdas, os colonialistas franceses investiram em nosso pais capi-
tais vultosos para explorar e saquear ainda mais nossas riquezas e inten-
sificar a exploracdo de nossa mao-de-obra. Por outro lado, a vitéria da
Revolugdo russa e a efervescéneia da revolugdo chinesa exerceram
influéncia extremamente ampla e profunda. E assim que a classe ope-
raria vietnamita, tornando-se adulta, comegou a tomar consciéncia de si
prépria, entrou na luta e sentiu necessidade de uma vanguarda, de um
estado-maior para dirigir seu movimento.

* Reproduzido de Ho Cri MINH. Action et révolution (1920-1967), cit,, p. 110-2,
120-30, 134-6, 137 e 138.



Nosso partido nasceu em 6 de janeiro de 1930.

Depois do triunfo da Revolucio russa de Outubro, Lenin dirigiu a
criagdo da Internacional Comunista. Desde entdo, o proletariado mundial
e a revolugao mundial formam uma unica grande familia, na qual nosso
Partido € um dos recém-nascidos.

Marx, Engels, Lenin, Stalin sfio os mestres comuns da revolucéo
mundial.

O camarada Mao Tse-tung adaptou habilmente a situacéio chinesa
a doutrina de Marx-Engels-Lenin-Stalin, aplicou-a da mancira mais sen-
sata as condigcdes da China e levou a revolugdio chinesa a vitdria total.

Devido as condigdes geograficas, histéricas, econdmicas, culturais,
etc., a revolugio chinesa exerce uma influéncia considerdvel na revo-
lugéo viemamita. A revolugiio vietnamita deve aprender ¢ muito apren-
deu da experiéncia da revolugdo chinesa.

A experiéncia da revolugdo chinesa ¢ o pensamento de Mao Tse-
~tung nos permitiram compreender melhor a doutrina de Marx-Engels-
-Ienin-Stalin e, assim, obter numerosos éxitos. Os revoluciondrios viet-
namitas devem guardar essa lembranga ¢ mostrar-se agradecidos.

Nosso Partido nasceu numa situagdo muito dificil, criada pela poli-
tica selvagem de terror dos colonialistas franceses. No entanto, logo em
seguida, dirigiu contra estes ultimos uma luta feroz, que atingiu scu
ponto culminante durante o periodo dos sovietes do Nghe An.

Pela primeira vez, nosso Partido tomava o poder a4 escala local ¢
comecava a aplicar uma politica democratica, ainda que dentro de limites
restritos.

A despeito de sua derrota, os sovietes do Nghe An tiveram grande
significado. Seu espirito herdico, que vive sempre fervoroso na alma das
massas, abriu caminho 2s vitérias posteriores.

[...]

As dificuldades do Partide ¢ do governo

Logo que nasceu, o poder popular se defrontou imediatamente com
grandes dificuldades.

A politica de cinica pilhagem aplicada pelos japoncses e franceses,
que sugavam nosso povo até a medula, fez morrer de fome em apenas
pouco mais de seis meses (fins de 1944 ao comeco de 1945) mais de
dois milhdes de nossos compatriotas,
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Ainda nio tinha decorrido um més da proclamacdo de nossa inde-
pendéncia, e as forgas armadas dos imperialistas ingleses invadiam o Sul
de nosso pais. Sob pretexto de desarmar as tropas japonesas, conduzi-
ram-s¢ como um verdadeiro exército expedicionario, dando uma mio aos
colonialistas franceses na sua tentativa de reconquista.

Ao Norte, as tropas do Kuomintang chinés faziam sua aparigio.
Sob pretexto de desarmar as tropas japonesas, perseguiam trés pérfidos
objetivos:

— liquidar nosso partido,

— abalar o Viet Minh,

— ajudar os reaciondrios vietnamitas a derrubar o poder popular
para estabelecer em seu lugar um governo reaciondrio que lhes fosse
devotado.

Face a esta situagdo dificil e premente, o Partido precisou lancar
mao de diversas medidas para manter-se, para militar ¢ para desenvol-
ver-se, visando exercer uma dire¢do mais discreta ¢ mais eficaz e ter
tempo de fortalecer progressivamente o poder popular ¢ a Frente Na-
cional unida.

O Partido néo podia hesitar. Hesitar teria sido arriscar tudo, Devia
decidir prontamente, tomar as medidas adequadas — mesmo que dolo-
TOsas — para superar a situacio,

Nesse momento, um fato pareceu pouco compreensivel a muitas
pessoas: o Partido proclamou sua dissolugfio. Na realidade, ele passou
a clandestinidade,

Mas, mesmo na clandestinidade, continuou dirigindo o Estado e o
povo.

Consideramos que a proclamaciio da dissolugéio do Partido (de fato
sua passagem a clandestinidade) foi uma medida justa.

Apesar das imensas e numerosas dificuldades, o Partido ¢ o governo
dirigiram nosso povo e conduziram nosso pais através de recifes e esco-
lhos perigosos, e realizaram numerosos pontos do programa da Frente
Viet Minh:

— Organizagao de eleicbes gerais para a Assembléia nacional, esta-
belecimento da Constituicéo;

— Edificagdo ¢ consolidagio do poder popular;

— Liquidagdo dos reaciondrios vietnamitas;

— Edificacdo e consolida¢do do exército popular;

— Realizacdo da palavra de ordem: “O povo em armas”;

— Instituicdo da legislagdo trabalhista;

— Redugiio das taxas de arrendamento de terras e de juros;



100

— Desenvolvimento da cultura popular;

— Amplia¢do e consolidagic da Frente Nacional unida (fundacdo
da Frente Lien Viet').

Aqui € importante recordar 0 Acordo preliminar de 6 de margo de
1946 e o0 modus vivendi de 14 de setembro de 1946, que pareceram tam-
bém pouco compreensiveis a muitas pessoas, que os consideraram como
manifestagdes de uma politica direitista. No entanto, nossos camaradas e
compatriotas do Sul acharam sensata esta politica. Com efeito, ela o era,
porque eles souberam aproveitar a ocasido para por em atividade e desen-
volver suas forcas.

Como Lenin disse: “Se fosse vantajoso para a revolugdo, poderia-
mos fazer ajustes até com bandidos™.

Para reconstruir nosso pais, tinhamos necessidade de paz. Assim,
para salvaguardéd-la, fomos obrigados a fazer concessdes. Embora os
colonialistas tenham violado seus compromissos e provocade a guerra,
quase um ano de paz nos deu tempo para edificar nossas forcas de base.

Quando os franceses iniciaram deliberadamente as hostilidades, nio
podiamos esperar mais: a resisténcia se desencadeou em todo o pais.

A resisténcia prolongada

O inimigo tentava uma guerra-relampago. Queria combater rapido,
vencer répido, resolver rdpido o problema. De nosso lado, o Partido e
o governo lancavam a palavra de ordem: resisténcia prolongada.

O inimigo tentava dividir-nos, nds lan¢dvamos a palavra de ordem:
Unido de todo o povo.

Assim, desde o comego, nossa estratégia venceu a do inimigo.

Para uma resisténcia prolongada, o exército devia estar suficiente-
mente equipado e o povo devia ter o que comer e como vestir-se. Nosso
pafs era pobre, nossa técnica fraca, nossas cidades um pouco mais indus-
triais estavam ocupadas pelo inimigo. Deviamos compensar as insufi-
ciéncias materiais com o enfusiasmo de todo o povo. O Partido e o
governo langaram entdio a palavra de ordem: Emulagio patridtica. A

1 Lien Viet (Liga Nacional do Victnd): fundada em 29 de maio de 1946, por
deciszo do Parlido ¢ do camarada Ho Chi Minh, para ampliar o bloco de unido
do povo inteiro e para congregar os patriotas nfo-membros do Viet Minh. A partir
de 1951, apos sua fusio com a Frente Viet Minh, [ormou-se uma tnica frente,
a Frente Lien Viet.
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emula¢do diz respeito a todos os niveis, mas visa a trés objetivos princi-
pais: liquidar a fome, liquidar o analfabetismo, liquidar o invasor.

Nossos operérios entraram em emulagdo para fabricar as armas des-
tinadas ao exército. O exército fez todos os esforgos para treinar-se e
vencer o inimigo, ¢ obteve resultados satisfatdrios, Nossos éxitos recentes
sdo a prova. Nosso povo entrou em emulagao com entusiasmo ¢ obteve
resultados aprecidveis: a prova ¢ que, possuindo uma economia atrasada,
resistimos hd mais de quatro anos e continuamos a suportar esta pro-
vagio sem sofrer demais pela falta de vestudrio ou pela fome. A
maioria da populac@o se libertou do analfabetismo, e esse ¢ um resul-
tado brilhante que o mundo inteiro admira. Proponho gue nosso Con-
gresso dirija nosso afetuoso agradecimento e nossas felicitagoes ao exér-
cito e 4 populagdo,

No entanto, no que diz respeito a organizar a emulagio, seguir
seus resultados, frocar experiéncias e tirar as ligdes, ndo somos muito
brilhantes. Esse ¢ nosso defeito. Mas se, de agora em diante, o corri-
girmos, nosso movimento de emulagio trard ainda melhores frutos.

)

A atividade militar ¢ a tarefa principal da resisténcia.

No comego da resisténcia, nosso exército achava-se ainda na inféncia.
Néo lhe faltava coragem, mas sim armas, experiéncia, quadros e muitas
outras coisas,

O exército inimigo era famoso mundialmente. Dispunha de forgas
navais, forga aérea, infantaria. E era, além disso, ajudado pelos impe-
rialistas ingleses e norte-americanos, sobretudo por estes ultimos.

Em razdo desse desequilibrio de forcas, alguns consideravam nossa
resisténcia na época como a luta do “gafanhoto contra o elefante”,

Para um olhar limitado, que enxerga apenas ¢ lado material das
coisas ou seu aspecto momentineo, a situagdo parecia ser realmente
assim. Para resistir aos avides e aos canhdes do inimigo, tinhamos
somente langas de bambu. Mas nosso Partido é um partido marxista-
-leninista: ndc enxergamos apenas o presente, mas também o futuro,
depositamos nossa confianga no moral ¢ nas forcas das massas e do
povo. Por isso, respondiamos decididamente aos hesitantes ¢ aos pessi-
mistas:

Hoje € realmente o gafanhoto que mede for¢as com o elefante,

Mas, amanhd, o elefante perderd suas tripas.

A realidade demonstrou que o ‘“elefante” colonialista comega a
perder suas tripas, enquanto nosso exército cresceu e se torna um tigre
majestoso.
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Embora no comego o inimigo fosse tdo poderoso e nossas forgas tdo
modestas, nfo deixdvamos de combater com cnergia ¢ néo deixdvamos
de obter numerosos éxitos, com a certeza de chegar 4 vitdéria final, Por
qué? Porque nossa causa ¢ justa, nosso exércilo corajoso, nosso povo
unido e indomdvel e porque conseguimos o apoio do povo francés e do
campo democréatico mundial. Mas assim também ¢ precisamente porque
nossa estratégia ¢ justa.

Nosso Partido e nosso governo avaliaram que nossa resisténcia
comporta trés fases:

1.2 fase: Resistir firmemente ¢ desenvolver o exército. DEsta fase
ia de 23 de setembro de 1945 ao fim da campanha do Viet Bac, no
outono-inverno de 1947,

2.2 fase: Lutar energicamente pelo equilibrio de forcas e preparar
a contra-ofensiva geral. Esta fase comecou depois da campanha do Viet
Bac (1947) e continua até agora.

3.2 fase: contra-ofensiva geral,

A respeito desta tltima fase, alguns camaradas t¢ém uma concepgo
erronea, por ndo compreenderem exatamente a politica do Partide e do
governo. Uns estimam que a palavra de ordem “preparar-se para a
contra-ofensiva geral” foi langada prematuramente. Outros queriam
saber a data ¢ a hora da contra-ofensiva. Outros ainda pensaram que
seria desencadeada sem falta em 1950, etc.

Estas concepgoes erradas influiram de maneira muito deplordvel em
nosso trabalho.

Em primeiro lugar, devemos lembrar que a resisténcia serd longa e
penosa, mas que ela vencera.

A resisténcia deve ser prolongada porque nosso territbrio € estreito,
0 povo pouco numeroso e o pais pobre. Devemos fazer longos prepa-
rativos e todo o nosso povo deve estar pronto em todos os aspectos. Por
outro lado, ndo nos esquegamos de que, comparado conosco, 0 agressor €
um inimigo bastante poderoso e beneficia-se da ajuda dos norte-ameri-
canos e dos ingleses.

O agressor francés é como a “casca consistente da fangerina”; neces-
sitamos de tempo para ‘“afiar nossas unhas” e a seguir arrancé-la em
pedacos.

Devemos compreender ainda que cada fase estd vinculada &s outras,
seguindo a fase precedente e criando as premissas da fase seguinte.

De uma fase para outra ocorrem mudangas, Cada fase comporta
também suas préprias mudancas.

=
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E possivel basear-se na situacdo geral para determinar cada fase
importante; no entanto, é impossivel destacar completamente as diversas
fases como quando se corta um bolo em muitas porgles, A duragio
de uma fase depende da situacdo no pais e no mundo, das mudangas
operadas nas forgas do inimigo e nas nossas forgas.

Devemos compreender que a resisténcia prolongada estd estreita-
mente vinculada a preparacdo da contra-ofensiva geral. Sendo a resis-
téncia prolongada, a preparagio da contra-ofensiva geral o é igualmente.
Esta se produzird mais cedo ou mais tarde, dependendo, de um lado,
das mudancas nas for¢as do inimigo e nas nossas, ¢ de outro lado, da
evolucdo da conjuntura internacional,

De todo modo, quanto mais cuidadosa e completa for a preparagéo,
mais condicGes favordveis beneficiario a contra-ofensiva.

A palavra de ordem: “Preparemo-nos para passar vigorosamente a
contra-ofensiva geral”, foi langada no comego de 1950. Fizemos alguns
preparativos no decurso desse ano? 8im, o governo deu a ordem de
mobilizagiio geral, lancou o apelo 4 emulagio patriética, O exército e
0 povo mantém intensos preparativos ¢ alcangam resultados satisfatorios,
como todos sabem.

Operamos em 1950 a “passagem” i contra-ofensiva geral?

Sim. “Come¢amos™ ¢ estamos neste momento operando a “‘passa-
gem”, Nosso brilhante éxito diplomético no comego de 1950 e nosso
grande ¢xito militar no final desse mesmo ano s@o provas evidentes disso.

Mas jd estamos lancando a contra-ofensiva geral?

Continuamos a preparar-nos para passar vigorosamente a contra-
-ofensiva geral, mas nio a desencadeamos ainda. E importante com-
preender muito bem os termos: “preparar-nos para passar vigorosa-
mente a..."”

Quando a preparagdo estiver verdadeiramente completa, desenca-
dearemos a confra-ofensiva geral. Quanto mais completa — verdadei-
ramente completa — for a preparacdo, mais cedo chegard a hora da
contra-ofensiva geral e mais esta serd favordvel,

Devemos evitar qualquer precipitacdo ou impaciéncia,

O exército, o povo, os quadros, todos os setores, todo mundo deve
rivalizar em ardor por uma preparagio completa. Quando os prepara-
tivos estiverem prontos, desencadearemos a contra-ofensiva geral ¢, entiio,
ela serd necessariamente vitoriosa,
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Remediar as lacunas e os erros

Nosso Partido obteve muitos éxitos, mas ndo esté isento de defeitos.
Devemos criticar-nos sinceramente para corrigir-nos. E necessdrio que
nos esforcemos para corrigir-nos e progredir.

Antes de enumerar os defeitos, ¢ necessario reconhecer primeiro que
nosso Partido conta com quadros — sobretudo nas zonas ocupadas —
muito corajosos e muito dedicados, que permanecem sempre ao lado do
povo, apesar dos riscos e do perigo, aferrando-se as tarefas que lhes sao
confiadas, sem medo, sem queixar-se jamais de nada e sacrificando sem
lamentar inclusive sua vida.

Esses sdo os combatentes-modelo do povo, os dignos filhos do Par-
tido, _

De maneira geral, nosso Partido praticou uma politica justa desde
sua fundagdo até hoje. Se ndo fosse assim, como teria podido obter
éxitos tdo considerdveis? Mas mostrou defeitos e insuficiéncias: devido
a estudos tedricos insuficientes, numerosos quadros néo alcancaram a
maturidade no plano ideolégico, ¢ seu nivel ideolGgico permanece baixo.
Como conseqiiéncia disso, a aplicacdo da politica do Partido deu margem
a desvios de “esquerda” e de “direita” (por exemplo, na aplicagio da
politica agrédria, da politica de frente, das minorias nacionais, das reli-
gides, do poder popular, etc.).

Como o trabalho de organizacdo ainda é mediocre, muitas vezes
nao se pode garantir uma aplicagao correta da politica do Partide e do
governo.

Em conseqgiiéncia, estudar a teoria, aperfeigoar-se no plano ideold-
gico, elevar o nivel teérico, melhorar a organizagdo, sdo as tarefas urgen-
tes do Partido.

Além disso, nas diversas instancias dos organismos dirigentes, o
estilo de trabalho, as medidas preconizadas, a maneira de dirigir, com-
portam ainda defeitos bastante extensos e graves, a saber: subjetivismo,
burocracia, caudilhismo, estreiteza de espirito, exagero dos méritos pes-
soais.

O subjetivismo se manifesta na tendéncia a acreditar que a resis-
téncia prolongada pode tornar-se uma resisténcia de curta duracio.

A burocratizagdo se manifesta no gosto pela papelada, afastamento
das massas, estudo insuficiente dos problemas, a auséncia de controle
na execugao das tarefas, recusa de aprender através da experiéncia das
massas.
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O caudilhismo se manifesta na tendéncia a utilizar o poder para
constranger o povo, negligenciando o trabalho de propaganda e de expli-
cagdo para obter uma colaboragdo consciente e voluntédria da popu-
lagdo.

A estreiteza de espirito se manifesta na excessiva severidade em
relagdo aos sem-partido, na tendéncia a ignord-los, a ndo diseutir com
eles, a nioc pedir-lhes a opinido.

O exagero dos méritos pessoais se traduz assim:

—~— Jactando-se dos servigos prestados, alguns se mostram orgu-
lhosos e presungosos, considerando-se como “a providéncia do povo”,
“o homem de mérito” do Partido. Depois, reclamam postos importantes
e honrarias. Sendo incapazes de cumprir tarefas importantes, ndo se
contentam com fungdes modestas. O exagero dos méritos pessoais &
extremamente prejudicial para a unidade, tanto dentro quanto fora do
Partido.

-— Jactando-s¢ de sua qualidade de membro do Partido, alguns
fazem pouco caso da disciplina e da ordem hierdrquica nas organizacoes
populares e nos organismos do governo,

Os camaradas que padecem deste mal nao compreendem que cada
membro do Partido deve ser um exemplo na observancia da disciplina
— ndo s6 da disciplina do Partido, mas também da disciplina das orga-
nizagdes populares e dos organismos do poder revoluciondrio.

Essas e outras doengas existem ainda no Partido; o Comité Central
detém parte da responsabilidade, porque nfo dedicou ainda toda a
atencdo necessiria ao controle. A educacdo ideoldgica existe, mas ela
nio ¢ dada por toda parte nem de maneira suficiente. A democracia
no Partido ndo é ainda realizada de maneira bastante abrangente. A
critica e a autocritica ndo foram ainda elevadas ao nivel de um hébito.

No entanto, estamos remediando aos poucos este estado de coisas.
Os exames de consciéncia ¢ 0 movimento de critica e aufocritica empreen-
didos nos ultimos tempos deram bons resultados, apesar de comportarem
s vezes alguns desvios,

Como disse o camarada Stalin: “O partido revolucionario necessita
da critica ¢ da autocritica, como o homem necessita do ar”. E ainda:
“Um controle rigoroso permite evitar grandes defeitos”,

De agora em dianle, o Partido deve procurar difundir amplamente
a doutrina para elevar a consciéncia politica de seus membros. E necces-
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sdrio cuidar especialmente do estilo de trabalho coletivo, consolidar os
lagos entre o Partido e as massas, aumentar o senso da disciplina, o
respeito dos principios, o espirito de partido, em cada um dos membros.
E preciso intensificar o movimento de critica e de autocritica no seio do
Partido, nos servicos piblicos, nas organizagbes, na imprensa ¢ até
mesmo no povo. A critica ¢ a autocritica devem ser permanentes, realis-
tas, democrdticas, feitas de cima para baixo e de baixo para cima.
Enfim, o Partido deve exercer um controle rigoroso.

Cumprindo estas condicoes, os defeitos diminuirdo e os progressos
serdo rdpidos.

[...]

As novas tarefas

Os camaradas do Comité Central fardo relatérios das questdes im-
portantes, como o programa, os estatutos, a situacdo militar, o poder
popular, a Frente Nacional unida, a economia, etc. O presente relatério
se limita a sublinhar as principais entre nossas novas tarefas:

1. Conduzir a resisténeia a vitéria final.

2. Organizar o Partido dos Trabalhadores do Vietna.

Devemos dedicar-nos a desenvolver as forgas do exéreito e do povo
para vencer ainda, vencer sempre ¢ avangar em dire¢io a contra-ofensiva
geral.

Esta tarefa visa realizar os seguintes pontos principais:

— Na instrucdo e no desenvolvimento do exército, devemos dedi-
car-nos a acelerar a organizacio e a fortalecer o trabalho politico e
militar em nosso exército. E necessdrio elevar a consciéncia politica,
aperfeicoar a tdtica e a técnica, reforgar a disciplina consciente e volun-
tdria em nosso exército do povo.

Ao mesmo tempo, é preciso desenvolver e consolidar as milicias
populares de guerrilha, do ponto de vista da organizagdo, formagao,
comando e potencial de combate. Devemos fazer com que essas forcas
se tornem amplas e sélidas armadilhas de ago estendidas por toda parte
e nas quais o inimigo caird, onde quer que ele vé.

— Desenvolver o patriotismo, Nosso povo esta animado por um
ardente patriotismo. Esta é uma de nossas wadiges mais nobres. Desde
os tempos mais antigos, cada vez que a patria foi invadida, esta fé

p—
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tornou-se uma vasta e poderosa maré que, sem levar em conta perigos
nem dificuldades, engoliu os traidores e 05 agressores.

Nossa histdria conheceu numercsos periodos de resisténcia pran-
diosa, que testemunham o patriotismo de nosso povo. Temos o direito
de estar orgulhosos das gloriosas pdginas escritas por nossas heroinas
Trung, Trieu, e nossos herodis Tran Hung Dao, Le Loi, Quang Trung. ..
Lembremo-nos dos méritos desses heréis nacionais: s@o eles os simbolos
de um povo herdico.

Nossos compatriotas sdo, neste momento, perfeitamente dignos de
nossos antepassados. Dos velhos de cabelos brancos até as criangas, dos
nossos compatriotas que vivem no estrangeiro aos que estdo na zona
ocupada, dos habitantes das montanhas aos que vivem no delta, todos
possuem um ardoroso patriotismo, todos odeiam o inimigo; dos comba-
tentes de primeira linha, que suportam a fome dias inteiros para hos-
tilizar o inimigo e esmaga-lo, aos funciondrios da retaguarda que jejuam
para oferecer seus viveres ao exército; das mulheres que aconselham os
maridos ¢ os filhos a alistarem-se, enquanto elas mesmas servem nos
transportes, as maes de combatentes que cuidam de nossos soldados
como se fossem os proprios filhos; das operdrias, operdrios e campo-
neses que rivalizam em ardor para desenvolver a produgdo, sem levar
em conta 0 cansago, para dar sua contribuicdo & resisténcia, aos proprie-
tarios de terras que oferecem seus arrozais ao governo. .., tantos belos
gestos, sem divida diferentes no modo como se manifestam, mas iguais
pelo ardente patriotismo gue os motiva.

[-..1

— Na grande obra de resisténcia e de reconstrucdio nacional, a
Frente Unida Lien Viet-Viet Minh, os sindicatos, a unido camponesa e
as organizagbes populares exercem uma agdo considerdvel. Devemos
ajuda-los a desenvolver-se, a avaliar-se e a militar efetivamente.

— No que se refere & politica agraria, na zona livre, hd razoes
para realizar estritamente a redugfio das taxas de arrendamento de terras
e de juros, a confiscacdo dos arrozais dos colonialistas franceses e dos
traidores, para distribuf-los aos camponeses pobres e as familias dos com-
batentes, ¢ assim tornar melhor a vida dos camponeses e exaltar scu
espirito e seu potencial de resisténcia.

— No que se refere 4 economia e s financgas, cumpre desenvolver
as bases de nossa economia ¢ lutar contra o inimigo no terreno econd-
mico. A politica fiscal deve ser eqiiitaliva e racional. E necessario esta-
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belecer equilibrio entre as receitas e as despesas, para assegurar o abas-
tecimento do exército e do povo.

ool

Gragas as nossas vitorias, libertaremos pouco a pouco as zonas pro-
visoriamente ocupadas. Por isso, devemos estar preparados para con-
solidar essas zonas sob todos os pontos de vista, logo que forem liber-
tadas.

— A vida ¢ o+ bens dos estrangeiros que respeitam as leis do
Vietna devem ser priotegidos. Com relagdo uos cidadéos chineses, é
necessério estimuld-los a participar na resisténcia vietnamita. Se se enga-
jarem na nossa luta, terdo os mesmos direitos e obrigagdes que os cida-
daos vietnamitas.

Nds resistimos e os povos amigos khmer e lao resistem também. Os
colonialistas franceses e os intervencionistas norte-americanos sio nossos
inimigos tanto quanto deles. Devemos esforgar-nos, por isso, em ajudar
nossos irmaos khmer e lao em sua resisténcia e em fazer progressos
para a formacdo de uma Frente comum Vietna-Khmer-Luo.

—- Nossa resisténcia ¢ vitoriosa, em parte gragas a simpatia dos
paises amigos € dos povos do mundo inteiro. Devemos, portanto, con-
solidar a amizade cnire nosso pais e os paises amigos, entre nesso povo
e os povos do mundo inteiro.

[...]

b. Trinta anos de luta do Partido (1960) *

(-..]

Paru levar a cabo csta tarefa tio dificil quanto gloriosa, nosso Par-
tido deve realizar os seguintes objetivos:

/. Fortalecer-se do ponto de vista ideoldgico e aprimorar sua orga-
nizagfio. Deve estender suas organizagbes com passos seguros € o mais
amplamente possivel entre as massas operérias, para fortalecer o cle-
mento proletdrio no seu seio,

2. Todos os seus militantes devem esforcar-se para estudar o mar-
xismo-leninismo, para consolidar seu espirito de classe proletario e para
assimilar as leis do desenvolvimento da revolugdo vielnamita. Devem

* Reproduzido de Ho Cwr MiNH, Eerits (1920-1969), cit., p. 250-2.
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mostrar-se a altura das exigéncias da moral revoluciondria, lutar energi-
camente contra o individualismo, fortalecer seu espirito coletivo prole-
tario, mostrar-se laboriosos e frugais para a edificagdo da pétria, vin-
cular-se estreitamente as massas trabalhadoras e entregar-se sem reservas
aos interesses superiores da revolugio e da patria.

A edificagao do socialismo no Vietnd do Norte exige de nosso
Partido que ele domine a cilncia ¢ a técnica e, em conseqiiéncia, que
seus membros fagam esforgos maximos para elevar seu nivel cultural,
cientifico e técnico.

Nosso Partido deve fortalecer sua direcio em todos os campos:

— A Unido da Juventude trabalhadora deve ser o brago direito
do Partido na organizacio e na educacdo da juventude e das criangas,
para fazer delas, no futuro, militantes de uma fidelidade absoluta 4 obra
de edificagdo do socialismo e do comunismo.

— Os sindicatos devem tornar-se de fato, para nossa classe ope-
riria, uma escola de gestio do Estado ¢ de direcdo econdmica e cul-
tural.

— A Uniao das Mulheres deve constituir uma forga poderosa,
que ajude o Partido a mobilizar, organizar e dirigir as mulheres na
marcha em diregdo ao socialismo;

-— As cooperativas agricolas, sob a diregio do Partido, devem
tornar-se as brigadas de vanguarda de mais de dez milhdes de trabalha-
dores camponeses, para o desenvolvimento da produgdo, para a elevacdo
do nivel de vida e para a cdificaciio de uma campanha vietnamita prés-
pera e socialista;

— Nosso exército popular deve elevar continuamente seu nivel poli-
tico e dominar a técnica para tornar-se uma forca cada dia mais pode-
rosa, sempre pronta para defender a independéncia de nossa patria e o
trabalho de edificagao pacifica de nosso povo.

Sob o estandarte do marxismo-leninismo, nosso Partido, heréico
exército invencivel e segura de sua vitdria, cerra mais estreitamente ainda
suas fileiras. Ele avanca corajosamente para conduzir os trabalhadores
de nosso pais a novos éxitos na Iuta pela edificagdo do socialismo no
Vietnd do Norte e pela reunificagdo da patria.

Viva o Partido dos Trabalhadores do Vietnd!

Viva o Vietna pacifico, reunificado, independente, democrético e
préspero!

Viva o socialismo!

Viva a paz mundial!
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Politica exterior do Partido e o internacionalismo proletirio:

a. Relatorio a Conferéncia Politica Extraordindria
(27 de margo de 1964)*

[...]

Exaltemos o internacionalismo proletdrio, mantenhamos e desenvol-
vamos a amizade com os paises socialistas irmios, apoiemos de todo
coragdo o mavimento de libertagdo dos povos, unamo-nos 2 classe ope-
rdria e aos povos do mundo na sua luta contra o imperialismo encabe-
cado pelos EUA, e pela paz, pela independéncia, pela democracia e
pelo socialismo,

[...1

A politica exterior de nosso Partido e de nosso Estado visa forta-
lecer nossa solidariedade com os paises socialistas irmios, sobre a base
do marxismo-leninismo e do internacionalismo proletdrio; visa lutar deci-
didamente contra a politica de agressio e de guerra do imperialismo,
realizar a coexisténcia pacifica entre os pafses de regimes politicos e
sociais diferentes; visa apoiar energicamente o movimento de luta pela
libertagdo nacional e pela defesa da independéncia, apoiar o movimento
de luta da classe operdria ¢ dos povos do mundo pela paz, pela inde-
pendéncia nacional, pela democracia e pelo socialismo. A realidade
desses ultimos anos provou o absoluto acerto desta politica, que obteve
grandes éxitos. A posicdo internacional de nosso pais ndo cessou de
afirmar-se. Beneficiamo-nos da aprovagic e do apoio cada dia mais
amplo e mais vigoroso dos pafses irmdos e de todos os outros povos
4 nossa tarefa de edificagfio do socialismo no Norte, a luta de libertagao
de nossos compatriotas do Sul e a luta de nosso povo inteiro pela reuni-
ficagdo pacifica da pétria.

Fazendo parte integrante da Asia do sudeste, apoiamos de todo
coraciio a luta dos povos desta regido contra a politica de agressio e de
escravizacao empreendida pelo imperialismo, assim como também pelo
antige e pelo novo colonialismo.

Com relagdo ao Reino do Laos, nosso vizinho, temos sempre nos
dedicado a desenvolver relagdes de amizade em todos os campos. Apoia-
mos sem reservas a justa luta do povo lao contra a agressiio norte-ame-
ricana, apoiamos os esforgos desdobrados pelo governo de unido nacional
laosiano e pelo principe Souvanna Phouma, seu primeiro-ministro, na

* Reproduzido de Ho Cui Minm. Eerits (1920-1969), cit., p. 300 e 297-9.
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execucdo dos Acordos de Genebra de 1962 sobre o Laos e na salva-
guarda da paz e da neutralidade do Laos. Desejamos sinceramente ao
governo de unidio nacional laosiano uma pronta realizagdo da concordia
nacionzl e uma rdpida estabilizagio da situacdio para favorecer a edifi-
cagdo de um Laos préspero.

Com relagdo ao Reino do Camboja, sempre preconizamos cstabe-
lecer relagoes de vizinhanga. Apoiamos inteiramente a atitude decidida
do governo do Camboja diante das provocagbes ¢ ameacas de agressdo
dos imperialistas norte-americanos e seus lacaios. Repetidas vezes temos
declarado nosso apoio @ proposta do principe Sihanouk de reunir uma
conferéncia internacional para garantir a neufralidade e a integridade
territorial do Camboja, conferéncia na qual estamos prontos para parti=
cipar.

Temos a firme convicgdo de que, fortalecido pelo vigoroso apoio
dos povos do mundo. o povo cambojano preservard sua independéncia
e sua soberania nacionais, sua neutralidade e sua integridade territorial,
contribuindo assim dignamente para a salvaguarda da paz ¢ da segu-
ranca nesta regiao.

Apoiamos inteiramente o povo indonésio, que, sob a direg¢io do
presldente Sukarno, luta decididamente contra o bloco da “grande Mali-
sia” criado pelos imperialistas para manter seus privilégios e prerroga-
tivas na Asia do sudeste e para servir de trampolim de suas ofensivas
contra 0 movimento de libertagéo nacional. O designio dos imperialistas
estd fadado ao fracasso, e a justa luta do povo indonésio vencera.

No interesse comum do movimento revoluciondrio mundial e da
luta contra o imperialismo, faremos todo o possivel para contribuir para
a salvaguarda e o fortalecimento da unido no seio do campo socialista
e do movimento comunista internacional. De acordo com a resolucao
do 9.° Plendrio do Comité Central do Partido, comprometemo-nos a
prosseguir junto aos partidos marxistas-leninistas irmdos a luta para sal-
vaguarddr a pureza do marxismo-leninismo e os principios revoluciond-
rios que foram estabelecidos pelas declaragoes de Moscou. Temos a
inteira convicgio de que as divergéncias de opinides no movimento comu-
nista internacional serdo eliminadas. O marxismo-leninismo vencerd, o
campo socialista ¢ 0 movimento comunista internacional estreitardo ainda
mais sua unido, refor¢ardao sua poténcia e, dando um impulso vigoroso a
luta revoluciondria da classe operdria e dos povos do mundo, obterio
¢xitos cada vez maiores em favor da paz, da independéncia nacional, da
democracia e do socialismo.

(...1



[V, ESTRATEGIA E TATICA

10. O CARATER DA REVOLUCAO

a. Trinta anos de luta do Partido (1960) *

Desde o restabelecimento ‘da paz, o Vielna se encontra numa nova
situagdo, caracterizada pela divisio provisdria do pais em duas zonas.
O Norte, libertado integralmente, edifica o socialismo, enquanto os impe-
rialistas norte-amcricanos e seus lacaios mantém a dominagdo sobre o
Sul, Eles procuram transforma-lo em colénia e base militar norte-ameri-
canas, para provocar nova guerra & exercer repressao sangrenta e selva-
gem contra os patriotas. Os norte-americanos violam cinicamente os
Acordos de Genebra e opoem-se sistematicamente a conferéncia consul-
tiva para a discussio das eleicoes gerais livres e da reunificagao do
pais. Sao os mais ferozes inimigos de nosso povo,

Como conseqiiéneia desta situacdo, a revolugdo vietnamita deve
atualmente levar adiante duas tarefas:

1. Edificar o socialismo no Vietna do Norte.

2. Completar a revolugdo nacional democritica no Sul.

Essas duas tarefas tém ambas o mesmo objetivo: a consclidacdo da
paz, a reunificagdo do pais sobre a base da independéncia ¢ da demo-
cracia.

* Reproduzido de Ho CHr Mivn. Ecrits (1920-1969), cit., p. 240-5 ¢ 246-9.
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Na resolugiio de sua XV Sessio, o Comité Central de nosso Par-
tido definiu nestes termos as tarcfas comuns a todo o pafs:

“Fortelecer a uniio nacional, lutar energicamente pela reunificagio
da pétria sobre a base da independéncia ¢ da democracia, completar a
revolucio democritica em todo o pais, consolidar a qualquer prego o
Norte e fazé-lo avangar em diregio ao socialismo, edificar um Vietnii
pacifico, reunificado, independente, democritico e préspero: contribuir
ativamente para a salvaguarda da paz na Indochina, no Sudeste asidtico
e no mundo™.

O Vietnd do Norte deve necessariamente avangar em dire¢io ao
socialismo. E a caracteristica mais importante do periodo de transigio
no Vietna € precisamente esta passagem direta de um pais agricola atra-
sado ao socialismo, sem passar por uma etapa capitalista.

Os imperialistas franceses legaram-nos uma economia das mais mise-
raveis. Uma agricultura, excessivamente atrasada, ocupada na maior
parte pela produgiio em pequena escala. A indistria é insignificante. A
agricultura ¢ a inddstria foram gravemente devastadas por 15 anos de
guerra. Além disso, os colonialistas franceses acrescentaram ainda os
danos da sabotagem econdmica, levada a cabo por ocasiio da sua reti-
rada do Vietnd do Norte.

‘Nestas circunstancias, nossa tarefa mais importante é edificar a base
material e técnica do socialismo, fazer avangar progressivamente o Vietnd
do Norte, dotd-lo de indistria e de agricultura modernas, proporcionar-
-lhe uma base cultural e cientifica de vanguarda. Nesta revolugio socia-
lista, em que precisamos transformar a antiga economia ¢ construir uma
nova, o trabalho de edificaciio ¢ a tarefa essencial e a longo prazo.

De 1955 a 1957, tinhamos como principal tarefa a restauracdo eco-
nomica, quando nos dedicamos essencialmente a restaurar a agricultura
e as> bases industriais, para curar as feridas da guerra, estabilizar a econo-
mia e comecar a melhorar as condigdes de vida do povo.

Gragas aos esforgos conjugados de todo o Partido e de todo o
povo, gragas & ajuda fraternal do campo socialista, em fins de 1957 essa
tarefa, no que se refere ao essencial, tinha sido levada a cabo com éxito.
A produgiio industrial e agricola atingiu aproximadamente o nivel de
1939, Os resultados foram particularmente brithantes no campo das cul-
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turas alimentares. O Vietnd do Norte, que produzia 2,5 milhes de
toneladas de paddy em 1939, alcangou em 1956 uma produgdo de mais
de 4 milhoes de toneladas.

Durante esse periodo, as relagoes de produgiio sofreram importantes
mudangas, com novas relagbes de produgde substituindo progressiva-
mente as antigas. A reforma agréria que acabdvamos de realizar eliminou
definitivamente o regime de¢ propriedade feudal ¢ libertou as forcas de
produg@o no campo; 12 milhoes de camponeses viram realizar-se seu
sonho: a partilha das terras. O monopdlio econdmico dos imperialistas
estava liquidado. Nosso Estado tomou o controle de todos os comandos
economicos, mobilizou uma economia estatal de carater socialista e asse-
gurou a dire¢do de toda a economia nacional. Gragas & ajuda generosa
e desinteressada dos pafses irmaos, € em primeiro lugar da Unido Sovié-
tica e da China, restauramos 29 antigas empresas industriais e instalamos
55 novas.

Em muitas regiGes, os camponeses se organizaram e¢m grupos de
ajuda mrtua, que introduziam os embrides do socialismo. Foram criadas
cooperativas agricolas experimentais, Muilos arfesaos aderiram aos
grupos de produgfo.

A indistria ¢ o comércio capitalistas privados comegaram a se
engajar no caminho do capitalismo de Estado, adotando formas primé-
rias ou médias: encomendas execuladas para o Estado, fornecendo este
as matérias-primas, organiza¢do dos comerciantes privados como deposi-
tarios dos armazéns do Estado, ete.

Tendo completado com éxito a restauragdo econdmica, o Partide
dirige atualmente a realizacdo do plano trienal (1958-1960). Este estd
centrado na transformagé@o socialista da agricultura, do artesanato, da
indistria e do comércio capitalistas privados, sendo o ponto principal a
transformacdo socialista e o desenvolvimento da agricultura. E necessirio
transformar ¢ desenvolver a agricultura para criar as condigoes da indus-
trializacio do pais. O desenvolvimento da industria e de nossas expor-
tagOes sO serd possivel tendo por base uma agricultura socialista e pros-
pera.

Dentro do plano trienal, a transformagio socialista constitui o pro-
blema-chave, e concentramos nossos esforcos no acabamento das refor-
mas, precisamente para criar as condigOes favordveis a uma répida edifi-
cagdo do socialismo.
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A linha do Partido para a transformagdo socialista da agricultura
visa incorporar paulatinamente os camponeses individuais nos grupos de
ajuda mitua com embrides de socialismo, nas cooperativas agricolas de
tipo inferior (semi-socialistas) e, em seguida, nas cooperativas de tipo
superior (socialistas).

Nos nossos campos, uma populagdo muito densa vive sobre super-
ficies dc terra restritas; as técnicas agricolas sdo ainda atrasadas, e a pro-
dutividade permanece em nivel muito baixo. S&é pelo fato de agrupar-se,
de melhorar as técnicas de cultivo e de administra¢iio, j4 se consegue
uma produtividade mais elevada que a dos lavradores individuais. Nossos
camponeses compreenderam isto. Eles t€ém, além disso, tradicoes revolu-
ciondrias, profunda confianga no Partido e estdo prontos a responder a
seus apelos. Assim, aderem com entusiasmo aos grupos de ajuda mitua
e as cooperativas agricolas para encaminhar-se ao socialismo. Atual-
mente, mais de 40% das familias camponesas ja se incorporaram nas
cooperativas.

A consolidagio das relagdes de produgao socialistas provocard neces-
sariamente um venturoso desenvolvimento da agricultura. Este desenvol-
vimento facilitard o progresso da indstria, que fornecerd a agricultura os
meios hidréulicos, os adubos, os instrumentos de lavoura renovados, a
energia elétrica e as maquinas agricolas de que a agricultura necessita.

A transformacao socialista pacifica da burguesia nacional € outra
tarefa de primeira necessidade. Neo plano econdmico, ndo confiscamos
scus meios de produgdo, mus aplicamos uma politica de resgaste. No
plano politico, continuamos outorgando & burguesia nacional direitos
razodveis e o lugar que ela ocupa no seio da Frente da Pdtria.

Como conseqiiéncia do carater colonial de nosso pais, nossa bur-
guesia nacional foi sempre uma classe pouco importante, entravada em
seu desenvolvimento pelos imperialistas e pelos feudalistas, que a impe-
diram de levantar a cabega. E por isso que grande nimero de seus
membros se juntou ao povo na luta antiimperialista e antifendal e parti-
cipou na guerra patriética. Esse é seu aspecto positivo. Porém, em
decorréncia de seu cardter de classe, nio querem abandonar a explora-
¢do e alimentam a esperanga de poder continuar a desenvolver-se no
caminho do capitalismo. Mas, no guadro da marcha do Vietnd do
Norte em direcdo ao socialismo, tais aspiragdes néo poderiam realizar-sc
de forma alguma. Os burgueses nacionais percebem gque devem aceitar
as reformas socialistas, j& que ndo podem se estabelecer fora da grande
familia vietnamita. E, na sua grande maioria, compreenderam bem o
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necessidade de aceitar sinceramente esta transformagdo socialista. Per-
ceberam que, para cles, esse ¢ 0 unico caminho da honra e do futuro.

[...]

"

Por que obtivemos esses éxitos?

1. Porque nosso Partido, sempre firme na sua posicao de classe
proletdria, sempre fiel aos interesses de sua classe e do povo, soube
adaptar o marxismo-leninismo as realidades de nosso pais e propor pro-
gramas politicos justos. Nosso Partido desenvolveu uma luta incessante
contra as tendéncias reformistas da burguesia e contra o aventureirismo
politico das camadas pequeno-burguesas no movimento nacional, contra
a fraseologia “esquerdista™ nos trotskistas no movimento operdrio, contra
as tendéncias de direita e de esquerda no seio do Partido, tanto na defi-
nicdo quanto na execucio da estratégia ¢ da titica revoluciondrias nas
suas diferentes etapas. O marxismo-leninismo nos ajudou a superar ¢ssas
provas, Isto permitiu que nosso Partido ndo s6 tomasse a diregdo do
movimento revoluciondrio em todo o pais, mas também a mantivesse
solidamente em todos os campos, desbaratando todas as manobras da
burguesia, que procurava disputar-nos essa diregao.

2. Gragas ao marxismo-leninismo, nosso Partido pode perceber que,
nas condigoes de um pais agricola atrasado como o nosso, a questio
nacional €, no fundo, a questdo camponesa; que a revolucdo nacional ¢é
essencialmente uma revolugdo de camponeses sob a diregio da classe
operdria, € que o poder popular € essencialmente um poder operdrio-
-camponés, Foi por isso que, em cada fase de sua histéria, nosso Par-
tido compreendeu bem e resolveu corrctamente o problema camponés e
consolidou a alianca dos operdrios e dos camponeses. Ele luton com
tenacidade contra os desvios de direita e de esquerda, que subestimam
o papel dos camponeses na revolucao, ignorando que estes constituem o
grosso das forgas da revolugdo, sdo o aliado principal ¢ mais digno de
confianca da classe operiria, a for¢ga fundamental que deve construir o
socialismo em combinacdo com a classe operdria. Esses desvios ndo com-
preendem que a alianga dos operdrios e camponeses ¢ a propria base da
Frente Nacional ¢ do poder popular. A experiéncia adquirida por nosso
Partido em sua agdo revoluciondria nos mostrou que, toda vez que
nossos quadros encontraram uma solugdio justa para as mais caras aspi-
racoes dos camponeses ¢ aplicaram bem o principio da alianga entre ope-
rarios e camponeses, a revolugdo avangou rapidamente.
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3. Nosso Partido soubc juntar todas as forcas patridticas e pro-
gressistas no seio da Frente Nacional e, assim, realizar a unido nacional
na luta antiimperialista ¢ antifeudal. Sendo os operdrios e os camponeses
a forca essencial do bloco da unido nacional, sua alianga € a base sobre
a qual repousa a Frente Nacional. Na formacdo, na consolidacio e no
desenvolvimento da Frente Nacional, nosso Partido sempre combateu a
estreiteza de espfrito, assim como as tendéncias 4 unidio despida de prin-
cipios no seio da Frente. Trinta anos de experiéncia no trabalho de
unido nacicnal provaram a nosso Partido que é necessdrio lutar contra
esles desvios para assegurar seu papel dirigente na Frenle Nacional e
para consolidar a base operdria ¢ camponesa, 0 que permitiu a Frente
Nacional ampliar-se e consolidar-se.

4. Nosso Partido cresceu na conjuntura internacional favorével
criada pela grante vitéria da Revolug@o socialista russa de Outubro. Os
éxitos de nosso Partido e de nosso povo ndo podem ser dissociados do
apoio fraternal da Unido Soviética, da China Popular e do campo socia-
lista; do apoio do movimento comunista e operdrio internacional, do
movimento pela paz ¢, pela libertagdo nacional do mundo inteiro. Se
nosso Partido pdde superar todas as dificuldades e conduzir nossa classe
operdria e nosso povo aos gloriosos €xitos de hoje, foi precisamente
porque soube vincular o movimento revoluciondrio de nosso pais ao
movimento revoluciondrio da classe operdria mundial e dos povos opri-
midos.

Estamos sinceramente agradecidos ao Partido Comunista da Unido
Soviética e ao Partido Comunista chinés, que ajudaram nosso Partido
a forjar-se como um partido da classe operdria de novo tipo.

Guardamos sempre em nossa meméria os grandes servicos que o
Partido Comunista da Unido soviética, o Partido Comunista chinés e o
Partido Comunista francés tém prestado generosamente a nosso Partido
e a nosso povo na luta revolucionaria.

Doravante, no caminho que leva a novos éxitos, na edificagdo do
socialismo no Vietnd do Norte e na luta pela reunificacdo da patria,
nosso Partido se empenhard ativamente em desenvolver a solidariedade
internacional da classec operdria. Contribuird o mais possivel para con-
solidar a poténcia do campo socialista encabecado pela Unido Soviética,
fard o méximo esforgo para inculcar profundamente em nosso povo ©
senso do internacionalismo socialista estreitamente unido ac verdadeiro
patriotismo; fortalecerd os estreitos lagos ja existentes entre o movimento
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revoluciondrio em nosso pais e o movimento dos (rabalhadores e dos
povos oprimidos do mundo inteiro que lutam pela paz, pela democracia,
pela independéncia nacional e pelo socialismo.

(...]

Alianga operirio-camponesa:
a. Aos quadros camponeses (novembro de 1949) *

Nosso pafs € um pais agricola.

Mais de 9/10 de nosso povo sdo camponescs.

Mais de 9/10 dos camponeses sfic camponeses médios, campone-
ses pobres e camponeses sem terra.

A maioria dos combatentes do exército nacional, das unidades
regionais e das formagoes de guerrilheiros sio camponeses.

Sdo os camponeses que desenvolvem a produgio para fornecer os
viveres ao exéreito, aos operdrios e aos funciondrios.

A sabotagem para evitar os golpes do inimigo, o conserto das
estradas, as comunicagdes e os transportes siao ainda, em grande parte,
assegurados pelos camponeses.

Em resumo, os camponcses constituem uma grande for¢a da nacio
e um fiel aliado da classe operéria.

Para o éxito da resisténcia e da reconsirugdo nacional, para obler
a independéncia e a unidade nacional efetivas, é absolutamente ncces-
sirio apoiar-se no campesinato.

Nossos camponeses sao uma for¢a imensa, sio compatriotas arden-
tes, combatives, dispostos a todos os sacrificios.

O trabalho politico dentro do campesinato é:

— Organizar solidamente os camponeses.

— Uni-los num sé bloco.

— Educé-los para despertar completamente sua consciéncia poli-
tica.

— Dirigi-los na sua enérgica luta pelos seus interesses de classe e
pelo interesse da patria.

* Reproduzido de Ho Cur MINd. Ecrirs (1920-1969), cit., p. 92-3.
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A agitacdo politica no campesinato significa por em movimento todo
0 campesinato, em outras palavras, fazé-lo compreender claramente seus
interesses de classe e os interesses da nacdo, fazé-lo aderir cm grande
nimero & Associa¢do dos camponeses pela salvacdo nacional, visando
* lutar por seus préprios objetivos e participar na resisténcia e na recons-
trucao,

Para conseguir esses objetivos, os quadros camponeses devem com-
bater o subjetivismo, formalismo ¢ a burocracia.

Os quadros do escaldo provincial irdo aos distritos ¢ as comunas.

Os guadros distritais irfSo 4s comunas e as aldeias.

E preciso ir ao local, verificar as coisas dirctamente, ouvir o que se
diz, falar com as pessoas, trabalhar com as préprias maos e refletic por
si mesmo.

Isto tudo para fazer pesquisas realistas, dar uma ajuda efetiva aos
camponeses, controlar suas atividades, extrair ¢ trocar as licdes da expe-
riéncia, para ajudar os camponeses e retirar proveito para si mesmo.

E absolutamente necessario que os camponeses pobres e os campo-
neses sem terra participem efetivamente nos orgdos do poder e nos
comités diretores da unido camponesa.

Que nossos quadros (quadros camponeses e quadros do governo)
trabalhem exatamente nesse sentido — que se esforcem por ndo desviar-
-s¢ nem um milimetre, fagam o que fizerem,

na emulagdo pela intensificagdo da produgdo e contra a fome;

na emulagdo pelo ensino do guoc ngu e contra a ignoréncia;

na emulagfio ao servi¢o do exéreito regular e pelo treinamento dos
guerrilheiros, contra a agressdio estrangeira.

Estamos certos de obter brilhantes éxitos.

b. Carta a Conferéncia dos Sindicatos
(23 de fevereiro de 1950) *

Por ocasido da reuniic de sua Conferéncia, envio aos delegados
meus votos de boa salide ¢ bom éxito. Durante a resisténcia de nosso
povo, a classe operdria fez importante contribuigdo e obteve excelentes
resultados. Doravante, nossa classe operdria deverd redobrar seus es-
forgos. Na minha opinido, eis os objetivos principais da Conferéncia:

* Reproduzido de Ho Cux Minu. Ecrits (1920-1969), cit., p. 94
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— Organizar e educar os operdrios nas regiGes libertadas e nas
regioes ainda confroladas pelo inimigo.

— Dirigir o movimento de emulacdo patri6tica dos operdrios, assim
cOmo sua preparagdo para a contra-ofensiva geral.

— Organizar todos os trabalhadores intelectuais e manuais,

— Ajudar ¢ dirigir os operdrios em todos os campos.

~— Ligar-se intimamente & classe operdria mundial e, em primeiro
Iugar, as classes operdrias chinesa e francesa.

Na resisténcia & agressao estrangeira, do mesmo modo que na
reconstrugdo do pais e na edificacdo de uma nova democracia, a classe
operdria deve ter o papel dirigente. E por isso que os operdrios e as
operarias devem esforcar-se em seus estudos para aperfeigoar-se, devem
tornar-se exemplares em todos os seus trabalhos para cuinprir a gloriosa
tarcfa de sua classe.

Cordial saudagdo! Venceremos!

¢. A luta sindical nas colbénias *

Extrato do relatéric da sessdo de 27 de junho de 1923 durante
a terceira reunido do Conselho central da Internacional Sindical ver-
melha:

O imperialismo contemporiineo baseia-se na exploracdo de muitos
milhdes de trabalhadores das coldnias e semicolénias. Por isso, a desar-
ticulagdo do imperialismo s6 serd4 completa e definitiva quando conse-
guirmos quebranfar os alicerces do edificio imperialista. Sob esse ponto
de vista, a organizagdo dos sindicatos nas colOnias adquire importéncia
particularmente grave. Os partidarios da Internacional Sindical vermelha
nio fizeram quase nada nesse sentido, nem no Egito, nem na Tunisia,
nem em todos os paises que estdo sob a bota do imperialismo [rancés.
Os lacos que existem entre os diversos grupos operdrios das colonias
francesas e os sindicatos franceses sdo apenas fruto do acaso. Nio existe
nenhum trabalho sistemdtico. Ora, é evidente que, enquanto nao con-
quistarmos as massas das col6nias, seremos impotentes para solapar o
organismo imperialista. E necessdrio, portanto, empreender um grande
trabalho de propaganda nas colbnias, para criar organizagoes sindicais e
desenvolver os sindicatos que existem em forma ainda embriondria. E

*Le procés de la colonisation frangaise (excerto). In: Ho CHi MiNH. Oeuvres
choisies (1922-1967), cit., p. 80,
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necessdrio também que superemos a desconfianga dos trabalhadores das
colénias com relagdo aos representantes das ragas dominadoras, mos-
trando-lhes a real fraternidade de classe que existe entre os operérios de
todas as nagOes e de todas as ragas. A vinculagio orglnica dos sindi-
catos colonizis com os da mefrépole s6 poderd ocorrer como resultado
de um trabalho muito longo nas coldnias.

Nio esquecer os trabalhadores das colonias, ajudar suas organiza-
coes, lutar constantemente contra os governos das metrépoles que opri-
mem as colénias, eis um dos deveres mais imperiosos de todos os sindi-
catos revoluciondrios, sobretudo nos paises cuja burguesia escraviza e
explora as coldnias e semicolonias.

[...]

d. A reforma agrdria *

[...]

Limitar-me-ei a expor sucintamente alguns pontos desse problema:

Significado da reforma agrdrie: Nossa revolugdo ¢ uma revelugio
nacional, democritica e popular contra o imperialismo agressor e contra
o feudalismo, seu ponto de apoio.

Nossa palavra de ordem na resisténcia é: *‘Tudo pela Frente, tudo
pela vitéria”. Em razao de seu desenvolvimento, a resisténcia exige cada
dia mais forcas humanas e maiores doagdoes materiais. Os camponeses
1ém contribuido mais que as outras classes, E preciso liberta-los do jugo
feudal, alimentar suas for¢as para poder mobilizar inteiramente a poténcia
considerdvel que eles representam e joga-la na resisténcia para obter a
vitoria.

A questdo-chave da resisténcia estd na consolidagdo e na ampliagéo
da Frente Nacional unida, no fortalecimento da alianca operdrios-campo-
neses e do poder popular; na consolida¢do e no desenvolvimento do
exército, na consolidagdo do Partido e no fortalecimento de sua diregcdo
em todos os campos. Para levar adiante esses trabalhos, é absoluta-
mente necessario mobilizar as massas para a realizagiio da reforma
agrdria,

O inimigo se empenha em lancar os vietnamitas contra os vietna-
mitas e em alimentar a guerra pela guerra, ele se esforca em blefar, em

* Rapport présenté a la Ill* Session de 1'Assemblée Nationale (excerto). In:
Ho Cri Mina, Ecrits (1920-1969), cit., p. 165-70,
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dividir ¢ em explorar nosso povo. Promovendo a reforma agréria, influi-
remos sobre nossos compatriotas camponeses que vivem na retaguarda do
inimigo, nds os encorajaremos a lutar ainda mais vigorosamente para
libertar-se e para apoiar ainda mais ardentemente o governo democritico
da resisténcia. Provocaremos, dessa maneira, a desagregacio das forma-
¢Oes supletivas, cuja maioria é composta por camponeses que moram
em zona ocupada.

Nosso povo € constituido quase que inteiramente por camponeses.
Foi gracas as for¢as do campesinato que resistimos vitoriosamente esles
altimos anos. E sera gragas a essas mesmas forgas que amanha a resis-
téncia vencerd e que serd feita a reconstrugdo nacional.

Nossos camponeses, que representam cerca de 90% da populagéo,
possuem s6 3/10 das terras aproximadamente, trabalham 0 ano todo e
levam uma vida miserdvel.

Os latifundidrios feudais ndo atingem 5% da pepulagio, mas, junto
com os colonialistas, apropriam-se de quase 70% dos arrozais e levam
uma vida ociosa e dourada. Esta situagio é de uma injustica gritante.
Essa € a razdo pela qual nosso pais perdeu sua independéncia e por que
nosso povo se acha no atraso ¢ na miséria. Durante a resisténcia, o
governo ordenou a redugdo das taxas de arrendamento de terras, a devo-
lugiio do dinheiro recebido em excesso, a entrega aos camponeses dos
arrozais pertencentes aos colonialistas ¢ aos traidores ¢ a concessao pro-
viséria dos arrozais comunais aos camponeses das zonas livres. Mas o
problema central permanece sem solugdo: as massas camponesas nao pos-
suem arrozais ou nao os possuem em quantidade suficiente, Esta situa¢io
influi sobre as forgas que participam na resisténcia e sobre a atividade
produtora dos camponeses.

A reforma agraria dard a terra a quem nela trabalha e libertarda as
forgas produtivas do campo dos entraves impostos pela classe dos lati-
fundidrios. Somente ela poderd pdr fim A miséria e ao atraso dos cam-
poneses e mobilizar a forga imponente que eles representam, a fim de
desenvolver a produgdo e levar a resisténcia a vitdria.

Objetivo da reforma agrdria: Suprimir o regime feudal de apro-
priagdo dos arrozais, efetuar a palavra de ordem: “A ferra para quem
nela trabalha”, libertar as forgas produtivas do campo, desenvolver a
produgdo, impulsionar vigorosamente a resisténcia,

Linha politica geral: Apoiar-se sem reservas nos camponeses pobres
e camponeses sem terra, unir-se estreitamente aos camponeses médios,
entender-se com os camponeses ricos, suprimir por etapas e discrimina-
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damente o regime de exploragdo feudal, desenvolver a produgdo e impul-
sionar a resisténcia,

Para satisfazer as exigéncias da resisténcia e da Frente Nacional
unida, que visam tanto entregar a {erra aos camponeses quanto consoli-
dar e desenvolver a Frentc, no interesse da resisténcia e da producdo,
devemos fazer uma distingéo entre os grandes proprietdrios, segundo sua
atitude politica. Em outras palavras, devemos aplicar, segundo o caso,
a confiscagdo, a requisicio ou a compra administrativa, em vez de pro-
ceder 4 confiscagdo ou 4 requisi¢io de maneira sistemética,

Principio diretor da reforma agrdria: Proceder a uma ampla mobi-
lizagdo politica e ideoldgica dos camponeses, apoiar-se nas massas, seguir
a linha de massas, organizar e educar as massas camponesas, fazer com
que lutem seguindo um plano, por passos sucessivos, ordenadamente e
sob uma diregdo estrita.

E declarada ilegitima a possessio das terras que os latifundidrios
dividiram apos a promulgacio do decreto de 14 de julho de 1949, refe-
rente 4 redugdo das taxas de arrendamento de terras (salvo os casos
excepcionais mencionados na Circular da Presidéncia do Conselho de 1
de junho de 1953).

Os arrozais confiscados, requisitados ou comprados pela adminis-
tragio serdo atribuidos definitivamente aos camponeses sem terra ou
mal providos, que terdio direito de propriedade sobre eles.

Principios a serem observados para atribuicio das terras: Tomar a
comuna como divisao administrativa para a partilha, Atribuir as terras
com base no loteamento existente, procurando igualar os lotes de acordo
com as diferentes relagdes de qualidade, quantidade e localizagdo, e,
sempre que possivel, deixando a cada um as terras que cultivava antes
da reforma.

Dentre os elementos recalcitrantes, traidores, reaciondrios, tiranetes
dvidos e cruéis, aqueles que tiverem sido condenados a cinco ou mais
anos de prisdo serdo privados do direito 4 concessfio de terras.

"

A mobilizagdo das massas empreendida este ano servird de expe-
riéncia e de preparacio para a reforma agriria a ser efetuada no ano
que vem. Desta expericncia tiramos certo nimero de ensinamentos. Nos
lugares onde a politica do Partido e do governo f[oi bem compreendida ¢
a linha de massas foi bem observada, os resultados foram bons no con-
junto,
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Mas registramos fracassos onde as autoridades locais agiram apres-
sadamente ¢ por sua prépria iniciativa, antes de terem recebido a ordem
do Comité Central do Partide e do governo.

A reforma agraria € uma politica comum a todo o pafs, mas deve
realizar-se por etapas, varlando a ordem de realizacdo de uma regido
a outra, segundo as condigdes locais.

Apos a adogdo da lei sobre a reforma agréria, o governo indicard
no préximo ano as localidades na zona livre onde ela serd empreendida
e o tempo previsto para seu cumprimento.

O governo decidird as medidas a serem tomadas para as zonas das
minorias nacionais, a 5. interzona, o Nam Bo ¢ as bases de guerrilha.

A politica agraria serd aplicada as zonas de guerrilha e As zonas
ocupadas, quando estas tiverem sido libertadas.

Nas localidades onde a mobilizagao das massas por uma redugio
rigorosa das taxas de arrendamento de terras ndo tiver sido iniciada
ainda, serd absolutamente necessério passar antes por esta primeira etapa.
Isto permitird organizar os camponeses, elevar sua consciéncia politica,
assegurar sua preponderéncia politica no campo, € ac mesmo tempo
formar os quadros, reajustar a organizagio e preparar as condigbes poli-
ticas para a reforma agréria.

Nas regioes onde a mobilizagdo das massas ainda ndo tiver sido
ordenada pelo governo, ¢ absolutamente proibido as autoridades locais
introduzi-la por iniciativa prépria.

A reforma agriria ¢ uma revolugao camponesa, uma luta de classes
ne campo, luta vasta, drdua e complexa. Por isso os preparativos devem
ser muito minuciosos, o plano deve ser muito preciso, a dire¢ao muito
estrita, as localidades cuidadosamente escolhidas, a duragido definida com
precisdo e a execucdo realizada pontualmente. FEssas s@o as condigdes
para obter éxito.

A experiéneia internacional mostra que uma boa realizagio da
reforma agréiria ajuda a superar muitas dificuldades e a solucionar muitos
problemas.

No campo militar: Os camponeses mostrardo mais entusiasmo em
participar na resisténcia, 0 que permitird aumentar os efetivos do exército
e mobilizar mais facilmente os trabalhadores voluntdrios. Nossos com-
batentes, tranqiiilizados quanto a sorte de suas familias, combaterdo com
maior tenacidade.

No campo politico: O poder politico ¢ econémico no campo estard
nas mios dos camponeses, a ditadura da democracia popular s¢ tornard
uma realidade e a alianga dos operdrios e camponeses serd consolidada.
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A Frente Nacional unida abrangerd mais de 90% da populacio do campo
e se tornard inifinitamente mais ampla e poderosa.

No campo economico: Os camponeses, libertados do jugo dos lati-
fundidrios feudais, se entregardo com fervor ao trabalho de produgio e
economizardo de bom grado; o aumentc de seu poder de compra per-
mitird o desenvolvimento da industria e do comércio e do conjunto da
economia nacional.

Gragas ao aumento da produgdo, as condicoes de vida dos campo-
neses, dos operdrios, do exército e dos quadros melhorardo mais rapida-
mente,

(...]

e. Alocugido ao VII Plendrio do Comité Central do Partido
{20 de junho de 1962) *

Camaradas!

Nosso pais ¢ um pais quente, de clima benigno. Suas florestas valem
ouro, scus mares valem prata, seu solo & fecundo. Nosso povo é cora-
joso, trabalhador e frugal. Os paises irmdos ddo-nos ajuda substancial.

Assim, dispomos destas trés condiches propicias: clima, terra, cora-
¢do do homem, favordveis para edificar o socialismo, ou seja, para edi-
ficar uma vida feliz para nosso povo.

E importante que nosso Partido e nosso povo inteiro fagam todo
o possivel para combinar essas tr@s condicdes e aplici-las com habili-
dade na edificagdo econdmica do Norte de nosso pais.

O IIT Congresso Nacional do Partide definiu claramente em suas
resolugies nossa linha geral de desenvolvimento econémico,

A 5.2 Sessio do Comité Central aprovou uma resolugdo sobre o
desenvolvimento da agricultura, e a 7.% Sessiio aprovou uma resolugdo
sobre o da industria.

Assim, adotamos uma orientagic clara e medidas concretas,

Para ser mais claro, exporei brevemente algumas idéias.

“Barriga esfomeada ndo tem orelhas”, diz uma de nossas maximas
populares. E um provérbio chinés diz: “Para o povo, a comida vem em
primeiro lugar”. Na sua simplicidade, esses dois provérbios sao muito
justos. Para elevar o nivel de vida do povo, ¢ necessdric antes de mais
nada resolver corretamente o problema da alimentacao (o vestudrio e

* Reproduzido de Ho CHI MinH. Ecrits (1920-1969), cit., p. 275-8.
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outras questdes vém so depois). E necessdrio fazer com que haja viveres
suficientes, Ora, os viveres provém da agricultura, e desenvolver a agri-
cultura é de extrema importancia.

Nos paises [rios, por causa da neve e do gelo, nfio se pode fazer
mais que uma colheita cada ano. O clima quente de nosso pais permite
fazer cultivo durante o ano inteiro e colheitas em gualquer estacdo.
Temos entdio um clima muito favoravel.

No delta do Norte, os arrozais sdo pouco extensos e a populacio
¢é numerosa; mas nos intercalamos as culturas e multiplicamos as colheitas
de tal maneira que cada hectare vale por dois. Quaunto & regido alta,
que abrange superficics imensas e férteis, nela podemos cultivar tanto
quanto quisermos. A ferra, pois, nos € muito favordvel.

Hoje a terra pertence aos camponeses. Mais de 85% deles ade-
riram as cooperativas (35% destas correspondem as aldeias). Em breve,
¢ sistema de cooperativas abrangerd quase todos os camponeses. Uma
dezena de milhdes de camponeses organizados, eis uma forga conside-
ravel, suscetivel de “aplainar as montanhas e preencher os mares”. O
fator humano ¢, entdo, igualmente propicio.

Para desenvolver a agricultura, o mais importante neste momento ¢
aprimorar os comités de gestio das cooperativas. Com bons comités,
teremos boas cooperativas. E com boas cooperativas, a agricultura conhe-
cerd um crescimento notavel.

A indistria ¢ a agricultura, eis os “dois pés” de nossa economia.

A agricultura deve desenvolver-se vigorosamente para fornecer vive-
res suficientes & populagéo, nmtérias-pri(mas (algodao, cana-de-agiicar,
chd) as fibricas e produtos agricolas (amendoim, feijdo, juta) para a
exportaciio em troca de maquinas.

A indistria deve desenvolver-se vigorosamente com o objetivo de
fornecer suficientes artigos de consumo 4 populagéic e, em primeiro lugar,
aos camponeses; fornecer-lhes bombas, adubos quimicos, inseticidas, etc.,
para dar forte impulso a agricultura e a partir dai equipar progressiva-
mente as cooperativas agricolas com arados e grades de esterroar mecé-
nicas. O desenvolvimento da industria condiciona o da agricultura, Elas
devem complementar-se. Ambas devem desenvolver-se, da mesma ma-
neira que nossos pés, os quais, quando andam vigorosamenie ¢ de
maneira harmoniosa, nos permitem avangar rapidamente e atingir logo
nosso objetivo. Desta maneira, realizaremos a alianca dos operdrios e
dos camponeses, a fim de edificar o socialismo e oferecer a nosso povo
uma vida fecunda e feliz.

Gracas a nossos préprios esforcos e a ajuda devotada dos paises
irmdos, sobretudo da Unido Soviética e da China, nossa inddstria se
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desenvolve em ritmo bastante rdpido. Assim, em 1955, no valor global
da produgdo industrial e agricola, a parte da indistria era apenas de
17%. Em 1961, ela se eleva jA a mais de 43%. No entanto, a pro-
dugdo industrial permanece abaixo de nossas necessidades. Assim, a
producdo de energia elétrica, de ferro e de ago, de méquinas, de pro-
dutos quimicos, etc., ndo corresponde ainda as necessidades da agricul-
tura e dos outros setores da economia. Os artigos produzidos sdo ainda
de qualidade mediocre e seu preco continua elevado.

Para atingir nosso objetivo, a industrializagao socialista, o Partido
¢ o povo inteiro devem envidar grandes esforcos para executar integral-
mente as resolugdes do VII Plendrio do Comité Central.

Na minha opinido, o aperfeicoamento dos comilés de gestao das
cooperativas € a chave do desenvolvimento da agricultura. E a questao-
-chave do desenvolvimento da indistria reside no aprimoramento da
gestdo das empresas: enquanto os quadros e os operdrios devem aprender
a dominar a técnica, os Orgios de dire¢do devem ter contatos estreitos
com a base e servir adequadamente a produgio.

Na edificagio do socialismo, encontramaos, decerto, algumas dificul-
dades. Transformar uma sociedade anfiga em uma nova sociedade ndo
¢é nada ficil. Mas essas sdo dificuldades de crescimento. Elas serdo supe-
radas se todo o Partido e todo o povo estiverem unidos e conjugarem
seus esforcos.

Por outro lado, beneficiamo-nos de condigoes favordveis quanto ao
clima, a terra e ao fator humano. Nosso movimento de emulacdo patrié-
tica demonstrou-o, sobretudo depois de 1961. Nossos operdrios, cam-
poneses ¢ quadros tomaram milhares e milhares de iniciativas para
vencer as dificuldades, aumentar a produgio e fazer economias.

Nesse movimento, revelaram-se dezenas de herbis do trabalho,
milhares de trabalhadores de elite, dezenas de milhares de trabalhadores
de vanguarda e centenas de equipes e de brigadas de trabalho socialistas.

Eis ai alavancas extremamente poderosas. Sob a dire¢do do Partido,
combinando o movimento de emulagio patridtica com a campanha contra
a prevaricagdo, o desperdicio e a burocracia, visando inculcar em todos
a consciéncia de serem os proprietdrios coletivos do pais e o espirito de
economia por ocasido da edificagdo nacional, conseguiremos infalivel-
mente ter Exito na industrializacdo socialista do Norte, base s6lida de
nossa luta pela reunificagio pacifica do pais.

Espero que vocés estudem com cuidado a 5. e a 7.7 resolugdes
do Comité Central, que as difundam de maneira muito ampla e que as
apliquem rigorosamente para que a decisao do Partido se torne a decisio
das massas. Gragas a isso, 0 éxito nos estard assegurado!
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A Frente Democritica:

a. A linha do Partido durante o periodo da Frente
Democrdtica (1936-1939) *

1. Atualmente, o Partido (o Partido Comunista indochinés) deve
abster-se de visar alto demais nas suas reivindicagdes (independéncia,
parlamento, etc.) para ndo cair na armadilha dos fascistas japoneses.

Que ele se limite a reclamar os direitos democréticos: liberdade de
associacdo, de reunido, de imprensa, de opinido e a anistia geral para os
condenados politicos; que lute pelo direito a uma atividade legal.

2, Em vista desses objetivos, o Partido deve dedicar-se a criar uma
ampla frente nacional democritica, que incluiria ndo sé indochineses,
mas também franceses progressisias, e ndo s6 as camadas lrabalhadoras,
mas também a burguesia nacional.

3. Com relagdo a burguesia nacicnal, o Partido deve mostrar-se
habil, flexivel. Deve fazer o possivel para ganhé-la para a causa da
Frente, para aliar todos os elementos susceliveis de ser aliados e neutra-
lizar todos os elementos suscetiveis de ser neutralizados. Evitar tanto
quanto possivel que & burguesia nacional fique fora da Frente, porque
isso seria empurrd-la para os bracos da contra-revolugio, seria fortalecer
a reagao.

4. Com relagdo aos trotskistas: nenhuma alianga nem concessac. E
preciso, por todos os meios, desmascarar esses agentes do fascismo, €
necessario aniquilé-los no plano politico.

5. Para fortalecer ¢ ampliar a esfera de sua influéncia, para asse-
gurar uma eficdcia maior na sua agho, & Frente democratica deve manter
ligaciio estreita com a Frente popular francesa, que também luta pela
liberdade e pela democracia e pode dar-nos ajuda aprecidvel.

6. O Partido ndo pode impor sua diregdo & Frente. Deve mostrar
que esté na vanguarda no que tange aos sacrificios, ao trabalho e a fide-
lidade & causa comum. O papel de dirigente serd reconhecido ao Par-
tido somente quando, na luta e no trabalho quotidiano, as amplas massas
terdo reconhecido o acerto de sua politica ¢ sua capacidade de diregdo.

7. Para poder cumprir as tarefas indicadas acima, o Partido deve
lutar energicamente contra o sectarismo e a estreiteza de espfrito, deve
organizar o estudo metddico do marxismo-leninismo para elevar o nivel

* Repreduzido de Ho CHEi MINH. Qeuvres cholsies (1922-1967), cit,, p. B5-6.
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cultural e politico de seus membros; deve ajudar os quadros sem partido
a elevar sua consciéncia politica e deve manter relagdes estreitas com o
Partido Comunista francés.

8. O Comité Central deve controlar a imprensa partiddria, para
evitar todo erro de tatica ou de estratégia. . .

b. Carta do estrangeiro (6 de junho de 1941) * '

Respeitdveis ancidos,

Personalidades patridticas,

Intelectuais, camponeses, operirios, comerciantes, soldados,

Caros compatriotas,

Depois que os franceses foram derrotados pelos alemies, suas forgas
desagregaram-se. Mas, para com nosso povo, eles mantém seus abomi-
ndveis procedimentes de pilhagem, sugam nosso sangue e ainda aplicam
abertamente uma politica de massacre ¢ de terror. Ajoelhando-se diante
do invasor, alienaram uma parte de nosso territério aos siameses ¢ aban-
donaram covardemente nosso pais aos japoneses. Nosso povo geme sob
sua dupla opressdo. Ele, que jé servia de burro de carga aos piratas
franceses, converte-se agora em escravo dos piratas japoneses. Ah! que
crime nosso povo cometeu para sofrer sorte tdo deplordvel? Mas serd
que nesta situagdo lamentdvel nosso povo irda entregar-se de mdos e pés
amarrados & morte? Nao! Absolutamente ndo! Mais de 20 milhdes de
descendentes dos Lac e dos Hong ? estdo decididos a ndo suportar por
mais tempo esta vida de escravos. Durante 80 anos, scb a bota de ferro
dos piratas franceses, nunca cessamos de combater pela liberdade e pela
independéncia nacional, sem importar-nos com o que isto pudesse nos

* Reproduzido de Ho Cmx MinNn. Oeuvres choisies (1922-1967), cit., p. 87-90.
1A VII Sessiio do Comité Central do Partido Comunista indochinés, efetuada
em Pac Bo, no Cao Bang (Vietni do Norte), de 10 a 19 de maio de 1941, decidin
a nova linha politica do Partido, langou a palavra de ordem de libertagio nacional
e fundou o Viet Minh ou Frente da Independéneia do Vietni. As organizacSes
de massa convertiam-se entio em AssociagOes pela Salvagfio Nacional. Prepa-
reva-s¢ a insurreigio armada. Pouco depois de 6 de junho de 1941, o camarada
Neguyen Ai Quoc langava esta carta, conclamando 2 uniio para derrubar os
fascistas juponeses ¢ 0s colonialistas franceses.

ZSegundo a lenda, Lac Long Quan, da dinastia dos Hong Bang (2879-258 a.C.)
e descendente do “Dragic”, casou com a fada An Co. Desta unifio nasceram cem
rapazes, que sfio os ancestrais dos vietnamitas. A alusio aos descendentes dos Lac
Hong, ou do Dragio e dn Fada, lembram as origens legenddrias do povo viel-
namita.
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custar. O espirito de patriotismo ¢ de valentia de nossos antepassados,
tais como Phan Dinh Phung ?, Hoang Hoa Tham %, T.uong Ngoc Quyen 9,
as facanhas gloriosas dos heréis de Thai Nguyen, de Yen Bai, do Nghe
Tinh, etc., vivem sempre na nossa meméria. As recentes insurreigoes do
Nam Bo % de Do Luong 7 e de Bac Son #, testemunham que nossos com-
patriotas estdo decididos a seguir o exemplo glorioso das geragbes ante-
riores e a continuar o combate heréico pelo aniquilamento do inimigo.
Se nossos esforgos ainda nfo deram resultados, isso nao significa abso-
lutamente que os colonialistas franceses eram fortes, mas sim que as
condigdes nio estavam amadurecidas e que a unido nacional ndo estava
ainda perfeitamente concretizada em todo o pais.

Hoje, a hora da libertagao chegou. A Franga revelou-se incapaz
de exercer por si mesma a dominagdo sobre nosso pais. Quanto aos
japoneses, atolados na China, entravados pela agiio dos Aliados, ndo

3 Lider do movimento de resisténcia contra os colonialistas franceses (1885-1895),
aos quais infligiu, assim como & seus fantoches, duras perdas nas guatro provin-
cias do centro do Vietnd {Ha Tinh, Nghe an, Quang Binh e Thanh Hoa). Abatido
pela doenga, morren em 1896, Em represdlia, os colonialistas franceses fizeram
incinerar seus despojos e misluraram sues cinzas com a pdlvora dos canhbes.
4 Lider de uma insurreigio camponesa no Yen The (Vietni do Norte), 2 mais
longa e mais ampla campanha de resisténcia armada logo depois da conguista
do Vielnid. Esse movimento causou sérias perdas as forgas francesas. Estendendo-
-s¢ por toda a provincia de Bac Giang e provincias limitrofes, teve grande re-
percussio em lodo o pais. Por varias vezes, o exército colonial tentou sem éxito
reduzir essa guerrilha pela forga ou pela corrupgfo. Finalmente, a 10/2/1913,
Hoang Hoa Tham foi perfidamente assassinado por um traidor, apds trinta anos
de guerrilha,
5 Eminente militante do movimento de “Viagem ao Leste”. Fez seus estudos na
escola militar japonesa. Detido pelas autoridades inglesas de Hong-Kong (1915),
foi entregue aos colonialistas franceses. Preso em Thai Nguyen (agosto de 1917),
dirigiu, junto com o sargento Can, n insurreigdo armada das tropas da guarnigio
da provincia ¢ foi morto durante um combate,

Can prosseguiu por mais seis meses uma luta tenaz,
O Denominada também “da Cochinchina”, foi organizada ¢ dirigida pelo Comité do
Nam Bo (Vietnd do Sul) do Partidc Comuniste indochings; explodiu a 23 de
novembro de 1940,
TA 13/1/1941, o sargento Cung, encabegando certo nimero de atirndores, suble-
vou-se ¢ ocnpoun o posto de O Cho Rang (Vietnd do Centro). Foi uma sublevagiio
espontdneca, sem intervengiio direta do Partido Comunista indochinés,
8A 22 de setembro de 1940, depois do ataque japonés contra Lang Son, as
tropas francesas derrotadas atravessaram o distrito de Bac Son para retroceder
até o delta. A méquina administrativa local se deslocou. Aproveitando a ocasifio,
a 27/9/40 e sob a diregdo do Comité local do Partido Comunista indochings, a
populagio da regiao apoderou-se das armas das unidades francesas em dcbandada
e instaurou o poder revolucionirio.
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podem empenhar todas as suas forgas contra nés. Se todo o nosso povo
se unir em bloco, poderemos derrotar os corpos expediciondrios francés
e japonés, por mais bem armados que estejam.

Compatriotas de todo o pais! Levantemo-nos. Sigamos o glorioso
exemplo do povo chinés! Organizemos sem demora a Liga pela salvagiao
nacional que combatera os franceses e os japoneses!

Respeitdveis ancidos!

Personalidades patriotas!

Nos séculos passados, quando nosso pais se achava em perigo diante
da invasdo mongol, os ancidos da época dos Tran se ergueram para con-
clamar o povo inteiro a unir-se para aniquilar os invasores, O perigo foi
repelido ¢ a gloria dos ancidos transmitiu-se 4 posteridade para sempre.

Nossos anciaos ¢ nossas personalidades patriotas devem seguir o
exemplo de nossos ilustres ancestrais.

Ricos notaveis, soldados, camponeses, intelectuais, funciondrios,
comerciantes, jovens, mulheres, vocés que estdo cheios de patriotismo!
Nesta hora, a liberta¢do nacional vem antes de tudo. Unamo-nos! Con-
juguemos nossos esforgos e unidos num unico coragao ardente comba-
tamos os japoneses, franceses e seus cdes de guarda para salvar nosso
povo do abismo.

Caros compatriotas!

A salvag@io nacional ¢ a obra comum de todo o nosso povo. Cada
vietnamita deve dar sua contribuicdo. Aqueles que tém dinheiro, daréo
seu dinheiro, os homens robustos dardo a for¢a de scus bragos, aqueles
gue possuem talento dardo seu talento. Eu juro me entregar por inteiro,
por mais modestos que sejam meus talentos, para acompanhd-los no
servico da pétria, mesmo que nisse deva sacrificar minha vida.

Combatentes da revolugdo!

A hora chegou! Levantem alto o estandarte da insurrei¢do. Dirijam
todo o nosso povo para derrubar os japoneses ¢ os franceses! O apelo
sagrado da pdtria ecoa em seus ouvidos, o sanguc ardente de nossos
ancestrais ferve em seus coragoes! O heroismo de nosso povo explode
diante de seus olhos! De pé! Levantemo-nos! Unamo-nos, realizemos
a unidade de acdo para derrubar os japoneses ¢ os franceses!

A revolugdo vietnamita vencerd!

A revolugdo mundial vencerd!

Nguyen Ai Quoc



11. A LUTA ARMADA E O POVO

Da necessidade de organizar politica e militarmente o povo:

a. Diretrizes sobre a formagdo da Brigada de propaganda
(dezembro de 1944) *°

/. O nome “Brigada de propaganda do Exército de Libertagdo™
significa que a agao politica da brigada ¢ mais importante que seu esforgo
militar. £la se ocupa, antes de mais nada, da propaganda. Para chegar
a uma atuagdo eficaz, o principio fundamental que deve ser observado
do ponto de vista militar ¢ o de juntar as forgas. Também, de acordo
com as novas diretrizes de nossa organizacio, serd conveniente escolher,
entre as formagdes de guerrilheiros de Bac Can, Lang Sor e Cao Bang,
os elementos mais decididos e mais fervorosos para constituir nossa
brigada principal. Esta serd dotada da maior parte das armas dispo-
niveis.

® Reproduzido de Ha Cur Minu. Qeuvres choisies (1922-1967), cit., p. 91-2.

' Fundada a 22 de dezembro de 1944, a partir de pequenos grupos de guerrilheiros
que combatiam em Cao Bang e em Lang Son, e contando no inicio apenas 34
combatentes e quadros munidos de armas rudimentares, a brigada soube elevar
a um alto grav o espirito de sacrificio herdico na luta pela independéncia nacional
¢ pela democracia. Desencadeou, em numerosos pontos do pais, um movimento
de luta armada, gue culminaria na insurreigio nacional de agosto de 1945, FEla
foi o embrido do alual Exército Popular do Vietna.
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Sendo nossa resisténcia de carater popular, cabe mobilizar e armar
todo o povo. E por isso que, a0 mesmo tempe em que reunimos forgas
para formar a primeira brigada, devemos pensar em conservar as forgas
regionais, coordenar sua acdo e ajudéd-las sob todos os pontos de vista,
Por sua vez, a brigada tem o dever de apoiar os quadros regionais, de
ocupar-se de sua instrucdo e de fornecer-lhes armamento se for o caso,
tudo isto para permitir um crescimento constante das forgas regionais.

2. Com relacdio as forgas regionais: reagrupar os quadros para ins-
trui-los, envid-los em seguida as localidades, proceder a intercAmbios de
experiéncias, manter solida ligagao entre as diversas unidades, coordenar
sua agdo no combate,

3. Tética. Praticar o método da guerrilha: segredo, rapidez, inicia-
tiva (hoje ao leste, amanhd ao oesie), aparecer ¢ desaparecer de impro-
viso sem deixar rastros.

A brigada de propaganda do Exército de Libertagio do Vietna serd
como a irmd mais velha de uma familia numerosa. Oxald possa ver
nascer logo novas brigadas, para ajudé-la.

O comego é modesto, sem divida, mas a brigada vé abrirem-se
diante dela as mais gloriosas perspectivas. Ela é o embrido do Exército
de Libertagdo ¢ tem 3 sua-frente, como campo de agdo, todo o solo do
Vietnd, do norte ac sul.

b. Apelo a insurrei¢do geral (agosto de 1945) * *

Caros compatriotas!

H4 quatro anos, conclamei-os & unido, porque a unido faz a forga,
e a forga ¢ a chave da conquista da independéncia e da liberdade.

Atualmente, as tropas japonesas estdo desagregadas. O movimento
pela salvagio nacional ganha todo o pais, A Liga pela Independéncia do
Vietnd (Viet Minh) conta milhdes de adeptos de todas as camadas
sociais: intelectuais, camponeses, soldados, e de todas as nacionalidades:

* Reproduzido de Ho CHt MINH. Oeuvres choisies (1922-1967), cit,, p. 93-4.

20 Congresso Nacional, ocorrido a 16 de agosto de 1945 em Tan Trao (Tuyen
Quang) e convocado pelo Comité geral do Viet Minh, reuniuv 60 delegados dos
partidos politicos, organizagbes populares ¢ nacionalistas. Adoton os dez pontos
do programa politico, ratificou a ordem de insurreicio geral do Viet Minh,
elegeu o Comité de Libertagho Nacional e o governo provisério da Reptblica Demo-
cratica do Vietnd, presidido peloe camarada Ho Chi Minh. No final do Con-
gresso, o presidente redigiu este apelo & insurreigio geral, visando conquistar a
independénciz.


choisi.es

134

Tho, Nung, Muong, Man. Em suas fileiras, nossos compatriotas, jovens
e velhos, homens ¢ muiheres, lutam ombro a ombro, sem distingio de
credo religioso ou de riqueza. A Liga convocou recentemente o Con-
gresso nacional do povo, e este elegeu o Comité de Libertacdo Nacional
para dirigir todo o pais na sua luta obstinada pela independéncia.

Eis um grande passo & frente na histéria da luta na qual sc empenha
nosso povo ha quase um século em prol de sua libertagéo.

Para nossos compatriotas ¢ um poderoso estimulo e, para mim, uma
alegria imensa.

Mas ndo podemos nos deter 14. Nossa luta serd ainda dura e longa,
A derrota dos japoneses ndo nos torna de vez livres e independentes.
Devemos redobrar esforgos. Somente gracas a4 nossa unido ¢ a nossa
luta, nosso pafs poderd recuperar sua independéncia. .

O Viet Minh serve atualmente de base para a unido e para a luta
de nosso povo. Filiem-se ao Viet Minh, demonstrem seu apoio e fagcam
com que ele se fortaleca ainda mais.

O Comité Nacional de Libertagio do Vietna equivale neste momento
a um governo provisorio. Unam-se & sua volta, cuidem que sua politica
e suas ordens sejam cumpridas em todo o pais.

Entdo, infalivelmente nossa pétria recuperara rapidamente sua inde-
pendéncia e nosso povo, sua liberdade.

Caros compatriotas!

Chegou a hora decisiva para o destino de nosso povo.

De pé, compatriotas! Libertemo-nos por nossas proprias forgas!

Muitos povos oprimidos no mundo inteiro rivalizam em ardor na
luta pela sua independéncia. Nio podemos ficar para trés.

Vamos! Adiante! Compatriotas! Marchemos valentes, sob a ban-
deira de Viet Minh!

Nguyen Ai Quoc
c. Apelo de 19 de junho de 1947 (apds seis meses
de resisténcia) *

Cidadiios,

Combatentes do exército nacional, da milicia popular ¢ das forma-
¢Oes de autodefesa,

® Reproduzido de Ho Cui Mina. Ecrits (1920-1969), cit, p. 72-5.
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Os ultracolonialistas franceses colocaram em acdo dezenas de mi-
lThares de homens das forgas de terra, mar e ar. Suas despesas militares
elevam-se a dezenas de milhdes de piastras por dia. Eles estavam certos
de dominar nosso pais em poucos meses, langando forgas macicas numa
guerra-relampago. Por outro lado, colocaram a seu servico um bando
de titeres, na esperanca de solapar nossa resisténcia e de dividir-nos,
mas suas manobras, tanto militares quanto politicas, tém sido um fracasso
completo. Hoje, a resisténcia de Nam Bo tem quase dois anos de dura-
¢do, e a resisténcia nacional exatamente seis meses. E nossas forgas
crescem, nossos éxitos acentuam-se. Por qué?

a) Porgue combatemos por uma causa jusia

Nao fazemos outra coisa sen@o detender nosso pais, lutamos apenas
pela unidade e independéncia de nossa patria.

Os ultracolonialistas reaciondrios franceses, ao contririo, se pro-
pdem reconquistar nosso pafs, escravizar novamente nosso pove. O
direito estd do nosso lado. A justica vencerd.

b) Porque nosso pove realizou a grande unido

Estamos todos animados por um tnico e mesme desejo: nao cair
de novo na escravidao.

Temos s6 uma vontade: ndo perder nossa pétria.

Perseguimos um tinico objetivo: combater até o fim para conquistar
a unidade ¢ a independéncia nacional.

Nossa unidade de pensamento forma uma muralha de bronze em
volta da pétria. Por mais feroz ¢ pérfido que seja o inimigo, ele se
destrogara contra ela.

c) Porque nossos combatentes sio intrépidos

Embora nosso equipamento ainda seja inadequado e nossa expe-
ritncia insuficiente, nossos combatentes, gragas & firmeza de sua alma,
a seu espirito de sacrificio, tém executado gloriosos atos de bravura,
proezas extraordindrias, vencendo a forga brutal do inimigo.

d) Porque nossa estratégia é certa

O inimigo quer realizar uma guerra-relampago para obter répida
vitéria. Mas, se o conflito durar, suas perdas aumentardo, e isso serd
sua derrota.

Assim, empregamos a estratégia da resisténcia prolongada para
desenvolver nossas forgas e enriquecer nossa experiéncia. Nossa tdtica
€ a guerrilha, que desgasta o inimigo, até que chegue o dia em que a
contra-ofensiva geral o expulsara para sempre.

A posicio do inimigo € a posigio do fogo, a nossa € a posicdo
da dgua. A dgua vencerd fatalmente.
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Além disso, em nossa resisténcia prolongada, cada cidaddo é um
combatente, cada aldeia é uma fortaleza. Vinte milhdes de vietnamitas
estdo decididos a acabar com as poucas dezenas de milhares de colo-
nialistas.

e) Porque nossos amigos $ao numerosos

A guerra de agressio empreendida pelos colonialistas ¢ uma guerra
injusta; 0 mundo inteiro a detesta. Nossa resisténcia pela salvagdo de
nossa pétria € uma causa justa., Por isso conta com muitos apoios.

A maioria do povo francés deseja a paz e a amizade conosco.

Os povos colonizados estao de nosso lado com todo o seu coragao.

Somos apoiados pelos povos da Asia e pela opinido piblica mundial.

Portanto, no planc moral, o inimigo jd obteve um fracasso absoluto
¢ nds, uma vitéria total. '

Cidadios!

Combatentes!

Nossa resisténcia prolongada passard ainda por muitos periodos
dificeis.

Devemos aceitar os sacrificios, suportar as privagdes e os sofri-
mentos, fazer os maiores esforgos. Mas estamos decididos a suportar
tudo, a aceitar todos os sacrificios durante cinco anos, dez anos até, se
for preciso, para romper as correnles que nos mantiveram escravizados
durante 80 anos, e para reconquistar para sempre nosso direito 4 unidade
e a independéncia.

Em nome do governo:

Ordeno a todo o exército combater com maior animosidade ainda
e rivalizar em ardor para esmagar o inimigo.

Convoco todos os nossos compatriotas para desenvolver a produgdo,
armazenar os cereais em lugar seguro, vigiar as represas, apoiar 0 exér-
cito.

Que os quadros politicos, administrativos e téenicos redobrem seus
esforcos para superar todas as dificuldades, que corrijam seus defeitos e
se tornem exemplares.

Unidos de coracéo e espirito, estamos certos de que vencersmos,

Avantel

Derrotemos os ultracolonialistas franceses!

Viva a amizade dos povos vietnamita e francés! A resisténcia pro-
longada vencerd!

Viva a independéncia e 2 unidade do Vietndl
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O papel do Exército de Libertagio:

a. Aniversdrio da fundacdo do Exército de Libertagido do
Vietna (22 de dezembro de 1947)*

Das brigadas de libertagdo ao exército de defesa nacional

O primeiro destacamento das brigadas de libertag@o era apenas uma
pequena semente que se desenvolveu e tornou-se a grande floresta que
hoje é o exército de defesa nacional. Um observador superficial que
assistisse aos comecos das brigadas de libertagfo certamente as teria com-
parado a uma brincadeira de criangas ou A inven¢do de alguns “uto-
pistas” e nao teria deixado de ironizar:

“Um punhado de fedelhos, estudantes ou camponeses, uns Tho ou
Nung, os outros Trai ou Kinh, armados de algumas espingardas e de
uma diizia de facies e que ousam chamar-se “brigadas™ e reivindicar a
tarefa de libertar a nagio”.

Mas nosso Partido estava decidido a realizar a qualquer prego o
plano de formacdo das brigadas de libertagdo e¢ tinha confiado a exe-
cucgio ao camarada Vo Nguyen Giap.

Os resultados obtidos provaram a exatidio desta politica de nosso
Partido; politica certa porque nos inspiramos na realidade mais simples:
a nagéo vietnamita deve ser e seré libertada. Para libertar-se, deve com-
bater os fascistas japoneses e franceses. Para combater os fascistas, deve
possuir forgas armadas. Para ter essas forgas, deve organizar-se. E
isso 86 se alcancard com determinagdo e método.

No comego faltava tudo: viveres, armas, vestimentas ¢ medicamen-
tos. Freqiientemente os combatentes precisavam jejuar, mas estavam
sempre cheios de dnimo e de bom humor,

Seus efetivos, algumas dezenas de homens, logo se elevaram a cen-
tenas. Os jovens aflufam para alistar-se. Decididos a ajudar a brigada,
compatriotas do Viet Bac vendiam até seus bufalos e suas terras, Nossos
compatriotas de outras regides também davam seu apoio. Gragas a esta
ajuda e gragas a suas préprias vitorias obtidas uma atrds da outra, nossas
unidades viram aumentar seus efetivos e sua poténcia sem cessar. Criada
a zona livre, construiram-se bases por toda parte,

* Reproduzido de Ho Crr Mmvn. Ecrits (1920-1969), cit., p. 76-8.
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O ardor ¢ a disciplina exemplar de nossos combatentes fizeram-nos
ganhar a estima ¢ o afeto de nossos compatriotas,

%

Na primeira etapa, a tarefa das brigadas de libertagdo era ajudar
a fazer a Revolugio de Agosto e edificar a Republica democrética. Na
etapa seguinte, elas legaram ao exército de defesa nacional bons quadros
¢ transmitiram-lhe gloriosas tradigoes.

Comemorando hoje, em plena resisténcia, a fundacdo das brigadas
de libertagdo, tiremos alguns edsinamentos:

1. O exército de defesa nacional ¢ as milicias de guerrilha devem
manter sempre a disciplina férrea, o moral de bronze, a decisio de
vencer e as outras virtudes das brigadas de libertaglio, tais como a inte-
ligéncia, a coragem, a integridade e a fidelidade.

2. H4 pouco, comegando do nada, conseguimos criar forgas de
lihertagdo bastante poderosas para derrubar os agressores japoneses e
franceses.

Hoje, devemos enfrentar um inimigo sé: os colonialistas reaciond-
rios, mas temos o Partido, a Assembléia nacional, o governo, a Frente
e as forgas imensas do exército de defesa nacional e das milfcias de guer-
rilha. Além disto, beneficiamo-nos do apoio de nossos 20 milhdes de
compatriotas ¢ da opiniio publica mundial. E por isso que nossa resis-
téncia vencera.

Nesta ocasido, envio meu agradecimento a nossos compatriotas do
Viet Bac pela ajuda que deram &s brigadas de libertacdo e pelo apoio
devotado i resisténcia neste momento. Envio meu afetuoso cumprimento
e a expressao de nossa determinacio de vencer aos veteranos das briga-
das de Libertacao, que valentemente combatem, agora, nas fileiras do
exército de defesa nacional.

Das milicias populares:

a. Ao Congresso Nacional das Milicias Populares
(15 de abril de 1948) *

Por ocasido de seu Congresso envio-lhes meus afetuosos votos de
boa satide e pego-lhes que transmitam minhas melhores lembrangas a

* Reproduzido de Ho CHi MINM. Ecrits (1920-1969), cit., p. 79-B1.
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todos os guerrilheiros das milicias populares. Eis algumas idéias sobre
o0s problemas que irdo discutir.

Em geral, as formagoes de guerrilheiros prestaram servigos aprecid-
veis durante a resisténcia. Em muitos lugares, combateram o inimigo
sozinhas ou em cooperacio estreita com o exército regular. Com entu-
siasmo, fizeram uso de todas as suas energias e obliveram importantes
éxitos na luta contra espides, bandidos e comandos, contra os conse-
lhos de notdveis fantoches, na sabotagem das vias de comunicagdo, no
estudo do alfabeto e na intensificagfio da produgio.

Os guerrilheiros deram gloria a aldeias, famosas por seu heroismo,
tais como Dinh Bang ¢ tantas outras. Alguns guerrilheiros se destacaram:
Pham Van Trac, Le Binh, Nguyen Van Y, Do Van Thin, Dang Van
Gieng, Pham Van Man... Devemos também nossa admiragdo as uni-
dades guerrilheiras formadas de ancidos e mulheres que foram heroica-
mente ao assalto do inimigo.

Tais siio os pontos fortes de nossos guerrilheiros, mas é importante
leva-los ainda mais longe.

Por outro lado, existem ainda pontos fracos, que é preciso corrigir
sem demora. Em muitas localidades, ainda ndo se percebeu claramente
¢ a fundo o que deve ser a guerrilha. Hé4 quem goste das grandes bata-
lhas e que queira atacar pontos de apoio solidos: tais tendéncias sdo
ambas erroneas. Além disso, nfio se aplica efetivamente a palavra de
ordem: “Aprovisionar-se ¢ bastar-s¢ a si mesmo”, ¢ ndo se leva a sério
a intensificagdo da produgao.

Nio se sabe ainda como cooperar estreitamente com o exército
regular.

N#o se sabe tomar a iniciativa de procurar o inimigo para com-
baté-lo.

Do ponto de vista da organizagdo e da instrugdo, existe ainda for-
malismo ¢ falta de realismo.

E preciso remediarmos decidida e rapidamente este estado de coisas.
Devemos:

1, Organizar e formar efetivamente guerrilheiros cm cada aldeia.
De um lado, tomar como base as formacaes da milicia popular da aldeia
¢, de outro, consolidar unidades de guerrilheiros dispensados da pro-
dugdo.

2. Levar cada guerrilheiro a compreender bem onde residem nossas
forgas, inculcar-lhes fé nelas e em nossas armas rudimentares.

2. Fazer com que os guerrilheiros cooperem estreitamente com o
cxéreito regular,
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4. Fazer cada guerrilheiro compreender a fundo sua nobre tarefa.

5. Fazé-los compreender a litica da guerrilha: manter sempre a
iniciativa, procurar o inimigo para combaté-lo, hostilizd-lo, fazer des-
truigGes, acumular pequenos é€xitos que acabario por equivaler a uma
grande vitdria.

6. Aumentando a producio, efetivar a palavra de ordem: “Aprovi-
sionar-se e bastar-se a si mesmo”,

7. Realizar para isto a emulagao: emulag@o entre aldeias, entre dis-
tritos, entre provincia: entre zonas.

Prometo que o governo recompensard os guerrilheiros e as unidades
que obtiverem os éxitos mais brilhantes no decorrer desse movimento de
emulagdo. .

Estou seguro de que, com o plano claro e realista que o Congresso
estabelecerd, com o fervor de todas as formagées de guerrilha e com a
ajuda de nossos compatriotas, nossos guerrilheiros levarao a cabo sua
gloriosa tarefa: abater o maior nimero possivel de inimigos, arrebatar-
-lhes o maior nimero possivel de armas, executar numerosas faganhas
para antecipar a data da vitéria da resisténcia prolongada ¢ a data da
independéncia e da unidade nacionais.

Cordiais saudagtes. Venceremos.

Frente Viet Minh:

a. A Conferéncia do Comité Central da Liga pela
Independéncia do Vietna (20 de abril de 1948) *

Queridos camaradas!

T.amento que minhas ocupagGes me impegam de assistir & sua Con-
feréncia que hoje se inicia. Envio-lhes meus votos de boa saide e bom
éxito.

Acho que é meu dever lembrar-lhes nesta ocasifio algumas expe-
riéncias,

Se a Frente Viet Minh tem obtido éxitos é porque sua politica é
justa.

a) Desde o comego, sua politica interior visou unir todo o povo
com o objetivo de obter a independéncia da pétria.

* Reproduzido de Ho Cur Minu. Ecrits (1920-1969), cit,, p. B2-4,
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Para atingir esse objetivo, a Frente resolutamente decidiu combater
ao mesmo tempo os japoneses ¢ os franceses.

Quando éramos poucos e nada tinhamos, quando os japoneses e
os franceses se aliavam para abafar nosso movimento patriético, essa deci-
sdo foi considerada ingénua por alguns. Os resultados, porém, provaram
o contrario.

b) A politica exterior do Viet Minh foi a de alinhar-se no campo
democritico.

Isto podia parecer loucura pura ¢ simples num momento em que
os fascistas alemaes, italianos e japoneses faziam o que bem entendiam e
que os paises democriticos sofriam uma derrota depois da outra. Nio
obstante, o Viet Minh predizia que os Aliados do campo democritico
acabariam infalivelmente por triunfar. Os resultados provaram o acerto
da politica do Viet Minh.

¢) Enquanto os colonialistas franceses colaboravam estreitamente
com os fascistas japoneses, o Viet Minh previu que eles se trairiam
mutuamente um dia e que 0s japoneses seriam os primeiros a voltar-se
contra os franceses. Em conseqiiéncia disso, preparou um plano de acio
para explorar a ocasiio favoravel que se apresentaria. Os resultados mos-
traram também a corregiio de sua andlise,

d) Desde o comego, o Viet Minh estava seguro de reconquistar a
independéncia nacional. Por isso, decidiu criar uma zona livre, nio s
para fazer dela uma base para a resisténcia, mas também para ter um
lugar seguro onde formar os quadros destinados ao exército e a admi-
nistragdo do amanhd. O éxito confirmou igualmente o acerto de suas
concepgoes.

¢) Logo apés a vitéria da Revolugdo de Agosto, quando assumiu
o poder, o Viet Minh decidiu formar um governc amplo, agrupando
todos os homens de valor para que assumissem as tarefas do Estado.
Mas havia quem pensasse que ndo era provivel que personalidades nota-
veis aceitassemn de bom grado colaborar com o Viet Minh. Ora, acon-
teceu o contrério: essas personalidades’ ofercceram voluntariamente sua
colaboragdo, precisamente porque o Viet Minh colocava os interesses da
nacdo e do povo acima de tudo e trabalhava com um espirito de justica
e com um desinteresse a toda prova.

f) No momento em que se revelou necesséria uma unido maior do
povo, o Viet Minh oportunamente preconizou a criagdo do “Lien Viet"
e ajudou a nova organizagdo a tomar amplo e ridpido impulso, o (ue
contribuiu para o desenvolvimento e para a consolidagao do Viet Minl.



142

g) A politica do Viet Minh era a paz. Nio obstante, quando foi
preciso resistir, tudo fez para apoiar a politica de resisténcia prolongada,
preconizada pelo governo. Ele predisse que a resisténcia seria vitoriosa,
seguramente vitoriosa. O que aconteceu uma vez acontecerd duas.

Resumindo, a experiéncia mostrou que, desde sua formagdo, a Liga
Viet Minh sempre praticou uma politica certa, Convém destacar esses
éxitos e trabalhar para desenvolvé-los.

No entanto, a organizacdo da Liga comporta um deleito: ela tomou
um impulso tdo rdpido, que ndo teve tempo de educar todos os seus
quadros. Assim, em muitos lugares, estes aplicaram mal a politica geral.
Alguns, até, fazem-se notar pela leviandade de seus costumes.

E importante, de um lado, que a Liga se dedique a educar seus
quadros a partir do escaldo comunal e, de outro, que os préprios gquadros
fagam sua autocritica para serem dignos de sua dificil mas gloriosa
missdo. Os membros da Liga devem servir como exemplo no cumpri-
mento das tarefas da resisténcia e da edificagdo nacionais,

Tenho esperangas de que sua Conferéncia estabelecerd planos pra-
ticos para o desenvolvimento ¢ a consolidagdo da Liga durante a cam-
panha de emulag3o patridtica.

Saudagdes cordiais

Tatica da resisténcia:

a. Diretrizes dadas por ocasido de uma conferéncia sobre a
guerra de guerrilha (julho de 1952)*

I. Minhas irmés e irmios, aqui presentes, todos tém feito mais ou
menos esforgos, adquirido méritos e suportado privagdes. Isto ¢ lou-
vavel. Mas ndo se esquecam de que esses méritos ndo sdo pessoais, eles
pertencem ao conjunto de nossas tropas e de nossos compatriotas. Sem
a ajuda de nossas tropas ¢ de nossos compatriotas, nossos talentos ndo
teriam oportunidade de ser usados.

1I. Depois da campanha de Hoa Binh, a guerrilha na retaguarda do
inimigo tomou considerdvel impulso; em particular, nossos compatriotas
e nossos quadros adquiriram maior confianca em si mesmos para vencer
o inimigo, Isto ¢ muito bom e é uma mudanga muito positiva.

Vocés devem saber que nossa resisténcia serd longa e rude, mas
necessariamente vitoriosa. Serd longa porque deve durar até a derrota
do inimigo, até o moment de sua fuga. A opressio que os colonialistas

* Reproduzido de Ho Cur Mine. Ecrits (1920-1969), cit, p. 148-54,
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franceses fizeram pesar sobre nés por mais de 80 anos ¢ como uma
doenga crénica grave, ndo pode curar-se em um dia ou um ano. Nio
sejam, entdo, demasiado apressados, ndo pecam uma vitdria imediata,
pois cairiam no subjetivismo. A resisténcia prolongada implica privagoces
e sacrificios, mas ela vencerd.

E necessdrio levar adiante esta resisténcia longa e drdua, apoiando-
-nos em nossas proprias forcas. Devemos aplicar-nos particularmente &
observéncia deste principio, sobretudo na retaguarda do inimigo. A ajuda
dos paises amigos é importante, por certo, mas ndo devemos ficar de
bragos cruzados, apenas & espera de sua assisténcia. Um povo que nfo
conta com suas proprias forgas e apenas espera a ajuda dos outros nio
merece ser independente.

Nesta resisténeia prolongada, o que devem fazer as milicias de
guerrilha na retaguarda do inimigo? Qual & sua tarefa? Devem resistir
longamente. Devem {rustrar os designios do inimigo de alimentar a
guierra com a guerra, de fazer os vietnamitas combaterem os vietnamitas.
Nao podendo apoderar-se dos recursos humanos e materiais de nossas
zonas livres, 0 inimigo os saqueia na sua retaguarda. Devemos impedi-lo
de fazer isto. Frustrando seus designios, participaremos de maneira eficaz
na preparagdo da contra-ofensiva geral, o inimigo se tornard cada vez
mais enfraquecido e acabard por ser derrotado.

III. Vocés tém demonstrado, na retaguarda do inimigo, muitas qua-
lidades: abnegacfio, coragem, unido. Deixarei de lado as qualidades
para tratar dos principais defeitos de que vocés devem corrigir-se:

1. Os gquadros do exército, das organizacdes populares, da adminis-
tragao e do Partido nao estudam minuciosamente as diretrizes e as ordens
do Comité Central e do governo. Essa é uma grave lacuna. O Comité
Central e o governo possuem ampla visdao e s6 elaboram suas diretrizes
depois de ter estudado a situagdo, aproveitando as ligoes da experiéncia
adquirida nas diferentes regices do pafs. Nossos quadros devem estudar
cuidadosamente essas diretrizes, para aplicd-las de maneira apropriada a
situagdo concreta de cada localidade. As regides néio tém uma visao
larga, véem as 4rvores mas ndo a floresta, a parle mas ndo o todo;
um trabalho que determinada regiao considera bem-sucedido pode ser,
na realidade, um fracasso se inserido na situagdo de conjunto. Isto acon-
tece quando ndo se estudaram a fundo as diretrizes do governo e do
Comité Central.

2. Ndo é bom que as unidades regulares, as formagdes regionais e
as milicias de guerrilha saibam somente combater. Saber combater é bom,
mas saber s6 combater, negligenciando & politica, a economia, a propa-
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ganda ¢ a educacdo da populagio, € conhecer s6 um aspecto das coisas,
pois o combate nio pode estar divorciado da politica e da economia. Se
combatermos sem pensar na economia, poderd ndo haver mais arroz e
nao haver mais combates, Portanto, vamos combater, certamente, mas
pensando também nos outros problemas.

3. Outro erro: as wnidades regulares, as formacdes regiongis e as
milicias de guerritha querem travar grandes batalhas, obter grandes vito-
rias, em lugar de proceder a um estudo minucioso da situagao, de nossas
possibilidades ¢ das possibilidades do inimigo, para definir de maneira
apropriada os objetivos a atingir ¢ a maneira de combater. Assim, na
prilica, pecamos em mais de um aspecto. Em toda parte, s6 atacaremos
quando estivermos certos de vencer, senio nos absteremos, sobretudo
quando estivermos rodeados pelo inimigo.

4. Os quadros militares s6 conhecem os assuntos militares, os qua-
dros administrativos os assuntos administralivos e os quadros do Partido
os assuntos do Partido. Sdo como um homem que se apdia num pé so.
E perigoso, portanto, que o quadro conhega s6 um campo, pois este nao
estaria completo, e o bloco formado pelos diversos elementos, militar,
popular, administrativo ¢ do Partido, nio seria poderoso e compacto se
lhe faltasse um sé desses clementos. Ora, os quadros do Partido ¢ da
administragdo deixam quase inteiramente aos quadros militares a tarefa
de combater o agressor, sem saber que a direcao do Partido deve esten-
der-se a todos os campos e que uma batalha sé pode ser ganha por
meio de agdo coordenada em todos os campos.

5. No que diz respeito aos quadros do Partido — devido as difi-
culdades geradas pela situagdo, e sobretudo porque nio dominam a
questdo mais importante, a saber, os fundamentos da organizagdo do
Partido — atualmente ndo sdo ainda muito sdlidas as bases do Partido
na zona provisoriamente ocupada pelo inimigo. Saibamos que, com uma
forte organizagdo do Partido, tudo correrd bem.

6. A luta contra a espionagem deixa ainda a desejar, o segredo
ainda ndo estd sendo bem guardado.

7. O trabalho de agitacdo junto as tropas fantoches [oi bem suce-
dido, mas ndo em toda parte. Onde os quadros tém iniciativa, ele €
bem executado, mas em outros lugares é feito com desleixo. O inimigo
estd organizando uma guarda rural e uma guarda civil. E preciso desa-
tivar estes empecithos. Vocés devem trocar suas experiéncias para fazer
progredir seu trabalho de agitagao.

8. Quanto a propaganda na retaguarda do inimigo, ja a fizemos
com &xito antes da Revolugao de Agosto, gracas a nossas iniciativas e
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apesar da presenga dos japoneses, dos franceses e dos traidores; a pro-
paganda era feita de boca a boca ou através dos jornais. Agora, o
Comité Central ¢ o governo fazem todo o possivel para introduzir os
jornais Cuu Quoc (Salvagdo Nacional) ¢ Nham Dan (O Povo) na zona
sob controle do inimigo, mas ainda ndo € o suficiente e nao deixa de
ter dificuldades. E preciso criar, na retaguarda inimiga, jornais litogra-
fados ou impressos de maneira rudimentar. Nao é preciso que tenham
formato grande ou que sejam cotidianos; o que importa é difundir a
linha e a politica de governo, fazer a populagio compreender a signifi-
cagao de nossos éxitos bem como os fracassos e crimes do agressor. Este
€ o wabalho de educagido do Partido,

IV. Agora falemos do que ¢ preciso fazer:

1. Antes de mais nada, € preciso realizar uma estreita unido em
nossas fileiras, quer dizer, entre o exército, as organizagBes populares, a
administracio ¢ o Partido. Em cada trabalho é necessério discutir cui-
dadosamente, pesar os prés e os contras, realizar a unidade de pensa-
mento e de aclo, ajudar-s¢ mutuamente, praticar a critica e a autocri-
tica de maneira sincera para tedos progredirem juntos.

2. E necessério estudar minuciosamente as diretrizes ¢ as ordens do
Comité Central e do governo, aplicd-las de maneira corrcta e executd-las
integralmente.

3. Um ponto essencial: as tropas —- regulares, regionais ou de guer-
rilha — devem permanecer estreitamente unidas a populagdo; se elas se
separarem, serdo derrotadas. Permanecer cstreitamente unido a popula-
¢do & trabalhar para ganhar seu coragao, sua confianga, é fazer com que
ela as conhega e as ame. Desse modo, todo trabalho, por mais dificil
que seja, poderd ser levado adiante, ¢ assim obtercmos sem davida a
vitéria. Para isso, é preciso defender a populagdio, ajudé-la, educd-ia.
Educar a populacio ndo quer dizer entregar-lhe livros e obrigd-la a estu-
dar. Se vocés agirem assim, irdo contra seus interesses e contra os inte-
resses da revolugdo. Isso seria burocracia e autoritarismo. E preciso
exortar a populacdo a fazer de bom grado aquilo que ihe pedimos; se
usarmos constrangimento, s se obterdo resultados momentaneos e super-
ficiais.

4. As unidades regulares que operam na retaguarda do inimigo tém
o dever de ajudar em todos os sentidos as formagdes regionais ¢ as mili-
cias de guerrilha em sua organizagio ¢ em sua instrugiio; devem aju-
dé-las, mas niio devem fazer tudo em seu lugar. Devem também dar
assisténcia a populagio, Algumas unidades o vém realizando bem, outras
ainda mostram algumas insuficiéncias. Um provérbio vietnamita dis:
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“Numa cabaga ficamos redondos e, num tubo, compridos”. Isto significa
que, na zona sob controle do inimigo, ¢ necessdrio aplicar a tdtica de
guerrilha e ndo a titica de guerra regular como na zona livre. E abso-
lutamente necessdrio evitar travar grandes combates, e querer obter
grandes vitorias, exceto no caso em que o Exito esteja cem por cento
garantido.

5. A guerrilha ndo tem por objetivo ganhar grandes batalhas, mas
roer as forcas do inimigo, tirar-lhe o apetite ¢ o sono, fatigi-lo, des-
gesta-lo moral e materialmente para acabar por aniquild-lo. Fazer de
maneira que, em qualquer Jugar aonde va, o inimigo seja hostilizado por
nossos guerrilheiros, que tombe sobre uma mina, que sofra alguns dis-
paros, Eis o que os soldados franceses escrevem em suas cartas: “No
Vietnd, a morte nos espreita em cada buraco das rochas, em cada moita,
em cada lagoa...”

Se conseguirem corrigir seus defeitos e fazer seu trabalho como
acabo de dizer, vocés obterdo éxito, com certeza. Mas, enquanto houver
um sé agressor sobre nosso solo, nac poderemos dizer que ja obtivemos
a vitéria. Se o inimigo, mais forte que nds em armas e om experiéncia,
tem sofrido sucessivas derrotas, ¢ porque pecava por subjetivismo. Evitem,
pois, cair no subjetivismo, ou subestimar o inimigo, e o éxito serd seu.

Ao veltarem as suas bases, vocés dirdo a nossos compatriotas € a
nossos combatentes para rivalizar em ardor em todos os campos. Cumpre
realizar facanhas no combate, organizar a agitagio junto aos soldados
inimigos e fantoches, aumentar a produgdo e economizar. “O exéreito
¢ forte, quando come i vontade.” Sem aumento da producdo e sem
préitica da economia, nao havera viveres suficientes para fazer a guerra;
vocés prometem fazé-lo? (T'odos respondem com um “sim” retum-
bante.) Vocés prometeram, entiio é preciso realizd-lo a qualquer preco.

Ainda um ponto: Vocés devem prestar contas dos méritos de nossas
tropas e de nossos compatriotas para que o Comité Central ¢ o governo
os felicitem. As citagdes e recompensas constituem um meio de educagéo
e de exortagdo, Estimulam os mais louvdveis e animam os outros a riva-
lizar em ardor. Até agora, como as insténcias locais fizeram bem poucos
relatorios, vocés devem remediar o melhor possivel esta lacuna.

Peco-lhes, enfim, que transmitam a nossos compatriotas, a nossos
quadros e combatentes, em particular aos velhos e as criangas que lutam
na resisténcia, a expressio da minha solicitude, do Comité Central e do
governo. O Comité Central, o governo e cu mesmo estamos Seguros e
nos sentimos felizes por sabermos que nossas tropas e nossos compa-
triotas na retaguarda do inimigo aplicardo corretamente a linha e as dire-
trizes da resisténcia para chegar rapidamente a vitdria,



12. RELACOES PARTIDO — ORGANIZACOES
DE MASSAS — POVO

a. Por ocasiao do encerramento da VI Conferéncia dos
quadros do Partido (18 de janeiro de 1949) *

Desta vez a Conferéncia reuniu os delegados do Centro, do Sul e
do Norte e os quadros superiores do Partido que trabalham na admi-
nistragiio, no exéreito, na economia, nas finangas, no aparelho do Par-
tido, no trabalho de massas, no controle, etc. Isso é bom.

As questoes inscritas na ordem do dia eram numerosas; mas con-
vergiam todas para o mesmo objetivo: a vitéria da resisténcia, a edifi-
cacdo da nova democracia para preparar a passagem ao socialismo.

Tendo sido tragado o caminho, nds o seguiremos e chegaremos ao
objetivo com certeza.

Eis nossas tarefas para o presente ano:

1. Estimular o esfor¢co militar, colocar a resisténcia, a luta armada,
acima de tudo. Tudo o que fizermos devera visar a vitoria da resisténcia.

2. Reajustar o aparelho do poder, integralmente, a comegar pela
comuna. Se o reorganizarmos de baixo para cima e de cima para abaixo,
tudo terd naturalmente um bom resultado.

3. Produzir muito, gastar pouco, abster-se de fazer despesas sem
necessidade. Essa é toda a nossa politica econdmica e financeira.

* Reproduzido de Ho Cut Mins. Eerits (1920-1969), cit., p. 88-91,
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4. Reajustar os agrupamentos populares. Nossos éxitos devem-se
a0 povo, mas muitos agrupamentos populares sdo ainda muito fracos.

5. Para levar adiante essas tarefas, ¢ importante, antes de mais
nada, aprimorar a organizagdo interna do Partido. E necessario especi-
ficar os problemas essenciais e concentrar neles nossas energias.

O Partido ¢ como um dinamo, ¢ as tarefas acima sdo comparaveis
a lampadas. Se o dinamo ¢ suficientemente possante, as limpadas se
acendem. '

Temos tarcfas urgentes para realizar dentro do Partido:

a) Faltam-nos muitos quadros. E preciso formaé-los, educé-los,
para obter progressivamente um efetivo suficiente. O Partido deve ajudar
os quadros a estudar por conta prépria. E ja que o Partido os ajuda,
cabe a eles fazer os esforcos necessirios. Muitos de nossos camaradas
tém experiéncia pritica bastante rica, mas, em matéria de cultura, estao
ainda no bé-a-ba. Os camaradas intelectuais leram muito, porém falta-
-lhes experiéncia prética e ndo estdo habituados aos métodos de trabalho
do Partido.

E preciso elevar o nivel tedrico dos quadros antigos e exercitar os
quadros intelectuais no trabalho de massas.

b) Neste momento, os métodos de trabalho no Partido comportam
duas lacunas:

os quadros antigos trabalham de maneira “‘artesanal”,;

os novos quadros trabalham de maneira cientifica, mas exageram
‘¢ ndo se adaptam a situacdo na resisténcia.

E necessdrio corrigir nosso método de trabatho para lornd-lo racio-
nal ¢ adapté-lo as nossas condigdes, para nio cair no formalismo nem
no mecanicismo.

¢) Diante das massas, ndo é simplesmente escrevendo a palavra
“comunista” na testa que nos faremos amar.

As massas s6 dio seu afeto aqueles que sfo dignos dele por sua
conduta e por suas virtudes. E preciso que nés mesmos demos o
exemplo, se queremos conduzir o povo. Muitos de nossos camaradas
tém se mostrado dignos, mas ainda hé alguns cujos costumes sdo criti-
civeis. O Partido tem o dever de ajudé-los a corrigirem-se

Se queremos exortar & prética da economia, ¢ necessdrio que nos
mesmos a observemos primeiro. Os camaradas devem adquirir as guatro
virtudes revoluciondrias: trabalho, economia, integridade, retiddo,
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Para fazer a revolucdo, é necessério, antes de tudo, que cada pessoa
corrija seu préprio caréter.

d) Mesmo que sejamos diferentes uns dos outros pela nacionalidade
ou pela origem social, seguimos a mesma doutrina e perseguimos o
mesmo objetivo, estamos ligados na vida e na morte, partilhamos as
mesmas alegrias e as mesmas dores. Assim, ¢ necessdrio que nos unamos
sinceramente. Para chegar ao objetivo almejado, nfo basta organizar-se;
é preciso ainda ser sincero no fundo de si mesmo.

Dispomos de dois meios para realizar a unidade de pensamento ¢
a coesdo no seio do Partido: a critica e a autocritica.

E necessério que absolutamente todos a utilizem para unir-se e pro-
gredir cada dia mais.

¢) observar a disciplina.

Apesar de sermos numerosos no Partido, marchamos para o com-
bate como um homem sé. Esta coesdo se deve a disciplina, Nossa dis-
ciplina é uma disciplina de ferro, ou seja, severa e consciente. Nossos
camaradas devem aplicar-s¢ a segui-la rigorosamente,

Nossa Conferfncia ocorre num momento em que a revolucdo
mundial progride rapidamente, sobretudo pela vitéria do povo e do
Partido Comunista chinés.

Formamos o Partido Comunista da Indochina, mas temos ainda o
dever de dar nossa contribuicdo a libertagio do Sudeste asidtico. Dize-
mos isto, ndo para orgutharmo-nos, mas para esfor¢armo-nos em levar
adiante nossa tarefa.

O mundo conta mais de 2 bilhoes de homens, e os Partidos comu-
nistas contam mais de 20 milhSes de membros, ou seja, uma média de
1 comunista para cada 100 habitantes. Segundo as cifras atuais, existe
na Indochina 1 comunista para cada 112 habitantes. Podemos felicitar-
-nos disto. Se cada um de ndés cumprir inteiramente com seu dever, a
resisténcia vencerd e a reconstrucdo nacional serd completamente reali-
zada.

Viva o Partido Comunista da Indochina!

Viva a vitéria da Revolugdo mundiall
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b. Pontos “a fazer” e “a ndo fazer” (5 de abril de 1948) *

O povo &€ a base da nagdo.

As forcas essenciais para a resisténcia ¢ para a reconstrugio nacional
residem no povo. Por isso, nas suas relagbes ou na sua vida em comum
com o povo, fodos os combatentes do exército, todos os quadros, quer
trabalhem nos érgdos do governo, quer nas organizagdes populares,
devem lembrar e colocar em prética estes doze pontos:

Seis pontos “‘a nao fazer”

1. Nio fazer nada que possa danificar os jardins, terrenos e cultivos
da populagdo; ndo sujar nem danificar suas casas ou mdveis;

2. ndo insistir demasiadamente em comprar ou tomar emprestado
0 gue as pessoas ndo querem vender nem emprestar;

3. ndo levar aves' vivas & casa de nossos compatriotas monta-
nheses;

4. jamais faltar a nossa palavra,

5. jamais atentar contra as cren¢as ou costumes populares: nao
deitar diante do altar dos ancestrais, ndo colocar os pés na fornalha,
ndo tccar musica ! na casa, efc.;

6. Nao fazer nem dizer nada que possa fazer crer aos habitantes
que os desprezamos.

Seis pontos “a fazer”

1. Ajudar efetivamente a populacio em seus trabalhos quotidianos
¢colheitas, colcta de lenha para aquecimento, transporte de 4gua, con-
sertos. . .);

2. de acordo com suas possibilidades, fazer compras para as pes-
soas que moram longe do mercado (comprar-lhes: facas, sal, agulhas,
fio, penas, papel...):

* Reproduzido de Ho Curt Minu. Oeuvres choisies (1922-1967), cit, p. 1189,

! Nas minorias nacionais, o costume proibe introduzir na casa um galo (ou uma
galinha) ainda vivo, por medo de que um génio malfazejo esteja escondido no
animal. Pelo contrario, tocundo misica corre-se o risco de expulsar os “bons
espiritos” que protegem o lar.
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3. nas horas de lazer, contar ancdotas alegres, simples e dlcis para
a resisténcia, sem, no entanto, trair os segredos da defesa nacional;

4. ensinar o alfabeto e as nogdes de higiene habituais;

5. estudar os costumes regionais a fim de compreendé-los bem, pri-
meiro para ganhar a simpatia dos habitantes, depois para explicar-lhes,
40§ poucos, por que convém ser menos supersticioso;

6. fazer sentir & populacio que somos sérios, trabalhadores, disci-
plinados.

Poema de propaganda

Nestes doze pontos,

O que hd de misterioso?

Quem for um pouco patriota
Nio poderd esquecé-los.
Fagamos deles entio um habito
Para todos e para cada um.

A um povo e a um exército corajosos
Nio existe nada impaossivel.

A raiz faz a solidez da drvore.
O palicio de toda vitdria

Se constréi sobre o povo inteire.

c. Apelo a emulagdo patriotica (11 de junho de 1948) *

A emulagiio patriGtica tem um triplice objetivo:
Vencer a fome
Vencer a ignoréncia
Vencer o invasor

Eis o meio: apoiar-se
nas forgas do povo,
no moral do povo.

Para criar:
a felicidade do povo.

* Reproduzido de Ho Cmt Minm. Eerlts (1920-1969), cit, p. 85-7,



E por isso que cada cidaddo, qualquer que seja seu oficio, seja ele
intelectual, camponés, arlesdo, comerciante ou combatente no exército,
tem o dever de participar na emulagio para:

Fazer rdapido — Fazer bem — Fazer muito.

Cada vietnamita, sem distinco de idade, sexo, fortuna ¢ posigao
social, deve tornar-se combatente em uma destas frentes: militar, econd-
mica, politica, cultural. Cada um deve por em pratica a palavra de
ordem:

“Resisténcia do povo inteiro. Resisténcia total”,

Na emulacdo patridtica, realizamos a reconstrugdo nacional ao
mesmo tempo que a resisiéncia. '

Quanto aos resultados da emulagio, ei-los:

Todo o povo saciard sua fome e se vestird decentemente.

Todo o povo saberd ler e escrever.

Todo o exéreito terd viveres e armas suficientes para esmagar o
inimigo.

A nagdo serd inteiramente independente e unificada.

Assim obteremos:
A independéncia para a nagdo
A liberdade para os cidadios
A felicidade para o povo

Para chegarmos a esses radiosos objetivos, convido a participar da
emulagdo: :

Os ancifios: que eles encorajem a juventude a participar com ardor
em todos os irabalhos!

As criangas: que elas rivalizem no trabalho escolar e na ajuda aos
adultos!

Os comerciantes e os industriais: que eles aumentem seus negé-
cios!

Os camponeses e 0s operdrios: que eles desenvolvam a produgéo!

Os intelectuais: que eles criem! Os técnicos: que eles inventem!

Os funciondrios: que eles sirvam o pove com o maior devota-
mento!

O exéreito regular e as formacdes de guerrilheiros: que inflijam as
mais pesadas perdas ao inimigo e que capturem um importante despojo
de guerral
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Em suma, todos devem participar na emulacdo, tomar parte na
resisténcia € na reconstrucdo nacional. Quanto mais entusiasta for o
movimento, mais a emulagdo arrebatard as camadas sociais e ganharé
amplitude e profundidade em todos os aspectos, e assim melhor pode-
remos superar as dificuldades e desbaratar as pérfidas manobras do
inimigo, para chegarmos & vitéria final,

Com o espirito indomével e as forcas imensas de nosso povo,
com o amor @ pitria e a vontade decidida do povo e do exército, nossa
emulagdo patriética serd um éxito: podemos fazé-lo e o faremos.

Compatriotas e combatentes! Avante!

d. Aos comités populares do Norte, do Sul e do Centro do
Vietna, a todos os comités provinciais, distritais e comunais
(outubro de 1945)*

Meus caros amigos,

Nosso pais viveu sob o jugo dos colonialistas franceses durante
mais de 80 anos, e sob o jugo dos fascistas japoneses durante cerca
de cinco anos. Nosso povo sofreu fome e miséria indiziveis. S0 de
lembri-lo nosso coragdo se¢ dilacera. A unido de todo 0 nosso povo e
a prudente diregdo do governo nos permitiram romper nossas correntes
¢ reconquistar nossa liberdade e nossa independéncia.

Sem o povo, nio teriamos forgas. Sem o governo, ndo teriamos
dire¢do. Povo e governo devem, portanto, formar um bloco monolitico.
Nés edificamos a Repiiblica Democritica do Vietnd, Mas a indepen-
déncia nao teria sentido se o povo ndo conhecesse a felicidade e a
liberdade. -

O governo se comprometeu a fazer todo o necessdrio para que cada
um tenha sua parte de felicidade. A reconstrugao exigird tempo, ndo se
fard em um s$6 dia, mas desde os primeiros passos devemos tomar o
caminho certo. Lembremo-nos de que, do escaldio nacional ao escalfio
comunal, os érgios do governo estdo a servico do povo: devem servir
o povo ocupando-se das tarefas comuns e nao esmagd-lo, como acon-
tecia sob a dominagio francesa ¢ japonesa.

Tudo faremos para realizar aquilo que serve ao povo.

* Reproduzido de Ho Cm1 MiINK. Oeuvres choisies (1922-1967), cit.,, p. 99-101,
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E tudo faremos para evitar aquilo que prejudique seus interesses.

Amemos 0 povo, se quisermos que cle nos ame e nos respeite.

Eu ndo desconhego que muitos de vocés aplicam fielmente a politica
do governo ¢ souberam ganhar o coragac do povo.

Outros, no entanto, cometeram faltas muito graves. Eis aqui as
principais:

1. Violagd@o da legalidade. Os traidores contra os quais foram feitas
acusagoes formais devem ser punidos, evidentemente, e ninguém o con-
siderard censurdvel. Mas acontece que, por vinganca pessocal, se procede
a prisdes e a confiscagbes de bens, que provocam descontentamento
na populagéo.

2. Abuso de poder. Sob pretexto de ser membro de um ou outro
comité, nio se faz caso dos regulamentos e das pessoas, age-se a seu
bel-prazer; despreza-se a opinifio publica, ndo se pensa no povo, esque-
cendo-se de que foi eleito pelo povo para servi-lo e ndo para cometer
abusos,

3. Corrupgdo dos costumes. Quer-se comer do bom e do melhor,
ser elegante; gosta-se cada vez mais do luxo, cai-se na dissipagio cada
dia um pouco mais. De onde é que vem o dinheiro? Pior ainda, des-
viam-se fundos publicos, faz-se pouco caso da integridade e da virtude.
O senhor membro do comité passeia no carro da administracdo, depois
sera a senhora sua esposa, depois ainda as senhoritas suas filhas ¢ os
senhores seus filhos! Quem paga isso no final das contas?

4. Favoritismo. Alguns se cercam de partiddrios incondicionais,
distribuem empregos a parentes incapazes ou a amigos; afastam-se para
isso homens de valor, homens integros, que nao tém a sorte de agradar-
-lhes. Esquecem-se de que se trata, no caso, de cargos pidblicos e ndo
de negbcios pessoais.

5. Espirito de divisdo. Toma-se partido por um cla contra outro,
em vez de levar as diferentes camadas sociais a fazerem-se miituas con-
cessoes e a entenderem-se. Em certas localidades, chegou-se aié mesmo
a deixar terras sem lavrar, ¢ os camponeses reclamam. Esquece-se de
que nossa tarefa atnal € unir todo o povo sem distingiio de idade nem
de riqueza, para salvaguardar a independéncia e combater o inimigo
comum.

6. Orgulho. Porque sio membros de uma administragio, alguns se
consideram semideuses ¢ desprezam o povo, exibindo-se a todo momento
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como “mandarins revolucionérios”. Esquecem-se de que essas fanfarro-
nadas nos fardo perder a confianga do povo ¢ prejudicario o prestigio
do governo,

Nio temos medo dos erros, mas assim que os detectamos, devemos
corrigi-los a qualquer preco. Que agueles que nao cometeram essas
faltas, evitem-nas e esforcem-se para fazer novos progressos. Que
aqueles que cometeram esses erros, retifiquem-nos rapidamente, senio o
governo nao poderd deixar de puni-ios.

E pela felicidade do povo e no interesse da nagéio que fago questio
de fazer estas observagbes. Temos o dever de gravar profundamente
em nossos coragdes a justica e a retiddo.

Espero que vocés fagam progressos.



V. A NOVA SOCIEDADE

13. EDUCACAO E CULTURA

a. Contra o analfabetismo (outubro de 1945) *

Cidadios vietnamitas!

Os colonialistas franceses que nos governavam pralicaram uma
politica obscurantista: limitaram o ntimero de escolas; ndo desejavam
que nos instruissemos para mais facilmente poder enganar-nos e explo-
rar-nos.

Noventa e cinco por cento dos vietnamitas ndo podiam [reqiientar
a escola: quer dizer, quase todos eram analfabetos. Em fais condigoes,
como falar de progresso?

Agora que a independéncia ji foi reconquistada, uma das tarefas
urgentes € elevar o nivel de instrugio.

O governo decidiu que, dentro de um ano, todos os vietnamitas
conhecerdo o guoc ngu, nossa escrita nacional latinizada. Para isso, o
governo instituiu uma Dire¢do do Ensino popular.

Vietnamitas!

Para consolidar a independéncia nacional, para fortalecer e enri-
quecer o pais, é necessdrio que cada um de nds saiba exatamente quais
sdo seus direitos e seus deveres, e que possua novos conhecimentos

* Reproduzido de Ho Cm Minun. Ecrits (1920-1969), cit., p. 62-3.
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para poder participar na edificagdo nacicnal. Antes de mais nada, é
necessdrio que todos saibam ler e escrever o guoc ngu.

Que aqueles que j4 o sabem, ensinem aos outros; que déem sua
contribuigéio ao ensino popular.

Os analfabetos farao esforgos para instruir-se. O marido ensinaré
a csposa, o mais velho dos filhos ensinard o cacula, os fithos os pais,
o chefe da casa os que moram sob seu teto, Qs ricos instalario em
suas casas classes para os analfabetos.

Quanto as mulheres, devem estudar ainda com mais ardor, j4 que
inumeréveis entraves as impediram até agora de se instruirem. Chegou
a hora de elas alcang¢arem os homens e de se tornarem dignas de ser
cidadds com todos os direitos.

Espero que nossa juventude, rapazes e mogas, se devotard a esta
obra sem medir esforgos.

b. Recomendagées ao I Congresso Nacional de Educagao de
quadros (maio de 1950) *

I. O trabalho de educacao deve ser realista, consciencioso.

A educagdo dos quadros ndo ¢ um trabalho simples; para conseguir
dirigi-la bem, € preciso conhecé-la bem. Agora responderei sucessiva-
mente as suas perguntas:

1. A quanto se eleva o numero de quadros que nossas organizacées
educaram até agora?

Nzo sabemos ainda o nimero exato, mas podemos fazer uma esti-
mativa: os relatérios da Juventude da 5.2 zona assinalam que foram
abertos 2.713 cursos de educagéio. Este nimero parece “cientifico”
demais para que possamos acreditar totalmente nele. Logo, podemos
“deixar cair” 713 e tomar somente 2.000 cursos. Quanto ds outras orga-
nizagbes na mesma zona (operdrios, camponeses, mulheres, etc.), pude-
ram abrir ainda mais 3.000 curses. Portanto, s6 pela 5.2 zona, cuja -
populagdio estd espalhada, pudemos organizar 5.000 cursos. Supondo
que cada curso comporta 10 pessoas, 0o nimero total de individuos
que receberam formacfo de quadro em todo o setor j4 se elevaria a -
50.000. No Nam Bo, na 3.7 e 4.% zonas, e no Viet Bac, a populagéo
¢ mais densa e, em certas localidades, o trabalho de educagio pbde
realizar-se de maneira mais intensa. Se estimarmos que a média de 50,000

* Reproduzido de Ho Ciu MiNH. Oewvres choisies (1922-1967), cit,, p. 126-34.



pessoas passou pelos cursos em cada zona, isso jaA atingird 250.000
pessoas, ou seja, 250.000 quadros. E, no entanto, lamentamo-nos
sempre da falta de quadros. A que se deve isso? Porque o trabalho
de educagao se faz mais pela forma que pela esséncia: dé-se mais valor
a quantidade, sem fazer o trabalho de mancira realista e conscienciosa.

2. Quem devemos formar?

Devemos formar:

— os quadros,

-— 0s membros das organizagdes populares,

— os quadros técnicos do governo,

— a populagao.

Tomemos primeiro os quadros, pois “os quadros formnm o capital
das organizagdes populares”.

E preciso ter um capital para fazé-lo frutificar. Para a aplicagfio
de uma politica, para a execugdo de um trabalho, contando com bons
quadros, chega-se ao éxito, quer dizer, & rentabilidade. Sem bons qua-
dros, o trabalho fracassa, em outras palavras, hd perda de recursos.

3. Quem é que educa?

Nio se pode dizer que qualquer um seja capaz de fazer o trabalho
de educagdo. Para formar ferreiros ou ajustadores, o préprio educador
deve ser experiente no oficio de ferreiro ou de ajustador. Nas organi-
zagOes populares, o préprio educador deve ser um modelo sob iodos os
pontos de vista: ideologia, moralidade, mélodo de trabaltho,

O educador deve aprender sempre mais para poder cumprir sua
tarefa. Lenin nos exortou a: “Aprender, aprender ainda, aprender
sempre”. Cada um de nds deve se lembrar deste conselho e colocéd-lo
em prética, e o educador mais do que ninguém. O educador que pre-
tende saber tudo é o tdltimo dos ignorantes. A palavra de ordem: “Ins-
truir-se, instruir-se ainda, ensinar, ensinar ainda”, afixada na sala de
reunides vem de Confiicio. Conficio era um feudalista e na sua dou-
trina existem muitas coisas que ndo sdo justas, mas podemos tirar pro-
veito dos bons ensinamentos que ela encerra. “SO os auténticos revo-
luciondrios sabem aproveitar o precioso saber legado pelas geragdes
passadas”, como Lenin no-lo ensinou.

4. Que é preciso ensinar para a formagdo dos quadros?

a} Quanto 4 teoria: é necessdrio inculcar em todos a leoria mar-
xista-leninista, Mas de nada serve conhccer a teoria sem aplici-la.

Nio se aprende teoria para discursar. Conhecer a teoria sem aplica-
-la, é cair na teoria oca. Aprende-se a teoria para aplicd-la na nossa
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ac¢io. Agir sem conhecer nada da teoria é andar as apalpadelas & noite,
lentamente e tropecando. A teoria ajuda a compreender tudo o que se
passa na sociedade, no movimento, o que nos permite tomar as medidas
justas e aplica-las corretamente.

b) Quanto ao trabalho prético: além da teoria ¢ preciso ensinar o
trabalho pritico. Por exemplo, no que se refere & mobilizagdo geral,
4 emulacéo patridtica, ao pagamento do imposto em paddy, etc., ¢ neces-
srio saber como explicar claramente & populacdo, como mobilizé-la ao
nivel moral, como organizar o trabalho. Quanto aos nossos recentes
éxitos diplomadticos, € oportuno examinar sua influéncia sobre nés, sobre
o inimigo, sobre a situagdo interna do pais, sobre a situag¢éo internacional,
examinar o que € preciso fazer para explorar ao ‘miximo a influéncia
desses éxites., Convém ensinar tudo isso a nossos quadros e nossos
camaradas.

c) Quanto 2 cultura: dar uma cultura geral aos camaradas que nao
a possuem em grau suficiente, para ajudé-los a progredir em matéria de
teoria e de trabalho.

d) Quanto A qualificagdo profissional: todos devem saber exercer
um oficio para viver, Os quadros que dirigem uma #4rea de atividade
devem possuir a necessdria qualificago profissional. Assim, os cama-
radas dirigentes das ferrovias devem ser qualificados na técnica ferro-
vidria. Somente sob esta condigdo podem assegurar uma dire¢do rigo-
rosa.

5. Como educar os quadros?

a) B mais necessirio ser realista e consciencioso do que correr
atrds da quantidade.

O essencial ¢ fazer aqueles que estudam compreenderem a fundo
o assunto. Mas existem vérias maneiras de compreender a fundo: uma
delas € entrar em todos os detalhes, mas isto requer muito tempo. Por
outro lado, pode-se ensinar de maneira geral e igualmente fazer com-
preencer a fundo o assunto. Assim, para ensinar s pessoas 0 que &
um elefante, pode-se descrever minuciosamente seu esqueleto, sua den-
tigdo, seus habitos, indicar a durag¢do de sua vida, etc. No entanto, se
ainda ndo se pode ensinar todos esses detalhes, pode-se sempre fazer
compreender o que é um elefante, descrevendo-o sumariamente: seu
tamanho, trés ou quatro vezes maior que o de um bufalo, suas patas,
tdo volumosas como as colunas de uma casa, suas orelhas, largas como
leques, sua cabega, com uma tromba e duas presas, etc. Dessa maneira,
os alunos nao podem confundir um elefante com um camarfio, um gato
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ou um boi. Melhor ainda, quando escutarem falar de caga ou de cap-
tura de elefantes, ndo imaginardo equivocadamente que podem utilizar
anzbis para agarrar ou vime ou paus para bater no animal. Deste modo,
poderdo utilizar mais cu menos seu saber no seu trabalho. Mas se, pelo
contrério, com o pouco tempo de que dispomos e com o nivel cultural
ainda baixo, estudarmos demoradamente s6 a presa de marfim, os
alunos, uma vez em casa, confundirdo o elefante com o marfim, o que
nao serd de utilidade alguma. )

b) E preciso assegurar a educagio de baixo até em cima. Os
comités de educagdc de quadros ndo devem ser demasiado ambiciosos.
Eles educam os quadros de um escaldo inferior, que, por sua vez, se
encarregardo do ensino dos quadros de um escalao mais baixo, O
Comité Central forma quadros para as zonas e para as provincias; estes
asseguram depois a educagdo dos quadros distritais e comunais. Assim
faremos uma economia de forgas e de tempo e nos colocaremos mais
ao alcance dos camaradas do escaldo imediatamente inferior. No entanto,
uma educagio empreendida desta maneira deve ser conduzida muito
conscienciosamente, E preciso evitar a negligéncia; se reina o desleixo
no escalfio superior, quanto mais se descer para os escal6es inferiores,
mais 0s erros se acentuario,

¢) Viocular estreitamente a teoria ao trabalho pratico. O Comité
Central di as diretrizes sobre que medidas tomar no quadro da politica
do partido. O comité de educagiio deve explicar essas medidas por meio
de documentagio concreta retirada da situagdo real e da experiéncia
pratica. S6 assim a teoria ndo estard dissociada da realidade concreta.

d) A formagdo deve visar as necessidades reais. O comité de edu-
cacgiio deve manter estreito contato com os organismos de propaganda,
de agitagiio e do poder. A formacao de quadros tem por objetivo essen-
cial prover as diversas dreas: organizagdes populares, Frente Nacional
unida, servigos publicos, exército, Essas dreas consomem. O comité
de educacgio fabrica., O fabricante deve satisfazer a demanda do consu-
midor. Se fabricarmos bules em quantidade, enquanto quase toda a
demanda se concentra em veiculos, os bules ndo serdo comprados.

e) A formagado dos quadros deve atribuir toda a importincia neces-
saria & transformagdo ideologica. E preciso compreender bem os alunos
para poder desenvolver suas aptiddes e eliminar seus defeitos. E neces-
sario formar e forjar. Ensinar é fazer aprender, forjar € desembaragar
o cérebro de seus vicios. Por exemplo: atualmente, nossos quadros pade-
cem de um grave defeito: o orgulho e a suficiéncia. E preciso extirpé-
-los a qualquer prego. Senio, o saber adquirido com o estudo s6 serd
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mais nefasto. E por orgulhc e suficiéncia que os gquadros ambicionam
altas fungdes, Exemplo: um quadro que serve no escalic de zona
reclamaré, desanimado, se a organizacdo o designar para o escaldo de
provincia. Para cle, esta designagio ¢ indigna de suas capacidades, que
deveriam normalmente garantir-the um posto mais elevado! Essa incli-
nacdo pelos altos postos deve ser extirpada. E necessério fazer qual-
quer trabalho 1til & revolugdo e ao partido: ndo existe trabalho nobre
nem trabalho vil.

6. Dacumentagdo a ser wtilizada

a) Em primeiro lugar, é necessirio tomar os l{extos do marxismo-
-leninismo como documentos de base. No entanto, deve-se fazer uma
escolha e reclassificar os textos, porque existem diferencas de nivel entre
os alunos e, para cada categoria, sdo necessirios documentos adequados.
E indtil estudar textos que ndo convém. Uma vez, voltando de uma
reunido, encontrei um grupo de jovens ¢ de mulheres do campo des-
cansando sentados no alto de uma colina. Como perguntei as razdes de
sua viagem, eles me informaram que voltavam de um curso de formacao
de quadros e que, apesar de ser época de trabalhos no campo, tinham-se
esforgado em arranjar tempo para assistit ao curso, levando cada um
provisdo de arroz para dez dias. Perguntei:

— Vocks tiveram prazer em seguir esse curso?

— Muito prazer.

— Que foi que vocés estudaram?

— Karl Marx.

~— Vocés compreenderam alguma coisa?

Eles pareceram embaragados:
— Nio.
Assim, eles tinham perdido seu tempo ¢ seus viveres.

b) Além dos documentos sobre o marxismo-leninismo, existem
também os documentos tirados da pratica. Sao as experiéncias forneci-
das pelos préprios ouvintes, experiéncias de éxitos ou fracassos. O
intercimbio dessas experiéncias lhes traria preciosos ensinamentos. Para
que haja uma ligdo a aprender, ndo ¢ nccessdrio esperar que um cama-
rada do escalido superior venha fazer uma exposigio. O intercmbio e
a reunido de fatos vividos devem ser cuidadosamente organizados, nao
s¢ permitindo que qualguer um s¢ ponha a perorar a vontade.

c) As instrugdes, as resolugdes, as leis, as ordens da organizacdo
e do governo sdo documentos que devem ser estudados.
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II. Elevar o nivel dos estudos pessoais e guid-los.

O trabalho na escola da organiza¢do ndo se assemelha ao trabalho
nas escolas de velho tipo, onde os alunos estudavam sé quando o pro-
fessor estava 14 ¢ divertiam-se durante sua auséncia. E preciso saber
tomar a iniciativa de estudar por si mesmo.

Também devemos perguntar-nos:
1., Por que estudar?

a) Estudar para corrigir-se ideologicamente: entregar-se a revolu-
¢do com ardor, estd muito bem. Mas, enquanto ndio se tem ainda cxa-
tamente idéias revoluciondrias, € necessdrio estudar para poder retificar.
86 quando a ideologia € justa é que a aglio estd isenta de erros e pode-se
levar adiante a tarefa revolucionaria.

b) Estudar para cultivar a moral revolucioniria; é preciso possuir
as virtudes revolucionirias, saber dedicar-se até o sacrificio pela revo-
lugiio, para poder dirigir as massas e levar a revolugio & vitéria.

¢) Estudar para ter confianca: confianga na organizagiio, no povo,
no future da nagéo, no futuro da revolucgio.

E preciso ter fé para poder mostrar-se firme e fervoroso na agéo,
decidido a todos os sacrificios diante das dificuldades.

d) Estudar para agir: o estudo e a agdo devem andar juntos. Nio
existe estudo 1util sem agdo. Nao hd agiio que dé bons resultados sem
o estudo. *

2. Onde estudar?

Aprender na escola, nos livros; aprender uns com os outros, junto
com as massas, N#o aprender com as massas seria uma grande omissdo,
Eis uma histéria muito intercssante sobre este assunto. A heroina é uma
camarada Thai, origindria de Son La. Quando tinha 15 ou 16 anos,
os quadros da Revolugdio The confiaram uma tarefa no trabalho de pro-
paganda, mas ela apenas repetia o que lhe diziam, sem compreender
muita coisa. Um ano depois, o inimigo ocupou Son La. A populagic
e os quadros de Son La se refugiaram em Hoa Binh. L&, a populagao
Thes mostrou seu desprezo, acusando-os de ter medo do inimigo, o que
os decidin a voltar para reconquistar suas aldeias. Na estrada de volta,
enfrentaram todo tipo de dificuldades e precisaram suportar muitos sofri-
mentos, mas, como se amavam uns 208 outros, continuavam ajudando-se
mutuamente. Aconteceu uma vez que uma camarada ficou muito doente,
e o grupo fez de tudo para cuidar dela, lavando até mesmo sua roupa.
Os quadros se dedicavam a ajudar a populagiio em todas as ocupagdes,
desse modo ganhando sua estima. Foi assim que se restabeleceu a
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unido entre a populacdo e os quadros. As bases foram reconstruidas,
Os quadros viviam misturados a populagao e conseguiram pouco a pouco
reorganizar a produgio e a luta armada. Um dia, quatro milicianos che-
garam a aldeia. As aldeds, vestidas com requinte, serviram-lhes licor.
Como este continha narcético, os milicianos, depois de beber, cairam
todos desmaiados. As mulheres chamaram entdo os guerrilheiros, que
os despojaram de suas armas. Quando voltaram a si e viram que haviam
perdido seus fuzis, os milicianos fugiram. Prevendo represélias, os qua-
dros discutiram com a populacdio como esconder o cereal e os outros
bens na floresta. Mas ndo ousaram ainda, naquele momento, preconizar
a tatica de “terra arrasada”. Foram juslamente os velhos da aldeia os
primeiros a ter a idéia de queimar as casas para que o inimigo nédo
achasse nada para lhes servir de abrigo caso chegassem A aldeia. Esta
idéia foi aprovada por todos. Quando o inimigo chegou, suas proprias
armas (tomadas aos milicianos) permitiram zos habitantes resistir e re-
chagd-los. Desde entdo, a populagdo estd cheia de confianga nas suas
proprias forgas e nos quadros, e o movimento cresce dia a dia.

A camarada Thai, que hoje tem apenas 20 anos e pouca instrucdo,
contou csta histéria de maneira muito clara ¢ tirou uma concluséo muito
marxista em trés pontos:

“Primeiro, somos muito unidos,
Segundo, somos amados pela populagao,
Terceiro, tiramos ligOes das experiéncias da populagdo”,

Isso significa gue:

Quando sdo unidos, os quadros levam adiante tudo o que tém a
fazer.

Os quadros devem fazer-se amar pelo povo, ganhar sua confianga
¢ sua estima.

Os quadros devem manter-se perto das massas e aprender com
elas.

III. Um defeito a corrigir imediatamente na formacdo dos quadros.

O defeito geral é atribuir importdncia & quantidade, sem fazer o
trabalho de maneira conscienciosa. Esquecemos que “mais vale a quali-
dade que a quantidade”. Tsso € particularmente visivel na organizagio
dos cursos de formagdo de quadros.

-

I, O efetivo das classes é muito elevado. Dai os resultados limi-
tados, tanto do lado dos professores quanto do lado dos alunos, j& que
suas diferencas no nivel tefrico impedem que tenham 2 mesma capaci-
dade de assimilacdo. O programa também ndio responde as necessidades
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reais, pelo fato de que os alunos sio quadros ocupados em tarefas de
nivel diferente.

2. Abrem-se cursos um pouco ao acaso. Neste momento, grassa
uma epidemia de abertura de escolas. Por exemplo, ao lado da escola
da Organizagdo, existem as da ac¢dio popular, camponesa, feminina, ope-
raria, a escola da ac@o popular junto aos jovens. Visto que qualquer
escola da organizaciio deve ensinar a agdo popular, por que abrir outras
com o mesmo objetivo? Em razio do grande ndmero de cursos, hd
falta de professores, o que desanima os alunos. Por falta de professores,
somos obrigados a impor mais trabalho aqueles que estdo disponiveis,
0 que os lorna sempre apressados e os obriga a passar de uma classe
a outra como “as libélulas rogam a dgua com suas patas”. Seu ensino
ndo responde as exigéncias da situagao. Quando faltam professores e
héd necessidade de “preencher os buracos”, aquele que “preenche bura-
cos” ndo estd a altura de sua tarefa, comete erros, o que prejudics os
alunos, ou seja, a organizagio.

Finalmente, esbanja-se arroz ¢ a aprendizagem é feita de qualquer
jeito,

Entdo, como fazer?

E preciso racionalizar a formagdo dos quadros, ou seja:

Quando se abre um curso, ¢ necessdrio que possua as condigdes
requeridas.

Nédo se deve abrir cursos ao acaso.

Nio falo s6 dos cursos. A imprensa deve ser igualmente raciona-
lizada. Poucas folhas. Fazer pouco, mas seriamente. Se ndo racionali-
zarmos, a imprensa produzird finalmente artigos que nao acham leitores
¢ que custam demais. A organizacdo paga somas enormes, enquanto 0s
jornalistas se divertem fazendo rabiscos que ndo interessam a ninguém.

Eis, em resumo, o que cu linha para dizer. Agora, cabe a vocés
rever a questao.

¢. Relatorio apresentado a 1l Sessdo da Assembléia Nacional
(1 de dezembro de 1953) *

[...]

Ne campo cultural ¢ social, a grande maioria do povo, tendo o bas-
tante para alimentar-se ¢ vestir-se, procurard instruir-se com mais ardor,

* Reproduzido de Ho Cm Minu. Ecrits (1920-1969), cil., p. 170-1.
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pois quem tem o que comer, pensa na sabedoria. Assim, os bons cos-
tumes e os bons habitos se desenvolverdao. Nos locais onde se mobili-
zaram as massas, verificou-se que as pessoas se apaixonam pelo estudo
e que os intelectuais t8ém muitas e repetidas ocasides de servir o povo.

[...]

d. Relatdrio politico ao Il Congresso Nacional do Partido dos
Trabalhadores do Vietna (11 de fevereiro de 1951) *

[...]

Estimular o trabalho cultural, a fim de formar homens novos e
quadros novos para a resisténcia e a reconstru¢do nacional, E preciso
eliminar radicalmente todas as marcas do colonialismo ¢ todas as influén-
cias da cultura imperialista. Ao mesmo tempo, devemos desenvolver
nossas belas tradicdes culturais nacionais e assimilar o que hd de novo
na cultura progressista mundial, a fim de construir no Vietnd uma cul-
tura nacional, cientifica e popular.

(...

e. Alocugao a I Conferéncia dos Ativistas da Cultura
(11 de fevereiro de 1960) **

[...]

Para progredir em diregdo ao socialismo, devemos desenvolver a
economia e a cultura. Por que ndo disse eu: desenvolver a cultura e a
economia? Porque uma de nossas méximas afirma: “Para pensar na
moral, ¢ preciso antes ter o que comer”. Assim, a economia deve estar
em primeiro lugar, Mas por que desenvolver a economia ¢ a cultura?
Para elevar o nivel de vida material e cultural do povo. E é muito bom
que vocés estejam cheios de ardor em seu trabalho de producio e em
suas atividades culturais. A cultura deve servir o povo, contribuir para
elevar o nivel de vida das massas, para tornar sua vida mais sadia, mais
radiosa. Ela deve ter um contelido educativo. F necessério, por exemplo,
ensinar a nossos compatriotas o que € nossa vida, o que € a moral revo-

* Reproduzido de Ho Cmi Mina. Action et révolution (1920-1967), cit.,, p. 137-8.
** Reproduzido de Ho Cmi MinH. Ecrits (1920-1969), cit., p. 253-4.
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lucionaria. Por ocasido do “Tet consagrado a plantagio de drvores”, é
necessario difundir a maneira de plantar as arvores, de cuidé-las e de
fazé-las crescer a contento.

Em muitos lugares, vocés compuseram poemas e cangdes tratando
dessas questdes de modo muito pratico e com bom conteiddo. Eu os
felicito. E necessdrio ligar assim a cultura ao trabalho cotidiano ¢ a
produgiio. Uma cultura que se afasta da vida, que se afasta do trabalho,
¢ cultura sem realizacGes. A tarefa do quadro cultural é utilizar a cultura
para ensinar a dedicacfo ao trabalho e a economia para a reconstrugiio
nacional, a edifica¢do do socialismo e a luta pela reunificacdo pacifica
do pais. Assim, o trabalho cultural deve servir para propagar e inculcar
nos camponeses cooperativistas o amor ao trabalho ¢ a economia na
instalagdc das cooperativas, deve fazé-los amar a cooperativa como seu
préprio lar, deve combater a tendéncia & economia individual ¢ as idéias
atrasadas que entravam a consolidacio e o desenvolvimento das coope-
rativas. Nas empresas, o trabalho cultural deve servir, em primeiro lugar,
para propagar ¢ inculcar nos operarios a consciéncia de serem os pro-
prietdrios coletivos, e, também, para impulsionar o movimento de emu-
lagdo pelo cumprimento do plano do Estado, pela edificagio de nossa
indiistria por meio do trabalho e da economia, pela luta contra as depre-
dacbes e o desperdicio, etc.

Em resumo, para servir a revolugdo socialista, a cultura deve ser
socialista na esséncia e nacional na forma.

Vocés estido decididos a fazer isto?

Neste momento, enfrentamos ainda numerosas dificuldades; o nivel
cultural dos quadros e da populagio é ainda baixo, o que limita os
resultados de nosso trabalho e de nossa produgdo. Vocés devem fazer
ainda maiores esfor¢os para contribuir a elevar o nivel cultural do povo.

f. Relatorio a Conferéncia Politica Extraordindria
(27 de marco de 1964) *

[...1

No dominio cultural e social, sob a dominacao francesa, 95% da
populagio era analfabeta; atualmente, 95% da populagdo sabe ler e
escrever. Com relagdo a época imediatamente apés o restabelecimento
da paz, o nimero de alunos das escolas de ensino geral aumentou trés

* Reproduzido de Ho Cm1 Mine. Ecrits (1920-1969), cit,, p. 287-8 e 290,
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vezes ¢ meia, ¢ o nimero de alunos e de estudantes das escolas profis-
sionais aumentou 25 vezes. Muitas minorias nacionais tém agora sua
escrita, e numerosos jovens das minorias nacionais tém obtido diplomas
de estudos superiores. As realizagdes obtidas no campo sanitdrio permi-
tiram controlar as epidemias e os flagelos sociais legados pelo antigo
regime, e velar melhor pela saide da populagdo. As criangas siio objeto
de cuidados cada vez maiores.

A cultura das massas registrou constantes progressos. A literatura
¢ a arle de contetido socialista ¢ carédter nacional conhecem grande flores-
cimento.

[...]

Os trabalhadores intelectuais entregam-se com fervor aos trabalhos
de pesquisa e a outras atividades nos campos da ciéncia, da téenica, do
ensino e da arte, Muito tém contribufido para o desenvolvimento da
economia e da cultura, para a prosperidade do pais e para a formagic
dos futuros quadros.

[-..]

g. Lendo uma “Antologia de mil poetas” *

Os antigos costumavam cantar a beleza natural:

Neve e flores, lua e vento, névoa, montanhas e rios.

Hoje devemos fazer poemas falando também de ferro e ago,
E o poeta também deve saber comandar e atacar,

h. Carta aos pintores, por ocasiGo da exposi¢io de pintura
de 1951 (10 de dezembro de 1951 ) **

Caros amigos,

Soube que seria inaugurada uma exposi¢io de pintura e lamento
que minhas ocupagdes me impegam de comparecer. Envio-lhes a expres-
sdo de meus afetuosos sentimentos. Aproveitando-a ocasido, apresento-
-lhes algumas idéias sobre a arte: espero que lhes possam ser uteis.

* Reproduzido de Ho Cemi MinH, Didrio de prisdo. Rio de Janeiro, Difel, s.d.
p. 134,
*# Reproduzido de Ho Cai MinH. Ecrits (1920-1969), cit.,, p. 134-5.
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A literatura e a arte constituem também uma frente, na qual vocés
sio os combatentes.

Como os outros combatentes, os da arte tém sua missdo: servir a
resisténeia, servir a pétria, servir 0 povo, e em primeiro lugar os ope-
rdrios, 0s camponeses e os soldados.

Para cumprir bem sua tarefa, os combatentes da arte devem ter
uma posicdo politica solida, uma ideclogia justa; em suma devem colocar
antes ¢ acima de tudo os interesses da resisténcia, da pétria, do povo.

Para criar, é importante que os artistas se ponham em contato com
0 povo, que entrem profundamente em sua vida e que a conhegam a
fundo. Sé assim poderio pér em evidéncia todo o heroismo, toda a fir-
meza de nossos combatentes ¢ de nosso povo, e conseguirdo ajuda-los a
desenvolver e exaltar suas qualidades. A resisténcia avanca rapidamente.
Nosso exército e nosso povo fazem progressos vigorosos ¢ continuos: &
necessario, entdo, que os artistas, por sua vez, pratiguem a critica ¢ a
autocritica, para que também eles avancem sem cessar.

Havera sem divida alguém que pensard: “O presidente Ho Chi
Minh quer juntar arte com poiitical” Exatamente: a cultura, a arte,
como os outros ramos de atividade, nao podem ficar fora da economia
e da politica, devem incluir-s¢ nestas.

O futuro de nosso pais € radiose, o futuro da arte victnamita ¢
imenso. Desejo a vocés, caros amigos, boa satide, grandes progressos
e muito éxito.

Cordiais saudagdes. Venceremos,



14. A FAMILIA E A MULHER

a. Relatério a Conferéncia Politica Extraordindria
(27 de margo de 1964) *

[...]

As regidoes altas ¢ médias, saidas de seu isolamento, estdo rece-
bendo dezenas de milhares de habitantes das planicies, vindos para valo-
rizar, junto com a populagdo local, as imensas riquezas do pafs.

Hoje, a sociedade do Norte é uma sociedade em que os trabalha-
dores, convertidos em donos coletivos decididos a contar ¢ssencialmente
com suas préprias forgas, ¢ dando provas de aplicagiio ¢ cconomia, estdo
edificando o socialismo ¢ uma nova vida para cles e para as geragdes
futuras. Esta socicdade € uma grande familia que une todas as camadas
da populagdo, todas as nacionalidades irmds, que se ajudam mutuamente
e partilham alegrias ¢ dificuldades a servigo da pétria. Nosso regime ¢é
um regime novo. Nosso povo estd forjando para si uma nova moral,
uma moral socialista dos trabalhadores cuja divisa é: “Um por todos,
todos por um”. Ao mesmo tempo que construimos o novo, desenvolve-
remos as belas tradigdes de nossos ancestrais e nos inspiraremos nas
realizages dos povos dos paises irmaos.

Estamos orgulhosos de que muitos de nossos ancidos de 70 a 80
anos testemunhem ainda tanto entusiasmo no estudo e no trabalho e que

* Reproduzido de¢e Ho CHi MiNE. Ecrits (1920-1969), cit,, p. 288-90.
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sejam os promotores das brigadas denominadas “das cabegas encaneci-
das”, exemplares nos movimentos de plantagdo de drvores, no ensino
popular e na propagacio da higiene e da profilaxia.

Nossas mulheres contam a seu favor grandes realizagdes na produgio
agricola e industrial. Muitas delas sdo heroinas do trabalho, trabalha-
doras de elite, chefes de equipes de produgiio, presidentas de coopera-
tivas, chefes de brigadas de autodefesa, médicas, professoras emeéritas.

Nossos jovens sdo voluntdrios para ocupar os postos avangados em
todos os campos da economia, da cultura ¢ da defesa nacional, .apli-
cando a palavra de ordem: “Os jovens estdo onde a situagdo o exige,
onde as tarefas sio dificeis™.

Nossas criancas sao muilo bem comportadas. Estudam bem e tra-
balham bem. Muitas tém-se mostrado valentes, salvando seus camara-
das, Muitas deram provas de honestidade restituindo objetos achados.
Elas se ajudam mutuamenie’e participam no movimento de emulagido das
“mil boas acOes”.

Nossos campes eram outrora miserdveis e nossos camponeses
deviam labutar o ano inteiro. Hoje, o trabaltho coletivo atinge 0 méximo
nas aldeias e nos vilarejos, onde surgem por toda parte escolas, creches,
maternidades, clubes, silos de cooperativas, novas habitacOes para os
cooperativistas. A vida material melhora ¢ a vida cultural eleva seu
nivel sem cessar.

O movimento pelo melhoramento da gestao das cooperativas e pela
renovacdo da técnica atrai milhdes de camponeses. Eles participam ati-
vamente nos debates sobre a orientacdo e a planificacdo da produgdo
e sobre a renovagao das técnicas de cultivo, marcando uma virada na
agricultura e criando um novo espirito e um novo ambiente no campo.

Nas empresas industriais, nas obras em construcdo e em outras ins-
tituicoes econdmicas, nossos operdrios e nossos quadros, verdadeiros
donos coletivos, participam com enfusiasmo na emulagdo, sobretudo no
movimento pelas inovagdes. Eles se dedicam a cumprir progressivamente
a revolucdo técnica, para aprimorar a qualidade dos produtos e reduzir
os preges ao consumidor. Por toda parte, ativa-se o movimento dos “irés
pros e os trés contras” (pela elevagdo do senso de responsabilidade, pelo
melhoramento da gestdo, pela renovagdo técnica; contra a malversagao,
o desperdicio e a burocracia). Esses movimentos de grande significado
revoluciondrio visam favorecer uma produgdo abundante e de boa quali-
dade, com economia de tempo e a precos baixos, como também o cum-
primento do plano do Estado. Movimentos assim impulsionardo vigo-
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rosamente a economia nacional, contribuindo de maneira muito impor-
tante para a realizagao progressiva da industrializagdo socialista e para
a elevagido do nivel de vida do nosso povo.

[...]

b. Resumo de uma palestra numa reunido de quadros em que
se debatia o projeto de lei sobre o casamento e a familia
(outubro de 1959) *'

Algumas pessoas acham que, por ser eu um solteirdo, nio posso ter
perfeito conhecimento deste assunto. Apesar de ndo ter familia —
minha -—— tenho, no entanto, uma familia muito grande: a classe operéria
de todo o mundo e o povo vietnamita, Por esta enorme familia posso
julgar ¢ imaginar uma pequena,

Presentemente, todc o nosso povo deseja a estrutura socialista. O
que deve ser feito para se construir o socialismo?

A produgdo deve certamente ser incrementada tanto quanto possivel.
Para aumentar a produgio, deve haver muita capacidade de trabalho, a
qual s6 pode ser satisfaloriamente obtida pela emancipagio da capaci-
dade de trabalho das mulheres.

As mulheres compoem metade da sociedade, Se elas ndo sdo liber-
tas, metade da sociedadz ndo estd liberta. Se as mulheres nfo estdo
emancipadas, somente metade do socialismo esta construido,

E correto ter um irteresse acentuado pela familia; muitas familias
constituem a sociedade. Uma boa sociedade faz uma boa familia e vice-
-versa. O nucleo da socledade é a familia. E precisamente para cons-
truir o socialismo que a devida atencdo deve ser dada a este nficleo.

*“Vivendo em harmonia, marido e mulher podem esvaziar o mar
da China”, diz o provérhio. Para gozar de harmonia na vida matri-
monial, o casamento deve ser baseado em legitimo amor.

A lei sobre o casamento a ser apresentada a Assembléia nacional
é uma revolucdio, uma parte integrante da revolugéo socialista, Entéo
devemos adotar a posigio proletdria para compreendé-la. Niao estard

* Reproduzido de Ho CHi MiNH. A resisténcia do Vietnam, cit., p, 220-2.

LEm 28/12/1959, em sua 11.% sessfio, a Assembléia Nacional aprovou a lei
sobre o casamento ¢ a famlia. Fsta lei é basenda em quatro principios funda-
mentais: liberdade de casamento, monogamia, igualdade entre homens e mulheres
e defesa dos direitos ¢ interssses das criangas.
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correto se nessa compreenséio for baseada num ponto de vista feudal,
burgués ou pequeno-burgués.

A lei sobre o casamentc visa a emancipacio das mulheres, ou seja,
a libertagdo de metade da scciedade. A emancipagdo das mulheres deve
ser executada simultaneamente com a extirpagdo da mentalidade feudal
¢ burguesa nos homens, Por si mesmas, as mulheres nfio devem esperar
até que as instrugdes do governo e¢ o Partido as libertem, mas devem
contar consigo mesmas e lutar.

O Partido deve dar prioridade a esta lei, desde seu preparo até sua
apresentagao e execugdo, porque isto ¢ revolucionario. A prioridade dada
pelo Partido significa que todos os quadros e membros do Partido devem

.. aplicar esta lei rigorosamente e levar todas as organizagfes de jovens e

de mulheres a pé-la em prética, resoluta e corretamente.

A execugdo desta lei €, por um lado, fécil, porque nossa gente
recebeu a educagio do Partido e fez muito progresso; por outro lado,
dificil, por causa dos velhos hébitos e tradigdes por muito tempo defen-
didos e profundamente arraigados entre nosso povo. Por isto é que nem
tudo estd resolvido com a promulgagdo desta lei, havendo necessidade
de prolongada propaganda e educagiio para se obterem bons resultados.

Espero que todos vocés fagam o possivel, sejam pacientes e pro-
curem ter um conhecimento extenso desta lei, e a executem satisfa-
toriamente. Em particular, vocés devem ser cuidadosos ao extremo,
porque esta lei exerce grande influéncia no futuro da familia, da socie-
dade e da nagdo.

¢. Mulheres anamitas e o dominio francés * *

A colonizacéo €, em si mesma, um ato de violéncia dos mais fortes
contra os mais fracos. Esta violéncia torna-se ainda mais odiosa quando
¢é exercida sobre mulheres e criangas.

E amargamente ir0nico verificar que a civilizagio — simbolizada
em suas varias formas, a saber, liberdade, justiga, etc., pela gentil imagem
da mulher e dirigida por uma categoria de homens bem conhecidos como
campedes de galanteria — inflige ao seu emblema vivo o mais igndhbil
tratamento e a aflige desavergonhadamente em seus habitos, sua modéstia
¢ mesmo em sua vida.

* Reproduzido de Ho CHr Mins. A resisténcia do Vietnam, cit,, p. 11-2.
2 Publicado no Le Paria, em 1 de agosto de 1922,



173

O sadismo colonial é incrivelmente difundido e cruel, mas nos limi-
taremos aqui a recordar alguns exemplos vistos e descritos por testemu-
nhas insuspeitas de parcialidade. Estes fatos permitirdo #s nossas irmis
ocidentais compenetrarem-se 20 mesmo tempo da natureza da “missdo
colonizadora” do capitalismo e dos sofrimentos de suas irmds nas cold-
nias,

“Na chegada dos soldados”, relata um colonialista, “a popula¢do
fugiu; ficaram somente dois homens velhos e duas mulheres: uma don-
zela e uma mae amamentando seu bebé e segurando pela m#o uma
menina de oito anos. Os soldados pediram dinheiro, bebida e épio.

Porque eles nio se fizeram entender, tornaram-se furiosos e abate-
ram um dos velhos com a coronha dos fuzis. Mais tarde dois deles, ja
bébados quando chegaram, divertiram-se¢ por vérias horas assando o
velho numa fogueira. Enquanto isso, os outros violentaram as duas
mulheres ¢ a menina de oito anos. Entdo, exaustos, assassinaram a
menina. A mie entdo conseguin fugir com o bebé ¢, de uma centena
de metros adiante, escondida entre os arbustos, viu sua companheira ser
torturada. Ela nfo soube por que foi cometido o assassinato, mas viu
a menina jazendo de costas, amarrada e amordagada, ¢ um dos homens,
muitas vezes, lentamente impelir uma baioneta na barriga dela e, muito
vagarosamente, retird-la.” Entdo ele cortou o dedo da menina morta,
para se¢ apossar de um anel, e a cabega dela, para roubar um colar.

Os trés cadéveres jaziam no chiéo de uma primitiva salina: & menina
de oito anos nua, a jovem mulher eviscerada, com scu antebrago esquerdo
apontando um punho fechado para o céu indiferente, ¢ o ancido, hor-
rivel, nu como os outros, desfigurado por ter sido assado na sua prépria
gordura, que havia derretido e depois solidificado sobre a pele da barriga,
a qual estava inchada, grelhada ¢ dourada, tal como o couro de um
porco assado.”



15. A NOVA MORALIDADE

a. Aos camaradas do Bac Bo (1 de mar¢o de 1947) *

Camaradas do Bac Bo,

Lamento que as circunstdncias me impe¢cam de tomar parte em sua
reunido para proceder & critica e & autocritica e discutir nosso trabalho.

Gostaria de fazer-lhes algumas recomendacoes, na esperanga de que
vocés as levem em conta.

1. Quando a nagiio se acha numa encruzilhada de caminhos, quando
estdo em jogo nossa vida e nosso futuro, cabe a cada camarada e a toda
a nossa organizag¢do ' trabalhar de corpo e alma para engajar o povo
inteiro num s6 caminho e orientd-lo para o mesmo objetivo: expulsar
0s colonialistas franceses, realizar a unidade e a independéncia nacio-
nais.

Para fazé-lo, devemos mostrar-nos clarividentes, hédbeis, prudentes,
enérgicos, perseverantes ¢ unfnimes no pensamento ¢ na acéo.

2. A longa guerra de resisténcia ¢ a revolugdo nacional no seu
ponte culminante. Neste momento, os pensamentos e as agoes de cada
camarada tém sérias repercussoes sobre os interesses gerais do pais. Uma

* Reproduzido de Ho Cri MINH. Oeuvres choisies (1922-1967), cit,, p. 112-7.
1 Apesar de dissolvide, o Partido Comunista indochinds prosseguin em suas ativi-
dades. Dai o termo organizagiio, empregado aqui.
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negligéncia individual, uma desatengéio, podem trazer um grave fracasso:
“Um erro do tamanho de uma polegada pode provocar um desvio de
uma légua”.

Devemos entdo, com a méaxima energia, desembaragar-nos dos
seguintes defeitos:

a) Espirito bairrista. .

Alguns se preocupam sé com os interesses de sua localidade, sem
levar em conta o conjunto do pais. Pensam sé em defender scu setor.

Esse defeito gera consegiiéncias minimas A primeira vista, mas na reali-
dade prejudiciais a nivel do conjunto.

Assim, procuram conservar em seu distrito todos 0s quadros ¢ todos
os materiais, sem consentir nas mudancas e nos intercambios necessarios
reclamados pela instéincia superior.

b) Sectarismo.

Alguns escutam de bom grado os amiguinhos, mesmo quando estdo
equivocados; empregam-nos mesmo se forem incapazes. Por outro lado,
qualquer um que ndo tenha a sorte de agradar-lhes é rebaixado sistema-
ticamente, qualquer que seja seu valor. Suas observacdes, por mais justas
que sejam, jamais sdo levadas em conta.

Este € um grave defeito. Isto faz nossa organizagdo perder quadros,
enfraquece sua unidade de pontos de vista ¢ de agfio. Freqiientemente, ¢é
a causa do fracasso. Esta € uma doenga muito perigosa.

¢) Caudithismo e burocratismo.

Alguns, nomeados responséveis de uma regiiio, se comportam como
reizinhos, dando livre curso 2 sua arrogiincia e ao seu orguiho. Fazem
pouco caso dos superiores ¢ abusam de seus poderes para maltratar os
escalOes inferiores. Por suas maneiras de mandarins, fazem-se temer pelas
massas. Esta mentalidade de “grande senhor” suscita antipatias e semeia
a divisdo, cavando um fosso entre os diversos escalGes, entre nossa orga-
nizagdo € 0 povo.

d) Estreiteza de espirito.

Devemos lembrar que todo homem tem qualidades e defeitos. Deve-
mos fazer com que as qualidades sejam proveitosas e, a0 mesmo tempo,
ajudar as pessoas a corrigir seus defeitos. Devemos ser como o operdrio
que trabalha a madeira. Para o artesdo hdbil, toda peca de madeira
tem utilidade, seja grande ou pequena, reta ou curva,

——




176

A estreiteza de espirito prejudica a agdo. Atrai mais inimigos que
amigos. Priva um homem de seus pontos de apoio. Entrava o desen-
yoivimento de nossa organiza¢io.

¢) Mania das formas ¢ do decoro.

Em tudo, em vez de pensar nos imperativos do momento € nos resul-
tados positivos, alguns sé se preocupam com as aparéncias, 6 procuram o
decoro por glorfola. Por que fazer treinamento militar? Antes de mais
nada, para aprender a fazer uso de um fuzil, de uma arma branca, de
uma granada, para habituar-se a utilizar o terreno, a fazer aproximacoes
noturnas, a colher informacdes sobre o inimigo, em resumo, para exer-
citar-se a fazer a guerrilha, é o que penso. Isto ndo impede que em
muitas localidades todo o tempo seja empregado em exercicios de marcha,
recitando “um, dois! um, dois!”. Isto equivale a aprender a musica ritual
dos pagodes para apagar incéndios!

Em muitas outras localidades, como propaganda e agitacdo, limi-
tam-se a decorar a casa com informagdes e palavras de ordem em linda
caligrafia, a exibir bandeiras ¢ cartazes, a levantar um palanque solene.
Mas ndo se ddo ao trabalho de misturar-se cada dia as massas, para
fazé-las compreender a fundo as diretrizes de nossa organizagio.

f) Burocracia,

Alguns mergulham com prazer na papelada. Sentados num escri-
torio, contentam-se em dar ordens de longe, sem se dar ao trabalho de
ir ao local, para controlar e indicar concretamente como aplicar as dire-
trizes. De fato, ignoram até mesmo se as diretrizes foram postas em
prética ou ndo. Este estilo de trabalho é desastroso; impede de seguir
de perfo o movimento, de conhecer bem a situac@o local; eis por que a
maioria de nossas diretrizes ndo tém sido aplicadas a fundo,

g) Indisciplina e relaxamento.

Nas regioes atingidas pela guerra, certos camaradas abandonaram
deliberadamente suas localidades para ir trabalhar em outro lugar, sem
a menor decisio dos escaldes superiores da organizagdo. Abandonar
assim as tarefas que desencorajam, para se limitar a fazer os trabalhos
mais fdceis e agradédveis, ndao é s6 deixar de ter moral, é também des-
prezar a disciplina e semear a desordem em nossas fileiras.

Em muitos casos, os camaradas faltosos ndo receberam as sangoes
merecidas; alguns, rebaixados de posto aqui, retomaram o trabalho em
outro lugar, no mesmo escaldo do passado; outros, rebaixados apenas
formalmente, conservaram de fato suas antigas fungdes.
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Por favoritismo, camaradas que mereciam sangoes foram somente
objeto de criticas ¢ adverténcias puramente formais. Em cerios casos,
houve até cumplicidade para apagarem-se mutuamente as falhas, dissi-
mular os erros, enganar as instincias superiores ¢ esconder a verdade
a organizagio.

Tais praticas ndo s6 tornam os culpados incapazes de corrigirem-se,
mas também inspiram-lhes desprezo pela disciplina, Mais grave ainda é
que tal relaxamento da disciplina na organizag@o pode dar aos elementos
reaciondrios a oportunidade de introduzirem-se em nossas fileiras para
solapé-la.

h) Egoifsmo e corrupgdo.

Existem camaradas que, por arrivismo, disputam postos de membro
ou presidente de um ou outro comité; outros hd que sé pensam nos
prazeres da boa mesa e na elegancia do vestudrio, que procuram apro-
priar-se de bens puablicos e aproveitar-se de suas fun¢bes para praticar
comércio fraudulento e lucrativo, que se ocupam mais dos negécios par-
ticulares que dos negécios do Estado, As virtudes revolucionérias ¢ a
opinido piblica sdo a dltima de suas preccupagdes.

Outros se mostram . orgulhosos, maravilhados de si mesmos. Jac-
tando-se de suas antigas condenagdes politicas, de sua participagdo na
Liga Viet Minh, acham-se superiores a todos, inigualéveis. Certamente,
as cadeias e os campos de concentragio imperialistas foram escolas para
os quadros, e a Liga Viet Minh € um agrupamento de patriotas devotados
que trabalham para salvar o pafs. Mas ¢ inegdvel que, fora de suas filei-
ras, existem também muitos homens de valor que ela ainda ndo conse-
guiu integrar. Mesmo supondo que os antigos condenados politicos e
os membros da liga sejam pessoas excepcionais, poder-se-ia realmente
dizer que todos os que ndo tiveram a honra de conhecer as cadeias e
os campos imperalistas ou que ndo entraram ainda na Liga ndc valem
nada?

Cada camarada deve mostrar-se modesto. Quanto mais alguém é
veterano na luta revolucionéria, quanto mais capaz é, menos deve auto~
valorizar-se. E preciso almejar fazer ainda melhor e trazer sempre no
espirito estas palavras de nosso mestre: “Aprender, aprender ainda, apren-

der sempre”. Mostrar-se fatuo e suficiente é fechar-se em si mesmo,
entravar o0 proprio progresso.

Existem camaradas que aplicam o velho provérbio: “Um parente
mandarim, e toda a familia aproveita”. Dao postos aos parentes e aos
intimos, sem se preocuparem se sdo capazes. Pouco lhes importa que
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disso resultem conseqiiéncias deplordveis para nossa organizagdo, con-
tanto que seus parentes e amigos tenham boa colocagdo.

Sei que, no conjunto, nossos camaradas sao pacientes, trabalhadores,
engenhosos, cheios de iniciativa. S&o qualidades preciosas, que consti-
tuem boa base para adquirir outras. Mas nesta época de provagdes,
sozinhas ndo bastam. Para estarmos seguros da vitéria final, é preciso
que nossos camaradas se apdiem sobre esta base para superar decidida-
mente os defeitos de que ja falei.

3. Camaradas, vocés devem fazer o impossivel para realizar os
seguintes pontos:

A a) Militarizar nossa organizagfo, chegar a uma unidade de opinido
e de agdo absoluta. Somos o exército de vanguarda. Se, na hora do
assalto, as opinides diferirem, se um toca o ataque no clarim, enquanto
o outro bate a retirada no tambor, serd indtil falar de vitoria. A unidade
de opinido ¢ de acdo deve ser realizada ndo s6 no seio de nossa organi-
zagdo, mas também entre o exército, 0 povo e os servigos piblicos.

b) Escolher convenientemente os quadros para os 6rgéos de direcdo,
delimitar claramente as atribuigdes, organizar uma ligagdo € uma cola-
boragiic estreita entre os servigos, evitar absolutamente tanto os abusos
de poder e a pretensido de tudo acumular, quanto o desacordo, o trabalho
malfeito e a fuga diante das responsabilidades.

Atualmente, a guestdo dos servigos de direcdo ¢ uma questdo pri-
mordial. Os quadros nomeados devem ser cuidadosamente escolhidos.
Mas, uma vez no posto, deve-se obedecer-lhes rigorosamente, o escalao
inferior submetendo-se as ordens de cima. Somente sob esta condigio as
coisas irao funcionar.

¢) Assegurar as comunicacGes e as ligagOes entre as diferentes pro-
vincias e interzonas, entre o Norte, o Centro e o Sul do Vietnd.

As comunicagoes sdo as artérias que decidem tudo. Se sdo cor-
tadas, tudo se torna dificil. Se sdo restabelecidas, tudo corre sem tro-
Pegos,

Camaradas, espero que vocés saibam, com todo o ardor revolucio-
nario, superar seus defeitos, fazer desabrochar suas qualidades, unir os
esforgos, realizar a coesdo em nossa organizagao, ampliar nossas fileiras,
reorganizar o trabalho, para levar o povo a participar valentemente da
resisténcia até o dia glorioso da vitéria.

Envio a vocés minha saudagdo fraterna, Venceremos.
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b. Economizar e lutar contra a prevarica¢do, o desperdicio,
a burocracia (1952) *

Camaradas,

O programa dos trabalhos de nosso governo e de nosso Partido
para cstc ano estd contido nestas cinco palavras: “Resisténcia prolon-
gada, contar consigo mesmo”,

Para realizar estritamente este programa, o governo e o Partido des-
tacam principalmente os seguintes pontos:

— Rivalizar em ardor para aniquilar o inimigo, para desenvolver
a produgiio e para economizar,

— Combater a prevaricagio.

—- Combater ¢ desperdicio,

— Combater a burocracia.

No que diz respeito ao movimento de emulagdo para aniquilar o
inimigo e distinguir-se por atos de bravura, o alto-comando elaborou um
plano completo, que foi comunicado a todas as instancias do Partido, a
todos os combatentes do exército nacional, das forgas regionais, das mili-
cias populares, e a todos os guerrilbeiros, com o objetivo de que todos
possam estudd-lo, assimiléd-lo e realizé-lo.

Quanto ao movimento de emulagdo pelo desenvolvimento da pro-
dugdo, o governo elaborou um plano de conjunto completo. Os diversos
ramos, as diversas localidades e cada familia o tomario como base para
estabelecer seus préprios planos de maneira realista, coordenando-0s com
o plano do Estado, e deverdo realizé-lo a qualquer prego.

Os camaradas responsdveis expordo claramente essas duas questies.
Aqui, limitar-me-ei a falar do problema da emulagdo para realizar econo-
mias e lutar contra a prevaricagao, o desperdicio e a burocracia.

Fazer ecanomias

Em primeiro lugar, fagamos algumas perguntas:
— O que € preciso entender por economias?
— Por que devemos economizar?

— O que devemos economizar?

— Quem deve economizar?

* Reproduzido de Ho Cur MINH. Ecrits (1920-1969), cit,, p. 136-9, 144-7,
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1. Economizar ndo significa: ser avaro, “considerar uma moeda
como um tesouro”, abster-se até de fazer o que deve ser feito, recusar
até as despesas necessdrias. Economizar ndo quer dizer constranger o
exército, os quadros ¢ o povo a privarem-se de alimentagdo ¢ de vesti-
mentas. Ao confririo, as economias tém sobretudo o objetivo de ajudar
a desenvolver a produgdo, e desenvolvemos a produgdo para elevar o
nivel de vida do exército, dos quadros e do povo. Cientificamente
falando, a prdtica da economia é um ato positive ¢ nao, negativo,

2. Durante 80 anos, nosso pais foi sangrado pelos imperialistas
- 'franceses e depois pelos imperialistas japoneses; por isso, nossa cconomia
¢ pobre e awrasada, Hoje, necessitamos de uma economia bastante sélida
para prosseguir a resisténcia e a edificagao nacional. Recursos em di-
nheiro e em produtos sdo necessdrios para a reconstrugiio nacional. Para
obter recursos, os paises capitalistas utilizam-se de trés meios: tomar
empreéstimos no estrangeiro, saquear as colOnias, explorar os camponeses
e os operdrios. Para nés ¢ inconcebivel recorrer a tais meios. S6 pode-
mos, de um lado, desenvolver a produgio e, do outro, fazer economias
para zcumular mais recursos, visando a edificagdo e ao desenvolvimento
econémico de nosso pais.

3. Devemos economizar nosso tempo. Por exemplo: um trabalho
que antes precisava de dois dias, agora pode ser feito em um dia, gragas
a uma organizacdo e a uma disposi¢ao de forgas mais judiciosa.

Devemos economizar nossa forga de trabalho. Por exemplo, antes
uma tarefa precisava de dez homens. Agora, cinco pessoas sdo sufi-
cientes, se sabemos organizar melhor e elevar o rendimento,

Devemos economizar nosso dinheiro. Antes, um trabalho precisava
de muita mao-de-obra e de muito tempo e custava 20.000 dongs. Agora,
ecocnomizando a mio-de-obra, o tempo e as matérias-primas, gastaremos
56 10.000 dongs.

Resumindo: precisamos chegar a ter uma organizacdo apropriada
para que uma pessoa possa fazer o trabalho de duas, para que uma jor-
nada de trabalho renda por duas, para que um dong possa servir como
dois.

4. Todos devem economizar. Em primeirissimo lugar, os servicos
piblicos, o exéreito, as empresas. Alguns dizem: o exéreito s6 pensa em
rivalizar em ardor para aniquilar o inimigo e cumprir facanhas; ele ndo
é um organismo de produgdo; como poderia economizar?

O exéreito abrange a intendéncia, os armamentos, os transpories,
etc., todos organismos para os quais é necessdria a prética da economia,
Por exemplo: antes, um combatente devia utilizar em média 60 balas
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para abater um soldado inimigo. Hoje, gracas ao treino mais exigente,
que permite melhorar o tiro, bastam, em média, 10 balas para obter o
mesmo resultado, Assim, o combatente economiza 80% de balas. Disto
resulta uma economia de mio-de-obra e matérias-primas que podem
servir para fabricar outras armas. Antes, o servico dos transportes devia
transportar 100 carregamentos de munigdes, agora deve transportar sé
20, Disso resulta uma economia de veiculos, de combustiveis e de lubri-
ficantes. E como os veiculos rodam menos, hd menos reparagoes a fazer,
portanto, uma economia de forga de trabalho para os trabalhadores popu-
lares.

Durante as operagtes militares, tomamos despojos importantes (mu-
nicoes, viveres, armamentos). Saber aprecid-los e aproveité-los cuidado-
samente para usa-los contra o inimigo é também desenvolver a pro-
dugdo.

Alguns dizem: além da horticultura e da criagdo de animais domég-
ticos que os servigos piiblicos (por exemplo, o Servigo Judicidrio) prati-
cam para satisfazer suas proprias necessidades, que mais poderiam eco-
nomizar? ¢

Cada servico piblico pode e deve economizar.

Exemplo: Todos os servigos piblicos utilizam envelopes. Se todos
economizam utilizando cada envelope duas ou trés vezes, o governo
pode economizar dezenas de toncladas de papel por ano. Se os quadros
judicidrios clevarem scu rendimento, ajudardo os compatriotas que pre-
cisam recorrer a justica a economizar seu tempo e a dedicd-lo ao desen-
volvimento da produgdo.

[...]

A prevaricagdo e o desperdicio sdo inimigos do povo

A. A prevaricagiio, o desperdicio e a burocracia sdo inimigos do povo,
do exército e do governo.

Sao inimigos poderosos. Nio estio armados de fuzis ou de espa-
das, mas instalam-se no seio de nossas organizagbes para estragar nosso
trabalho.

Consciente ou inconscientemente, a prevaricagio, o desperdicio e a
burocracia sfo aliados dos colonialistas e dos feudalistas. Atrasam nossa
resisténcia e nossa edificagdo nacional, atentam contra a pureza de nossos
quadros e contra sua vontade de superar as dificuldades; atacam nossas
virtudes revoluciondrias: trabalho, espirito de economia, integridade,
retiddo.
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Nossos combatentes e nossos compatriotas ddo suas vidas e seu
suor pela vitoria da resisténcia e pelo éxito da reconstrugdo. Os preva-
ricadores, os desperdicadores, os burocratas destroem o moral, dilapi-
dam as forgas e consomem os bens do governo e do povo. Seu crime
¢ tdo grande quanto o crime dos traidores ¢ dos espides.

Por estas razoes, a luta contra a prevaricacio, o desperdicio e a
burocracia € tao importante e tao imperiosa quanto o combate na frente
contra o agressor. Trata-se, no caso, da frente ideolégica e politica,

Como nas outras frentes, para vencer € preciso ter um plano e orga-
nizar-se, sdo necessdrios uma dire¢ao e militantes.

B. A luta contra a prevaricagdo, o desperdicio ¢ a burocracia ¢ uma
agdo revoluciondria,

Fazer a revolugdo é destruir o que é mau e construir 0 que € bom.
Fazemos a revolugdo para aniquilar o regime colonial e feudal, para
construir a nova democracia.

Se o colonialismo e o feudalismo forem aniquilados, mas suas taras
{prevaricagiio, desperdicio, burocracia) subsistirem, a revolu¢do nio terd
sido inteiramente bem sucedida ainda, pois essas taras entravam, minam
dissimuladamente a obra construtiva da revolugéo.

Existem homens que, no decorrer da luta, se destacam pelo ardor e
fidelidade: néo temem o perigo, nem as provagdes, nem o inimigo; em
outras palavras, prestaram servicos relevantes a revolugao. Porém,
quando obtém algum poder, tornam-se orgulhosos, gastadores, caem na
prevaricagdo, no desperdicio, na burocracia inconsciente, FEles tornam-se
culpados diante da revolugdo. Devemos salvd-los, ajudi-los a recuperar
suas virtudes revoluciondrias. Hé outros que declaram servir a patria,
servir o povo. Mas caem na prevaricagdo, no desperdicio e prejudicam
a patria e o povo. Devemos educd-los, colocd-los na via revoluciondria,

A prevaricagdo, o desperdicio e a burocracia sdo taras da antiga
sociedade. Provém do apego ao interesse pessoal, do amor por si mesmo
as custas do proximo. Sio seqiiclas do regime de “exploragio do homem
pelo homem™, )

Queremos construir uma nova sociedade, uma sociedade livre onde
os homens sejam iguais; uma sociedade onde reinem o trabaiho, o espirito
de economia, a integridade, a retidao. Por isso, devemos extirpar com-
pletamente as taras da antiga sociedade.

C. A luta contra a prevaricagéo e o desperdicio é uma tarefa democra-
tica.

Para salvar a pitria, o exército ndo teme derramar seu sangue
nem a populacio teme derramar seu suor. Para sustentar a resisténcia
e reconstruir 0 pais, nossos combatentes ddo suas vidas, nossos com-



183

patriotas ddo suas forgas, seus bens, e colocam-nos nas mios do
governo e do Partido. Esta é uma forma de centralismo democrdtico.

O governo ¢ o Partido delegam seus poderes aos quadros para que
estes dirijam o exército e disponham dos bens piblicos para a resisténcia
e a edificagdo nacionais. Os guadros devem cuidar de cada combatente
e cerci-lo de afeto; devem respeitar, economizar cada moeda, cada tigela
de arroz, cada hora de trabalho de nossos compatriotas. Nossos comba-
tentes e nossos compatriotas tém o direito de exigir que os quadros
cumpram bem suas tarefas e tém o direito de criticar agueles que nao
estdo a altura.

Ser democrdtico ¢ apoiar-se nas massas, seguir exatamenté a linha
das massas. Assim, para triunfar, nosso movimento de luta contra a
prevaricagio, o desperdicio e a burocracia deve necessariamente apoiar-se
na forca das massas.

As massas sdo o conjunto dos combatentes no exército, o conjunto
dos empregados num servigo publico, etc., enfim, o povo inteiro. Para
esta luta, como alids para todas as coisas, € preciso mobilizar as massas,
respeitar a democracia, fazer com que as massas compreendam bem do
que se trata, provocar sua participacdo entusiasta. SO nessas condigbes
teremos o éxito assegurado, Quanto mais numecrosas forem as massas
participantes, mais completo e rdpido serd o triunfo.

O dever das massas € participar com ardor na luta contra a preva-
ricagdo, o desperdicio e a burocracia. O combatente oferece suas faca-
nhas, o povo oferece seus bens na Juta contra o inimigo pela salvagio
da pdtria. A prevaricagdo, o desperdicio, a burocracia constituem um
“inimigo escondido no interior”. Se os combatentes e 0 povo se aplicam
na luta contra o invasor estrangeiro, mas esquecem de combater 0 inimigo
interior, nao estdo ainda cumprindo inteiramente sua tarefa. Por isso,
devem participar com ardor no movimento de luta contra este inimigo.

Devemos unir e conjugar nossas forgas em todos os niveis para
vencer nesta Juta. Nossos éxitos ajudardo a nos unir ainda mais e a
aumentar nosso rendimento. A luta ajudard os quadros a reeducarem-se
ideologicamente, a elevar seu nivel de consciéncia, a impregnarem-se da
moral revoluciondria, a servir sinceramente o exército ¢ o povo. Ela
ajudard nosso poder a adquirir a pureza, a merecer a confianga € 0s
sacrificios de nossos combatentes e de nossos compatriotas. Ela nos aju-
dard a realizar completamente o plano de desenvolvimento da produgéo e
de economias estabelecido pelo governo e pelo Partido. Enfim, a luta nos
ajudard a completar nossos preparalivos para passarmos a contra-ofensiva
geral.
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¢. Da moralidade revoluciondria (1958) *

Desde o comego de sua existéncia, 2 humanidade foi obrigada a lutar
contra a natureza para subsistir: luta contra as feras, contra as intem-
péries. Para vencer nesta luta, cada homem deve apoiar-se na forga do
numero, ou seja, na forga da coletividade, da sociedade. Reduzido uni-
camente a suas forcas, o individuo ndo poderia dominar a natureza, nem
mesmo sobreviver.

A humanidade deve ainda produzir para ter o necessério para ali-
mentar-s¢ e vestir-se. Mas a produgiio também deve apoiar-se na forca
da coletividade, da sociedade. O individuo sozinho ndo poderia produzir
nada. X
Nossa época € uma época civilizada, revoluciondria. - Em todos os
., aspectos, devemos, com maior razic, apoiar-nos na coletividade, na socie-

dade. O individuo ndc poderia permanecer isolado, devendo integrar-se
a coletividade, 2 sociedade.

E nisso que o individualismo se opoe ao coletivismo. O coletivismo
e o socialismo vencerdo, enquanto o individualismo serd infalivelmente
aniquilado.

O modo de produgiio e as for¢as produtivas se desenvolvem e trans-
formam-se continuamente, provocando o desenvolvimento e mudangas no
pensamento dos homens, nos regimes sociais, etc. Todos sabemos que,
desde os tempos antigos até nossos dias, a produgao se fazia no comego
com paus e com machados de pedra e que depois se desenvolveu empre-
gando a maquina, a eletricidade, a energia atémica. O regime social
evoluiu também: passou do comunismo primitivo & escravatura, depois
ao feudalismo ¢ ao capitalismo, ¢ hoje quase a metade da humanidade
encaminha-se em dire¢do 2o socialismo, ac comunismo.

Esta evolucio e este progresso ninguém pode impedi-los.

Com o aparecimento da propriedade privada, a sociedade dividiu-se
em ciasses, classes exploradoras e classes exploradas, quando aparecem
as contradigdes sociais e a luta de classes. Desde entéo, todos perlencem
a uma ou a outra classe, ninguém estd fora das classes. E cada um
exprime a ideologia de sua prépria classe.

Na sociedade antiga, os feudalistas e os latifundidrios, os capitalistas
¢ os imperialistas oprimiam e exploravam scm piedade as outras cama-
das sociais, sobretudo os operdrios e os camponeses. Eles monopolizavam
os bens publicos, produzidos pela sociedade, para levar uma vida ociosa

* Reproduzido de Ho CHi MiNH. Ecrits (1920-196%), cit., p. 198-211.
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e dourada. Mas falavam o tempo todo sé de “moralidade”, de “liber-
dade”, de “democracia”, etc. .

Cansados da opressdo e da exploragiio, os operdrios, 08 camponeses
e os outros trabalhadores levantaram-se para fazer a revolugdo a fim
de libertarem-se e de transformar a antiga sociedade, tao disforme, em
uma sociedade nova, melhor, em que todos os trabalhadores conhecerio
uma vida feliz e da qual a exploragio do homem pelo homem serd
banida.

Para triunfar, a revolucdo deve ser dirigida pela classe operdria, a
classe mais avangada, mais consciente, mais decidida, mais disciplinada
e mais solidamente organizada. E o partido proletdrio € o estado-maior
da classe operdria. A revolucdo na Unifo Soviética e nos outros paises
do campo socialista provou-o de maneira incontestivel.

Fazer a revolucdo para transformar a sociedade antiga em uma
nova sociedade ¢ uma obra gloriosa, mas é também tarefa pesada, uma
luta extremamente complexa, longa e ardua. E preciso ser forte para
poder levar grandes cargas ¢ ir longe. Somente tendo a moralidade revo-
luciondria como fundamento é que o revoluciondrio pode cumprir sua
tarefa de maneira honrosa.

Tendo nascido na sociedade antiga, cada um de nds conserva em
si mais ou menos seqiielas dessa sociedade do ponto de vista da ideo-
logia, dos costumes, etc. O aspecto mais negativo e mais perigoso é o
individualismo. O individualismo ¢ o antipoda da moral revoluciondria.
Por mencs que reste ainda na pessoa, o individualismo espera a ocasido
propicia para desenvolver-se e eclipsar a moral revoluciondria, para impe-
dir-nos a inteira devogio a luta pela causa revoluciondria.

O individualismo é uma coisa astuta e pérfida: atrai insidiosamente
0 homem para uma descida fatal. Sabemos que descer uma ladeira &
mais ficil que subi-la novamente, por isso o individualismo é ainda mais
perigoso.

Para eliminar as seqiielas da antiga sociedade, para forjarmos em
nds uma virtude revoluciondria, devemos estudar, aperfeicoar-nos, remo-
delar-nos para progredir sem cessar. Se nfo nos esfor¢dssemos por pro-
gredir, repredirfamos ¢ ficarfamos atrasados. Ora, o homem demorado,
o homem atrasado serd rejeitado pela sociedade que progride.

Néo é s6 indo a escola ou assistindo aos cursos de formagao que
se pode estudar, aperfeigoar-se, forjar-se ¢ transformar-se. Em todas as
atividades revoluciondrias, poderemos e deveremos todos estudar e cor-
rigir n6s mesmos nossos erros. O trabalho revolucionério clandestino, a
insurreigdo geral, a resisténcia contra os colonialistas franceses e, hoje, a
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edificacao do socialismo no Norte e a luta pela reunificagdo do pais
séio escolas muito boas onde podemos forjar nossa moral revoluciondria.

Aquele que possui a moral revoluciondria ndo tem medo, ndo se
deixa intimidar ¢ ndo recua diante das dificuldades, das provagdes e dos -
fracassos. Pelo interesse comum do Partido, da revolucdo, da classe, do
povo ¢ da humanidade, ele ndo hesita em sacrificar todo e qualquer
interesse pessoal. Se for preciso, sacrificard sua vida sem lamentar-se.
Essa é a manifestagdo mais evidente, mais nobre, da moral revolucio-
naria. =y

Em nosso Partido, Tran Phu, Ngo Gia Tu, L¢ Hong Phong,
Nguyen Van Cu, Hoang Van Thu, Nguyen Thi Minh Khai ¢ numerosos
outros camaradas, que se sacrificaram heroicamente pelo povo e pelo-
Partido, ddo-nos exemplos brithantes de virtude revoluciondria, de abne-
gagio total.

Aquele que possui a virtude revoluciondria permanece simples,
modesto, pronto para accitar novas provagdes, mesmo que as circuns-
tancias The sejam favordveis ou que obtenha éxitos. “Preocupar-se com
as tarefas antes dos outros, descansar depois dos outros”, preocupar-se
por cumprir bem sua tarefa ¢ ndo mostrar-se ciumento dos direitos e pri-
vilégios concedidos aos outros, nio cair no narcisismo, na burocracia, no
orgulho, na depravagio, tudo isso constitui uma oufra demonstragdo da
moral revolucionéria.

Em resumo, a moralidade revoluciondria consiste em:

Lutar toda a vida pelo Partido e pela revolugdo. Esse € o ponto
fundamental.

Trabalhar com todas as forgas pelo Partido, manter firme a disci-
plina, aplicar corretamente sua linha e sua politica.

Colocar o interesse do Partido e do povo trabalhador antes e acima
do interesse pessoal. Servir o povo de todo coragdo e com todas as
forgas. Lutar com abnegacdo. No interesse do Partido e do povo,
mostrar-se exemplar sob todos os pontos de vista.

Estudar com aplicagdo o marxismo-leninismo, servir-se constante-
mente da critica ¢ da autocritica para elevar seu nivel ideol6gico, me-
lhorar seu trabalho e progredir junto com os camaradas.

Cada revoluciondrio deve compreender profundamente que nosso
Partido ¢ a vanguarda, a organizacio mais sélida da classe operiria, o
dirigente da classe operdria e do povo trabalhador. Atualmente, apesar
de ndo ser ainda muito numerosa, nossa classe operiria se desenvolve
cada dia mais. No futuro, as cooperativas estardo organizadas em toda
parte, utilizando muitas mdquinas no campo, e 0s camponeses se trans-
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formardo em operdrios. Aos poucos, os intelectuais fardo trabalho manual,
¢ a distingdo entre operdrios e intelectuais se apagard progressivamente,
A industria de nosso pais desenvolve-se constantemente. E por isso que
0s operarios serdo cada vez mais numerosos, e suas forgcas cada vez mais
poderosas; o futuro da classe operdria € grande e glorioso. Ela reconstréi.
o mundo ao mesmo tempo em que aprimora & si mesma.

O revoluciondrio deve ter isto bem presente ¢ manter-se firme nas
posicoes da classe operdria para lutar com todas as forgas pelo socia-
lismo e pelo comunismo, pela classe operdria e por todo o povo (raba-
Thador. A moral revoluciondria é a fidelidade absoluta ao Partido e ao
povo.

O fnico interesse que nosso Partido tem de servir ¢ o interesse da
classe operdria e do povo trabalhador; seu objetivo imediato € lutar pelo
encaminhamento do Norte ao socialismo e pela reunificacdo da pétria,

Sob a dire¢do do Partido, nosso povo, lutando heroicamente, sacudiu
0 jugo dos colonialistas e libertou completamente o Norte do pais. Essa
¢ uma grande vitéria, mas a revolugdo ndo estd ainda completa, sendo
o objetivo atual do Partido lutar pela reunificagio do pais, pela reali-
zacao de um Vietna pacifico, reunificado, independente, democrético e
prospero, de modo que ndo reste, no pais todo, ninguém que seja sub-
metido & exploragéo, ¢ que o pais inteiro construa uma sociedade nova
onde todos terdo uma vida de felicidade.

Nossa industria esta ainda atrasada. Gragas 4 ajuda desinteressada
dos paises irmaos, em primeiro lugar da Unido Soviética ¢ da China
Popular, estamos desenvolvendo nossa inddstria. Para que esta empresa
seja coroada de éxito, nossos operdrios devem rivalizar em ardor para
produzir muito e rapidamente artigos de boa qualidade e baratos, obser-
var rigorosamente a disciplina do trabalho, participar ativamente na gestio
das empresas, lutar contra o desperdicio e a prevaricagio. Nossos qua-
dros devem mostrar-se trabalhadores e econdmicos, dar provas de inte-
gridade e retiddo e participar no trabalho dos operarios.

Nossos camponeses receberam as terras partilhadas, ¢ sua vida
comega a melhorar. Mas seu modo de produgao ¢ ainda disperso e atra-
sado, seus rendimentos ndo aumentam bastante e a melhora de sua vida
ainda € pouca. E preciso ampliarmos firmemente o movimento pela cons-
tituigiio de grupos de intercambio de trabalho ¢ de cooperativas a fim
de aumentar a produgiio. Nossos camponeses poderdo assim libertar-se
da miséria e conhecer uma vida melhor.

Por isso, a moral revoluciondria consiste em lutar com todas as
for¢as para realizar o objetivo do Partido, em devotar-se inteiramente
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e sem hesitagio nenhuma & causa da classe operdria e do povo traba-
lhador.

A maioria dos membros do Partido e da Unido da Juventude traba-
lhadora, a maioria de nossos quadros agem em acordo com esses princi- °
pios, mas existem outros que nio o fazem. FEstes acreditam equivoca-
damente que, j4 que ndo existe mais o colonialismo e os feudalistas no
Norte, a revolugido ja conseguiu seus objetivos. Dai se manifesta neles
o individualismo. Redlamam recompensas e repouso, pedem um trabalho
conforme acs seus de gjos, ¢ ndo querem aquele que lhes é confiado.
Mancobram para . bter postos importantes, mas temem as responsabili-
dades. Aos poucos, seu espirito combativo e seu dinamismo decaem, a
forca de alma e as belas qualidades revoluciondrias alteram-se também
neles; esquecem que o critério nimero um do revoluciondrio € lutar deci-
didamente a vida toda pelo Partido e pela revolugdo.

Devemos compreender que os éxitos obtidos sdo apenas os primeiros
passos de um percurso de dez mil léguas. Devemos avancar, a revolugao
deve progredir ainda, sendo retrocederemos e nossos €xitos néo poderio
consolidar-se e, menos ainda, multiplicar-se.

A luta para chegar ao socialismo é longa e &rdua. Exige revolu-
cionérios porque ainda existem inimigos da revolucdo. FEstes ultimos sdo
de trés tipos:

O capitalismo e os imperialistas revelam-se inimigos muito perigesos.

Os usos ¢ coslumes atrasados sdo também grandes inimigos, pois
entravam dissimuladamente o progresso da revolugdo, Mas ndo podemos
reprimi-los, sendo melhor corrigi-los com precaugdo e perseveranga e
durante muito tempo.

A terceira categoria de inimigos é o individualismo, a mentalidade
pequeno-burguesa que se esconde ainda no interior de cada um de nés.
Este inimigo espera a oportunidade — de um fracasso ou de uma vitéria
— para levantar de novo a cabeca. Ele é aliado dos inimigos das outras
duas categorias.

A moral revoluciondria consiste em lutar decididamente em todas
as circunstincias contra os inimigos, quaisquer que sejam; consiste em
estar sempre vigilante, em manter-se pronto para combater, em dar provas
de ser indomdavel. S6 sob estas condiges pode-se dominar o inimigo e

cumprir a tarefa revolucionaria.

Gragas 4 sua politica justa e 4 sua dire¢do unificada ¢ que nosso
Partido estd em condigbes de dirigir nossa classe operéria e todo o nosso
povo, encaminhando-os em dire¢io ao socialismo. E sua diregdo € unifi-
cada gracas & unidade de opinido e de agao de todos os seus membros.
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Sem a unanimidade de opinido ¢ de agdo, os membros seriam ele-
mentos discordantes, puxando para todos os lados. Ndo seria possivel
dirigir as massas nem fazer a revolugéo.

As palavras e os atos dos membros do Partido repercutem na luta
revoluciondria, pois influenciam muito as massas. Por exemplo, a politica
atual de nosso Partido é organizar em todo lugar ¢ de maneira sélida
grupos de intercambio de trabalho e cooperativas, ¢ realizar a coope-
ragdo agricola. Mas existem membros do Partido e da Unido da Juven-
tude trabalhadora que ndo aderem a eles, ou que aderem mas nao par-
ticipam ativamente na sua edifica¢do e consolidagdo. O individualismo
levou esses camaradas a agirem de maneira libertaria, a infringirem as
prescrigoes ¢ a disciplina do Partido. Queiram ou ndo, seus atos preju-
dicam o prestigio do Partido e colocam obstdculos a sua obra ¢ aos pro-
gressos da revolugiio.

As medidas politicas e as resoluctes do Partido inspiram-se no
interesse do povo. Por isso, a moralidade revoluciondria consiste, para
um membro do Partido, em agir decididamente de acordo com as medi-
das politicas e as resolu¢oes do Partide, em dar bom exemplo as massas,
quaisquer que sejam as dificuldades. Todos os membros do Partido
devem clevar seu senso da responsabilidade diante do povo, diante do
Partido, devem estar vigilantes contra o individualismo e combaté-lo deci-
didamente.

_ Nosso Partido representa o interesse da classe operdria e de todo
o povo trabalhador, e ndo aspenas o interesse de um grupo ou de um
individuo. Todos sabem disso.

A classe operiria Juta ndo sé por sua prépria libertagfio, mas para
libertar a humanidade inteira da opressdo e da exploragdo, Por isso, o
interesse da classe operdria se identifica com o interesse do povo.

O membro do Partido representa, e nome deste, o interesse da
classe operdria e do povo trabalhador. E por isso que o interesse do
membro do Partido deve integrar-se ao interesse do Partido e da classe
¢ n&o pode colocar-se fora dele. Os éxitos e o triunfo do Partido e da
classe pertencem também ao militante. Separado do Partido e da classe,
o individuo ndo pode fazer nada de bom, por mais talentoso que seja.

A moralidade revoluciondria, para um membro do Partido, consiste
em celocar em quualquer circunstancia o interesse do Partido acima de
tudo. Quando o interesse do Partido estd em contradigio com o interesse
pessoal, este Gltimo deve subordinar-se ao primeiro.

Por ndo terem ainda eliminado em si mesmos o individualismo,
alguns falam ainda de “seus méritos” com relagao ao Partido. Querem
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que o Partido Thes “agradeca”. Reclamam um f{ratamento privilegiado,
honrarias, postos importantes. Reclamam vantagens. Como suas exigén-
cias ndo sdo satisfeitas, zangam-se com o Partido, queixam-se dizendo
que nao tém futuro, que sdo “sacrificados”. Afastam-se aos poucos do
Partido e chegam inclusive a sabotar sua politica e sua disciplina.

Muitos quadros e combatentes se sacrificaram heroicamente durante
o periodo de Iuta clandestina e durante a resisténcia; os her6is do tra-
balho e os trabalhadores de elite empenham todas as forcas para aumentar
a produgdio; ndo reclamam postos importantes nem honrarias, ndo pedem
agradecimentos .. Partido,

Nosso Partido tem cardter de massa, conta centenas de milhares de
membros. Em razdo das condig¢oes concretas de nosso pais, a maioria -
dos membros provém da pequena-burguesia. Isto ndo tem nada de sur-
preendente.

Forjados no crisol da revolugiio e da resisténcia, os membros do
Partido, em geral, sdo bons, fiéis ao Partido ¢ & revolugdio, ainda que,
no comego, sob a influéncia da ideologia burguesa, faltasse firmeza 2
sua plataforma, clareza is suas concepgbes e corregdo & sua ideologia.

Esses camaradas compreenderam bem que, quando cometem faltas,
devem corrigi-las de bom grado e em tempo, que nido devem deixé-las
acumular-se e agravar-se. Praticam sinceramente a aqutocritica e a critica,
o que !hes permite progredir com' 0s outros camaradas.

Isso coincide com a moraiidade revoluciondria. Se nosso Partido,
mesmo perseguido pelo implacével terror dos colonialistas e enfrentando
multiplas dificuldades ¢ perigos durante os anos de luta clandestina,
tornou-se cada dia mais forte, e se levou a revolugio ¢ a resisténcia a
vitéria, é porque soube utilizar essa arma de ago: a critica e a autoeri-
tica,

Mas um pequeno nimero de membros do Partido, prisioneiros de
seu individualismo, tornaram-se altivos, demasiado orgulhosos de seus
meéritos e passaram a ter opinido boa demais de si mesmos. Criticam 0s
outros, ‘mas ndo querem ser criticados; nfo praticam a autocritica ou
praticam-na sem sinceridade nem scriedade. Temem perder prestigio,
desacreditar-se. Ndo ddo atencdio as opinides das massas, fazem pouco
caso dos quadros sem partido. Néo compreendem que é muito dificil
néo cometer erros quando se milita. Ndo temamos em reconhecer nossos
erros; o que devemos temer é ndo estarmos decididos a corrigi-los. Para
isso € necessdrio prestar-se de bom grado & critica das massas e praticar
sinceramente a autocritica. Recjeitar a autocritica e abster-se da critica
conduziré infalivelmente & degradagdo moral, ao retrocesso. E aquele
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que cair nisso serd rejeitado pelas massas. E uma conseqiiéncia inevi-
tavel do individualismo.

As forgas da classe operdria sdo imensas, ilimitadas. Mas, para
estar certas da vitéria, devem ser dirigidas pelo Partido. Quanto ao
Partido, deve estar estreitamente ligado ds massas, saber organizé-las e
dirigi-las para fazer triunfar a revolucéo.

A moralidade revoluciondria consiste em unir-se 4s massas, em ler
confianga nclas, em compreendé-las, em escutar atentamente suas opi-
nides. Por suas palavras e seus atos, os membros do Partido, da Unido
da Juventude trabalhadora e os quadros ganham a confianga, a admi-
ragdo ¢ o afeto do povo, realizam a unido estreita das massas em tormo
do Partido, organizam-nas, fazem a propaganda entre elas, mobilizam-nas,
para aplicar com enfusiasmo a politica e as resolugdes do Partido. Foi
assim que agimos no decorrer da revolugdo e da resisténcia.

Mas, hoje, o individualismo persegue alguns de nossps camaradas.
Pretendendo ser muito bons em tudo, afastam-se das massas, nio desejam
aprender com elas, querem s6 ser seus mestres. Opdem-se ao cumpri-
mento do trabalho de organizagio, de propaganda e de educagio dedi-
cado as massas. Caem na burocracia e no autoritarismo., Resultado: as
massas ndo t€ém confianga neles, ndo os admiram e os amam ainda
menos. No final, eles ndo podem fazer nada de bom.

&

O Norte de nosso pais encaminha-se, aos poucos, em dire¢do ao
socialismo. Essa ¢ uma exigéncia premente de dezenas de milhdes de
trabalhadores. E a obra coletiva das massas laboriosas sob a direcdo do
Partido. O individualismo constitui um grande obsticulo para a edifi-
cagdo do socialismo. Por iss0, g vitdria do socialismo nao pode ser disso-
ciada do éxito obtido na luta contra o individualismo.

Combater o individualismo ndo significa pisotear o interesse pessoal.

Cada hemem possui sua personalidade, seus pontos fortes, sua vida
privada e familiar. Os interesses pessoais que ndo estdo em contradi¢io
com os da coletividade nfio sdo interesses ilegitimos. Mas ¢ necessério
dizer a si mesmo que $6 sob o regime socialista cada um tem a possibi-
lidade de melhorar suas condigtes de vida, de desenvolver seus pontos
fortes e sua personalidade.

Nenhum regime social pode igualar-se ao socialismo e ao comunismo
quanto ao respeito pelo homem e a atencdo dada ao exame e A satisfagio
de seus legitimos interesses. Na sociedade dominada pelas classes explo-
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radoras, s6 interesses pessoais de uma pequena minoria sdo satisfeitos,
enquanto os das massas laboriosas sdo pisoteados. Ao contrdrio, sob os
regimes socialista e comunista, o povo trabalhador € quem governa, cada
homem ¢ parte integrante da coletividade, desempenha um papel deter-
minado e participa na edificagdo da sociedade. Tsto porque o interesse
pessoal se acha contido no interesse coletivo, do qual é parte integrante.
O interesse pessoal de cada um 56 pode ser satisfeito quando o interesse
coletivo estiver assegurado.

O interesse pessoal estd ligado ao interesse coletivo. Se o interesse
pessoal estd em contradi¢ic com o interesse coletivo, a moralidade revo-
lucionéria manda que o primeiro seja subordinado ao segundo.

A revolugiao e o Partido estio em constante progresso. O revolu- *
ciondrio também deve progredir sem cessar.

O movimento revoluciondrio arrasta milhdes e milhoes de pessoas.

O trabalho revoluciondrio comporta mil aspectos dificeis e comple-
xos. Para pesar os prds e os contras em _todas as situagdes, para com-
preender todas as contradi¢des existentes e resolver corretamente todos.
os problemas, devemos esforcar-nos em estuder o marxismo-leninismo.

Desta forma, podemos fortalecer nossa moral reveluciondria, manter
firme nossa plataforma, elevar nosso nivel tedrico e politico e prosseguir
no trabalho confiado pelo Partido.

Estudar o marxismo-leninismo é procurar aprender a maneira de
resolver cada problema da existéncia, a maneira de comportar-se em
todas as situacbes, em relagdo aos outros ¢ a si mesmo; é assimilar os
principios gerais do marxismo-leninismo, para aplic-los criativamente as
realidades de nosso pafs. Estudamos para agir. Nossos estudos teéricos
devem ir de par com as atividades préticas. Certos camaradas aprendem
de cor livros inteiros que tratam de marxismo-leninismo. Pretendem
saber esta doutrina melhor que¢ ninguém. Mas, na prova da prética, ou
mostram-se incapazes de criar, ou ficam embaracados. Suas palavras e
seus atos se coniradizem. Estudam livros de marxismo-leninismo, mas
niio conseguem adquirir o espirito marxista-leninista. Estudam para
exibir seus conhecimentos e nio para aplicd-los aos problemas da revo-
lugdo, Isso também ¢ individualismo.

O individualismo gera centenas de doengas perigosas: burocracia,
autoritarismo, fraccionismo, subjetivismo, prevaricagio, desperdicio, etc.

O individualismo amarra suas vitimas, venda-lhes os olhos; elas se
deixam guiar por suas ambigdes ¢ scus interesses pessoais ¢ ndo pensam
no bem-estar da classe operéria e do povo,
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O individualismo é um inimigo cruel do socialismo. O revolucio-
nério deve aniquilé-lo.

A tarefa atual de todo o nosso Partido e de todo o nosso povo con-
siste em envidar os maiores esforgos para aumentar a produgdo e econo-
mizar, visando edificar o Norte, encaminhi-lo ao socialismo e fazer dele
uma base solida para a reunificagdo do pais. Essa é uma tarefa das
mais gloriosas. Que todos os membros do Parlido e da Unido da Juven-
tude trabalhadora, que todos os quadros, do Partido e sem partido, este-
jam decididos a servir durante toda a vida ao Partido e ao povo. Af estd
o grande valor moral do revoluciondrio, sua moral, seu espirito de par-
tido, seu espirito de classe, garantias da vitéria do Partido, da classe
operaria e do povo.

A moralidade revoluciondria ndo cai do céu. Ela desabrocha e se
consolida no crisol de uma luta cotidiana e tenaz. E comc uma pérola
que brilha mais vivamente quanto mais ¢ polida, ou como o ouro gue se
purifica ainda mais no Jongo contato com o fogo.

Nada € mais glorioso nem dé tanta felicidade como cultivar sua
moral revoluciondria para dar uma digna contribuicdo a edificacdo do
socialismo e & libertagio da humanidade!

Desejo que todos os camaradas, membros do Partido e da Unido

da Juventude, quadros do Partido e quadros sem partido, redobrem
seus esforgos e fagam progressos.



VI.TESTAMENTO

Nossa resisténcia patridtica contra a agressdo norte-americana —
mesmo que tenhamos de suportar ainda maiores dificuldades ¢ aceitar

-

novos sacrificios -—— chegard necessariamente @ vitoria total.

Esta ¢ uma coisa absolutamente segura.

Eu me proponho, quando esse dia chegar, percorrer todo o pais, do
sul ao norte, para felicitar nossos compatriotas, nossos quadros ¢ nossos
combatentes herdicos, para visitar nossos velhos, nessos jovens ¢ nossas
criancinhas tdo amadas.

Em scguida, em nome de nosso povo, irei aos paises irmdos do
campo socialista e aos paises amigos do mundo agradecer-lhes o apoio
e a ajuda calorosa a luta patriotica de nosso povo contra a agressao
norte-americana.

Tu Fu, o grande e conhecido poeta da época Tang, na China,
escreveu: "Em todas as épocas, sdo raras as pessoas que atingem os 70
anos™,

Este ano, com meus 79 anos, ja fago parte dessas pessoas “raras
em todas as épocas”; entretanto, guardo o espirito e a cabega perfeita-
mente licidos, ainda que minha satde acuse um leve declinio em com-

* Reproduzido de Ho CHi Minu. Ecrits (1920-1969), cit, p. 369-73.
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paragdo com os anos anteriores. Quando se ultrapassam as 70 prima-
veras, guanto mais avanca a idade, mais 2 sadde recua. Isso néo deve
surpreender-nos.

Mas quem pode predizer por quanto tempo poderei ainda servir a
revolugfo, servir & péatria, servir ao povo?

E por isso que deixo estas poucas linhas, prevendo o dia em que
irel me juntar com os venerdveis Karl Marx, V. I. Lenin e outros revo-
luciondrios que nos precederam: desta maneira, nossos compatriotas em
todo o pais, os camaradas do Partido e nossos amigos no mundo ndo
ficardo surpresos.

Falarei antes de tudo do Partido. Gracas a estreita unido, ao total
devotamento a classe operéria, ao povo e a Patria, nosso Partido, desde
sua fundagdo, pdde unir, organizar e dirigir nosso pove, fazé<lo lutar
com ardor e conduzi-lo de vitéria em vitéria.

A unido ¢ uma tradi¢io extremamente preciosa de nosso Partido
e de nosso povo. Que todos os camaradas, do Comité Central as células
de base, preservem a unido e a unidade do Partido como se fossem as
pupilas de seus olhos.

No seio do Partido, realizar uma ampla democracia, praticar regu-
larmente e de maneira séria a aufocritica e a critica constituem os melho-
res meios para consolidar e desenvolver sua unifio e sua unidade. E
importante que um afeto fraternal ligue todos os camaradas entre si.

Somos um Partido no poder. Cada membro do Partido, cada
quadro, deve impregnar-se profundamente da moral revoluciondria, dar
verdadeiramente provas de aplicacdo, de economia, de integridade, de
retidio, de um total devotamento a coisa piblica e de um desinteresse
absoluto, E preciso preservar a perfeita purcza do Partido e tornar-se
digno de seu papel de dirigente, de servidor verdadeiramente fiel do
povo.

Os membros da Juventude trabalhadora e nossos jovens, em geral,
sdo de muito boa indole e ardentes para engajar-se em todas as tarefas;
nao temem nem um pouco as dificuldades, aspiram a progredir conti-
nuamente. Nosso Partido deve fomar a peito a obra de inculcar-lhes
uma moral revoluciondria elevada, de fazer deles os continuadores ao
mesmo tempo “vermelhos” e “técnicos” da edificagdo socialista,

Formar e educar as geragdes revoluciondrias futuras é uma tarefa
extremamente importante e absolutamente necesséria.

Nosso povo trabalhador, tanto nas planicies quanto nas regides mon-
tanhosas, suportou durante séculos muitas misérias, sofren a exploragdo
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e a opressio fendais e coloniais ¢, além disso, conheceu muitos anos de
guerra.

Entretanto, nosso povo deu sempre provas de um heroismo, de
uma coragem, de um entusiasmo e de uma aplicagdo ao trabalho notéa-
veis. Sempre seguiu nosso Partido, desde sua fundagdo, e sempre lhe
foi fiel.

O Partido deve estruturar um bom plano para desenvolver a eco-
nomia ¢ a cultura, com vistas a elevar sem cessar o nivel de vida do
povo.

A resisténcia @ agressa@o norte-americana pode ainda prolongar-se.
Nossos compatridtas talvez devam aceitar ainda muitos sacrificios em
bens, em vidas humanas. Qualquer que seja o custo, devemos estar deci-
didos a combater o agressor norte-americano até a vitéria total,

] Nossos rios, nossas montarhas, nossos homens sobreviverdo sempre.
| Depois de derrotar o ianque, construiremos o pais dez vezes mais
‘belo.f

Quaisquer que sejam as dificuldades e as privaghes, nosso povo
vencerd infalivelmente. Os imperialistas norte-americanos deverdo, sem
divida nenhuma, ir embora. Nossa patria serd, certamente, reunificada.
Nossos compatriotas do Norte e do Sul se reunirdo, com certeza, sob o
mesmo teto. Nosso pais terd a insigne honra de ser uma pequena na(,‘ﬁo
que, gragas a um combate herbico, terd vencido dois grandes 1mpenn-
lismos — o imperialismo francés e o imperialismo norte-americano —
daudo uma digna contribuicio ao movimento de libertagao nacional.

A propdsrro do movimento comunista mundial. Tendo consagrada
toda a minha vide ao servico da revolugao, quanto mais orgulhoso me
sinto vendo crescer 0 movimento comunista ¢ operdrio internacional,
maior ¢ meu sofrimento com o atual desentendimento entre os partidos
irmdos!

Desejo que nosso Partido obre com todas as suas forgas e contribua
eficazmente ao restabelecimento da unidio entre os partidos irm#os sobre
a base do marxismo-leninismo e do internacionalismo proletério, segundo
as exigéncias da razéio e do coragio.

Estou firmemente convencido de que os partidos irmdos e os paises
irméos se unirdo necessariamente de novo.

®

No que me concerne pessoalmente. Durante toda a minha vida,
servi com todo o meu coragido e todas as minhas forcas 4 pétria, & revo-
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lugdo e ao povo. Agora, se devesse deixar este mundo, nada tenho a
censurar-me; lamento unicamente ndo poder servir por mais tempo e
melhor.

Apés a minha morte, € preciso evitar a organizagido de grandes
funerais, para niio desperdicar o dinheiro nem o tempo do povo.

Para terminar, a todo o nosso povo, a todo o nosso Partido, a
todas as nossas forgas armadas, a meus sobrinhos e sobrinhas — jovens
e criangas — lego-lhes meu afeto sem limites.

Envio também minha fraternal saudagdo aos camaradas, aos jovens
e as criangas de todos os paises, ,

Meu iltimo desejo € que todo o nosso Partido e todo o nosso
povo se unam estreitamente e empenhem todos os esforgos em edificar
um Vietnd pacifico, reunificado, independente, democrético e préspero,
e contribuir dignamente para a revolugio mundial.

Hanéi, 10 de maio de 1969.
Ho Chi Minh
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